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A cada persona que abra las paginas de esta historia,
porque me ayuda a seguir



Prélogo

Londres, enero de 1813

Habia cometido un error.

«Posiblemente, el mas grande de tu vida, Sabrinay, se recrimind mientras veia alejarse, con los
ojos brillantes por las lagrimas y un dolor opresivo en el pecho, el carruaje en el que iba el
hombre al que nunca podria aspirar. Porque ella era una mujer sin futuro y él, un caballero. Habia
sido solo un suefio. Maravilloso, si, pero solo eso: un suefio que dur6 hasta el amanecer, cuando
escapo del cuarto a hurtadillas para no despertarlo.

Se le encogio el alma al imaginar los peligros a los que iba a estar expuesto.

«jMaldita guerra y maldito Napoledn!»

Las confrontaciones duraban ya demasiado y eran muchos los jovenes ingleses que habian
perdido la vida en los distintos campos de batalla. Imaginarselo a ¢l en medio del fuego enemigo
le provoco un vahido. Nunca entendi6é por qué los hombres eran tan absurdos y veian la guerra
como un juego. Se iban para alcanzar honor y gloria, decian. Pero unos regresaban lisiados y
otros... Otros no volvian nunca y yacian enterrados en cualquier zanja. Elevo una oracion por ¢l y
acudio a la insistente llamada de la mujer que, en su infinita bondad, le habia dado un hogar. De
eso hacia ya siete afios, cuando quedo huérfana tras el incendio que se llevé la vida de su madre.

Estaba enamorada de ese aristdcrata desde el primer dia en que lo vio entrar en la posada,
donde trabajaba para pagarse comida y cama, acompafiado por algunos jovenes y bullangueros
amigos. No le eran ajenos ese tipo de petimetres que iban a degustar el buen vino y los excelentes
platos del local. Y no le agradaban. Pero aquel dia, el corazon le habia dado un vuelco y seguia
dandoselo cada vez que ¢l aparecia por alli, a veces solo, a veces acompafiado.

—(Quién es el del cabello de color cobre al que llaman el Bardn, sefiora Neeson?

—Alguien a quien no debes acercarte, muchacha. Todos ellos son iguales —dijo, torciendo el
gesto—: seforitingos que solo se preocupan de sus juergas y de encandilar a cuanta mujer se les
pone a tiro. Hazme caso y no te dejes ver por ellos, eres demasiado bonita para la boca de esos
asnos.

Jamas les sirvid, ni siquiera se acercd. Aunque cayo en la tentacion de espiarles desde el piso
superior cuando estaban en la posada, se mantuvo alejada porque no era su cometido atender a los
clientes y porque, ademas, creia en el buen criterio de Cadence Neeson. Gracias a su angel de la



guarda y patrona, ella se limitaba a arreglar las habitaciones, procurar que no faltara nada en la
despensa y planchar la ropa blanca. Si por su esposo hubiera sido, no solo habria hecho las veces
de camarera, sino que estaria dispensando otro tipo de «servicios» a los clientes que solicitaban
algo mas que vino y comida, como hacian Freda y Josleen, las otras muchachas que dormian con
ella en el mismo cuarto. Jack Neeson renegd de ella desde el principio y el aborrecimiento era
mutuo, pero a ¢l no le quedaba mas remedio que plegarse a los deseos de su esposa porque, por
mucho que intentara hacerse el gallito, ella tenia mas redafios que ¢l y siempre acababa por salirse
con la suya.

Si, estaba protegida por aquella buena myjer, pero ;seguiria prestindole su carifio y apoyo si
supiera lo acontecido la noche anterior? Alin no se explicaba qué demonio la poseyo para hacer
algo tan indecoroso; enrojecia de vergilienza al recordarlo. No se arrepentia, pero tampoco se
sentia orgullosa de su falta de decencia. Sin embargo, tras escuchar a medias la conversacion en la
que se hablaba sobre la marcha de algunos del grupo a tierras alemanas —y ¢l era uno— a fin de
ponerse a las 6rdenes de un militar prusiano para luchar contra Bonaparte, tomo la audaz decision
de no dejarlo desaparecer de su vida sin conocer sus besos. Nunca la habian besado y queria que
su primera experiencia fuera con ¢él. En un momento de enajenacion habia cruzado los limites vy,
aprovechandose de que ¢l habia bebido algo mas de la cuenta, se col6 en el cuarto donde iba a
pasar la noche, amparada por la penumbra.

Lo que empez6 como la curiosidad por saber como seria un beso suyo, acabd en una entrega
total y sin remordimientos. El la confundié con una de las otras muchachas y ella se dejo seducir
por esa voz templada, esos labios que le hicieron conocer la gloria y unas manos que despertaron
en ella sensaciones desconocidas.

En ese momento, sin embargo, si que le corroia el alma. Pero no por haber estado en su cama y
disfrutado de sus caricias, sino porque el alcohol, la oscuridad y, sobre todo, la distancia, harian
que ¢l se olvidara de una mujer de una sola noche.



Londres, 1818

Julius tratd de colocarse el panuelo de la forma que le gustaba sin conseguirlo. Su ayuda de
camara sufria uno de sus achaques, los afios empezaban a pasarle factura, como a él mismo. Dejo
escapar una palabrota entre dientes y escuchd una risa femenina a su espalda. Se volvid y se le
evapord el fastidio como por ensalmo; cualquier inconveniente se volatilizaba cuando ella
aparecia.

—Echa una mano a este pobre anciano en lugar de divertirte a mi costa.

La joven se acerco, deshizo la lazada y volvio a anudarla, esa vez del modo que queria, y ¢l
asinti6 complacido al mirarse en el espejo.

—No sé qué haria sin ti, Sabrina.

—Pues conquistar a otra dama que ocupara mi lugar —brome0 ella.

Como sabia muy bien lo alejada que estaba su respuesta de la realidad, se limitd a tomarla del
codo y juntos bajaron al piso inferior. Julius solo hacia gala de esa cercania cuando estaban a
solas, la joven insistia en ello para no dar que hablar, aunque todos los habitantes de la casa
sabian de su debilidad por ella. Sus aflos mozos quedaron atras hacia mucho y, aunque no negaba
que se pudo tachar su conducta como la de un libertino, el tiempo acababa por poner a todos en su
lugar. Solo sentia carifio y admiraciéon por Sabrina y, desde luego, le hubiera gustado que
perteneciera a su familia.

El mayordomo les abri6 la puerta y accedieron al comedor, donde ya les aguardaba Charleen,
una auténtica princesa de cabello oscuro que les dedico una sonrisa deslumbrante al verlos entrar.
Sabrina habia puesto una y mil pegas a que ellas le acompanasen, pero Lancashire zanjo la
cuestion haciéndole comprender que detestaba comer a solas. Tuvo que claudicar, no sin dejar
claro que no se encontraba comoda porque, bajo ningin concepto, queria dar la impresion de
ocupar un lugar que no le correspondia.

El conde se acercod a la nifia, besd su coronilla y apartd luego la silla de Sabrina para, a
continuacion, ocupar ¢l la suya a la cabecera de la mesa. Sabrina, en principio, no se sentd, sino
que se acerco al mueble donde los criados habian depositado varias bandejas y procedié a
servirles el desayuno, como hacia cada manana.

Mientras escuchaba en sordina las preguntas de Charleen a su madre, Julius pensé que era un



hombre muy afortunado. Al final de su vida, la llegada de ambas supuso un haz de luz en medio de
la oscuridad. Volvia a sentirse util y disfrutaba de cada minuto a su lado. El carifio que le
demostraban lo rejuvenecia, como si las manillas del maldito reloj hubieran girado hacia atras. De
no haber sido por la discusion con Colin, su sobrino, que le hizo abandonar la fiesta en la que se
encontraban...

A sumemoria regres6 esa noche lejana, en la que su existencia dio un vuelco completo.

Cinco anos antes

Cabizbajo, prescindiendo de tomar el carruaje que le esperaba y sin fijarse hacia donde le
encaminaban sus pasos, sabiendo que el cochero le seguiria a poca distancia para cuando quisiera
subir, se decia que la vida era injusta con ¢él. El accidente que acabd con la vida de su hermanastra
y su esposo le obligd a hacerse cargo de un joven débil de caracter, jugador empedernido y
perdedor endémico, a cuyas deudas hacia frente para que no acabara en prision. Helen y ¢l nunca
habian tenido una relacion demasiado cercana debido a la diferencia de edad, casi veinte afios,
pero Colin era su sobrino y no podia desentenderse de ¢l. Sin embargo, lejos de agradecer sus
desvelos, de tener un futuro ejerciendo su carrera como abogado, o de intentar corregirse, el joven
iba de mal en peor.

Otro problema, que lo consumia, era su nieto. Kenneth se alistd en el ejército y nada sabia de
¢l, salvo que habia tomado parte en la batalla de Leipzig. Solo el nombre de aquel lugar le daba
escalofrios: segin los diarios, el enfrentamiento habia sido, de lejos, el mas cruento desde el
inicio de la guerra contra Napoleon, si es que en un conflicto bélico podia haber alguno que no lo
fuera. Dado que las tropas recibian 6rdenes de marcha y cambiaban su ubicacion con frecuencia,
era muy complicado intercambiar cartas, pero casi era mejor asi, no saber nada, porque se evitaba
la posibilidad de recibir malas noticias. Pero no podia eludir la zozobra. De manera que entre su
sobrino y su nieto le estaban quitando afios de vida.

Cuando quiso darse cuenta, se encontraba junto al Puente de Londres. Siempre le gustod pasear
por alli de noche, cuando el ajetreo diario desaparecia y solo se escuchaba el murmullo del agua y
el sonido monotono de los remos de alguna que otra embarcacion. Pronto habria cambios en la
zona; se desarrollaban proyectos para la construccion de uno nuevo, adaptado a las urgentes
necesidades, algunos metros rio abajo. El progreso no podia frenarse y la ciudad exigia que se
ampliara para dar cobertura a las demandas presentes, evitando la saturacion y dotando de mayor
seguridad al trafico fluvial y al de superficie.

Dio una patada a una botella vacia que comenzo a rodar hasta caer del puente. Se asomé y
observo que debajo, en la orilla del rio, habia una muchacha cuya figura iluminaba un claro de
luna que se escapd del cielo nublado. Advirtid que vestia poco mas que harapos y se cubria con
una desgastada toquilla, ondeaba tras ella su cabello largo y suelto, negro, como la misma noche, y
permanecia inmoévil frente al agua.



Crey6 que la malsana intencion de la joven era lanzarse a las turbulentas y hediondas aguas del
Téamesis.

Su corazén comenzo6 a retumbarle en el pecho al imaginar la posibilidad de que ella decidiera
tirarse, ante todo porque su escasa habilidad para nadar, a la que se unian sus muchos afios, no le
permitirian salvarla de una muerte segura. Se acercd con premura hacia ella, pero cuidando de no
alarmarla.

—Sefiorita, por favor, es una temeridad estar aqui a estas horas. —Al escuchar la voz, ella se
volvid en redondo, asustada, y retrocedid un paso que la acerco un poco mas a la orilla e hizo que
al conde se le pusiera un nudo en la garganta—. Haga un favor a este pobre viejo y no me obligue
a lanzarme al agua, porque de ser asi, es probable que yo no pudiera rescatarla y, si no me ahogo,
pillaria una pulmonia que me mandaria junto al Creador mas pronto de lo que querria.

Obtuvo como respuesta una media sonrisa descreida, tan triste que le lleg6 al alma. Pero sirvid
para que la muchacha se aproximara un poco a ¢él, que fue consciente entonces de su avanzado
estado de gestacion.

—Yo soy buena nadadora y si se cayera al rio, caballero, no tendria problemas en acudir a
socorrerlo.

Mas tranquilo porque sus sospechas carecieran de fundamento y porque, a pesar de la
melancolia reflejada en su rostro mantuviera la entereza, le devolvio la sonrisa y le tendié una
mano, que ella aceptod de buen grado.

—Julius Baker, a su servicio.

—Sabrina Klever. —Estrech6 su mano con vigor, lo que le agrado.

Caminaron codo con codo por la orilla del rio. Julius ardia en deseos de saber mas de aquella
joven desconocida que le intrigaba y ella no tenia problemas en hablar; muy al contrario, parecia
necesitar sincerarse con alguien, por mas que ese alguien pudiera despedirse de ella poco después
y no volver a verlo nunca.

—¢Asi que la han echado de alli por su embarazo? Entiendo, entonces, que no hay un sefior
Klever.

—No, no lo hay.

—(Muri6?

—Nunca me casé. Me enamoré, asi de simple, y no pensé en las posibles consecuencias. Pero
no quiero hablar de eso, sefior, es agua pasada. Tampoco me gustaria que pensara que soy una
mujer sin principios que...

—Criatura —interrumpi6 él—, ya soy viejo y he rodado demasiado como para arriesgarme a
opinar sin tener conocimiento de las circunstancias personales.

—No fue eso lo que pensé mi patron.

—El tipico proceder de un pequeio dictador de mente estrecha.

—Su esposa era una buena mujer, pero ¢l ha tardado menos de una semana en echarme a la
calle; ni siquiera esperd a que el cadaver de su myjer se enfriara.



Continuaron caminando durante unos minutos, alternando la charla y los silencios. El cielo
plomizo amenazaba tormenta y poco después, cercanos ya a la catedral, les sorprendio la lluvia.
De inmediato, Julius le pidi6 que le permitiera conducirla hasta su carruaje, abrid la puerta y la
invit6 a subir. La muchacha se paré un momento, recelando del ofrecimiento.

—Una cena reparadora, una cama con sadbanas limpias y un trabajo con un jornal decente. Eso
es lo que te puedo ofrecer. En cuanto a mi, no te preocupes, ya no estoy para pensar en faldas; la
unica mujer que me intereso6 en la vida fue mi esposa, y muri6 al nacer mi hijo.

Nada mas y nada menos: la promesa de una nueva vida. Y ella, que ni sabia donde iba a pasar
aquella noche, con el frio en los huesos y el estdmago tan vacio que le dolia, pensé en su bebé y
tom6 la mano que le tendia aquel hombre para subir al coche.

—No tendrd queja de mi trabajo a pesar del embarazo, sefior —asegurd con lagrimas de
agradecimiento en los 0jos, unos 0jos que bajo la luz del candil del interior le parecieron a Julius
de color violeta.

—No es necesario que empieces a trabajar hasta que...

—No, no, comenzaré¢ de inmediato. Estoy bien y no seré una carga para nadie. Sin esta
condicidn, le agradeceré su atencion durante estos minutos y seguiré mi camino.

El se la quedd mirando, valorando su expresividad y la decision con que afrontaba su futuro, y
estuvo seguro de que no se trataba de una mujer vulgar por el modo en que se expresaba. Podria
haber trabajado en una posada, tal como le habia comentado, pero no era eso a lo que aspiraba.
Habia en ella una cierta cualidad, de caracter y quiza de clase, de esa que se adquiere al nacer y
no desaparece a pesar de los avatares de la vida. Otra, en su lugar, hubiera estado mas que
encantada de aprovecharse de un carcamal como ¢l. Pero Sabrina Klever, no, ella mostraba
agallas. Tantas, como para apearse y echarse de nuevo al camino si no habia reciprocidad en su
trato.

skeskek

—iDemonios!

La inesperada expresion de la nifia, a la que se le acababa de caer una gota de chocolate en el
mantel impoluto, hizo que regresara al presente.

—iCharleen! —amonest6 Sabrina—. ;De quién has aprendido ese lenguaje?

—De milord —contesto ella con toda candidez.

A Julius se le escapd una carcajada que disimul6 de inmediato con un ataque de tos. Se cubrid
la boca con la servilleta y se encogié de hombros cuando la joven lo reprendié con la mirada.

—Milord puede decir ciertas cosas, tll no.

—Por qué? ;Qué tiene de malo decir «demonios»? La sefiora Falcon asegura que son feisimos,
que estan en el infierno, y que por eso debo portarme bien, para no conocerlos.

—Por mucho que te hayan hablado de ellos, no es vocabulario para una seforita, princesa —



intervino el conde.

—(Por qué?

—Las nifias deben ser educadas —respondi6 su madre a la segunda de las mil preguntas que
haria ese dia porque su curiosidad, como la de cualquier pequeia, era inagotable.

—Lina dice que yo soy una mezcla de nifia y saltamontes. ;jLos saltamontes deben ser también
educados?

Sabrina tuvo que disimular la risa. Lina, una de las criadas de la mansion, adoraba a Charleen y
no tenia valor para negarle nada; eso le habia llevado en mas de una ocasion a tener que pedir
ayuda al encargado de las caballerizas, con quien le gustaba tontear, poniendo a la nifia de
reclamo.

—No sé si tienes una parte de insecto, pero desde luego eres como una plaga. Anda, acaba de
desayunar, que se hace tarde y la sefiora Taylor debe de estar ya esperando.

—iJopé!

—iCharleen!

—¢Tampoco se puede decir «jopé»? —preguntd la nifia con sus hermosos ojos de color
avellana abiertos como platos—. jPues vaya! Y ;por qué tengo que aprender tantas cosas? Es muy
aburrido. ;No podemos ir a pescar, milord?

—Primero, a estudiar; esta tarde, ya veremos. Todo depende de como te portes.

La nifia se acabd el chocolate, se limpi6 con la servilleta y pidié permiso a su madre con la
mirada para levantarse de la mesa. Una vez obtenido, saltdé de la silla y le echd los brazos al
cuello a Julius, dandole acto seguido un sonoro beso en la mejilla.

—iGracias!

Salié a la carrera, como el remolino que era, dejando a ambos con el gesto bobalicon que
provocaba su ingenuidad.

—No llegaré a ser nunca una sefiorita como es debido si sigue escuchandole decir palabrotas.

—Una buena imprecacion a tiempo hace milagros, Sabrina —bromed el anciano—. Deberias
copiar a tu hija y olvidar ese aire tan estirado que luces siempre.

—No tiene usted remedio, milord. —Sonrié—. Se empefia en contratarme un profesor que me
convierta en una dama, muy a mi pesar, y luego me recrimina que siga sus indicaciones.

—Dama ya lo eras desde la cuna, el sefor Leone solo trata de que no olvides lo aprendido.

—Reconozco que mi italiano no era demasiado fluido —acepté—. ;Contaremos con su
presencia a la hora de la comida, milord?

—Intentaré volver a tiempo, pero no te prometo nada, Peter Lawson es muy quisquilloso con
los documentos legales.

—Podria haberle hecho venir aqui, en lugar de tener que desplazarse a la ciudad.

—Tengo algo que comprar y quiero hacerlo por mi mismo.

—Espero que no sea un nuevo juguete para Char, no es conveniente que le dé tantos caprichos.

—No es conveniente, no es conveniente... Siempre con remilgos. Reldjate, Sabrina. A la nifia



no le va a hacer dafio tener un poco mas de mobiliario para su casa de mufiecas. Ya tendré tiempo
de comportarse, ahora es una criatura y tiene que disfrutar. ;Es que ti no lo hiciste cuando eras
pequena?

Ella se limpi6 los labios con la servilleta y, sin contestar, abandono su asiento. Se acercé a él vy,
como hiciera la pequeiia, bes6 la arrugada mejilla del conde de Lancashire.

—A veces los recuerdos mas hermosos son los que provocan mayor tristeza, milord.



Tras acordar con la cocinera los platos que se servirian para la cena, con un chal sobre los
hombros y buen animo, se alejé de la mansion sin tener como objetivo un destino concreto, solo
por el placer de caminar, de disfrutar del aroma de las flores y escuchar el trino de los péjaros. El
dia se preveia espléndido, la temperatura era suave aun y lucia el sol. Tal vez podria acercarse a
hacer una visita a la finca vecina que lindaba con Traveron House; hacia semanas que no iba a ver
a su duefa. Era una dama un tanto extrafia, con mil y un achaques fruto casi todos de su
imaginacion, y en absoluto dada a reuniones sociales. Sin embargo, con ella siempre se mostraba
cercana y carifiosa.

Record¢ la pregunta de Julius y notd un tironcito en el corazon. ;Que si no habia disfrutado ella
siendo una nifa? Por supuesto que lo hizo. Cuando vivia con su madre en la pequefia casa que
convirtié en escuela para sefioritas, asistiendo a las mismas clases que las pupilas a las que
ensefiaba historia, matematicas e italiano. Su madre habia nacido en una familia sin titulo, pero
acomodada, y disfrutd6 de una educacion provechosa que le sirvio para ganarse la vida con la
docencia tras quedar viuda. Su muerte, al intentar salvar a sus alumnas en el incendio que devasto
la casa hasta los cimientos, la dejo6 a ella sola en el mundo y sin poder completar su educacion. De
no haber sido por Cadence Neeson, que adoraba a su madre por haberle ensefiado a leer y escribir
en sus ratos libres, hubiera acabado en cualquier orfanato. Y siempre supo que el paso siguiente
hubiera sido venderse por unas monedas en Whitechapel, una zona en la que la belleza era una
maldicion en lugar de una dicha.

La noche en que Julius la conocid y le ofrecio alojamiento y trabajo, ni de lejos se imagind que
su vida pudiera cambiar tanto.

Recogi6 unas cuantas flores silvestres mientras caminaba, sabedora de como le gustaban a su
vecina.

El conde no solo la salvo del abandono y tal vez de la miseria regaldndole un futuro, sino que la
trataba con carifio y no reparaba en gastos para su hija. Empez6 trabajando duro, como una criada
mas, pero pronto se puso de manifiesto su habilidad para organizar y su mano izquierda para tratar
con el resto de los sirvientes. De modo que la cocinera, que ejercia también de ama de llaves tras
una repentina baja de la antigua gobernanta, fue dejando en sus manos el control de la casa sin que
ella se diera apenas cuenta. Cuando quiso ser consciente de ello, ya no habia remedio: todos



aceptaron de una manera tacita que seria ella quien se haria cargo de esas funciones. Se esforzo al
maximo y tuvo comprension y suerte, porque nunca habia tenido personas a su cargo y Traveron
House era una propiedad enorme. Aun asi, la fascinaba. Desde que por primera vez pisara la
confortable y recia construccion circundada por un vasto terreno, se enamord de la finca. Con su
franqueza, entusiasmo y humildad, pidiendo consejo a la sefiora Falcon cuando lo necesitaba, se
gand a pulso el puesto que ocupaba.

Abandon6 sus quehaceres solo cuando llegd la hora del parto, y un par de semanas después
retomo el trabajo, a pesar de los reparos de la cocinera y del propio conde.

El problema llego luego. Charleen, ademas de ser un regalo para el servicio, tenia encandilado
a lord Lancashire hasta tal punto que, en un alarde de generosidad, decidié contratarle una
institutriz y concederles a ambas todos los privilegios que su titulo y su apellido podia darles. Eso
conllevaba, por descontado, dejar de prestar sus servicios como ama de llaves. Esas
disposiciones la colocaron en una situacion comprometida, era un salto al vacio que las
encumbraba a ellas a nivel familiar.

Fue la unica ocasion en que discutieron, y aiin recordaba aquella tarde con desasosiego.

Dos arios antes

—No te pido que tu hija y ti renunciéis a vuestro apellido, Sabrina, puesto que para todos
existié un sefior Klever y asi debe seguir siendo —argumentd el conde con voz pausada—, pero
no puedes privarle a la nifia del porvenir que os ofrezco.

—Le agradezco en el alma todo lo que ha hecho por nosotras, milord. No tiene precio y dudo
que alguna vez podamos pagarselo, pero esto excede cualquier aspiracion. No puedo aceptar de
ninguna de las maneras. Y desde luego, nunca prescindiendo de prestarle mis servicios como ama
de llaves. Yo puedo continuar llevando la gobernanza de Traveron House y considero un
dispendio contratar a otra persona. Ademas, ;qué diria el resto del personal? Ese asunto no es
discutible.

—Desde la sefiora Falcon hasta el ultimo lacayo saben que estoy enamorado de ti.

—No bromee con eso, milord.

—Esta bien, pongamonos serios: dame un buen motivo para que no haga una de las cosas que
mas me placen en la vida.

—Un motivo no, milord, dos. Y son inapelables ambos: su nieto y su sobrino.

—iA Colin puede partirle un rayo! Me esta chupando la sangre con sus deudas.

—No quisiera que creyera que intentamos arrebatarle parte de su herencia, la Gltima vez que
vino de visita lo noté resentido.

—Lo que le pasa es que no has caido rendida a sus pies, como otras muchas tontas. Nada tiene
que ver la herencia. El sabe muy bien lo que obtendrd a mi muerte y no voy a dejarlo en la
indigencia porque, a fin de cuentas, es hijo de mi difunta hermana. También es consciente de que



no afiadiré ni un penique mas a la cantidad establecida para ¢l en mi testamento. Y si se atreve a ir
contra vosotras, se arriesga a quedarse sin nada.

—Y su nieto? ;Qué creera cuando regrese y se entere de que Charleen y yo somos algo asi
como sus protegidas?

—Sois mis protegidas —enfatizd ¢l—. Ken posee fortuna propia, nunca le ha importado mi
dinero. Hasta llegd a donar a la beneficencia el que heredé de mi hijo, asi que... —Aquel tema
hacia que se le llevaran los demonios, de modo que omitié hablar mas de ello—. Por descontado,
ademas de los dos titulos que ya tiene, heredara el mio y lo que ello conlleva, pero podria dejar
toda mi fortuna al primero que pasase por la calle y ¢l ni se inmutaria. Eso, si es que regresa de
una maldita vez —murmuré con pesadumbre.

—Aparecera por aqui cualquier dia de estos, milord, ya lo vera.

Quiso tranquilizarle porque sabia que la ausencia de su nieto lo atormentaba. Desde que ella
estaba alli no habia tenido apenas noticias suyas y, a pesar de que la guerra contra Napoledn ya
habia acabado, no sabian si seguia vivo o estaba muerto. Los informes que llegaron a Londres
durante la contienda no fueron alentadores, con un nimero de muertos y desaparecidos
espeluznante. Si pudieron confirmar, en cambio, a través de la misiva de un amigo que regresé
herido a Inglaterra, que se habia quedado en Alemania combatiendo a las o6rdenes de Leberecht
von Bliicher, comandante prusiano.

—Pues cuando lo haga tendré que someterse a mi arbitraje. Se marcho sin siquiera consultarme
y en contra de mi voluntad, asi que tampoco tengo yo que esperar que est¢ de acuerdo con mis
decisiones.

—Sea como fuere, pongase en mi lugar. Es comprensible que me tilde de aprovechada. Y a
usted, milord, de loco.

—iEso ya lo veremos! —Julius golpe6 la mesa con el puio—. Puede que tenga un pie en la
tumba, Sabrina, pero mi cabeza funciona a la perfeccion. Ese descastado se formara la opinion
que quiera, pero se guardard muy mucho de cualquier comentario ofensivo.

sk

Al final, Julius impuso su criterio y, tanto su nombre como el de su hija, figuraban en el
correspondiente apartado del nuevo documento testamentario. La situacion no dejaba de resultar
extrafa para ella, puesto que continuaba ejerciendo de ama de llaves, aunque el resto del personal
lo asumia como algo normal. Para no herir los sentimientos del conde, y porque siempre le gustd
estudiar, no rechazo las ensefianzas de Benedetto Leone. Disfrutaba con las clases de italiano,
pero se aburria mortalmente atendiendo a las innumerables normas que marcaban el
comportamiento en sociedad. Total, jpara qué le hacia falta aprenderlas? No pensaba relacionarse
en modo alguno con la aristocracia.

Tan abstraida caminaba en sus recuerdos, que no oyo el galope de un caballo aproximandose



hasta que casi llegd a su altura. Como el enorme cuerpo del animal se le venia encima, se hizo a
un lado del sendero tan rdpido como pudo, gritando sorprendida, con la cara blanca como el
papel.

—Lo siento. —La voz profunda y con tintes de mal humor se disculpaba unos pasos por delante
—. (Se encuentra usted bien?

Ella mir6 disgustada el ramillete pisoteado por los cascos del caballo. Hizo visera con la mano
para poder enfocar al sujeto que controlaba al inquieto animal, porque la luz del sol la
deslumbraba. Un hombre cubierto de polvo de pies a cabeza, con el cabello revuelto, demasiado
largo, que el viento echaba sobre un rostro moreno de barba descuidada. Podia ser un aventurero
o un maleante, no era facil catalogarlo.

En lugar de contestar a su pregunta se dirigio a ¢l con otra:

—Y usted, javasalla siempre alla por donde pasa? ;Qué hace en las tierras de lord Lancashire?

El extrafio, un tanto confuso por la interpelacion, tiré de las riendas e hizo girar al caballo para
acercarse a la muchacha. La mir6 de arriba abajo con desfachatez, con un matiz burlén en los
labios. Sabrina enrojecid. Y el descaro del individuo hizo que se despertara su genio.

—Perdone, sefiorita, ;quién demonios es usted?

Ella retiré su mano de la frente, quiso decirle algo mas, pero optd por un silencio prudente. No
salia de su asombro. Desde luego, no mostraba signos de ser un caballero y, ademas, ;la
cuestionaba?

Bien erguido en su silla de montar, ¢l entrecerro los parpados y se fijo con mas detenimiento en
el rostro de la joven. Por unos segundos, hasta se sintié desconcertado, porque el color violeta de
los iris que observaba fue una vuelta atras en el tiempo, a una época mucho mas feliz, cuando era
un despreocupado joven que se creia el duefio del mundo y capaz de acabar €l solo, pobre
imbécil, con Napoledn y sus huestes. Habia sofiado con unos ojos como aquellos muchas noches,
en especial aquellas en que el retumbar de los cafiones enemigos lo mantenia en vela. Y bien sabia
Dios que fueron muchas vigilias.

—No tengo que dar explicaciones a un desconocido. Si ha venido a tratar algun asunto con
milord, ha hecho el viaje en balde porque no se encuentra aqui, se ha ido a la ciudad —aclaro
ella, sin intencion alguna de facilitarle su nombre, dandole acto seguido la espalda para seguir con
su paseo—. Vuelva en otro momento.

A ¢l, mas que sorprenderle, le agradé el tono decidido y poco contemplativo de la muchacha y
asi, viéndola caminar, se permitié admirar el contoneo de sus caderas mientras se alejaba. Era
delgada, no demasiado alta, muy bonita. Y toda una fierecilla. ;Qué hacia en la propiedad? Que ¢l
recordara, no pertenecia al servicio, aunque era cierto que habia pasado mucho tiempo y su abuelo
podia haber contratado nuevo personal. ;Cual podia ser su cometido? Vestia con sencillez, tal vez
con demasiada discrecion para ser tan joven, pero no utilizaba uniforme y sus modales, un tanto
altaneros, no se ajustaban a los de una criada. Tacone6 los flancos del animal para ponerse a su
altura.



—Asi que el viejo no estd —comento, alegrandose intimamente porque eso significaba que se
encontraba recuperado de sus dolencias.

Escuchandolo, y puesto que pretendia cabalgar a su altura, se pard, apoyé los pufios en la
cintura y elevo el mentdn, encarandolo.

—¢Con la expresion «viejo» se estd refiriendo usted a lord Lancashire, caballero? —preguntd
airada, arrastrando la ltima palabra para que quedara claro el punto de mofa utilizado—. Si es
que alguien con educacion se dirige asi a una tercera persona.

—Bueno, digamos que supe que estaba enfermo.

—Milord se encuentra ya en perfectas condiciones, si es lo que ha venido a preguntar, y se le
agradece el interés. Ahora, si eso es todo, larguese o llamaré a alguien para que lo eche.

—¢A quién dices que vas a llamar? —se burld él, tuteandola, al tiempo que descabalgaba de un
salto para acercarse a ella con aire avasallador—. Yo no veo a nadie en las cercanias.

Sabrina se dio cuenta demasiado tarde de que asi era. Estaba muy alejada de la casa, de hecho,
ya ni la veia. Se encontraba sola con un individuo que osaba referirse a Julius de forma tan
chabacana. No habia calibrado bien al increparle de la manera en que lo hizo. Si se le ocurria
atacarla, nadie escucharia sus gritos de socorro. Sin embargo, no se amedrent6: dio unos pasos
rapidos para alejarse, se agachd y tomo la primera piedra que encontré a mano.

—Si se acerca a mi, le abro la cabeza —amenazo.

Ken se limit6 a forzar una carcajada.

Una pequena bandada de gorriones alz6 el vuelo, ella mird hacia alli y, al momento siguiente,
sin saber como llegd hasta ella, Sabrina se encontrd atrapada por la mufieca y se vio obligada a
soltar su improvisada arma.

—Podria comportarme como un rufian y besarte ahora mismo —respondi6 ¢él, acercandole su
cara.

Sabrina noté su aliento junto a su cuello y un reldmpago de miedo la atravesd, pero no se
permiti6 flaquear.

—No se atrevera.

—iQué sabes ti a lo que yo me atrevo, muchacha!

—Si me pone una mano encima...

—Otra amenaza? Ya resultan reiterativas, encanto. ;Qué vas a hacer? ;Ponerte a gritar? —
incitd, sonriendo con suficiencia, medio ocultos sus ojos tras los parpados entrecerrados—.
(Morderme? Te veo muy capaz, si. Pero no te preocupes, no estoy tan necesitado de mujeres y hay
otras muchas que aceptan de buen grado mis galanterias.

—Entonces, vaya a buscarlas.

Respir6 profundamente, la soltd y se fue hacia el caballo lamentando, eso si, perder el contacto
con ese cuerpo de curvas suaves.

Sabrina se masaje6 la mufieca dolorida y, por si acaso, volvio a recoger la piedra. Gesto initil
porque, a lomos ya de su montura, el tipo le dedic6 una cansada sonrisa y se alejo.



Ella se qued¢ alli, en mitad del sendero, preguntindose de donde demonios habia salido aquel
individuo, qué habia ido a buscar en realidad y como era posible que Julius se relacionara con
alguien tan... tan... No encontr6 la palabra adecuada para definirlo, aunque por su cabeza
desfilaron un montoén de adjetivos, ninguno lisonjero. A pesar de un encuentro tan desagradable,
tuvo la extrafia sensacion de que algo en su persona le resultaba vagamente familiar.

Sacudi6 la cabeza para alejar de si tan enojosa escena y decidio regresar a la casa.

Sin embargo, a medio camino, la alcanz6 una carreta que levantaba nubes de polvo y venia de
la finca contigua, Romins Manor. Reconoci6 al conductor de inmediato, era uno de los criados.

—Qué sucede, Michael?

—Es milady. Le ha dado otro de sus ataques, sefiora Klever. Iba en su busqueda.

—¢Qué ha sido esta vez? —pregunté mientras se recogia las faldas y ascendia ya al pescante,
sin esperar la ayuda del muchacho.

—Le duele la espalda y apenas se puede mover.

—¢Habéis avisado al doctor?

—Ya la conoce.

—Si. —FEI joven hizo restallar el latiguillo en el aire y la carreta volvi6 a ponerse en marcha
—. Para ella todos los médicos son unos matasanos y unos necios. Seguro que es otra de sus
dolencias imaginarias.

Sabrina se equivoco en esa ocasion. Se encontré a lady Romins postrada en la cama y con
fuertes dolores lumbares. No parecia nada preocupante, aunque pidié a Michael que se acercase a
la ciudad en busca del doctor, a pesar de las protestas de la dama. Acto seguido, escribié una nota
para el sefior Falcon, el mayordomo de Traveron House, de modo que le fuera entregada al conde
a suregreso, haciendo que otro criado de lady Romins se la llevara.

Aquella noche se quedaria atendiendo a la quejumbrosa vecina.



A medida que se aproximaba se acrecentaban las dimensiones de la vieja mansion, le ponia mas
cerca de sus origenes y hacia que la sangre fluyera a mas velocidad por sus venas. Habia echado
de menos Traveron House, aunque no quisiera reconocerlo. Lamentaba que su abuelo no se
encontrara en casa, aunque su ausencia le daba un respiro para prepararse antes de presentarse
ante ¢él. Seguro que, cuando supiera que llevaba algun tiempo en Londres y no habia ido a verlo,
montaria en colera. Porque lo cierto era que, aunque habia adquirido un apartamento en la ciudad,
apenas habia parado en ¢l, yendo y viniendo a expensas de los encargos de Wellington.

Fuera de un modo u otro, ya no tenia excusa para dilatar mas su presencia en la capital, por
mucho que quisiera achacar el retraso a las tareas encomendadas por el duque, acciones que, por
otro lado, tampoco podia dar a conocer. Pero su compromiso con Wellington habia finalizado y ya
era hora de enfrentarse a los hechos.

Acababa de llegar a Londres de su ultima mision cuando se enteré de que su abuelo habia
sufrido un ataque. Ni siquiera se tomo tiempo en adecentar su aspecto, desalifiado y sucio, incluso
de mala catadura, y enfil6 hacia Traveron House.

Ante la casa, rememor6 los muchos y buenos momentos vividos en la propiedad, y de nuevo se
culpd por su larga ausencia; sobre todo, por no haber hecho llegar noticias suyas. Se marché
disgustado con su abuelo, que no admitid y le recrimind que malvendiera la casa en que nacio, que
renegara de su titulo y que regalara la fortuna de su padre, por mas que la donara a obras
benéficas. No llegd a decirle que ¢l, su nieto, creyd que deshaciéndose de todo cuanto le
recordaba al despreciable sujeto que le dio la vida, le iba a ayudar a olvidarlo. Ilusa necedad
porque, lo quisiera o no, llevaba la sangre y el apellido de Ethan Baker. Y el recuerdo, tan
adherido a su ser que aun le dolian su tirania, sus continuas amenazas, sus desprecios y los azotes
de su fusta.

Y, por encima de todo, nunca pudo borrar de su cerebro la imagen del cuerpo inerte de su madre
cuando la sacaron del rio. El sabia bien el motivo de su aislamiento e incomunicacion, de la
locura que acab6 en suicidio, y asi se lo habia gritado y reprobado a su padre. Los dolores de los
ultimos golpes que le propinase aquel ser miserable todavia le dolian, porque los revivia unidos
al profundo desprecio que le dispensaba el vizconde de Maveric, aclamado en los salones de
juego y en las camas de mil putas, y esposo y padre odiado en su propia casa. Por aquel entonces



¢l era un muchacho con mas genio que musculos, y la tunda que recibi6 fue de tal calibre que
debi6 guardar cama varias semanas.

Por todo ello, le repugnaba la herencia que recibié a la muerte de Ethan y se deshizo de ella;
tampoco utilizé nunca el titulo de vizconde que le correspondia por derecho. Solo acepto6 el de
barén de Sheringham, legado de un tio abuelo al que nunca llegd a conocer.

De manera que, en realidad, Traveron House habia sido su verdadero hogar y no renunciaba a
que lo siguiera siendo por mucho tiempo que hubiese estado alejado de ¢él. Tiempos dificiles.
Anos en los que, aparte de estar a punto de perder a uno de sus mejores amigos, vio a la muerte de
cerca en multiples ocasiones.

Una alianza de paises opuestos a Napoleon se habia unido en la llamada Sexta Coaliciéon y
marchado contra las tropas francesas en la batalla de Leipzig. Casi medio milléon de soldados
frente al ejército de Bonaparte, menos numeroso pero muy disciplinado y combativo en extremo.
La Coalicion ataco desde los flancos sur y norte, pero los comandantes franceses no solo
resistieron, sino que incluso la obligaron a retroceder. Las posiciones se mantuvieron un tiempo,
con escaramuzas continuas, en una lucha durisima, tenaz y despiadada, en la que millares de
hombres hallaron su final en un barro que se empapaba con la sangre de cuantos iban cayendo.
Ambas formaciones recibieron refuerzos, pero los aliados lanzaron un gran asalto final que fue
empujando y aislando al ejército francés hacia el rio Elster, donde se encontrd sin salida. Fue la
batalla mas importante que perdié Bonaparte de todas las Guerras Napoleodnicas.

Alli aprendi6 ¢l a convivir con el horror a diario. Alli se le qued6 grabada en un recodo de su
memoria una imagen que de vez en cuando revivia, sin que consiguiera que se le fuera de la
cabeza: la mirada angustiada de aquel chico con el que luch6é codo con codo, un valiente al que
una explosion le cercend ambas piernas. No llegoé a conocer su apellido, pero nunca olvidaria su
nombre: Peter.

Se apretd las sienes al visualizar la escalofriante escena: Peter se desangraba, la vida se le
escapaba a borbotones. En el fragor del fuego cruzado, los camilleros no daban abasto a recoger y
transportar los cuerpos de los caidos y los médicos hacian lo que podian, priorizando su atencion
en quienes tenian posibilidades de sobrevivir, dejando de lado, muy a su pesar, a quienes estaban
sentenciados. Peter le rogd, le pidio, incluso le exigié que pusiera fin a su dolor, que lo rematase.
Sabia que no tenia salvacion y queria acabar cuanto antes, como un soldado, no como una piltrafa.
Con el corazon en un pufio, €l recargd su pistola y le apunt6 a la cabeza. Pero no pudo disparar.
No fue capaz de hacerlo mientras el chico le imploraba, entre sollozos, que acabara de una vez y
le diera una muerte digna.

Fue un capitan que seguia la escena quien disparo, cortando de raiz su tormento.

—Un acto de misericordia, teniente —dijo por encima del hombro, alejandose con el arma
humeante en la mano.

Y €1, que ya ni llevaba la cuenta de las muertes que tenia a su espalda, que habia visto tantos
cuerpos despedazados, tantas vidas segadas, cayo de rodillas y vomitd. No los restos de la escasa



y maloliente racion que habia ingerido aquella manana antes de entrar en combate. No. Vomito
bilis, vomit6 la hiel que le removia las entrafias y le mostraba su propia insignificancia.

—¢Milord?

La voz conocida que preguntaba con tono de duda hizo que se desvanecieran tan funestos
recuerdos.

En la escalinata de entrada estaba Andrew Falcon. Tan alto y flaco como siempre, con mas
arrugas en el rostro y unas cuantas canas mas en las sienes, pero luciendo esa eterna sonrisa que
nunca abandonaba sus labios. Descabalgd, subio de dos zancadas los escalones y se quedd
mirandole hasta ver que le reconocia. Entonces, ante el azoramiento del mayordomo, lo abrazo.
Eso si, sin permitir que se le vieran sus ojos enceguecidos por las lagrimas, a las que ahuyentd
parpadeando insistentemente y mirando a todas partes, como si quisiera reconocer el lugar.

—Bienvenido al hogar, milord.

—Si. Ya estoy en casa, mi buen amigo. Ya estoy en casa.



A la mayoria de los criados los conocia, otros habian entrado a formar parte del servicio tras su

marcha y debieron serle presentados. Saludar a cada uno de ellos y escuchar sus palabras de
bienvenida hizo que se sintiera arropado.

El reencuentro con Mirna Falcon fue especial, no en vano aquella mujer, rolliza y bajita en
contraposicion con su marido, alto y espigado, fue una segunda madre para ¢l. Cuando estaba en la
propiedad, siempre encontraba refugio en su cocina. Alli, si acababa de hornear galletas, ¢l era el
primero en probarlas; si necesitaba un hombro sobre el que llorar, Mirna le cedia el suyo
acompafiado de las palabras de consuelo que casi nunca hall6 donde debiera.

—No te imaginas lo que te he echado de menos —confes6 al quedarse a solas con la cocinera
que, con discrecion, despacho a sus dos ayudantes envidndolos fuera a otros quehaceres.

—A mi, no lo sé. ;(No sera a mis guisos, milord? —bromeo6 ella con desparpajo, sin disimular
que estaba encantada de volver a tenerlo alli.

Ken le pasé un brazo sobre los hombros con gesto de camaraderia y se inclind un poco hacia
ella para empaparse del olor a aziicar quemado que desprendia. jCudnto afiord ese aroma dulzon!

—Por supuesto que si. Sobre todo, a tus galletas de mantequilla —dijo, al tiempo que daba
buena cuenta de una, que pareciera estar esperandole en la bandeja sobre la mesa donde ella
maniobraba.

La sefiora Falcon se echo a reir. En aquella ocasion no le palme6 la mano, algo que solia hacer
siempre siendo un muchacho, sino que se fijo en que la engullia cerrando los ojos, como si
paladeara ambrosia.

—iMirna, Mirna! jFijate lo que he encontrado!

Un remolino de tirabuzones oscuros, que no alzaba tres palmos del suelo, irrumpio6 en la cocina.
Tenia el vestido, las manos y la cara manchados de solo Dios sabia qué y olia a rayos.

—iPor todos los...! ;Se puede saber qué has estado haciendo?

Tras la nifia aparecio una mujer de corta estatura y algo gruesa, que llegaba resoplando, con la
cara enrojecida y perlada su frente de sudor. Se apoyo en sus propias rodillas para recuperar el
resuello y mir6 a la cocinera con cara de circunstancias.

—Lo siento, sefiora Falcon —se disculpd. Al ver que tenia compaiiia, se irguié primero y luego
inclin6 la cabeza en direccion a Ken.



—iMira lo que tengo! —insistia la pequefia, que daba saltitos delante de la mujer y tiraba del
delantal—. jMiralo! jEs un trébol de cuatro hojas! jUn trébol de cuatro hojas! Trae suerte,
(verdad?

—¢Dodnde se supone que lo has encontrado, jovencita?

—Al lado de las cochiqueras —contesto ella muy sonriente, delatando de esa forma de donde
procedia la suciedad con la que llegaba.

—Nunca lo hubiera imaginado.

—Voy a tener suerte 0 no?

—No hoy, desde luego. No se puede entrar en mi cocina con esas trazas y oliendo a puerco;
mucho menos, hacer que tu institutriz tenga que perseguirte por toda la propiedad.

—Yo no le he pedido que me persiguiera.

Mirna puso los ojos en blanco.

—Llévesela con Lina, sefiora Taylor, y que la meta en el bafio antes de que toda la casa huela a
pocilga. Hoy comerds y cenaras en tu cuarto.

—iJopé!

—Sefiorita Charleen, no voy a consentir que utilice esas expresiones —advirtidé su maestra,
muy seria.

—En tu cuarto y sin postre —repiti6 la amonestacion Mirna, senalandola con un dedo.

La preciosa mufieca guardo el trébol en uno de los bolsillos de su vestido, mas interesada ya en
las galletas que acababa de descubrir que en la regafiina.

—¢Puedo llevarme una?

—No sé yo si...

—Por favor, por favor, por favor... —rogo, juntando las manitas a modo de rezo, con expresion
de no haber roto un plato en su vida.

Ken se mordio el carrillo para no reirse. Aquella criatura era una preciosa embaucadora, mas
lista que el hambre.

—Solo una —cedid la cocinera—, pero no con esas manos.

Aceptd con desgana que se las lavara; luego tomé la galleta y se dio la vuelta para irse.
Entonces si repard en que habia un desconocido en la cocina, se lo queddé mirando con mucha
atencion y arrugo la naricilla.

—iQué barba mas fea tienes!

Ken contuvo la sonrisa y alzd la mano cuando la institutriz intentd disculparse en nombre de
aquel renacuajo parlante.

—Asi que no te gusta.

—Nada de nada, te pareces al sefior Malafé.

—Y ese sefior, jquién es?

—Un hombre terrible —contesto ella con los ojos muy abiertos y la manita libre convertida en
una supuesta garra—. Mama me cuenta sus aventuras antes de dormirme. Tiene un barco pirata



llamado Jumping Frog.

—¢La rana saltarina? —Ella asintié6 muy sonriente—. Y yo que pensaba que a las nifias como ti
les encantaban los cuentos de princesas y hadas...

—Las princesas son muy aburridas.

— T crees?

—Seguro que estarias mas guapo sin tanto pelo en la cara.

—Bueno, pues... me lo pensaré.

—Vale. —Se encogid graciosamente de hombros y camin6 hacia la puerta, pero, de repente,
volvid sobre sus pasos, cogio otra galleta y se la entregd a Ken—. Toma, estidn para chuparse los
dedos.

Luego desapareci6é como una exhalacion con la pobre sefiora Taylor a la zaga.

—De donde ha salido ese terremoto? —preguntd Sheringham, que entonces si rio con libertad.

—FEs una larga historia, milord. Ahora, si se me permite decirlo, creo que lo mas urgente es que
suba a su antiguo cuarto, que doy por sentado recordard donde esta —ironizo—, y se meta también
en la tina. Mandaré que le suban agua ahora mismo. ;Necesita alguna ayuda?

—Me he acostumbrado a valerme por mi mismo. Hablando de ayudas, ;el sefior Kelly sigue
aun aqui?

—Se encuentra en cama con uno de sus achaques. La edad, milord, no nos perdona a ninguno y
ese terco irlandés se niega a dejar de servir a su abuelo.

—No le vendria mal plantearse el retiro después de tantos afios de dedicacion a la familia;
estoy seguro de que el viejo sabra cubrir sus necesidades.

—Con todo respeto, a quien no le vendria mal seguir mi consejo es a usted. Tiene razon la nifia:
rasurese esa barba, tiene pinta de bucanero con ella. Y duerma un poco antes de la comida, yo
juraria que le cuesta mantenerse en pie.

—Vale —imit6 el tonillo y la respuesta de la pequefia, haciéndole un guifio—. Pero antes, me
llevaria otra galleta.

Mirna le sefal¢ el plato, se acerco a él y le apretd el brazo.

—No se imagina lo contentos que estamos de que haya regresado, milord.



Despert() de repente, con el corazén acelerado, sudando, y tard6 unos segundos en que se
apagaran en su cabeza el retumbar de la artilleria enemiga y los quejidos de muerte. Se pregunto si
alguna vez podria dormir sin las pesadillas de la guerra.

Durante unos instantes no supo donde se encontraba. Luego reparé en los recios muebles, en la
ilustracion del castillo de Dover con la firma de Amelia Long que colgaba sobre la chimenea, en
la seleccion de libros dispuestos sobre la mesita situada junto al ventanal... Y en la urna: aquella
en la que ¢l inicid su especial y escasa coleccion de piedras que creyd maravillosas siendo un
chiquillo. Ni se acordaba. Pero el detalle de que continuara alli, que no se hubieran deshecho de
ella, le aport6 un plus de sensibilidad al rememorar otros tiempos. Las piedras, por supuesto, eran
comunes, no valian nada.

Apoyo la espalda en el cabecero de la cama y se fue concediendo el placer de despejarse poco
a poco; tenia la sensacion de haber dormido muchas horas y no le extrafiaba. Porque en cuanto
entro alli, agotado tras el viaje desde Gales, solo repar6 en la cama que lo llamaba como un canto
de sirena. Se desvistid, se dio un bafio répido y, sin acabar de secarse del todo, se bebid de un
trago el ponche que le dejo alguien del servicio, se meti6 entre las sdbanas y quedé dormido al
instante.

Llamaron a su puerta y, con su beneplécito, entrd el ayuda de camara de su abuelo con varias
prendas sobre el brazo, que extendi6 sobre el respaldo de uno de los sillones.

—iSefior Kelly! —Sali6é del lecho para aceptar la bata que le tendia—. Crei que no se
encontraba bien del todo.

—Eso fue ayer, milord. ;Me permite que le dé la bienvenida? Le hemos echado de menos.

—También yo a ustedes, sefior Kelly. ;Ayer ha dicho? ;Cémo que ayer?

—Ha dormido todo el dia y toda la noche.

—iQué barbaridad! —Verti6 un poco de agua en el aguamanil y procedi6 a despejarse—. ;Qué
hora es?

—Hora de unirse a lord Lancashire en el comedor para desayunar. Una de las muchachas ha
limpiado su ropa, espera que todo esté a su gusto. En cualquier caso, todavia conserva unas
cuantas prendas en el armario, si las prefiere.

—Esta bien con estas. Dele las gracias de mi parte a esa joven, por favor.



—¢Necesita algo mas de mi, milord?

—Nada, senor Kelly, me apafio solo. Digale a mi abuelo que bajo en unos minutos. Y, claro
estd, me alegro de surecuperacion.

El irlandés agradeci6 sus palabras con una inclinacioén de cabeza y lo dejo a solas, no sin antes
reiterarle el placer que representaba tenerlo de nuevo en la casa.

Ken se apur6 en vestirse; poco después se encontraba a las puertas del comedor. La mano se le
quedo en el aire antes de accionar el picaporte. ;Como le iba a recibir el viejo? Por un lado,
ansiaba abrazarlo de nuevo; por el otro, tendria que purgar la acidez de sus reproches porque
estaba cargado de razones para censurar su proceder. jTantos errores cometidos le pesaban de
verdad! No le valdria al abuelo, ni le valia a ¢l tampoco, la excusa de haber estado sirviendo a su
pais. Su alejamiento no se podia disculpar, habia que hacer frente a lo que tocaba.

Con cuidado, sin hacer ruido, fue abriendo la puerta. Contempl6 a su abuelo sentado a la mesa y
percibié enseguida un calor familiar, tan placentero como extrafio por lo dilatado del tiempo
transcurrido. jCudntas veces le habia visto asi en el pasado! Apenas estaba cambiado, tal vez tenia
mas entradas en la frente, pero eso era todo. Julius ocupaba la cabecera y, enfrascado como estaba
en la lectura del periddico a la vez que se tomaba el café, no repar6 en su presencia.

—¢Qué noticias trae hoy la prensa, cascarrabias?

El conde se sobresalto al escuchar la voz, levant6 los ojos hacia ¢l y aparto6 el diario. Antes de
hablar, apur¢6 el contenido de su taza porque se le habia secado la garganta. Pudo mucho mas la
inmensa alegria de ver alli a su nieto que el enfado acumulado por el tiempo que habia estado sin
tener noticias suyas.

—Asi que te has dignado visitar a este pobre viejo —dijo al fin. Control6 sus emociones, se
levanto y fue a su encuentro.

Ken no le dio oportunidad para que siguiera amonestandolo; de dos zancadas llegd hasta ¢l y lo
abrazd con fuerza. A cambio, recibié la misma muestra de afecto por parte del anciano, que le
palmed la espalda repetidas veces. Permanecieron asi un momento, callados y abrazados, sin
decir nada; con aquel gesto se sellaba un vinculo que era mas fuerte que la distancia.

Julius, con cierto esfuerzo, fue poniendo fin al abrazo. Carrasped para deshacer el nudo que
atenazaba su garganta, disimul6 sus lagrimas de dicha y volvi6 a tomar asiento.

—Puedes servirme otro café, muchacho?

Ken enseguida se apresto a hacerlo pensando que, aunque su abuelo llegara a cumplir cien afios
y ¢l ya peinara canas, seguiria llamandolo asi. Después, se sirvid para ¢l mismo huevos y beicon
antes de sentarse a su lado.

—Estoy famélico. El sefior Kelly me ha dicho que he dormido casi veinticuatro horas seguidas.
Quiza es que Mirna afiadid algin extra en el ponche que me preparo.

—ESs probable, pero si asi hizo fue lo correcto; a su parecer estabas extenuado.

—No se equivocaba. Acababa de llegar de Cardiff, parando tan solo para cambiar de montura,
pero me enteré de que estabas enfermo y vine directamente.



—Todo un detalle. Sin embargo, no te has dignado hacerme llegar noticias tuyas desde que
regresaste a Londres.

—¢Sabias que estaba aqui?

—La gente habla, muchacho; aunque se te ha visto poco, la presencia del vizconde de Maveric
no es algo que pase desapercibido para algunos.

Ken hizo oidos sordos al titulo que utilizaba su abuelo y que ¢l despreciaba.

—ILamento no haberte visitado en cuanto volvi a Inglaterra. Lo lamento de veras, pero he estado
yendo y viniendo y, aunque cueste creerlo, las cosas se me complicaban.

—Ya imagino, Wellington puede ser muy acaparador.

Ken no suponia que su abuelo estuviera tan informado. Era evidente que tenia muy buenos
contactos. Pero ;como demonios sabia que trabajaba para...? Mejor no preguntar, se dijo.

—Estaba avergonzado por mi comportamiento hacia ti al marcharme. Atn lo estoy, quiero que
me perdones. Muchas veces empecé a escribirte, pero acababa por romper las cartas, no sabia
como disculparme. Desde que pisé Londres me planteé venir una y otra vez...

—Pero no lo hiciste —cort6 su abuelo, seco.

—Tampoco estaba seguro de como me recibirias.

—Lo suyo hubiera sido hacerlo con una pistola cargada.

—Al menos, no has perdido tu 4cido sentido del humor. —Sonrid al escucharle renegar, actitud
muy frecuente en él—. ;Te has recuperado por completo de tu enfermedad?

—Mi corazdn sigue funcionando y yo sigo vivo, que no es poco, para poder dar gracias al
Altisimo por volver a verte antes de morirme.

—iAbuelo!

—De acuerdo, nada de sermones ni de nombrar a la Parca. Estis de vuelta, es lo que importa.
—Clavo sus cansados ojos en €l. Ya no veia al muchacho que se alistd en el ejército en contra de
su voluntad, sino a un hombre mas formado, musculoso y maduro que el que se marchd, pero con
un velo de dureza en la mirada que antes no tenia—. Has cambiado.

—Los afios nos cambian a todos.

—No me refiero a eso.

—La guerra, abuelo, marca de por vida —repuso el joven con aspereza.

—Si. Pero dejemos eso. Y ahora que has vuelto, ;qué tienes pensado hacer?

—Ya veremos.

—Qué tal sentar la cabeza, ejercer las obligaciones que conlleva el titulo que te corresponde

y, ademas, empezar a buscar una buena mujer que te dé el heredero que todo hombre quiere?

“

El dia anterior, al enterarse de que su nieto estaba en Traveron House, Julius se hizo el firme
proposito de actuar con cautela, de no atosigarlo y hablarle con serenidad. Siempre le reprochd,
aunque no tuvo nunca oportunidad de decirselo, que, acabada la contienda y tras encarcelar a
Napoleoén, hubiera seguido trabajando para el Gobierno en lugar de tomar el puesto que le
pertenecia. En algin momento deberian hablar y aclarar las cosas. Por eso agradeci6 la decision



de Sabrina de pasar la noche en la finca de lady Romins, y pidi6 a Lina que mantuviera a Charleen
entretenida mientras desayunaban. Tenerlo junto a ¢l sin pedirle explicaciones desbordaba su
planteamiento inicial, pero llevaban demasiado tiempo posponiendo aquella conversacion.

Ken dej6 su plato a un lado, se limpio los labios con la servilleta y suspiro.

—Asi que volvemos a las andadas. Me agobiaste en el pasado con el puiietero titulo y sigues
erre que erre.

—No quiero inmiscuirme en tu vida, pero tengo la obligacion moral de hacerte recapacitar,
como tu tienes la tuya, que es asumir tu papel en la sociedad. Eres el vizconde de Maveric, te
guste o no.

A Ken se le subid una caustica respuesta a los labios, pero optd por ahogarla. No queria
discutir. No cuando acababa de llegar, si pretendia hacer las paces con el viejo.

—Lo estudiaré mas adelante —contesté—. Ahora, si no te importa, acabemos de desayunar.

skeskek

Sabrina aceptd la mano que le tendian para bajar del carruaje.

—Si vuelve a necesitarme, ya sabes donde estoy, Michael.

—Gracias en nombre de lady Romins, sefiora Klever.

Se quedd un momento en la escalinata de entrada viéndolo partir. Habia sido una jornada
pesada, acompanada de una agotadora noche a la cabecera de la cama de la enferma, pero no le
importaba. Virginia Fox era una mujer encantadora. Julius y ella se conocian desde sus afios
mozos y nunca cuestiond que el conde la acogiera en Traveron House, tratandola casi como a una
igual, no como a una simple ama de llaves. No solo eso, la invitaba a las veladas de musica y
poesia que preparaba de vez en cuando en su casa, aunque fueran reuniones soporiferas que le
hubiera gustado rechazar; hacia regalos a Charleen, siempre tenia una sonrisa o caramelos para su
pequeiia... Su madre le ensefid que una persona debia retribuir las muestras de carifio con idéntico
afecto, y ella procuraba seguir sus sabios consejos.

Lina casi chocd con ella al entrar en la casa: llevaba a Charleen de la mano, pero la nifia se
resistia con ufias y dientes.

—Gracias a Dios que esta usted aqui, sefora.

—iMami, no me dejan ver a milord! —Sabrina elevd las cejas, lo que equivalia a una pregunta
a la criada.

—Milord estd ocupado, reunido con su nieto. Todo el personal anda revuelto con su inesperada
llegada.

A Sabrina le dio un vuelco el estdomago. El momento que siempre temié habia llegado y su
animo flaqueo. Julius les habia incluido a Charleen y a ella en su testamento, pero este hecho
implicaba saber con qué grado de aceptacion iba a recibirlo el nieto del conde. Seria ldgico que
su legitimo heredero se opusiera con ferocidad a compartir lo que le correspondia, por mucho que



su abuelo afirmara lo contrario. Podria ocurrir que, en adelante, su vida diese un giro para mal,
que se convirtiese en un calvario. En realidad, ya lo era cada vez que pasaba por alli Colin Sayer.
Dos frentes abiertos eran demasiado. Haria lo imposible para convencer a quien quisiera
escucharla de que ella nunca quiso nada del conde.

—¢Y la sefiora Taylor? —pregunt6 para desviar la conversacion.

—Pidio el dia libre para acercarse a la ciudad.

—NMirna me castigd ayer a comer y cenar en mi cuarto. —Se quejo la pequefia a su madre, a la
que tironeaba de la falda tratando de soltarse de la criada.

—Algo harias, ;no?

—Me manché en la cochiquera.

—Asi que la sefiora Falcon te castigd. ;Crees que lo merecias?

—Es que vi un trébol de cuatro hojas junto a la verja, mami.

—¢Lo merecias? —insisti6 Sabrina, a la que le costaba mantenerse seria. Charleen permanecid
callada unos segundos, con sus grandes ojos de color avellana clavados en los de ella; luego,
agacho la cabeza—. Bueno, al menos admites tu culpa, jovencita. Anda, ve con Lina y no molestes
a milord, ya has oido que estd ocupado.

—Es que queria regalarle el trébol —respondi6é haciendo un puchero, y se lo mostr6. Estaba
marchito, pero la emociond porque el simple gesto demostraba una enorme dosis de carifio hacia
lord Lancashire.

—Luego se lo daras, mi vida. —Se puso en cuclillas y le acaricid la punta de la nariz—. ;De
acuerdo? Le hara mucha ilusidn tener uno de estos. Ahora, ;me vas a dar los buenos dias como
corresponde?

—Claro. —Se acerco a ella, le dio un beso en la mejilla, y luego se fue con Lina sin rechistar.

Sabrina las siguié con la vista corredor adelante. Se presiono el puente de la nariz para aligerar
el dolor de cabeza que se le estaba despertando. Necesitaba un bafio, cambiarse de ropa, tomarse
una de las tisanas que preparaba Mirna para las jaquecas. Todo, antes de afrontar su encuentro con
el nuevo huésped de Traveron House. Y prepararse para hacer frente a otro enemigo, si llegaba el
caso.

Sin embargo, el destino no quiso concederle el aplazamiento. Con una mano ya en la barandilla
de la escalera, oyd que se abria la puerta del comedor y se volvid. Julius salia acompafiado de un
hombre joven y venian en su direccion.

Se sobresalto.

Sus pulsaciones comenzaron a dispararse porque le costaba creer lo que veia.

iNo podia ser cierto!

La Providencia no era nada justa poniéndole delante al hombre con el que habia sofiado durante
anos.

Porque era él.

Su cabello, un poco mas largo que como lo recordaba, pero reluciente y bien peinado, seguia



siendo del color del cobre bruiiido. La unica diferencia entre los ojos de su hija y aquellos otros,
eran unas ligeras arrugas junto a los parpados que, por otra parte, le hacian mas interesante.
Estaba cambiado. Mucho. Pero, sin duda, habia ganado atractivo con los afos.

—iVaya, vaya! —Llegd hasta ella su voz, desinhibida, sin ninguno de los alardes jactanciosos
del dia anterior—. Por lo que veo, estamos destinados a encontrarnos.

—(Os conocéis? —Oyo la pregunta de Julius, pero apagada, porque toda su atencidn se estaba
diluyendo.

A Sabrina le aumentaba la presion en el pecho, no conseguia controlar la angustia que le
impedia respirar.

Se aferr6 como pudo al pasamanos, victima de un mareo; le fallaron las piernas, comenzo a
perder la nocion de lo que le rodeaba y fue engullida por un pozo de oscuridad.



Ken seguia con gran atencion como Mirna intentaba reanimar a la joven poniéndole un frasco de
sales debajo de la nariz, tan concentrado como el abuelo, pero este con gesto preocupado.

Se habia asustado de veras viendo que la muchacha se desmayaba, pero, por fortuna, tuvo los
reflejos necesarios para llegar hasta ella y sujetarla antes de que cayera y se golpeara contra el
suelo.

Lo que le sorprendié mas, sin embargo, mientras cargaba con ella, fue la disposicion tan
decidida de su abuelo adelantindose a ¢l y subiendo las escaleras con una agilidad
desconcertante, mostrandole la direccion de su cuarto. No era el momento adecuado para hacer
preguntas, pero le intrigd el empefo con que se afand en su cuidado. Ya se enteraria del lugar que
ocupaba esa mujer en Traveron House. Supo que la antigua ama de llaves, la sefiora Rubens, habia
dejado su puesto, pero dudaba mucho de que hubiera sido sustituida por esa belleza de cabello
negro y ojos violeta. El hecho de que no ocupara habitacion en el ultimo piso, donde se
encontraban las de servicio, sino una en la segunda planta, se lo confirmo.

Alli estaba pasando algo que no comprendia.

Podia entender su mirada de desconcierto cuando lo vio, teniendo en cuenta el encontronazo
previo de ambos, pero no se explicaba un desfallecimiento tan repentino.

«Si, de acuerdo, no coincidimos ayer de la mejor manera y estoy casi seguro de que debi6 de
confundirme con un mal bicho. Pero hay que ser muy retorcida para pensar que por ese cruce de
palabras yo le estaba yendo con el cuento a mi abuelo, si es que se trata de una sirvienta.»

Poco después, la muchacha abrid los ojos y aparto el frasco de sales con un gemido. La sefora
Falcon recoloc6 el almohadoén sobre el que reposaba su cabeza y se volvio hacia el conde.

—Solo ha sido un desmayo sin importancia, milord. Yo me quedo con ella, lo mejor es que
descanse un poco.

Julius, no muy convencido, se aproximé a la cabecera de la cama. Y Sheringham observd con
estupor como su abuelo acariciaba el cabello femenino. Después se volvio hacia él y le inst6 a
que ambos abandonaran la habitacion.

—Abuelo...

—Acompéafiame, he de hablar contigo.

Se dirigieron al despacho de Julius, el conde abri6 la puerta, le cedid el paso y cerro a su



espalda. Luego, se acomodo en uno de los sillones y le invit a ocupar el que tenia enfrente.

—De qué la conoces? —preguntd a bocajarro.

—Nos cruzamos ayer, por casualidad, en uno de los senderos, cuando yo venia a casa. Iba en
direccion contraria.

—Ha pasado la noche en casa de lady Romins —aclar6—. Por la cara que pones, no parece
que el encuentro con la muchacha fuera agradable.

—Tampoco desagradable. En realidad, no sabria como calificarlo.

—Ya veo.

—Por cierto, ;como esta Virginia? He echado de menos sus sermones.

—Ya la conoces: siempre delicada, pero fuerte como un roble.

—Iré a visitarla mafiana mismo. —La mirada de su abuelo, fija en €I, hizo que se removiera en
el asiento—. Bueno, ;qué es lo que tienes que decirme? ;Y quién diantre es esa mujer? Me ha
dado la impresion de que te preocupas demasiado por ella.

Julius se lo pens6 antes de comenzar a hablar. Porque Sabrina no era de ese tipo de mujer
pusilanime que se desmaya asi, sin mas. Y apostaria a que se desvaneci6 cuando vio a Ken.
Probablemente habia algo mas y su nieto se lo callaba, pero no iba a insistir.

—Has estado lejos mucho tiempo —empez6 a decir— y me he sentido muy solo. Encontrar a
Sabrina ha sido para mi un...

—¢Quién es Sabrina?

—Pues... Acabamos de dejarla al cuidado de la sefora Falcon.

—Asi que ese es sunombre.

—En efecto. Sabrina Klever.

—Bien. ;Y quién es? ;Qué hace aqui? ;En qué se ocupa? Mirna me comentd que tu ama de
llaves dejo el puesto. (Es su sustituta? Porque de ser asi, no me explico que esté acomodada en un
cuarto de invitados. Ademas, es muy joven para dirigir esta casa.

—Bueno... La verdad es que cuando la recogi...

—¢La recogiste? ;Donde?

—Estaba desesperada y pensé que pretendia lanzarse al Tamesis.

—Entiendo. —Lo cierto era que no entendia nada. Su abuelo estaba nervioso, no encontraba
postura en el asiento, hacia tamborilear los dedos sobre el brazo del sillon y habia pasado a rehuir
su mirada, como si de un chiquillo al que le pillan en falta se tratara. Una duda comenzo a
instalarse en su cerebro y su imaginacioén se dispar6—. De modo que viste a la chica en una
situacioén que creiste muy apurada, y se puso en funcionamiento tu vena benefactora a ejercer de
caballero andante. Le ofreciste un trabajo, ;no es eso?

—Asi fue.

—Tengo la impresion de que ahi no termina todo...

—No te equivocas, muchacho.

—Bueno, pues vayamos paso a paso.



—No es solo el ama de llaves. —Julius se levantd, se dio una vuelta por el despacho para
poner en orden sus ideas y volvid a tomar asiento para explicarse. Por supuesto, tenia todo el
derecho del mundo a contratar a quien le viniera en gana y a hacer de su capa un sayo, pero, sin
duda, Ken se merecia una explicacion porque Sabrina no era una simple criada. No lo era para ¢l
y no lo era para el resto de los que habitaban en Traveron House. Por mucho que ella siguiera
empefidndose en hacerse cargo de la casa y mantener cierta distancia, ya no lo era. Tragd saliva 'y
carraspe6—. Es mi protegida.

Ken ya intuia que las consideraciones de su abuelo hacia esa joven no se ajustaban a las que se
mantenian con una sirvienta, pero nunca espero tal afirmacion. Se quedo perplejo.

—¢Qué has dicho?

—Que esta bajo mi proteccion. Y tanto ella como su hija estan incluidas en mi testamento.

«De modo que el pequefio terremoto que conoci ayer debe de ser su hija.»

Por unos segundos le decepcionod su abuelo, mejor dicho, le disgusto sin saber la causa. O si la
supo y no quiso reconocerlo. Lo cierto era que aquella mujer le habia causado una grata impresion
y el hecho de que perteneciera ya a otro hombre le contrarid. ;Eran celos? jQué absurdo! Si
apenas la conocia...

Se dio cuenta de que la confesion de su abuelo le habia alterado. Y no precisamente por razones
economicas. A ¢l le importaba un ardite a quién dejaba el viejo su dinero, a un cualquiera o a una
institucion de perros callejeros. Pero que una desconocida le hubiera liado hasta el punto de
meterse en su casa y seducirlo, eso era harina de otro costal. Guard¢ silencio; si abria la boca iba
a decir algo desagradable y no queria provocarle a su abuelo otro ataque. Lo unico que hizo fue
estirar sus largas piernas, montar una bota sobre otra, cruzarse de brazos y esperar a que le
contase, punto por punto, como era que habia llegado a tal situacion.

—iEscupelo ya, demonios! —grufi6 el conde tras un intervalo de tension en el ambiente.

—Qué quieres que te diga?

—Habla claro, dime qué estas pensando.

—No te gustaria saberlo. Ahora mismo no tengo demasiada buena opinion ni de ti, ni de ella.
Mas bien eres tu el que tiene que decirme qué cofio esta pasando.

—iMaldita sea, Ken, no me lo pongas mas dificil!

Sheringham se levant6 sin disimular ya su enfado. Le resultaba muy embarazoso imaginarse a su
abuelo metiéndose en la cama con una mujer mucho mas joven que ¢l. No hubiese puesto
objeciones si hubiera decidido casarse con Virginia Fox, su vecina de toda la vida. Lady Romins
le agradé siempre, era una dama respetable, con clase y, ademais, con una fortuna nada
despreciable. De hecho, una vez que ella qued6 viuda, albergd la esperanza de que, tarde o
temprano, aquellas dos almas solitarias acabaran por unirse.

iPero liarse con una joven y, ademas, tener con ella una hija, era el colmo de la insensatez!

Aquella muchacha no podia ser mas que una oportunista, alguien que se aprovechd de la buena
voluntad de su abuelo, se lo habia llevado a la cama y después le exigio que se responsabilizara



de sus actos. jA saber de quién era la nifia que le habia endilgado!

—De acuerdo, te diré lo que pienso: has perdido el juicio.

—Asi que esa es tu opinion.

—iPor favor! Si hubieses querido mi opinion de verdad, antes de cometer semejante dislate, me
hubieses consultado. —Elevo la voz sin querer.

—Por descontado que si, podria haberlo hecho, aunque soy mayorcito para tomar mis propias
decisiones y no tengo por qué dar cuenta de mis actos. —Lancashire también se exaltd, se puso en
pie y se miraron como dos gallos de pelea—. Ahora, explicame como tendria que haberlo hecho,
muchacho. Llevo afios sin saber nada de ti. ;Deberia haber enviado a un emisario a que te buscara
por los campos de batalla? ;O haber solicitado audiencia a Wellington para que me dijera donde
carajo te habia enviado?

—Y hablando de eso, ;jquién te ha soplado para quién estaba trabajando?

—No me taches de idiota, Ken. Eso no te lo consiento.

—Soy culpable de muchas cosas. De no haber aparecido en demasiado tiempo, de no haberte
escrito, de...

—Segln th —interrumpi6 Julius con el rostro acalorado—, lo correcto habria sido esperar a
que regresaras y preguntarte si era adecuado salvar o no a aquella chiquilla de 1a muerte. ;Es eso?
i¢Es eso, condenado seas?!

Ken suspir6 hondo para calmarse. Su abuelo estaba muy alterado, ¢l también y la discusion se
les estaba yendo de las manos.

—Conversemos con tranquilidad, ;quieres? Serénate y analicemos la situacion.

—No hay nada que analizar. | Y no me da la gana serenarme!

—Ya lo creo que si. Por favor, siéntate.

Lancashire acabd por ceder. El corazon le latia demasiado aprisa, tenia que recobrar la
compostura si no queria volver a tener al puietero doctor Lorens a la cabecera de su cama.

—Bien. Hablemos.

—Entiendo que tu honor te hizo actuar como creiste que debias hacerlo entonces, viéndola en
peligro, y te admiro por ello, porque salvar una vida es siempre un acto encomiable.

—DMe alegra saber que, al menos en eso, estamos de acuerdo.

—Tampoco censuro que te hayas sentido atraido por ella, es muy bonita. Pero hubiera bastado
con ponerle un piso en la ciudad y pasarle una renta para ella y para la nifa, ;no crees?

Julius abri6 los o0jos como platos.

—¢Qué demonios estds insinuando? jUn piso se le pone a una amante!

—¢No lo es ella? Incluso me has dicho que tenéis una hija.

El conde clavé su fiera mirada en su nieto, dudando entre dar un pufietazo al joven o reirse en
su cara. Opt6 por lo Gltimo, aunque fue una carcajada amarga.

—iPor Dios! El tronar de los cafones te ha dejado sordo, muchacho. O directamente idiota, que
es peor. Yo no he dicho que Charleen sea hija mia, pedazo de cretino, he dicho que es hija de



Sabrina. Ella estaba embarazada cuando me la encontré.

—Pero...

—LEstaba en avanzado estado de gestacion, si, y habia perdido a su esposo —dijo, un tanto
incomodo por tener que continuar con su nieto la mentira urdida entre Sabrina y ¢l para
salvaguardar el honor de la joven—. Vino a Traveron House como simple criada y, poco a poco,
se fue haciendo con las riendas, hasta ocupar el puesto de la sefiora Rubens a base de trabajar
duro. Y ha cumplido su cometido a la perfeccion, se ha ganado el carifio de todos. Ni ella ha
querido nada mas, ni yo he buscado un flirteo. jPor quién me tomas y por quién la tomas a ella?

—Entonces...

—~Cuando naci6 la nifa... Me robd el corazon, asi de simple. No sé si alguien como td, a quien
el corazdn se le ha encallecido tanto por la guerra, puede entenderlo, pero es lo que ocurrid.
Desde que abri6 los ojos y me mird, supe que tenia que protegerla. A pesar de las reiteradas
negativas de Sabrina, con quien me costo discutir acerca de ello, y puedo asegurarte que muchas
veces, las he incluido en el testamento. Pese a lo cual, ella no ha querido ni oir hablar de dejar su
puesto de ama de llaves, aunque, por supuesto, tampoco se la trata en esta casa como una simple
sirvienta.

—Es todo un poco raro.

—Lo sea o no, asi estan las cosas, muchacho.

—De veras que esa mujer no es tu amante?

—i¢Qué dices?! ;Qué demonios iba a hacer un carcamal como yo con una joven como ella?

Ken no supo qué decir porque se quedd sin argumentos. Y aturdido. Pero, sobre todo,
esperanzado, porque se le abria una puerta que creyd cerrada. Se le cruzd una idea fugaz que
alborotd un poco su sangre solo de pensar que ella era libre.

«;Por qué demonios me importa que lo sea, si acabo de conocerla?»

Las explicaciones de su abuelo eran sin duda alguna convincentes. Aun asi, no acababa de
creerlas del todo. ;Qué mujer decente aceptaba asi, sin mas, la propuesta ofrecida por un
desconocido? Entrar a formar parte del servicio y acabar camelandose a su benefactor no era
complicado, y conocia mas de un caso. Le extrafiaba que Londres no se hubiera inundado de
murmuraciones sobre tan poco ortodoxa relacion, aunque lo cierto era que nada habia escuchado
desde su regreso. Fuera de un modo u otro, la tal Sabrina, o como diantre se llamase, no iba a
engafarlo a ¢€l, que no se tragaba una historia que podia haber nacido de las artimafias de una
individua sin principios para aprovecharse de su abuelo.

Por lo tanto, no le bastaba con las justificaciones aparentes. No pararia hasta que no despejase
las incognitas que pudiera esconder aquella beldad de ojos de gata.

—Necesito digerir todo esto que me cuentas, abuelo.

—Hazlo. Ahora, déjame solo, tengo asuntos a los que atender. —Fue hacia la puerta y la abrio
—. jSabrina! ;Qué haces aqui? ;Por qué no estds descansando?

Sheringham desvio de inmediato la mirada. Alli estaba ella, con sus preciosos ojos violeta



entornados y el rostro aun un poco livido. Sin duda, los habria escuchado discutir.

—Milord...

—¢Te encuentras bien?

—S1i, milord, gracias —contesto ella, aunque no apartd la mirada de Ken y fue a ¢l a quien se
dirigi6—. Creo que no hemos sido presentados.

El conde conocia muy bien esa expresion. La muchacha era toda dulzura con su hija, con él, con
el resto del servicio... Pero también tenia un reverso airado que solo se despertaba cuando se la
ofendia, o se injuriaba a los que queria. Y creyd ver que ese matiz irritable se concentraba en su
nieto, sin que ¢l adivinara la causa.

Ken se levantd y camind hacia ella con paso eléstico, sin perderse ni una sola de las emociones
que cruzaban por el rostro femenino. Al llegar a su altura hizo una ligera inclinacion de cabeza.

—Kenneth Leonard Jeremy Baker, barén de Sheringham. El nieto de su... protector. A sus pies...

sefnora.



A ella le latia muy deprisa una vena en el cuello. Tras recuperarse de la impresion que le causo

reconocerlo tuvo calor, luego frio, no era capaz de articular bien sus movimientos. El parecio no
haberla relacionado con la mujer que fue entonces, aquella que se meti6 en su cuarto a hurtadillas,
que se entregd a ¢l en una noche de pasion desenfrenada creyendo que no volveria a verlo; para
ella guerra equivalia a muerte. Si asi fuera, eso le daria un punto de tranquilidad, aunque solo
momentanea. Porque, ;podia tener la seguridad de que no acabaria por recordarla? Y si ocurriera
asi, jen qué situacion quedaria ante ¢l? Posiblemente creeria que ella habia averiguado su
identidad y, aprovechando la buena disposicion de Julius, se cold en su casa para pedirle
responsabilidades.

En cualquier caso, suposiciones logicas por parte de Sheringham, que la colocarian en una
escala moral lamentable.

Y era dificil llegar a otra conclusion tras oir de sus labios con qué grado de sarcasmo utilizo el
adjetivo protector.

Se apretd las sienes y cerrd los ojos. Se le estaba disparando la imaginacion y tenia que
controlarse.

El la miraba esperando, tal vez, una respuesta o quizi una excusa, pero no supo qué decir
porque se le atascaron las palabras. La sacé del apuro Julius que, solicito como siempre, le
pregunt6 de nuevo:

—Seguro que te has recuperado por completo del desmayo? Porque yo diria que has vuelto a
perder el color. Siéntate un momento.

—No. No, gracias, tengo mucho que hacer, milord. Ademas, esta tarde tengo clase con el sefior
Leone.

—El viejo... Mi abuelo —se corrigio Ken de inmediato—, me ha estado contando como llegd
usted a Traveron House y la... estrecha relacion que los une.

—Ya lo imagino. Como imagino también el nivel de animosidad con que ha recibido usted la
noticia de nuestra amistad.

—Es eso? ;Amistad, sefiora Klever?

—iKenneth! —reprochd airado el conde.

—No se preocupe, milord. —Se adelantd un paso hacia el hombre al que ya consideraba su



rival declarado. Sus insinuaciones eran demasiado directas para no darse cuenta de que lo iba a
tener frente a ella—. Lord Sheringham esta en su derecho al dudar de mi. No me conoce. No tiene
ni idea de quién soy, como pienso o cuales son mis principios.

—Espero saberlo muy pronto, madame.

El conde no fue ajeno a la tension existente entre ambos jovenes, hasta el aire parecia haberse
espesado tornandose irrespirable. Ni entendia por qué, ni creyd que debiera continuar. Lo mas
prudente era que aquel cruce de palabras acabara cuanto antes.

—Ken, quiero que me acompafies a repasar unos documentos. ;Nos disculpas, Sabrina?

—Por supuesto, milord. Pediré que hoy se celebre su tan deseado regreso con algin plato
especial. Lord Sheringham, ha sido un placer.

Con una levisima inclinacion se dio la vuelta para alejarse.

—Sefiora Klever... —La llamada hizo que se volviera—. Me gustaria que tanto usted como su
hija nos acompafiasen.

Oftra vez una sefial de alerta se dispar6 en ella. Por supuesto, Julius le habria hablado de la
nifa, pero ;jpor qué sacaba a colacion a Charleen?

—En realidad... —Dudé—. La nifia come y cena en las cocinas, solo nos acompafa en los
desayunos.

—¢Y usted?

—Hago compaiiia a lord Lancashire —contesté muy estirada.

—Ya veo. Si, supongo que es lo normal. En fin, la nifia me ha parecido encantadora, asi que,
insisto: que nos acompaifie hoy. Imagino que, por una vez, podra saltarse usted sus estrictas
normas.

—Pero es que...

—Vamos, Sabrina —apoy6 Julius a su nieto—, adelantaremos un poco el horario para
adecuarnos al de la pequeiia.

—Si asi lo desea, milord, asi sera.

Sabrina, muy tensa y esbozando una media sonrisa fingida, se volvid para marcharse, con paso
tranquilo pero forzado, porque lo que deseaba en realidad era echar a correr. Notaba los ojos del
barén clavados en su espalda y fue todo un triunfo mantener la calma.

skesksk

«jEstrictas normas!» El retintin de sus palabras aun resonaba en sus oidos cuando llego al
comedor, llevando de la mano a Charleen. Ademas de creerla una oportunista, dejaban traslucir
que veia en ella una mujer poco flexible.

Pensando en Sheringham, apenas prestod atencion a su profesor, y se confundi6é en unas cuantas
frases en italiano, que le supusieron una reprimenda del genovés.

Antes de bajar a reunirse con el conde y su nieto, habia instruido a la nifia para que se portara



con la mayor correccion posible, instdindola a que no hablara mucho. Pero eso era tanto como
pretender que el mundo dejara de girar sobre su eje. Ademds, su hija quedd fascinada por
completo porque Sheringham, apenas verlas entrar, avanzo hacia ella, tom6 su manita y se inclind
para besarsela, dedicandole después una sonrisa tan encantadora que incluso Sabrina se atraganto.

—Es un placer contar con la presencia de una damita tan maravillosa.

Después le ofrecio la mano y la nifa, haciendo alarde de lo bien que se habia aprendido las
lecciones impartidas por Simone Taylor, apoyo sus dedos en el dorso para que la acompafiara
hasta la mesa.

Sabrina no tuvo mas remedio que agradecer su deferencia, aunque lamentd también que,
tratdndola como a un adulto, acabara por ganarse la confianza de la pequefia. Para una nifia, todos
esos detalles galantes, unidos al hecho de haberle permitido comer con ellos en lugar de hacerlo
con Mirna y el resto de la servidumbre, la tenia tan ilusionada que no dejaba de mirarlo como si
se tratara de uno de sus héroes de cuento infantil.

—Ya sabia yo —dijo de pronto, y la mirada de los tres se centré en ella— que estabas mejor
sin pelo en la cara.

Sabrina casi se ahog6 con el sorbo de vino y Julius rio de buena gana. Incluso el lacayo que se
encontraba en un extremo del comedor, a la espera de servirles, tuvo que carraspear para
disimular.

—Es que he seguido tu consejo.

—Claro. Y estas muy guapo.

—iVaya! Es un halago que no esperaba. ;Me permites que te diga que ti si que eres preciosa?

—Gracias. —Se echo a la espalda, con un gracioso movimiento de su manita, uno de los negros
tirabuzones—. Es que mama se ha pasado un buen rato peindndome para que estuviera persetable.

—Pre-sen-ta-ble —deletred Ken.

—Eso.

—Si, ya veo que tu madre es una mujer de comportamiento intachable —repuso €I, clavando
sus ojos en Sabrina.

La chiquilla entrecerro los parpados, se le qued6 mirando y respondio:

—Mama es una dama.

—Eso parece —otorgd Ken, sin quitar la vista de encima de Sabrina.

—Charleen, acaba la verdura y deja de parlotear —reprendio ella a la pequefia, aunque hubiera
preferido contestarle a ¢l para mandarlo al diablo. No perdia oportunidad para zaherirla con sus
solapadas insinuaciones.

—Es que no me gusta, mami.

—Pues te la comes de igual modo.

—iJopé!

—iCharleen Klever!

Agacho la cria la cabeza por la regafiina y jugueted con el contenido del plato. De repente,



volvid a centrar su atencion en Sheringham.

—¢ T has navegado alguna vez? Malafé tiene un barco pirata, ;sabes?

El camuflé con una tosecilla lo divertido de su candorosa inocencia, que hacia que saltara de un
tema a otro sin mas.

—Asi que ese hombre tan terrible del que me hablaste es un pirata, ;eh? ;Te gustan los barcos?

—No lo s¢é, porque me ha dicho mama que me puedo marear.

—Seguro que no te mareas.

—Si ti quieres, podriamos buscar pasaje en alguna de las naves que salgan de Londres y hagan
escala cerca. Una excursion corta, claro estd —aventur6 el conde, ganandose una sonrisa de oreja
a oreja de la cria. Su nieto, sin embargo, elevo las cejas, sorprendido de la oferta de su abuelo.

—iiSi!! —Mir6 a su madre casi saltando de su silla—. ;Podemos?

—Por supuesto que no.

A Ken le pareci6 que la idea de su abuelo no era acertada, no se podia dar a una criatura todo
lo que pidiese. Pero la rotunda negativa de la madre y la cara de desolacion de la nina se le
atragantaron. No le gustaron nada. Solo por llevarle la contraria, ¢l mismo se encargaria de que
tuvieran billetes, y al diablo con ella. Se echd hacia atras, pasé un brazo sobre el respaldo de la
silla y adopt6 una pose indolente.

—Sus normas son tan inflexibles que no permiten a su hija una simple excursion, sefiora
Klever?

Que Sheringham tomase partido por la nifia no se lo esperaba. Es mas, la congel6. Lo hubiera
matado alli mismo. ;Como se atrevia? Poniéndose a favor del anciano fascinaba a su hija, la
llevaba a su terreno y, de algin modo, la indisponia contra ella. Eso no lo iba a tolerar. No tenia
intenciones de permitir que se acercara demasiado a Charleen porque, desde que ¢l volviera a
Traveron House, no habia dejado de pensar qué pasaria si ¢l llegara a imaginar siquiera que
pudiera ser su hija. Le daba panico. Incluso podria intentar quitarsela. Sheringham tenia dinero y
posicidn; en esas circunstancias, se podia comprar a quien fuera necesario. No queria arriesgarse.

—No se trata de eso. Es que no lo creo conveniente.

—¢Cambiaria de idea si se lo pedimos de rodillas? —preguntd con bastante sorna.

—Ya veremos —zanjo6 ella.

El resto de la comida casi fue un didlogo entre Ken y Charleen, que no pard de hacerle
preguntas sobre barcos. El contestaba con paciencia poniéndose a su nivel, incluso la animaba,
con lo que demostraba que era capaz de atenerse al ritmo de la conversacién de una cria y
acaparar toda su atencion. A Julius no le importd que la pequeiia monopolizase a su nieto, pero
Sabrina se encontraba incomoda en su silla, cada vez mas afectada por la camaraderia que iba
surgiendo entre ellos.

Acabado el postre, del que Charleen si dio buena cuenta, Ken se levant6 para retirarle la silla.
Era dificil no prestar atencion a aquel terremoto. Era despierta, inteligente y muy sagaz, lo habia
fascinado al conocerla y se alegraba de haber insistido en que los acompafara durante la comida.



Hacia tiempo que no disfrutaba tanto.

—Charleen, vamos a por tu siesta —ordend su madre con un tono de voz un punto mas alto de
lo que hubiera querido.

—iOh, mami!

—Si nos disculpan...

—Quédate un momento mas, Sabrina —pidi6 Julius—, atn no me has dicho como se encuentra
lady Romins.

—De acuerdo, milord.

Ken le guiné un ojo a la pequena y dijo:

—Creo que nos estan echando, princesa. ;Me permites que te acompafie a tu habitacion? —Ella
se lo quedé mirando muy dudosa antes de volver la vista a su madre—. Yo no conozco las
aventuras de Malafé, pero me sé las de Barbanegra.

—¢Era un pirata?

—Sanguinario.

—iiBien!!

—No creo que las correrias de ese sujeto sean las mas adecuadas para contarselas a mi hija —
protestd Sabrina.

—¢Lo son acaso las de ese tal Malafé? —replico Ken.

—Una cosa es un cuento y otra, bien distinta, que meta en su cabeza hechos reales.

—Perdon, me olvidaba de su juiciosa y escrupulosa forma de ver las cosas.

—No es facil educar a una nina, milord.

Sheringham suspird. Le estimulaba discutir con ella y le divertia espolearla. Se ponia muy
bonita cuando se enfadaba. Acab6 por encogerse de hombros y capitular.

—De acuerdo. ;Un cuento de dragones entonces? (Eso le parece mas apropiado, sefiora
Klever?

Ella ya no encontré salida. El conde la observaba, su hija estaba mas pendiente que nunca, y ¢l
aguardaba su respuesta confiado, con una mueca de suficiencia en la boca que le hubiera gustado
borrar de una bofetada. jQue se lo llevaran los demonios! En un santiamén se habia metido a
Charleen en el bolsillo y la habia dejado como la mala de la historia. jCémo iba ella a imaginarse
a sus diecinueve afios que el hombre del que se enamord perdidamente resultaria a la larga un
cinico consumado! El tiempo, como decia siempre Julius, pone a cada uno en su lugar y ella ya no
era ni tan joven ni tan incauta, sabria hacerle frente. El vizconde de Maveric, o baron de
Sheringham, como se hacia llamar, constituia una amenaza latente y debia permanecer alerta. Ni
ella era miedosa ni se apocaba con facilidad, pero tenia que reconocer que su forma de proceder
la dejaba sin argumentos.

—Si, mas adecuado, milord. —Se avino a conceder.

Ken ofreci6 entonces la mano a Charleen y Sabrina presencid indefensa como se aliaban ambos
dirigiéndose hacia las escaleras.



—No sé qué le pasa a mi nieto —coment6 Julius a su lado—. La guerra lo ha cambiado, antes
ni era tan sarcastico ni dejaba de ser nunca un caballero, mucho mas ante mujeres. ;Qué ha
sucedido entre vosotros para que parezca que buscais la ocasion de tiraros uno al cuello del otro?

—Pues no lo sé, milord. Que yo sepa, nada en absoluto.

—Fl] me contestd mas o menos eso, pero los hechos no dicen lo mismo. Tal vez quieras
contarme algo...

—No sabia quién era cuando le vi, pensé que se trataba de un maleante y no fui muy amable con
él. Eso fue todo, milord.

—No estaria de mas que limarais asperezas. Con franqueza, no me apetece estar en medio de
una guerra cruzada. Por contra, Charleen estd deslumbrada con ¢l —comentd, palmeando con
suavidad el brazo de la muchacha.

«Eso es lo que mas miedo me day, penso ella con un pellizco de temor.



Para tranquilidad de Sabrina, Sheringham no apareci6 por Traveron House en los dias siguientes,
librandose de su presencia fisica por el momento, aunque no asi del personaje, ya que su hija no
paraba de hablar de ¢él, de lo bueno que era y de lo bien que se lo iban a pasar en la presunta
excursion por mar. Entre unas cosas y otras no se le iba de la cabeza.

—Crees que vendra hoy, mami?

—No tengo ni idea, tesoro. Anda, ve, la sefiora Taylor te esta llamando.

La nifia se fue alejando hacia la sala donde la institutriz le impartia clases. Suspird. Le habia
levantado dolor de cabeza la chichara de la pequefia, que ya le habia relatado veinte veces el
maldito cuento de dragones con que ¢l se la habia camelado. Solia tener una paciencia infinita con
Charleen y no le molestaba en absoluto que la interrumpiera en sus obligaciones o, incluso,
cuando practicaba el italiano con el sefior Leone. Pero desde que el baron llegara tenia los
nervios de punta y perdia un poco los estribos porque imaginaba que, en cualquier instante, podria
descubrir su secreto.

Intent6 centrarse en sus quehaceres del dia y se dirigi6 hacia la sala donde la esperaban.

Ken, por su parte, tenia una poderosa razon para haberse marchado a la ciudad. Y esa razon
tenia nombre y apellido: Sabrina Klever.

Desde su encuentro en el sendero no se la habia podido quitar del pensamiento. Primero porque
le gustd la mujer y su arrojo y después, por la sorprendente relacion que la unia a su abuelo. Su
ama de llaves y su protegida. ;Donde se habia visto desproposito semejante? Que el viejo hubiera
decidido que se beneficiase de una parte de su herencia le parecia bien, incluso lo alababa. No
seria la primera sirvienta a la que, como pago a su dedicacion, se le otorgaba una cantidad a la
hora de retirarse. Lo que le tenia en ascuas, o mas bien le indignaba, era que su abuelo lo estaba
tildando de imbécil al tratar de enganarlo. Queria respuestas de verdad. Y eran muchas las
preguntas. ;Qué era lo que buscaba Sabrina? ;Quién era en realidad? ;De donde habia salido?
(Qué vida llevaba antes de llegar a Traveron House? ;Habia estado casada o no? ;Charleen era o
no hija de su abuelo, por mucho que €l lo negase?

Todos esos interrogantes le inducian a dudar muy en serio de la historia que le habia contado.

Como ejemplo mas patente, el trato que ella le dispensaba al viejo, a sumodo de ver en exceso
afectuoso. A cualquiera le hubiera rechinado la manera en que le sonreia, le tocaba el brazo o



asentia casi con devocion a lo que decia; en circunstancias normales nadie se comportaba asi por
simple agradecimiento. Tenia que haber mas, mucho mas, un trasfondo que no acababa de ver.

La cita concertada con su amigo, Jason Rowland, apartdé de su mente la zozobra que le
provocaba aquel asunto.

El club estaba tan animado como de costumbre, o quiz4d bastante mas porque, en una de las
mesas, se estaba jugando una partida de whist anunciada desde hacia dias y, como en otras
ocasiones, se apostaba fuerte. No le apetecia demasiado jugar aquella noche, pero Jason habia
insistido en que se vierany, ya que se encontraba alli, bien podria arriesgar algin dinero en unas
manos de cartas.

—¢Nos unimos a una de las mesas? —propuso.

—No hemos venido aqui a eso.

—¢Entonces? Si solo me has emplazado para conversar, podriamos haberlo hecho en mi casa.

—NMejor aqui, sin criados a nuestro alrededor.

No replico, porque tampoco €l iba a poner la mano en el fuego por algunos sirvientes. De no
confiar plenamente en el tinico que tenia en su casa de la ciudad, hubiera pensado que habia sido
¢l el informador de su abuelo, respecto a sus trabajos para Wellington. Pero tampoco le
importaba, a fin de cuentas, habia dejado ya de ser el correveidile del duque. Demasiado arriesgd
su cuello durante cinco afios. Ahora tocaba descansar, dedicarse a sus ocupaciones de la manera
mas tranquila posible y, sobre todo, vivir.

Saludaron a sus conocidos, con especial simpatia a William Wilberforce, un buen politico que
combatia sin descanso por la abolicion de la esclavitud, con algunos logros destacables, aunque
quedaba tanto por hacer que no se veia el final.

—Qué te parece este reservado?

—Cualquiera en el que no seamos molestados me viene bien.

Pidieron una botella de brandy y se acomodaron en sendos sillones, frente a la chimenea. Una
vez que les sirvieron la bebida, Ken cerr¢ la puerta, vertid alcohol en dos copas y entregd una a su
compafiero a la espera de que comenzara a hablar.

Jason, a pesar de ser quien pidio aquella reunion, daba vueltas a su copa entre los dedos, sin
decidirse a arrancar. Ken imaginaba la causa y creia no equivocarse: su esposa. Pero no seria ¢l
quien sacara a sumujer a relucir, se trataba de disfrutar de la noche y la compafiia de su amigo, en
cuya presencia estaba prohibido ese tema.

—Bueno, pues ta diréds. ;Estds aqui o en tu mundo? ;Qué es lo que piensas? —interrumpio sus
cavilaciones.

—Nada importante, a no ser que he llegado a la conclusion de que el corazén es un drgano
estupido.

—No me digas que me has hecho venir al club para que filosofemos.

—Por supuesto que no. Pero no presumas de mordacidad, al fin y al cabo, estabas solo y
aburrido. Y, a propdsito de soledad, ;cudndo vas a decidir trasladarte a vivir con tu abuelo?



—Estoy muy bien viviendo solo.

—Ni tu te lo crees, admite que lo echas de menos.

—¢Es que también ti me vas a dar la lata con eso?

—No me vengas con ese cuento, Ken. Ya sé que se entromete en tu vida, como todos nuestros
mayores, pero ;,como pretendes que un hombre de otra generacion, tan tradicional, tan apegado a
las costumbres, no quiera que honres un titulo que te corresponde por derecho? ;No crees que
deberias...?

—Si quieres que acabemos bien la noche, no sigas por ahi —le corto.

—Soy tu amigo, ;jverdad? Pues escucha. Tu padre fue un ser abyecto, lo sé. Hizo infeliz a tu
madre y te amarg6 la vida, asi que puedo comprender que lo odies incluso después de muerto,
algo que yo también haria de haber pasado por lo que ti pasaste. Pero, aun a tu pesar, no dejas de
ser vizconde de Maveric por sucesion, por mucho que reniegues de su legado y te obceques en
utilizar el titulo que heredaste de tu tio abuelo. Tu abuelo no tiene que cargar con los errores de tu
padre, lo sabes bien. Ademas, he oido que ha estado enfermo. Yo, en tu lugar, me pasaria...

—Se ha recuperado. Ya he ido a verlo. Si, no me mires con esa cara, ya he ido. No soy tan
cabron como lo fue mi padre, €1 ni se hubiera preocupado por si vivia o moria.

—No creas que te voy a aplaudir, no se puede decir que hayas tenido mucho contacto con ¢l en
estos afos.

—Pero siempre he estado informado de como le iban las cosas. Necesitaba tiempo para aclarar
mis ideas y mi futuro. Volveré a verlo en unos dias. No tanto por saber de ¢l como por enterarme
de todo lo que concierne a la mujer con la que ahora estd conviviendo en Traveron House. —
Rowland hizo gesto de no creer lo que le decia—. Como lo oyes. Jura que solo es su ama de
llaves, pero resulta que también es su protegida, ;tu te tragarias eso? Lo mas probable es que se
trate de una fulana que ha sabido sorberle el seso, aunque €l no se dé cuenta. Bueno, dejémoslo ahi
y vayamos a lo que tenias que decirme.

—iVaya, vaya, con tu abuelo! jEsta si que es buena! Bien, ya me contards. Por mi parte, tengo
que pedirte que me prestes tu palco en el teatro pasado manana.

—¢ Vas a llevar a tu esposa? No, déjalo, no me digas nada, no me interesa saber con quién vas a
ir. Por supuesto, el palco estd a tu entera disposicion, si bien es a mi abuelo a quien deberias
agradecérselo por haberlo mantenido a mi nombre durante mi ausencia. Y espero que disfrutéis de
la representacion, he oido que Edmun Kean se ha superado a si mismo.

—Voy a llevar a Cassandra, si, pero me temo que tendrds que venir con nosotros.

—Vi la obra hace tiempo.

—Escucha atentamente. —Se inclind Jason hacia €l y bajé la voz—: No es placer, es que
quiero que me ayudes a atrapar a Armand Raynaud.

Sheringham se quedo callado, se levantd para servirse una segunda copa y permanecio de pie,
de espaldas a la chimenea. Raynaud y su hermosisima hermana, Veronique, habian sido dos piezas
importantes en la guerra de la informacién sobre Napoleén y sus maniobras: a cambio de



proteccion y fuertes sumas de dinero colaboraron con Inglaterra para que fuera encerrado de por
vida. Mucho debian de haber cambiado las tornas para que ahora Jason quisiera apresarlo.

—Te lo ha pedido Banks, imagino —dijo, sin mirar a su amigo—. Te vi por casualidad a cierta
distancia en el edificio de sus oficinas, adonde yo he acudido en alguna ocasion tras mi vuelta a
Londres. Estd bien, cuéntame lo que pasa para que ese francés sea carne de presidio.

—Banks afirma que tiene datos suficientes como para creer que forma parte de un complot para
sacar al corso de Santa Elena.[1]

Rowland le puso al tanto de cuanto sabia y, durante un buen rato, ocuparon el tiempo en planear
el mejor modo de atrapar a Raynaud. Luego, olvidaron el trabajo y se acercaron a las mesas de
juego.

Con fuerza de voluntad, Ken obvié la gracil figura de Sabrina y esos preciosos ojos que se
colaban a cada segundo en sus pensamientos, y se centrd en las cartas que tenia; habia perdido dos
manos seguidas por distraerse. Tenia que echar a esa mujer de su cabeza, al menos hasta haber
atrapado al francés. Después, tras conseguir lo que su abuelo le habia prometido a la pequefia
Charleen, regresaria a Traveron House para vigilarla de cerca.

Y, ;por qué no?, para seguir incordiandola.



Si Sabrina creia que iba a poder librarse de la incomoda presencia de Sheringham, se confundi6
de medio a medio. Ken no solo volvi6 a la finca, sino que lo hizo con una noticia que hizo dar
saltos de alegria a Charleen: saldrian en un bergantin que haria escala en un par de puertos de la
costa inglesa antes de emprender ruta comercial. De poco le sirvid poner mala cara, argumentar
que no podia dejar todo el trabajo a los Falcon o abandonar unas clases que al conde le costaban
un buen dinero; tanto Julius como la pequefia se mostraron entusiasmados ante la inminente partida
y no pensaban irse sin ella.

No podia negar que también le llamaba la atencidon la excursion por mar, nunca tuvo la
oportunidad de subir a una nave y, aunque podia prescindir de ese viaje, no quiso estropearles la
diversion. Ademas, Mirna se unio a ellos y la anim6 a tomarse unos dias de asueto.

—Tiene que salir de aqui y divertirse un poco, no todo va a limitarse a llevar esta casa. No se
preocupe, mi esposo y yo nos encargaremos de todo.

Con la ayuda de Lina, tan exaltada como la nifia porque iria con ellos para ayudarla con la
pequefia, aunque con bastante apuro porque no se veia compartiendo viaje con su patron,
prepararon el equipaje necesario para la travesia; segiin el barén no duraria tanto como para que
las echaran de menos. A pesar de todo, metieron en las bolsas de viaje mas de lo que iban a
necesitar.

Dejo a aquellas dos hablando como cotorras sobre lo que verian durante el trayecto, y se
dirigi6 hacia la zona de servicio en busca del mayordomo; debian ultimar algunos detalles antes
de su marcha.

Empuj6 la puerta del cuarto que el sefior Falcon utilizaba como su despacho, pero no paso6 del
umbral. Alli se encontraba Sheringham. Verlo y paralizarse fue todo uno. El se hallaba de cara al
ventanal, sentado en el borde de la amplia mesa y a medio vestir. Sin camisa, pudo apreciar los
fuertes misculos de sus brazos, la amplitud de sus hombros... Trago saliva e inspird hondo porque
se dio cuenta de que le faltaba el aire, y se dio la vuelta para marcharse con el mayor sigilo.

—¢Ya esta todo listo para mafiana?

Dio un respingo porque, como creyd que no la habia oido, no se esperaba la pregunta.

—Eeeeeh, si, milord.

Ken se volvio hacia ella; a Sabrina se le subio el color a las mejillas.



«Desde luego, disimula muy bien, a la manera de una dama pudorosa a quien el torso de un
hombre sin camisa consigue avergonzary, penso él.

Distraido en la contemplacion de los ojos femeninos, aflojé la presion sobre la venda que
intentaba colocarse en la herida del brazo. Se le cay? vy, al tratar de recuperarla, se resintié de un
dolor lacerante que le llegd hasta el hombro. El movimiento que hizo para desentumecerlo hizo
que volcara el pequefio botiquin que descansaba a un lado, acabando este en el suelo.

—iMie...! —Contuvo la palabrota a duras penas—. Deje de mostrarse como una mojigata y
¢cheme una mano.

—¢Como dice, milord?

—No puedo colocarme el aposito con la mano izquierda; hagalo usted. —Ella alzd el menton
como si estuviera ofendida—. Por favor.

Muy estirada, pero interesada, e incluso un poquito preocupada, se le acerc6d. No fue una
decision acertada. Sheringham desprendia un olor tan varonil que casi se tropezd con sus propios
pies al agacharse ambos a la vez para recoger los objetos esparcidos por la alfombra. Disimulo
cuanto pudo el efecto de su cercania, afanandose en recolocar vendas, desinfectante y ungiientos
en su lugar.

—¢Qué le ha pasado?

—Nada.

—Para no ser nada, tiene un corte bastante profundo —contradijo ella—. ;Puedo saber donde
se lo ha hecho?

—No creo que sea de su incumbencia.

—No lo es, desde luego. Pero ha requerido mi ayuda y lo menos que puedo esperar es una
explicacion.

—Asi que es curiosa, jeh?

—Lo justo para saber a qué atenerme con las personas que me rodean.

—Vale. Pues me golpeé con una puerta —respondio, tajante, para zanjar el asunto.

Ella se retir6 un poco y elevd el rostro para poder mirarlo a los ojos, idénticos a los de
Charleen, recordando y repitiéndose a si misma que ese hombre ya no era aquel de quien se
enamorara siendo una joven con la cabeza llena de pajaros. Porque, en su fuero interno, lo que
hubiera hecho seria auparse sobre la punta de sus botines y probar su boca, que aun la seguia
atrayendo.

—~Una puerta. —Sonrid, condescendiente—. Fijese, milord, yo diria que tiene pinta de un golpe
o una caida, quizd montando a caballo —replic6 con sorna.

—Si me hubiera caido del caballo, algo que nunca me ha ocurrido hasta ahora, podria haberme
roto el cuello. Asi me hubiera quitado de en medio, /no es eso?

—iPor supuesto que no, qué cosas tiene! Para su abuelo seria una lamentable pérdida.

—¢Y para usted?

—No le conozco. La muerte de cualquier persona es una desdicha, pero no podemos llorar por



todo el mundo, ;no le parece? —Mantuvo su tono caustico mientras examinaba la herida e
intentaba que no le temblaran las manos—. Estd infectada. ;Por qué no le ha pedido a la sefora
Falcon que...?

—Porque atn estaria echandome la bronca, como cuando era un chiquillo, siempre que hacia
algo mal me regafiaba. Usted no va a hacerlo, ;verdad?

—Tal vez deberia. De haberla curado a tiempo no se hubiera infectado.

Sheringham se sincerd y acabo por decir:

—Fue hace dias; un incidente con unos borrachos. No lo provoqué yo, no. No me lance dardos
con los 0jos como si me culpara de antemano. Me agredieron y me defendi, es todo. Basta decir
que el fulano que me ataco con el cuchillo acabd peor que yo.

—iNo lo habra matado!

Ken se echo a reir y la carcajada flotd en el cuarto. Adelantd dos dedos hacia su barbilla e hizo
que alzara el rostro hacia ¢él. Continuaba acalorada pero tan preciosa como lo estaba en su primer
encuentro, alld en el camino. Tanto, que se hubiera dejado llevar por el impulso de besar sus
labios. Fantasear con lo que esa boca podia hacer en su cuerpo incendié su libido.

—NMe parece que tiene usted una muy mala opinion de mi, sefiora Klever.

—Un hombre que abandona tanto tiempo a su abuelo, no se merece un premio, creo yo.

—Culpable. Asi y todo, no deberia juzgarme; ni sabe por qué me marché, ni por qué he estado
tanto tiempo alejado de Inglaterra.

—No crea, lord Lancashire me ha contado... —murmurd, abriendo con un cuidado la carne
lacerada para limpiarla. Noté que ¢l tensaba el cuerpo, pero no protestd, aunque ella sabia que
tenia que dolerle.

—¢Qué le ha contado el viejo?

Sabrina se encontraba cada vez mas incomoda. Estaba demasiado cerca de él, estaba tocandolo;
eso le hizo retroceder en el tiempo, recordar el tacto de su piel aquella tinica noche en que lo tuvo
para ella. Tendria que haberse ido de alli y que se las apanara como pudiese. Pero ya era tarde y,
ademas, el corte no tenia buen aspecto. Carrasped para eliminar el nudo que le atenazaba la
garganta, y prefirié reservarse las confidencias hechas por el conde.

—Nada, milord.

—Asi que le ha puesto al dia de temas familiares. Supongo que es normal, dada su... relacion.
Ha avanzado usted mucho, sefiora Klever.

—Qué quiere decir con su insinuacién a proposito de «nuestra relacion»? —Se irguid
alterada, presionando sin ser consciente la herida.

—Nada. Olvidelo. ;Puede o no puede curar ese maldito corte? Duele como un demonio.

—Tendré que desinfectarlo; le va a doler.

—De lo que usted, para mortificarme, se alegrard infinitamente.

Sabrina se dijo que ya estaba bien, que no tenia por qué soportar las mofas de aquel estupido
engreido. Dejo caer las pinzas sobre la mesa y se dio la vuelta, dispuesta a marcharse, pero ¢l no



se lo permitio. Alargd la mano y la retuvo asiéndola de un brazo.

—Lo siento. Lo siento, de veras, disctilpeme, a veces soy un...

—... completo imbécil, milord —finaliz6 ella la frase.

Ken se limit6 a brindarle un gesto de asentimiento acompafiado de una sonrisa canalla, con lo
que Sabrina no supo si cruzarle la cara o decidirse a besarlo. Habian pasado los afios, ya no era
deslumbramiento juvenil, eran dos desconocidos... Entonces, ;jpor qué diablos las mariposas
cosquilleaban en su estomago cada vez que ¢l estaba cerca?

—No es la primera vez que me lo dicen.

—Qué le dicen? —pregunt6 confusa, consciente de que su presencia conseguia que perdiera el
hilo de lo que se hablaba.

—Que soy imbécil.

—Y me temo que no serd la tltima vez si continda en esa linea.

—Seguro que no. ;Me perdona?

Sabrina se avino a lo que le pedia. Volvid a tomar las pinzas para ordenarle de mala gana:

—Mejor siéntese, no vaya a ser que se caiga redondo.

Ken, sin abandonar la sonrisa, tratd de relajarse. Habia estado en la guerra, lo hirieron en dos
ocasiones, era un hombre curtido... ¢y una mujer respondona y arisca con pinta de institutriz
cargante pensaba que podia desmayarse por una simple cura? Por supuesto, no tomo asiento. Pero
ella, con toda intencién, apretd contra su brazo la gasa impregnada de desinfectante, y entonces si
protestd y se quejo, hasta en arameo.

La dejo hacer, sin apartar su mirada del perfil de su rostro, del color de su cabello, de sus
pequetias manos.

«Tan severa como una matrona desdefiosay, se dijo.

Ella volvid a punzar en el corte. (Era necesario o le estaba haciendo pagar su escasa falta de
tacto y sus insinuaciones? Si era asi, no lo disimulaba en absoluto.

«Disfruta, Sabrina Klever. Disfruta ahora que puedes porque muy pronto descubriré tu juego y
entonces sera mi turno.»
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Charleen la despertd antes incluso de que amaneciera y, tras un frugal desayuno, salieron de la

finca en dos carruajes en direccion a los muelles. Ellas, junto a una Lina que no paraba de
bostezar, ocuparon el primero; Julius y Ken, el segundo. Los coches les dejaron en la darsena
Surrey, la Gltima de las construidas para facilitar el anclaje de barcos grandes, cerca de la nave en
la que iban a embarcar.

Aunque corria un ligero viento, el dia era agradable y la actividad en el puerto era frenética
incluso a esa temprana hora, apenas despuntando el sol en el horizonte: los pedigiiefios
deambulaban por todas partes, las tabernas bullian de animacion, alguna que otra dama de dudosa
moral iba a la caza de clientela; habia un trasiego de marinos que iban y venian, muchos de ellos
buscando enrolarse en un navio.

El bergantin, de nombre Durmiente, se mecia perezoso sobre las aguas de su fondeadero. De
cuidado casco y blancas velas, destacaba entre otros; hasta se diria que su marineria, que se
afanaba en terminar de cargar sacos y vituallas, mostraba en sus ropas un aspecto mucho menos
desalifiado de lo habitual en esos menesteres.

Como era de esperar, Charleen empez6 a hacer preguntas, a las que Ken dio respuesta tan
pronto hubo dado las 6rdenes oportunas para que subieran sus equipajes a bordo.

—Ese es el palo mayor; aquel otro, el trinquete —explicaba ¢l a la vez que sefalaba a la
entusiasmada pequefia las partes de la nave—. Ya te contaré mas cosas, pero ahi donde lo ves, el
barco pertenecid a un temible corsario.

—¢Qué es un corsario?

—Un hombre que ataca barcos enemigos, para robarlos, pero con el visto bueno de la Corona.

Charleen arrug6 su naricilla y lade6 la cabeza, sin entenderlo del todo; segun le habia ensefiado
sumadre, robar a la gente estaba mal.

Julius Baker cedio el brazo a Sabrina para subir la pasarela. Habia emprendido aquel viaje
convencido de que el mismo serviria para que su nieto y ella suavizaran sus diferencias,
consciente de que Ken estaba receloso; entendia que no era para menos. Frend en seco y se volvid
al escuchar una voz que se alzaba, llamandolo entre el bullicio reinante a su alrededor. Se le agrié
el gesto y, por extension, apretd sin querer la mano de la muchacha, que también pard sus pasos.

Colin Sayer, sin contemplacién ni miramientos, empujaba a cuantos se le interponian para poder



llegar hasta ellos, con sus ojos fijos en Sabrina. Una vez mas, el sobrino de Julius se manifestaba
torpe e inoportuno, a pesar de la apariencia de su atuendo: chaqueta de color rojo chillon,
volantes en la pechera y los pufios de la camisa, pantalon rayado, sombrero de copa, baston...
(Qué hacia en el puerto a horas tan tempranas y acicalado como si acudiera invitado a una fiesta?
Destacaba como un jabali en mitad de un campo de margaritas. Era imposible no evitar comparar
su patética pretension de elegancia con la austeridad en el vestir de Sheringham.

Como si hubiera habido una conexion mental entre ellos, Ken se interpuso, cortando el paso al
recién llegado.

—Colin.

Sayer no aparentd disgustarse ante el saludo desabrido de su primo en segundo grado, al que,
por otro lado, hacia varios afios que no veia.

—iCuénto tiempo! —Palme6 su hombro izquierdo—. Supe, por casualidad, que estabas en
Londres. Has tardado mucho en dejarte ver de nuevo; empezdbamos a pensar que te habian
matado.

—¢Qué haces aqui, Colin?

—iVamos, Ken! No negaré que siempre hemos tenido nuestras diferencias, pero no es ese el
modo en que esperaba que saludaras a un pariente después de tanto tiempo. No seguiras enfadado
por nuestra ultima disputa, ;verdad?

—(Acaso has venido a disculparte? —preguntd con mordacidad.

—iPor Dios, hombre, han pasado cinco afios de aquello! Yo te dije algo muy feo y ti me
respondiste con un puiietazo. La cosa quedé en tablas.

Ken no se hubiera acordado del incidente de no haberlo mencionado el otro. No estaba molesto
por una disputa absurda, lo que le irritaba era su presencia alli.

—No, Colin, no sigo enfadado por aquello —asegurd, estrechando la mano que le tendia.

—Estupendo. El caso es que os he visto y pensé: ;se trata de una excursion familiar? ;O vienen
a despedirte? jNo me digas que te vuelves a escapar... Maveric!

Sabrina vio que la espalda de Ken se ponia rigida por el uso del titulo, y por la nada solapada
insinuacion a su larga ausencia de Inglaterra. Colin no le caia ni bien ni mal, pero no le gustaba
que se aprovechara de Julius, y menos ain que le importunara con sus lisonjas cada vez que iba a
Traveron House, aunque, a veces, resultaba hasta gracioso. Lo rehuia cuanto podia, sin llegar a
mostrarse antipatica, e intentaba que no molestara a las muchachas jovenes del servicio.

Tampoco Sheringham era santo de su devocion, desde luego. Por ella podian matarse el uno al
otro y le quitarian dos problemas de encima, pero odiaba ese tipo de confrontaciones, mas si se
encontraban en publico y su hija era testigo de ellas. De modo que intentd restar hierro al
enfrentamiento.

—No le esperabamos, sefor Sayer, creiamos que se encontraba en Norwich.

—Sabrina, Sabrina... ;Cudntas veces he de decirte que me llames por mi nombre de pila?
(Norwich? Lo cierto es que alli no encontré ningiin socio interesado en invertir en el negocio de la



lana; he pensado que aqui, en Londres, tengo mas oportunidades de hacer crecer mi dinero.

«Querras decir el dinero que le sacas a tu tio», penso ella.

A Ken le hubiera gustado que su primo se evaporara, lo Gltimo que esperaba era darse de
bruces con ¢él. De hecho, lo habia estado evitando desde que regres6 a Inglaterra. Pero que,
ademas, tutease a Sabrina no ayud6 a paliar su mal humor. Por si fuera poco, ella le sonreia.
(Acaso también pretendia seducir al imbécil de Colin? ;Hasta donde llegaba la voracidad de esa
mujer?

La vocecita de Charleen y el tiron al faldon de su chaqueta le hizo reaccionar.

—¢Podemos subir ya al barco, milord?

Se habia olvidado por completo de la pequefia. La tom6 de la mano y ascendieron por la
pasarela.

—A bordo, mi temible corsaria.

El estallido de risa de la nifia se dejo oir alto y claro.

—¢Son mis o0jos o ha regresado hecho un salvaje, tio?

—Nos vamos, Colin —dijo Julius, que omiti¢ adrede contestar a su pregunta.

—¢No va a decirme nadie hacia donde navegaran?

—Dover. Luego, Folkestone.

—iFantastico! No tengo nada que hacer. Voy con vosotros, no me perderia esta expedicion por
nada del mundo.

—Pero jasi, sin equipaje?... Puede que no queden camarotes libres. —Se apresur6 a decir
Sabrina, que pidi6 al cielo que asi fuera.

—Seguro que unas pocas monedas obran maravillas. En cuanto a la ropa, compraré lo que
necesite en Dover.

A ella no le qued6 otro remedio que aceptar que el viaje se les habia estropeado. Porque no
dudé de que Colin conseguiria un camarote, conocia bien sus trucos para agenciarse lo que queria.

«jOjalé se pase todo el trayecto mareado y no tenga que soportar lo molesto de su compaiia!
También es posible que Sheringham, dada la inquina que parece haber entre ambos, acabe
tirandolo por la borda. Si, va a ser una excursion de lo mas entretenida.»

En cuanto el bergantin comenzé a moverse hacia la bocana, y sin darle tiempo siquiera a echar
un vistazo al camarote que iban a ocupar, Charleen pidi6 a Sabrina que la aupase para afianzarse a
la balaustrada. Lina, que habia bajado a supervisar si sus equipajes estaban en su lugar, se acerco
a ellas ajustandose el grueso chal que llevaba sobre los hombros.

—La cabina no va a resultar muy comoda. —Se quejo—. Apenas hay sitio para moverse.

—Bueno, imagino que en un barco que no es de pasajeros, no hay demasiado espacio
disponible, Lina. Tendremos que apafiarnos como podamos.

—Hay tres literas, y yo no s¢ si podria dormir en la de arriba.

—iYo quiero la mas alta, yo quiero la mas alta! —pidi6 Charleen, que perdio el interés por las
pequeiias olas que se formaban junto al casco de la nave a medida que avanzaban.



—T ocuparas la de abajo y Lina la del medio.

—Pero quiero la de arriba, mami.

—La de abajo, tesoro —zanjo.

—iJopé!

—D¢jemela a mi, sefiora Klever, y vdyase a dar una vuelta por cubierta.

Se lo agradecid a la joven, sabia que su hija estaba en buenas manos con ella. Era una idea
estupenda esa de curiosear por ahi. Nunca habia estado en un barco, de manera que, aunque algo
inquieta, deseaba verlo todo. Sin embargo, antes de alejarse se volvio hacia Lina.

—Consigui6 camarote el sobrino de milord?

—Segun crei oir tendra que compartirlo con el contramaestre. Espero que ese hombre ronque
como un cerdo.

También Sabrina lo desed. Sayer no era demasiado apreciado por el servicio de Traveron
House, pero en especial no lo era por la muchacha. No le cabia duda de la causa, no en vano ella
misma tenia que estar siempre sorteando sus avances.

A estribor, Sheringham charlaba con un hombre de aspecto rudo que lucia uniforme, supuso que
se trataba del capitan. A Sayer, por fortuna, no se le veia por ninguna parte, ocasion idonea para
disfrutar a solas de la caricia del sol, rojizo y enorme, que se elevaba ya en el horizonte.

Baldio empefo que apenas dur6. Casi sin darse cuenta Ken estaba a su lado.

—¢Me permite acompaiiarla?

—No es necesario.

—(Se marea?

—Estoy perfectamente, no hace falta que se preocupe por mi, milord.

—Creo que usted y yo no hemos empezado con buen pie; no me gustaria que se arruinara esta
salida por mi mala educacion.

—Al menos en eso estamos de acuerdo.

—¢En que hemos empezado con mal pie o en mi mala educacion?

—Respondase usted mismo.

—Deberiamos comenzar desde cero. Kenneth Baker, a su servicio. —Se presentd de un modo
sencillo, bastante mas considerado que la vez anterior, al tiempo que hacia una leve pero cuidada
reverencia.

El gesto, gracioso, liberd un poco las reservas de la muchacha, que ofreci6 su mano y contesto:

—Sefiora Klever. Sabrina Klever.

Ken se demor6 algo mas de lo normal en soltarle los dedos, y ella se acaloré un poco al ver su
mirada prendada en la suya. Fueron unos segundos, pero a Sabrina le parecieron horas. Después,
¢l colocd la mano femenina sobre su brazo y la joven no pudo impedir que se dirigiera hacia proa;
alli el movimiento era mas pronunciado, bajo sus pies la cubierta bajaba y subia con mayor
intensidad.

—¢No hay otro lugar en el que no nos movamos tanto? —preguntd, porque comenzo a sentir un



ligero malestar.

—¢Se encuentra mal?

—No me gustaria quedar por mema o quejica —respondi6 a la vez que se llevaba una mano al
estomago—. ;COomo esta su herida, por cierto?

—Creo que no perderé el brazo, gracias a usted —bromed ¢él—. En cuanto a esa sensacion de
vacio, no se preocupe, le suele ocurrir a todo el mundo. La primera vez que subi a bordo de una
nave me pasé tres dias con la cara verde, tirado en un catre; no podia moverme mas que para
alcanzar el cubo. Después, no ha vuelto a pasarme.

—O sea, que incluso es humano —sigui6 ella la broma.

Ken eludi6 replicar a su guasa. Le gustd que se aviniera a charlar, aunque fuera a base de
fustigarlo. La llevo a popa, le pidid que se sentara en uno de los barriles, y ¢l apoyd su pie
derecho en otro mas pequeno, dejando descansar su antebrazo en la rodilla.

Sabrina se removio un tanto desazonada teniéndolo tan cerca.

—El itinerario nos permitira navegar frente a los acantilados blancos de Dover y, después,
haremos una pequefia escala en la ciudad, donde el capitan debe descargar unas mercancias —
revelo—. Si tenemos suerte y continiia el viento, llegaremos con antelacion.

Mientras hablaba, su atencion parecia condensada en la estela de espuma blanca que dejaban
atras. Pero Ken ni siquiera se daba cuenta de eso, trataba de no mirar a la joven para poder
mantener las manos quietas. Desde que la viera aquella mafiana, ataviada con un atuendo marréon
claro que le iba como una bofetada y le daba el aspecto de una monja, no paraba de imaginarla
con otro tipo de prenda; tal vez un vestido de noche escotado, que le dejara al descubierto los
hombros y le permitiera admirar otra parte de su piel que no fuera la de su cuello y su cara. ;jPor
qué demonios martirizaba un cabello como el suyo con ese mofio tan tirante? jLe encantaria
arrancarle las horquillas, meter sus dedos en esa masa brillante y despeinarla...!

Si, pensaba en eso.

Y en la corta conversacion con Amadeo Kelly aquella misma mafiana, antes de partir...

skeskek

—¢ Va a llevarsela consigo, milord?

El ayuda de camara de su abuelo cerraba su bolsa de equipaje mientras ¢l acababa de colocarse
la corbata. Lo mir6 a través del espejo y supo que hablaba de 1a Remington.

—Nunca viajo sin una de esas.

—Cuando era pequeio no mostraba ningin interés por las armas, lo mas que hacia era jugar a
perseguir enemigos imaginarios con una espada de madera; ain recuerdo los sustos que le daba a
la sefiora Falcon.

—Eso, sefor Kelly, fue hace siglos. Ahora tengo enemigos reales y no me queda mas remedio
que usarlas, si llega el caso.



—Esta seguro de eso, milord? Porque, a veces, vemos las cosas de modo equivocado.

—Reales —insistid, poniéndose la chaqueta—. Y con secretos que pueden hacer dafio y que yo
pienso descubrir. Otra cosa es como pueda hacerlo. ;Usted qué piensa?

—Sobre qué, milord?

—Sobre el mejor modo de destaparlos, ;qué si no? —Sonri6. Amadeo era sagaz, sabia a lo que
se referia por mucho que se hiciera el despistado.

—Pues diria yo, sefior, que la mejor manera de disfrutar del fuego de la chimenea es
acercandose a €l.

Antes de que pudiera objetarle algo mas, ya se habia marchado del cuarto, dejandole con la
frase bailando en su cabeza.

«Acercandose, ;eh? j;Por qué no?!»

skeskek

—He oido hablar de esos acantilados. —Su sed de conocimiento era el mejor antidoto para que
dejara a un lado otras cuestiones—. Digame, justed los conoce? Hableme de ellos.

La voz de Sabrina le hizo regresar al presente.

—Tienen unos trescientos cincuenta pies de altura. Son dignos de admirarse, a su hija le van a
encantar y a usted también. Tras ellos hay tineles que se excavaron durante la Edad Media.

—¢(De veras?

—Aja. Si el dia es claro, los acantilados incluso pueden ser visibles desde Francia. Era uno de
los puntos mas adecuados para que Napoledn atacara Inglaterra, asi que esos tineles se
convirtieron, durante la guerra, en un magnifico sistema de proteccion. El capitan calcula que
tardaremos un dia y medio en llegar a Dover, donde fondearemos para que trasladen el cargamento
hasta tierra firme y, entretanto, podremos dar un paseo y comprar algunas chucherias antes de
proseguir travesia.

—Y luego...

—Folkestone. Desde alli tomaremos coches de alquiler para acercarnos a Maidstone, a orillas
del rio Medway. Y después hacia Croydon, para continuar hasta Londres. Espero que Charleen no
encuentre el viaje demasiado cansado.

—No lo creo. Es una nifia bastante inquieta.

—Lo he notado. También lo era yo de pequeio. Mirna solia decir que parecia una lagartija.
Imagino que criarla sin ayuda ha debido de ser dificil.

—Por fortuna, he tenido la ayuda de todos en Traveron House.

—Puedo saber de qué falleci6 su esposo?

Sabrina mird hacia otro lado. No queria entrar en ese terreno por temor a deslizar en la
conversacion cualquier pequefio indicio que le diera pie a poner al descubierto sus mentiras. En
Traveron House nadie habia dudado de la historia que se inventaron el conde y ella acerca de su



viudedad, pero Sheringham era otra cosa, ese hombre parecia saber leer en su mente. Y le daba
miedo.

Les interrumpi6 la voz airada de un marinero que, a unos pasos de ellos, hablaba con otro de
los tripulantes. Volvieron la cabeza en la direccion de donde procedia, lo que sirvid para que la
joven evitara dar una respuesta al baron.

—iTe juro que me llevaré al nifio, James, aunque tenga que enrolarlo de grumete! Desapareceré
con ¢l y no volvera a verlo nunca.

Sabrina sintié un repentino escalofrio. Habia escuchado un ultimatum similar cuando apenas
tenia cinco anos. Unas palabras llenas de violencia que seguian atormentandola. Ni supo entonces
quién era el caballero que discutia con su madre ni lo supo mas tarde, porque ella siempre se negd
a hablar de ese asunto. Lo cierto fue que dos dias después escapaban en plena noche, y nunca
regresaron a Chester. En Londres, iniciaron una nueva vida junto a Raymond Klever, un tendero
jovial y sensato que, por desgracia, fallecié meses después, y ella acabd por esconder, en un lugar
apartado de la memoria, el rostro del individuo por cuya causa tuvieron que huir como unas
delincuentes.

—Vamonos, por favor.

—¢Se encuentra bien? Esta un poco palida.

—Solo cansada. —Justo en ese momento vio que Colin se acercaba a ellos—. En realidad,
estoy agotada, creo que voy a bajar al camarote.

Se escabull6 hacia la panza del bergantin, con tanta celeridad, que Ken pudo comprobar cémo
su primo se paraba en seco y descomponia el semblante, de lo que se alegr6. Aquella myjer podia
ser una farsante, pero no tenia mas remedio que aplaudir con qué sutileza daba esquinazo a quien
no le interesaba.
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Las mujeres decidieron comer en su camarote, lo que permitio a los caballeros poder hablar con
libertad de temas mundanos. A la hora de la cena, sin embargo, no pudieron negarse para no
desairar al capitan Reth, que pretendia lucirse con platos especiales para tan inusuales pasajeros;
no era habitual que la aristocracia navegara en su barco.

Cuando Sabrina entrd, Ken perdio el hilo de la conversacion y solo tuvo ojos para ella. Seguia
llevando el cabello estirado en aquel mofio sobrio, pero la eleccion del vestido color gris perla 'y
el chal blanco con el que se cubria los hombros para la ocasion le agrado, le daba un aire mas
juvenil, menos severo.

Estaba bonita. Pero es que era bonita.

El hubiera querido seguir disfrutando del guiso que les habian cocinado, pero la chachara
almibarada de Colin, que se erigi6 en el centro de atencidn para atraer la de la muchacha, le quitd
el apetito. Ella, sin embargo, solo asentia con educacidn, pero sin intencion de seguirle la
conversacion, lo que si hacia con el capitdn. Sin ser consciente, Sabrina estaba ganando puntos a
Sus 0jos.

A los postres, se habl6 un poco de todo y Sayer sacé a colacion la obra publicada por Friedrich
Schiller, basada en la leyenda de Guillermo Tell.

—Les aseguro que es estupenda —afirmé con afectacion mientras estiraba los volantes de los
puiios de su camisa.

—Al menos te ha servido de algo la educacion que te procuraron tus padres. En cualquier caso,
no creo que las sefioras estén demasiado interesadas en tus lecturas en aleman.

Colin agri6 el gesto. El trataba de anotarse un tanto ante Sabrina, y su tio acababa de chafarle la
puesta en escena con su comentario, poco menos que despectivo. Que, ademas, coincidi6é con una
mueca satisfecha de Ken ante la mofa del anciano, con lo que se incrementd su animadversion
hacia él.

—Muy bien, tio. Entonces, le preguntaremos a Ken por qué no nos habla de sus peripecias en la
guerra. Es probable que ese tema sea mas interesante que el mio.

La ironia, cargada de reproche, quedé flotando en el ambiente.

—No lo creo.

—Por qué? A las mujeres les encanta conocer los gestos heroicos de los hombres. Quiza t



protagonizaste alguno, ;0 no fue asi?

—Lo que hiciera o dejara de hacer es cosa mia, Colin —contestd, incomodo por el giro que
habia tomado la conversacion.

—Yo no creo que la guerra tenga nada de heroico, sefior Sayer —apuntillé Sabrina que, de esta
manera, reforzaba la negativa de Ken a que se hablara del asunto.

—¢Es que acaso no fue una heroicidad vencer a Napole6n? Me asombra esa forma de pensar.
Cualquier buen patriota inglés creeria que vuestras simpatias estdn a favor de ese condenado
COrSO.

—Colin, callate —advirti6 Julius.

—Disculpennos, por favor —intervino Lina, que buscaba la minima oportunidad para
distanciarse de sus sefiores, y no creia conveniente que la pequefia continuara asistiendo a la
solapada disputa—, es hora de que Charleen y yo nos retiremos. Con su permiso, milord.

—Vaya, vaya —accedi6 Lancashire.

—Yo no estoy cansada.

—Acompaiia a Lina, carifio —terci6 Sabrina—, ya sabes que le da miedo dormir sola.

Sabrina dejo caer la pequena mentira porque sabia que la chica se encontraba fuera de lugar.

La nifia lo acatd de mala gana, pero se levanto y les dio las buenas noches.

En cuanto se hubieron ido, el hombre que capitaneaba el Durmiente hizo una sefa al marinero
que atendia la mesa. Regresd este unos minutos después con una botella, dispuso nuevas copas
sobre la mesa, la descorchd y empezd a servir.

—ILo que no se les puede negar a los franceses es que hacen un excelente champan. Y este,
dama y caballeros, viene directamente desde la abadia benedictina de Hautvillers. No me
pregunten como lo consegui, por favor.

El sentido del humor del que hizo gala el capitan tuvo la virtud de suavizar la tirantez existente,
desarrollandose la velada a partir de ahi con una armonia razonable.

Pasadas las once de la noche se despidieron del capitan, ocasioén que aprovechd Colin, poco
dispuesto a rendirse, para ponerse a la vera de Sabrina.

—Creo que voy a subir un momento a cubierta —dijo ella—. Les deseo un feliz descanso a
ambos.

—No es conveniente que vayas sola, sabe Dios qué puede...

—Buenas noches, sefior Sayer. Buenas noches, milord. Lord Sheringham.

Dejandole con la palabra en la boca, se alejo con paso decidido hacia las escaleras.

El movimiento de sus caderas atrajo la atencion de Ken, cada vez mas interesado en aquella
condenada mujer que empezaba a obsesionarlo. «Acercarse al fuego», le habia dicho Kelly. Creyo
que era buena idea, pero empezaba a pensar lo contrario, consciente de que la reaccidon de su
cuerpo lo traicionaba con solo mirarla. Solo faltaria que, por intentar averiguar las verdaderas
intenciones de Sabrina con respecto a su abuelo, pudiera complicarse la vida.

Sabrina tenia un magnetismo al que ¢l no era inmune. Era bonita, pero tampoco una belleza



despampanante. La atraccion que ejercia sobre ¢l desde que se la encontrara se debia a sus ojos,
esos que le hacian rememorar una noche, varios afios atrds; unas horas de pasién que no podia
olvidar.

Nunca tuvo una vision completa de aquella muchacha porque ella entrd en su cuarto en plena
noche; sin embargo, almacenaba en su cerebro el tacto de una piel, los suspiros contenidos de un
cuerpo calido adherido al suyo, la sublime entrega, una boca ardiente... Y el color de sus ojos, que
el destello de los consecutivos reldmpagos retratd para él, por un breve instante, en la oscuridad
de la habitacion. Jamas antes de aquella noche se habia sentido tan pequefio en brazos de mujer
alguna, a la vez que intenso y dominante. Se durmid con el peso ligero de la cabeza de aquella
joven sobre su hombro, acariciando su largo y sedoso cabello.

Despert6 al alba, con una resaca de mil demonios, pero ella ya no estaba. Sus compafieros de
juerga irrumpieron en el cuarto, lo sacaron de la cama, le vistieron de cualquier modo y, a
risotadas, lo metieron a empujones en el carruaje que ya esperaba para llevarlo con su regimiento.
Nada pudo hacer por impedirlo, excepto alejarse de alli con un sentimiento de pérdida y la
evocacion de unos preciosos ojos de gata.

Intentd dar con ella a suregreso a Londres, pero nada era ya como entonces: la posada se habia
transformado en un local de los Bow Street Runners, donde nadie supo darle informacion del
antiguo duefio del inmueble.

Nunca volvid a saber nada de la muchacha de los ojos violeta.

Por eso ahora le enojaba que los de Sabrina hicieran que evocara aquellos, lo que venia a ser
una traicion a su dulce recuerdo.

Lo ultimo que queria era dejarse arrastrar por la atraccién de una mujer de recio cardcter, por
mas que resucitara su antigua fantasia. Lo mejor para no implicarse ¢l mismo y proteger a su
abuelo seria contratar a un investigador privado, y que fuera ¢l quien se encargara de averiguar
cuanto pudiera.

Tenia que alejarse de Sabrina Klever.

Si, eso es lo que haria.

Sus pasos, sin embargo, fueron tras ella, dirigiéndose a cubierta.

skeskk

Sabrina se acodo6 en la borda con el rostro levantado para que lo acariciase la brisa. No tenia
suefio. Habia bebido mas de lo que acostumbraba, pero se encontraba ligera, como si todas sus
preocupaciones se hubieran evaporado. La temperatura era fresca, olia a salitre y el manto
aterciopelado del cielo acogia el resplandor de miriadas de estrellas.

Sin pensarlo demasiado, se fue quitando una a una las horquillas, guardandoselas en el bolsillo
del vestido, dejando libre su cabello. Se paso6 los dedos por entre la mata del pelo para ahuecarlo
y el viento se lo onded, echandole algunos mechones a la cara. Era asi como le gustaba llevarlo,



suelto; lamentaba que tuviera que estirarlo y recogerlo durante todo el dia, pero ninguna ama de
llaves que se preciara se podia permitir una imagen frivola.

Fruncio el cefio porque pensar en Traveron House era pensar en Sheringham.

El bardén representaba un peligro para ella y para su hija. ;Por qué tuvo que reaparecer en su
vida? ;Como pudo ella caer en una trampa sin imaginarlo siquiera? De haber sospechado que el
conde era su abuelo jamas hubiera aceptado su ayuda. A veces el destino jugaba malas pasadas, en
ocasiones hasta diabdlicas.

—Es precioso.

La voz por cuya culpa no conseguia dormir bien se hizo presente, y el corazon de Sabrina se
alterd. Se puso en guardia, aunque aparentd tranquilidad a pesar de que se le habia acelerado el
pulso.

—Maravilloso, si. Y tan tranquilo, que parece un espejo.

Tras ella, Ken cerr6 los ojos y aspird el suave aroma a lavanda que ella desprendia. No se
referia al mar, pero no la rectificd. La vision de la joven masajeandose la cabeza, con el oscuro
pelo suelto sobre sus hombros, le impulso a acercarse a ella. Se permiti6 la licencia de apoyar
ambas manos en la balaustrada para encerrarla entre esta y sus brazos, pero sin llegar a tocarla.

—Desde aqui, desde donde aun podemos ver la costa a lo lejos, no tenemos sensacion de
soledad. Mar adentro, con la infinidad del agua rode4andole a uno, el efecto puede ser angustioso,
desolador, terrible. Aunque supongo que todo eso ya lo escuchd en boca de su esposo.

Ella trago saliva con esfuerzo. Solo asintio, no le salian las palabras.

—No hablaba mucho de su trabajo.

—Es un poco sorprendente que este sea su primer viaje en barco habiendo sido ¢l marino.
Porque dijo que nunca habia navegado, ;no es cierto?

—Asi es.

—¢Nunca quiso llevarla consigo o fue usted la que se negd a acompafiarlo?

(Qué podia contestar si Sheringham indagaba? Entre el conde y ella se habian inventado una
vida anterior bastante bien orquestada, pero cualquier desliz podria hacerle sospechar. La
aterraba decir lo que no debiera por exceso u omision.

—Estaba embarazada y no lo crei conveniente...

—Entiendo. ;Quiere hablarme de ¢é1?

El pénico atenazd la garganta de la joven. ;Por qué queria saber acerca de su supuesto esposo?
(Por qué insistia en sacar el tema a relucir? En realidad, no tenia por qué darle explicaciones,
pero notaba la presion de un circulo que se cerraba en torno a ella. Tardé mas de lo conveniente
en responder; demasiado como para que Ken no se diese cuenta de que dudaba.

—Era un buen hombre.

—¢Como muri6? Si le perturba recordarlo...

—Fue... un... accidente. Y si, me angustia hablar de ello. Creo que debo retirarme ya. ;Me
permite? —Ken no se movio, ni siquiera hizo intencion de dejarla salir del hueco de reclusion que



formaban sus brazos, y ella acabo por darse la vuelta para encararlo directamente—. ;Puede
apartarse, milord?

—Charlemos un poco mas, me gustaria...

—ILo que a usted le guste o deje de gustarle, no me interesa —repuso exasperada por su
cercania, mas seca de lo que pretendia—. Déjeme paso, por favor.

—Qué es lo que teme, sefiora Klever?

—Yo no le temo a nada.

—Puede que sea una estupenda gobernanta, pero es una pésima mentirosa.

—Una vez mas, déjeme pasar. ;O prefiere que me ponga a gritar, milord?

Ken no solo no hizo caso, sino que se inclind un poco mas hacia ella con una sonrisa
presuntuosa.

—No se atreverd, eso no forma parte de su severa forma de proceder.

—Como usted dijo mas o menos al conocernos: no tiene ni idea de hasta donde puedo
atreverme a llegar.

—Quiero que me diga lo que estd pasando ahora mismo por su cabeza. Vamos, sea valiente y
hable. ;Por qué me rehuyes y eres reacia a hablar de tu difunto esposo? ;Qué es lo que ocultas?

Haciendo caso omiso del inesperado tuteo y a semejanza de él, también ella forzé una sonrisa,
pero esta resultd mas bien quejumbrosa que divertida. Se olviddé de que no queria tocarlo y lo
empujo con todas sus fuerzas para hacerlo a un lado, trat6 de pasar rauda a su costado, pero una
mano de Ken atenazd su mufieca, la atrajo hacia si y con su otro brazo rode6 su cintura.

Lejos de amilanarse, se le enfrento.

—Asi que quiere que le hable de mi esposo, ;no es eso? No va a dejarme ir hasta que le dé
gusto. ;Por qué tiene tanto interés en saber de mi vida? Sea, pues, milord: Jonathan era un hombre
honrado, un simple marino de los muchos que se parten el espinazo por unas pocas monedas. Al
morir, me dejo sin un penique y, de un dia para otro, me vi en la calle y esperando un bebé.
Busqué y busqué empleo, pero ;quién iba a contratar a una mujer embarazada? Era una carga y las
gentes que no pertenecen a la clase en la que usted nacid apenas ganan para subsistir. Yo
significaba una boca mas que alimentar y, en las circunstancias en que me encontraba, no les
servia para nada.

—No pretendia... Lo siento... —musitd, incomodo por haberla obligado a que se explicara
sobre un pasado que, sin duda, la heria recordar.

—Lo siento. Eso me decian los mayordomos, traduciendo lo que indicaban sus sefiores cuando
mendigaba un trozo de pan en las puertas traseras de las grandes casas. jLo siento!

—Sabrina...

—Si, acepté la ayuda de su abuelo. jLa acepté, maldita sea, claro que la acepté! —Las lagrimas
se deslizaban por sus mejillas—. Crei ver un hombre integro y consenti irme con él, aprobé su
compafiia ;Qué podia perder si resultaba ser un depravado? ;La honra? Los pobres, a veces,
tenemos que renunciar hasta a eso, porque gentes como usted ya se han encargado de que no nos



quede nada mas, milord. Y en esa situacion, se vende todo, o se roba con tal de que el estdbmago
no le muerda a una por el hambre.

Bloqueado, abrumado por argumentos tan convincentes que le privaban de cualquier otra
objecion, Ken se aprestd a calmar su llanto, especialmente desazonado no solo por ella, sino
porque las lagrimas de una mujer siempre lo inquietaban; le recordaban las muchas que vertié su
madre por culpa de Ethan Baker. La abrazo, solicito, para que ella se desahogara, y permanecio
silencioso mientras lo hacia.

El acceso de indignacioén de Sabrina estaba debilitdndose, apoyada en ¢l, desamparada como no
lo habia estado nunca en presencia de nadie salvo de Julius.

A Ken le invadi6 una ternura infinita hacia ella, pero no quiso que arraigara, la arroj6 de si tan
pronto llegd. No debia bajar la guardia. Aunque su historia fuera cierta, aunque la creyera,
sospechaba que seguia ocultando una parte de su pasado.Y él queria saber qué era. Necesitaba
saber qué era.

Sayer, entretanto, fue testigo de un abrazo que interpretd erroneamente. Afrentado en su ego,
despotricando contra ambos, se escabulld entre las sombras y se perdio en la panza del barco.

—Te juro, maldito bastardo, que tu cuerpo ardera en los infiernos antes de que te interpongas en
mi camino hacia Sabrina.

Lo que Colin ya no lleg6 a ver fue como ella empujaba a Ken, echaba a correr y lo dejaba solo.
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—Z)Qué tal pasaste la noche?

Sabrina se volvio hacia Sayer y trat6 de esbozar una sonrisa. Lina y Charleen habian dormido
como dos troncos, pero ella no pegd ojo a causa de su conversacion con Sheringham. No obstante,
el sobrino de Julius tampoco parecia haber pasado buena noche, lo decian sus ojos enrojecidos.

—Regular.

—¢Solo regular? Entonces, la compaiiia de mi primo no fue tan entretenida como esperabas.

Ella enrojeci6 hasta la raiz del cabello. ;Qué estaba insinuando? ;Acaso habia presenciado
coémo, en cubierta, se habia apoyado en él, abatida por sus indagaciones y el dolor de su pasado?
No quiso ni imaginar lo que Sayer pensaria. Estaba avergonzada por haberse dejado llevar por la
consideracion y la ternura de Sheringham, que seguro le habia dado pie a pensar que ella y el
baron...

—EI condenado fulano con el que comparto camarote no ha parado de roncar —continuo él,
medio en broma, como si no acabara de hacer una malévola insinuacion—. jVaya! ;No es ese mi
primo?

Sabrina disimul6 su irritacion, se volvid para mirar hacia donde ¢l sefialaba y el corazon le dio
un vuelco. Ken, ataviado con una camisa abullonada, unos pantalones oscuros y botas de alta cafia,
estaba encaramado en la cofa del trinquete, desde donde bajo descolgandose con ayuda de un
cabo. Aterrizd en cubierta con la misma elegancia que podia haberlo hecho un felino y caminé
resuelto hacia ellos.

—Buenos dias.

—Es que ahora te dedicas a ejercer de marinero? —Fue el saludo de Colin, sin mirarlo,
dedicado a recolocar los volantes de su camisa.

—El ejercicio es sano, querido primo. A ti no te vendria de mas. Diria que el volumen de tu
vientre ha aumentado desde la ultima vez que nos vimos.

Sayer respingd, tocado por la indirecta, dibujandose en sus labios un rictus de resentimiento.

—Es posible, pero yo no voy dindomelas de deportista, no me presento ante los demas como si
fuera un vulgar pirata de Berberia.

Ken supo que a Colin le habia escocido el comentario y se echo a reir.

Sabrina no dejaba de mirarle. Estaba guapisimo. Su cabello revuelto brillaba, el viento le



ahuecaba la camisa poniendo al descubierto la piel de su cuello, y los pantalones se ajustaban a
sus largas piernas. No podia negar que era un hombre muy atractivo, mucho mas que cuando le
espiaba a escondidas en la posada, hacia afios. Estaba cambiado, sin duda; ya no era un muchacho,
sino un hombre que emanaba sensualidad.

Pero resultaba peligroso.

—Es cierto que lo parezco —contesto ¢l con buen humor al dardo de Colin—; en el fondo, creo
que siempre lo he sido.

—En eso coincides con la opinion de ciertos caballeros de Londres.

—Y ;qué es lo que opinan esos caballeros? —Quiso saber Julius, que alcanzo a escuchar la
ultima frase de su sobrino—. Buenos dias a todos.

—Buenos dias, milord.

—Colin me estaba diciendo que parezco un pirata, abuelo.

Este lo mird de arriba abajo y asintio.

—Por una vez, estoy de acuerdo con él.

La risa de Ken acabd por contagiar a Julius. Sayer se dio cuenta de que sus apreciaciones no
eran compartidas por nadie y prefirio retirarse masticando su fracaso.

—¢Donde esta Charleen?

—Duerme aun, milord.

—Y th, ;has descansado, muchacha?

—Todo lo que es posible en una litera que no deja de mecerse.

—Segun el capitan, si nada se tuerce, lanzaremos el ancla antes incluso del mediodia —indicd
Ken—. Podriamos comer todos en El cuerno dorado, si es que atn sigue abierto.

—Tendréis que disculparme —negd Julius—, pero quiero aprovechar el atraque para visitar a
un antiguo amigo al que hace mucho que no veo.

—Entonces me tocara ejercer de cicerone, si es que nuestra querida sefiora Klever da el visto
bueno a mi compaiiia.

No podia negarse por dos razones: una, porque habiéndose montado esta salida para su hija, y
de paso para ella, era imperdonable decir que no; la otra era que no conocia Dover. Solo le
quedaba aceptar.

—Se lo agradezco, lord Sheringham.

—NMe gustaria que compraras algo a Charleen, Sabrina —pidi6 Julius.

—1La nifia no necesita nada, milord.

—Hace afios se podian adquirir buenas telas en los alrededores del puerto, no creo que eso
haya cambiado mucho. Incluso usted hallard prendas de actualidad, mas alegres que las que suele
utilizar, si me permite sugerirlo, sefiora Klever —sugirié Ken—. Por supuesto, lo ideal seria
realizar sus encargos en Londres, pero le aconsejaré gustoso.

A ella le disgustd que se tomara la libertad de opinar sobre su aspecto. Elevo la barbilla y
contesto:



—Se agradece el ofrecimiento, milord, pero como visto o dejo de vestir solo a mi me incumbe
y, por otra parte, no necesito la ayuda de nadie para elegir algo de ropa. Ahora, si me disculpan...

Se alej6 sin mas con paso decidido.

Ken suspir6 y después paséd un brazo por los hombros de su abuelo para atraerlo hacia si, sin
apartar un apice la mirada de ese contoneo de caderas que cada vez le atraia mas.

—No me soporta, abuelo.

Julius, que también veia lo mismo que Ken, le respondi6 con acento socarron:

—¢Por qué seré, nieto?

Entretanto, en proa, Colin hablaba en susurros con uno de los marineros. Al final, una bolsa de
monedas pas6 de una mano a otra, que el individuo en cuestion se guardd en la faja que rodeaba su
cintura antes de alejarse. Sayer volviod el rostro hacia sus parientes con una mueca de rencor.

«Bajarés del bergantin, Ken, pero no volveras a subir», juro.
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Charleen se negd en redondo a bajar a tierra. No hubo modo de convencerla de que tenian que

desembarcar porque para ella la nave representaba, sencillamente, la aventura en si misma. Hasta
ese momento, habia recorrido el barco de un lado a otro haciendo preguntas a todo aquel con el
que se cruzaba, pero en especial a Ken; volvié loca a la tripulacion metiendo las narices alla por
donde pasaba, saltando por encima de los rollos de cuerda o agarrandose al cordaje para escalar,
hasta el punto de que uno de los marineros casi se fue al agua por rescatarla cuando trataba de
iniciar el ascenso hacia donde habia visto encaramado al bardn... En un momento de descuido,
desapareci6 y, alarmados, se dispersaron en su busqueda gritando su nombre y revisando cada
rincon de la nave. La encontraron en la cocina, sentada en una de las esquinas de la mesa en la que
el orondo cocinero picaba verduras, absorta por completo en lo que el buen hombre le estaba
diciendo acerca de los delfines.

Por fortuna, empezaron a distinguirse a lo lejos los acantilados de Dover y parecié que a la
nifa le llamaron la atencion; Ken, aprovechando que Sabrina habia bajado al camarote, adorné su
aparicion contandole una fantastica y estrambdtica historia acerca de los hombres que habitaron en
sus cuevas en tiempos pasados.

La vista desde la nave era espectacular, con moles muy altas de roca y oquedades en su interior,
con lo que Charleen, escuchando la voz varonil que le narraba, se imagin6 a esos hombres rudos
de poblada barba, pata de palo y parche en uno de los ojos, escondiendo en las entrafias de la
tierra los tesoros robados de algun gale6n espaiol.

Minutos después, la chalupa estaba lista. Ken le tendi6 la mano a Sabrina para ayudarla a bajar
por la escala, pero ella era reacia a irse sin Charleen.

—Ese renacuajo es un tormento —dijo ¢l, con determinacion y buen humor—, y usted se
merece unas horas de descanso.

—No creo que...

—Vamos, no sea quisquillosa, sefiora Klever.

—No lo soy.

—Si usted lo dice... Mirela. Est4 en la gloria charlando con el grumete. Ademas, sabe usted
muy bien que Lina no la va a perder de vista.

Asi era. El chaval, un marinero bisofio que no debia de tener mas de catorce afos, habia hecho



buenas migas con la nifia desde que embarcaron y Charleen parecia encontrarse comoda a su lado.
Por otra parte, la criada se ofreci6 a quedarse con la pequefia porque no le entusiasmaba
demasiado deambular por entre la marineria de toscos modales que pulularia por el puerto,
aunque le dejo entrever a Sabrina que le vendria bien un nuevo chal, si hallaba alguno adecuado
entre los puestos del mercado.

Aun asi, no acababa de estar convencida.

No era que no le apeteciera desentenderse por unas horas del torbellino de la nifia, no. El
problema no era ese, era otro: Sayer habia desestimado acompafiarlos, tanto ¢l como el conde ya
habian bajado a tierra, y si Lina y la nifia permanecian a bordo... se quedaria a solas con
Sheringham. Solo con pensarlo se alteraba. Ademas, no estaba segura de que aquello fuera
decente. Bastante mal concepto tenia Ken de ella como para dar un paso en falso.

Le agradecia no haber dicho nada de la noche anterior, pero no se fiaba de ¢l en absoluto.

—Le prometo portarme como un caballero y no comerla cruda.

El comentario, que pretendia ser desenfadado, la puso alin mas nerviosa. ;jPortarse como un
caballero, ofrendaba el muy bellaco? Con solo mirarle a los ojos cualquier mujer sabria ver en ¢l
a un redomado libertino. Tenia que decidir si bajar o no al bote. El tripulante esperaba y Ken
continuaba con su mano extendida. Tuvo que aceptarla so pena de dar una imagen de melindrosa,
cosa que en modo alguno era.

El puerto era un completo caos de gente, vehiculos y objetos, en un batiburrillo heterogéneo de
productos entremezclados por doquier, donde se iban imponiendo olores diversos a medida que
avanzaban: café, especias, ron, cuero, flores.

Sorteaban una pila de sacos justo en el momento en que una de las sogas que los mantenian
unidos se rompid. Sabrina estuvo a punto de ser golpeada por uno, librandose gracias a los
reflejos de Ken, cuyo brazo rodeo su cintura para apartarla a tiempo.

—¢Estéa bien?

—Si, gracias.

—Hay que tener cuidado, esto no es como pasear por Traveron House.

Lo mir¢6 de reojo. ;Se estaba burlando? Sin duda alguna, lo hacia.

—Le recuerdo, milord, que no siempre he vivido en la finca de su abuelo. Le agradezco su
preocupacion, pero no necesito un ama de cria.

El arqueé una ceja y no respondid, se limito a tomarla del codo para sacarla del infernal
barullo que se habia montado, acrecentado por la discusion a voz en grito de varios hombres que
se culpaban entre si por el incidente.

Ninguno de los dos repard en que eran observados por uno de los sujetos que, como ellos,
también habia bajado a tierra y que hablaba con otros dos individuos.

—Como esta de apetito? —FElla se encogié de hombros—. Veamos si soy capaz de encontrar
esa taberna de la que le habl¢, donde cocinaban un guisado de cordero exquisito.

—Preferiria tomar cualquier cosa por aqui.



—¢Aqui? —Le extrafio que la joven respondiera asi, tratindose de un lugar tan ruidoso. Hasta
que vio el sonrojo de sus mejillas y se ech6 a reir—. Ya entiendo. Acompanarme a una taberna le
resulta embarazoso, ;es €s0?

—No creo que sea apropiado; de hecho, haber bajado solos del barco, no lo es.

—Perdon. Por un momento olvidé que es usted rea de sus normas de conducta, juiciosas,
rigidas y poco tolerantes, sefiora Klever.

Sabrina se envolvi6é aun mas en la capa corta que llevaba sobre los hombros antes de contestar.

—Al contrario que usted, milord, creo en las reglas.

—Las reglas estan para romperlas, y me empalaga tanta gazmofieria.

—iEntonces vayase usted solo! —repuso la muchacha—. Puede llamarme timorata si quiere,
pero no va a conseguir liarme para que entre con usted en local alguno.

Ken, contrariado y un tanto enojado, tir6 de ella para empujarla hacia el callejon junto al que
pasaban. La pegé a la pared y se le acercé tanto que Sabrina notaba los salientes de la piedra en
su espalda.

—Digame por qué. ;Qué diablos piensa que quiero hacerle, sefiora Klever? No se muerda la
lengua y atrévase a decir qué teme.

—Usted...

—D¢éjeme que le explique algo: aunque fuera usted una mujer despampanante, nunca le tocaria
un pelo; no tengo por costumbre acosar ni meterme en la cama de las mujeres que trabajan para
mi.

—En cualquier caso, yo trabajo para su abuelo.

—Lo que es del viejo, es mio —zanjo—. Asi que quédese tranquila, entremos en el primer
cubil donde nos sirvan alguna bazofia para llenar el estomago y, cuando quiera, la devolveré al
esquife que la lleve a bordo del Durmiente.

Sabrina hubiera querido disculparse, pero se le atoraron las palabras. Habia pretendido
mostrarse recatada y lo enfatizd tanto que se sobrepasd, poniéndose en evidencia como una
beatona o una mojigata. Le habia sacado de sus casillas y sus ojos de color avellana brillaban de
furia contenida. La cuestioén era que ya no solo no se fiaba de Sheringham, no se fiaba de ella
misma; cuanto mas tiempo pasaba junto a €l, mas rememoraba aquel insensato apetito juvenil que
la llevd a meterse en su cuarto una lejana noche. Y mas rebrotaba su deseo. No podia enganarse a
si misma: en ese mismo instante hubiera querido estirar la mano y acariciar su menton, el puente
de su nariz aristocratica, su cabello... Ponerse de puntillas y besar su boca.

Se separaron y echaron a andar. Sheringham se dirigié a un vendedor y acabd por comprar un
par de envoltorios con pescado frito. Le entregd uno y luego senal6 el inicio de una calle con
mercadillo.

—Ya que sus escrupulos necios no nos permiten comer en condiciones espero que, al menos,
encontremos algiin articulo que sea de su interés.

—De verdad que lo siento. En ningin momento pretendi arruinar esta salida. —Se vio obligada



a decir—. Si usted tiene tanto interés en ir a esa taberna...

—Caéllese, sefiora Klever —cortod ¢l, tirando su paquete de pescado en el primer barril vacio
que encontrd, porque se le habia quitado el apetito—. Céllese o acabara por volverme loco.

En un tenso silencio, deambularon de puesto en puesto. Vasijas de barro y vidrio, peltres nuevos
o abollados, cuero, botas, perfumes; lino bordado con hilos de plata, sedas, tafetdn, raso, cintas de
colores, puntillas... En uno de los puestos, la cantidad de chales que se ofrecian a la venta era de
tal variedad que Sabrina no se decidia por ninguno.

—Qué le parece ese?

Ella asintio. El chal que Sheringham le sefialaba era muy bonito, sin duda, aunque un tanto
llamativo e indudablemente, caro: rojo, con largos flecos y unas rosas blancas bordadas; no creia
que se ajustara al gusto de una muchacha sencilla como Lina.

—Cree que le gustara?

—A quién?

—A Lina, claro; el chal es para ella.

—DMe referia a que es bonito para usted. Las mujeres espafiolas suelen llevarlo.

Se volvio para mirarlo.

—¢Ha estado en Espafia?

—He estado en muchos lugares —afirmé al tiempo que tomaba el chal y se lo ponia sobre el
cabello—. Podria pasar por una preciosa nativa andaluza si no fuera por el violeta de sus ojos.

—Seguro que si —ironizod. Se quitd la pieza para volver a dejarla en su sitio. Primero se
enfadaba con ella y luego la piropeaba comparandola con una mujer espafiola—. He oido decir
que son muy hermosas.

—Hay de todo, pero, por lo general, si lo son. Bonitas, de ojos misteriosos y...

—No es necesario que me dé muchos mas detalles, milord, ya veo que las conoce muy bien.

Ken sonrio, porque habia conseguido que su comentario la alterara un poco, en tanto rebuscaba
entre las numerosas ofertas que tenia delante.

Ella dejo el chal rojo y eligi6é otro blanco, mas sencillo, pero también bonito; apartd varias
cintas de colores para el cabello de Charleen, se intereso por el importe de todo y le entregd su
compra al comerciante, que se aprestd a envolverla. Abrié su monedero para pagar, pero la mano
del baron la detuvo. Del interior de su chaqueta saco una bolsa, apartd el importe y pago al
comerciante.

—Permitame.

—No puedo consentir que...

Sin hacer caso de su protesta, tomo6 el chal rojo y pago el precio que le pidieron sin regatear.

—El blanco puede que le quede bien a Lina —concedié—, pero a usted le va mejor el rojo.

—Se agradece de nuevo su atencion, pero no puedo aceptarlo.

—Por qué? No puede negar que le ha gustado.

—No lo niego, pero no estaria bien; su abuelo me paga lo suficiente como para permitirme



ciertos caprichos.

Ken se inclind hacia ella haciendo que enmudeciera y se echara hacia atras, acerco sus labios a
su oido y le susurrd en un tono que solo Sabrina pudo escuchar:

—Estoy pensando que el inico modo practico para que deje de protestar por todo, va a ser
besarla, sefiora Klever. —La cara de ella se torn6 de color grana—. ;Qué tal si continuamos?

Abochornada, mas por el matiz carnal que por la amenaza en si, ademas de por el regalo, no
volvid a abrir la boca mientras merodeaban por el mercado. Se prometié no dirigirle la palabra
hasta que regresaran al bergantin; empezaba a estar mas que harta de que ¢l consiguiera aturdirla y
alterarla con sus pullas.

Sin embargo, se olvido del enfado ante un tenderete de juguetes. Mufiecas de madera, diminutos
muebles para casitas, caballitos de carton, soldados, carretas... Un paraiso para los pequenos.
Lament6d que Charleen se hubiera empecinado en quedarse en la nave, de haber bajado a Dover
habria disfrutado de lo lindo.

—Me ensefa esa mufieca, por favor? —pidi6 a quien atendia el puesto, que de inmediato puso
en sus manos una labor de artesania de cara redonda, mejillas pintadas de rojo y vestido de
terciopelo.

La examin6 con aparente interés, pero estaba mas pendiente de Sheringham, que daba vueltas en
sus manos a un extrafio objeto, del que extrajo de su interior un montén de cartones pintados con
paisajes.

—Cuéanto? —preguntd €l.

—Una corona, caballero.

Sabrina sufri6 un repentino ataque de tos al oir la cifra.

—Una corona? jEs una estafa! —exclamo la joven.

—Sefiora, su esposo no encontrara nada igual en toda la ciudad; no lo haré en toda Inglaterra, se
lo aseguro.

Sabrina se irguid como si acabaran de abofetearla. Sheringham no dijo nada, limitandose a
sonreir como un bellaco, sin duda divertido, y a seguir dando vueltas al juego de cartones.

—Cinco chelines —ofrecio.

—Pretende arruinarme, mi sefior? Este juego de tarjetas viene nada menos que desde...

—=S¢ de donde viene, ya lo conozco —trunc6 una chachara que no le apetecia escuchar—. Seis
chelines, ni uno mas. Me llevo también la muiieca que ha elegido... mi esposa, y uno de estos
titeres.

El mercader no se lo pens6 mas, probablemente no iba a hacer otra venta tan excelente en
bastante tiempo. Meti6 los articulos en una bolsa de lona y se los entrego.

—En total, una corona y dos chelines, caballero.

Sheringham pag6 sin replicar, aunque ella le dijo por lo bajo que estaba pagando de mas, y echo
a andar. Sabrina lo siguid presurosa, acalorada y muy enfadada.

—¢Por qué ha dicho eso?



—Decir jqué?

—Que yo era su esposa.

—No tenia ganas de dar explicaciones.

—i¢Que no tenia ganas de...?!

—La mufieca que ha elegido para Charleen estd bien —interrumpid su protesta—, pero creo
que le gustara mas el juego de cartones.

Sabrina decidié que no iba a continuar peleando con ese hombre porque era una batalla
perdida.

—¢Para qué sirve?

—Para crear paisajes. Si no recuerdo mal, se llama miriorama. Las pinturas estan hechas de tal
forma que se pueden combinar de cien formas distintas, es un juego que despierta la imaginacion.

—De todos modos, no deberia haberlo comprado por ese precio. Le han timado, milord.

—Vuelve la burra al trigo. (Es que quiere usted ahora el beso del que hablamos, sefiora
Klever?

—ijComo se atreve!!

—Dejemos de discutir, por favor, empieza a ser cansino.

Sabrina no tuvo margen para la respuesta contundente que tenia preparada. De stbito, un
individuo desconocido se coloco a su lado y, ante el sobresalto de Ken, rode6 su talle con un
brazo y apretd un objeto punzante contra su costado.

—Dirijase hacia aquel callejon si no quiere que la dama pase a mejor vida, sefior mio.
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La calleja era un estrecho pasaje infecto que atufaba a orines, con el suelo sembrado de restos de

verduras podridas, excrementos y desechos de objetos inservibles. Por el extremo opuesto al que
fueron obligados a internarse hicieron su aparicion dos sujetos, de tan mala o peor catadura que el
que mantenia el cuchillo apretado contra el costado de Sabrina.

Ken evalud la situacion y no le gustd nada. Llevaba su Remington escondida bajo la chaqueta, a
la espalda, metida en la cinturilla del pantalon, pero no estaba en situacion de hacer uso de ella
porque se encontraban entre dos fuegos; ademds, cualquier movimiento extraflo por su parte
representaba un serio peligro para Sabrina, cuya integridad no iba a arriesgar. Si se trataba tan
solo de un robo, dejaria que les atracaran sin oponer ninguna resistencia.

El que les habia interceptado empujé a Sabrina hacia delante y esta tropezd con unos restos de
vasijas desperdigadas por el suelo. Ken impidid que se cayera y aprovecho para susurrarle:

—En cuanto vea que me encaro con ellos, corra y no pare hasta ponerse a salvo.

—FPero ;qué...?

Ni siquiera pudo acabar de preguntar. Fue empujada por el captor que tenian a su espalda para
que continuara caminando. Y esa fue la ocasion que aprovechd Sheringham para revolverse y
plantarle un puiio en pleno rostro. El fulano recibid el golpe, trastabill6 hacia atrés, y la fuerza del
impacto impulso6 su cabeza contra el muro mas proximo, dejandolo momentaneamente abatido. Tal
como intuyd Ken, sus dos compinches reaccionaron, pero también lo hizo él: tir6 la bolsa de
compra a un lado y empuii6 su pistola.

—iLarguese! —ordend a Sabrina.

Lejos de amedrentarse, los dos sicarios avanzaron despacio hacia ellos esgrimiendo sendos
machetes.

La muchacha, paralizada, solo acertd a hacerse a un lado y cubrirse la boca con las manos para
no gritar y distraer al baron, pendiente de sus rivales. Estaba muy asustada, en una situacion en la
que nunca imagind encontrarse, en la que cualquiera de los contendientes podria resultar herido o
muerto. Ahogd un alarido en el instante en que los dos individuos se abalanzaban a la vez sobre
Sheringham.

Ken supo sin lugar a dudas que los asaltantes no tenian intencion de robarle; de haber sido ese
su proposito, le habrian arrebatado el dinero y fin del asunto. No. Querian matarlo. Y en ese



pequefio espacio de tiempo en que lo pensaba, ya tenia a sus oponentes frente a €1, muy cerca;
tanto, que uno de ellos, de un golpe certero, hizo volar su Remington por los aires.

El tipejo que lo habia desarmado, envalentonado, creyo tenerle a su merced. Craso error.
Confiado como estaba, no supo cémo le llegd una terrorifica patada que lo alcanzo de lleno y lo
tird varios metros mas alla.

Sabrina, pegada a la pared, como si estuviera sumergida en una pesadilla, veia como el tercero
de los esbirros arremetia contra el barén. Paro6 este el mandoble del machete interceptando con su
antebrazo izquierdo el del contrario, a la vez que adelantaba su pufio para alcanzarlo de lleno. El
pobre desgraciado puso los ojos en blanco y se desplom6 sin mas.

Se volted entonces Sheringham hacia el segundo de sus enemigos, ya recuperado, dispuesto a
noquearlo de nuevo. No lo hizo con la suficiente celeridad como para evitar que el filo del arma
abriera un tajo en su chaqueta y llegara hasta su costado. Maldijo para si, retrocedié para poner
distancia y luego, cuando el otro se fue hacia ¢l para rematarlo, lo fren6 con un pufietazo que le
hizo derrumbarse sin un gemido.

Sheringham se volvio, dispuesto a continuar la pelea, al escuchar un exabrupto a su espalda:

—iMaldita zorra!

El fulano al que primero habia dejado fuera de combate sangraba como un cerdo por una herida
abierta en su cabeza, se tambaleaba como si estuviera borracho, pero iba hacia Sabrina con las
manos engarfiadas. Una Sabrina que habia decidido no amilanarse: con el severo mofio
despeinado y las piernas abiertas para afianzarse en el suelo, agarraba con ambas manos el mango
de una perola oxidada, presta a defenderse. Ken supo el porqué de la ofensa insultante del tipejo,
que habia sido sacudido por la muchacha que, un segundo después, le atizaba de nuevo en pleno
rostro, justo antes de que consiguiera alcanzarla.

Sheringham la contemplaba boquiabierto, sin dar crédito a lo que acababa de ver. ;Desde
cuando, en tan escaso espacio de tiempo, habia mutado la disciplinada y discreta sefiora Klever en
contundente y agresiva dama?

Ella, entretanto, no soltaba la perola utilizada como arma, que seguia empuiando con firmeza.

—Buen golpe.

—1Iba a atacarlo —respondid Sabrina, como si necesitara excusarse.

—Suelte eso, myjer. ;O es que estd pensando romperme la crisma a mi también?

La joven lanzo la cacerola a un lado, se mir6 las manos y, con un mohin de asco, se las limpi6
en la falda.

—¢Estéa herido? —pregunt6 al ver la chaqueta rajada.

—Nada importante. —Recuper6 la Remington, se la guardo, se agacho para recoger la bolsa de
las compras y revisé su interior—. Gracias a Dios, no se ha roto el titere.

—iAl diablo con eso! —gruind ella, acercandosele—. ;Qué importancia tiene ahora
preocuparse por una tonteria? Podian haberlo matado.

«Esté furiosa conmigo. No con los atacantes, no. Lo estd conmigo. Y eso solo puede significar



que empieza a tenerme aprecio», se dijo €l con cierta sensacion de triunfo.

Ni siquiera penso lo que iba a hacer. Ni se fijé en que al callejon ya habia acudido un buen
nimero de curiosos, al barullo de la pelea. Solo tuvo ojos para Sabrina Klever, preciosa y
femenina como nunca, despeinada, con el rostro acalorado y sus hermosos ojos centelleando de
ira contenida.

Y también se dio cuenta de como le atraia su feminidad; una feminidad que le llamaba a gritos.

Dio un paso mas y se rindi6 al deseo. Roded la cintura femenina con el brazo libre, la atrajo
hacia si y saqued su boca. Lejos de resistirse, ella respondid desinhibida y atrapd luego su labio
inferior entre los dientes para succionarlo. Lo hizo casi por instinto, porque en su fuero interno lo
habia estado deseando desde mucho tiempo atras.

Esa reaccion dejo a Ken desconcertado. Pero, sobre todo, muy excitado.

No obstante, la magia se difumind enseguida. Sabrina se apartd de ¢l, atonita por su propia
desvergiienza, roja como un tomate por un descaro impropio de ella.

—Lo lamento de veras, milord. No sé qué me ha pasado. Yo... Yo...

Se dio la vuelta y echo a correr. Ken la llamo, pero ella se escabulld entre los fisgones sin
atender a su voz. Se abrid paso tras ella, tratd de localizarla porque no podia estar muy lejos y
acabo por distinguirla hablando con uno de los tripulantes del Durmiente. Acelerd la zancada
para alcanzarla.

«jCondenada sefiora Klever! Estas resultando ser mas huidiza que un zorro.»

Hicieron el camino de vuelta en completo silencio. Ella no queria ni mirarlo y ¢l no podia hacer
otra cosa que observarla mientras se preguntaba qué estaria pensando. (Por qué le habia
respondido al beso de ese modo tan provocador?

skeskek

—¢Doénde esta el médico?

Esa fue la pregunta de Sabrina en cuanto sus pies tocaron la cubierta de la nave.

—Aun en tierra, seflora —repuso el marinero al que interrogb—. Pero, conociéndole, no me
extrafiaria que cuando vuelva lo haga como una cuba.

Ella inspird, solto el aire y le pidio:

—Consigame su maletin, por favor, y 11évelo al camarote de lord Lancashire.

Ni siquiera esperd a que el interpelado obedeciera, sino que, con paso decidido, se encamind
hacia las escaleras como lo hubiera hecho un almirante en jefe, de manera que Ken no tuvo mas
opcion que seguirla. Ella empuj6 la puerta, entré y esperd a que €l hiciera otro tanto, para cerrar
luego sin mucha contemplacion.

—Hagame el favor: quitese la chaqueta.

—Bueno, si me ha conducido a mi propio camarote para aprovecharse de mi, estaré encantado
—bromeo €1, divertido por su enfado.



—No me caliente la sangre, milord, no es momento de pitorreos, ;no cree?

—Estoy bien, no se preocupe. —Adoptd un tono mas serio, aunque a ¢l, en verdad, si que se le
calentaba la sangre cada vez que la miraba. Era justo eso lo que le gustaria compartir con ella:
que se encendiera, que ardiera por sus besos y se quemaran juntos... Sacudid la cabeza para alejar
de si tales pensamientos, tan inconscientes; le entregd los regalos y le abrio la puerta invitandola a
irse—. No es necesario que se tome mas molestias, puede marcharse.

—Deje de comportarse como un nifio caprichoso, ;quiere? —Puso la bolsa a un lado y empujo
la madera, que se cerro otra vez con un ruido sordo—. Quitese la chaqueta de una vez.

—Es usted como un sargento.

Llamaron y Sabrina acudi6 a abrir, recogi6 el maletin solicitado, dio las gracias al marinero y
luego, de nuevo, sacudid la puerta como si fuera su enemiga.

—Acabara por sacarla de los goznes, myjer. ;Se puede saber qué demonios le pasa para estar
tan furiosa?

—Me pasa que es usted un cretino, eso es lo que me pasa. De no haber pagado a ese ladron de
pacotilla lo que le pidi6, no nos habrian atacado. No hay duda de que desconoce lo que es la
necesidad, milord, y en un puerto deambula demasiada gente en aprietos como para que alguien se
pasee entre ellos con una bolsa repleta de dinero.

—Yo no alardeo de nada. Me cobré de mas, tal vez, pero me lo puedo permitir y, en el fondo, lo
unico que hice fue beneficiar al comerciante en cuestion con una ganancia extra.

—Hubiera ganado pagandole la mitad de lo que pidio.

—iNo me sea soporifera, por Dios! jDeje ya el tema de una vez!

—No acierto a explicarme como es posible que regresara vivo de la guerra, si tan solo en unos
pocos dias ha conseguido que casi lo maten dos veces.

—Ademas de mandona, exagerada.

—¢Va a dejar que mire esa herida o no? No tengo todo el dia para perderlo en una charla que
no va a ninguna parte.

Sheringham suspir6, se deshizo de la chaqueta, le ech6 una ojeada y la tird sobre una de las dos
literas. No tenia arreglo. Una pena, porque era una de sus preferidas. Se mird el costado,
constatando que la camisa deberia seguir el mismo camino, aunque apenas estaba manchada de
sangre porque el corte era poco mas que un rasguiio.

—La camisa, por favor —pidio ella.

Acorto la escasa distancia que les separaba y esper6 a que se la quitara. Ken se saco la prenda
por la cabeza, quedando ante ella con el torso desnudo. De pronto, a Sabrina el camarote se le
hizo muy pequeilo, el aire, tan pesado que le costaba respirar, y no supo qué hacer, salvo salir
huyendo.

«;Como se me ocurre encerrarme aqui, a solas con ¢él, en su propio camarote? Me estoy
metiendo yo solita en la boca del lobo.»

Recurrid a su sentido del deber, se obligd a serenarse, a desviar en lo posible los ojos de una



piel morena que le encantaria acariciar y a centrarse en la razon por la que estaba alli.

—No es mas que un arafiazo, gracias a Dios —afirmo tras revisar la herida.

—Creo que eso ya lo dije yo, pero usted no escucha. Bien, pues siendo asi, se puede ir, ya me
las apafio solo.

«Vete, Sabrina. Vete o cometeré esa locura que quiero evitar.»

Le estaba costando un gran esfuerzo contener las ganas de meter sus dedos en esa masa de seda
negra que era su cabello. Que ella lo mirase con esos hechiceros ojos tan airados lo excitaba atin
mas.

Sabrina ignoro su peticion, vertio liquido desinfectante en el tajo, lo seco, coloco una gasa y lo
vendo. Recogid luego todo, cerrd el maletin y hurgd entre los regalos para quedarse con el chal
que ¢l le habia comprado.

—Creo que no le he dado las gracias, ;jverdad? Pues, gracias. Los otros, entréguelos usted
mismo; a fin de cuentas, es quien los ha pagado, aunque casi nos cuesta un disgusto. E intente no
mojar el aposito en las proximas horas.

—Si, sefiora! —El se cuadrd como si estuviera frente a un superior, con una sonrisa lobuna en
los labios.

—Burlese cuanto quiera. Me est4 bien empleado por meterme donde no me llaman. Espero que,
durante el resto del viaje, no tenga que volver a hacerlo, porque empieza a ser usual que nos
encontremos con un botiquin por medio.

Ken la detuvo antes de que pudiera salir. Se qued6é mirandola con intensidad y, mas hablando
para ¢l mismo que con ella, perdido otra vez en la profundidad de esos iris que lo cautivaban,
murmuro:

—Tus ojos me recuerdan a alguien.

—Si, claro. ;A una de tantas mujeres a las que ha conquistado? —preguntd ella, que pretendio
ser sarcastica para huir, en realidad, del panico mas absoluto que la atenazo.

El se qued6 unos segundos callado, como si sopesara la respuesta que debia dar. Luego, esbozod
una mueca triste y dijo:

—Fue al revés. Por completo al revés. En fin, la veré en la cena, sefora Klever.

Sabrina sali6 del camarote erguida y firme, con la cabeza alta, pero, apenas se hubo cerrado la
puerta tras ella, se apoy6 en la pared porque las piernas no la sujetaban.

Si €l acabara por recordar, estaria perdida.
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—[)Ocurrié algo andmalo en el puerto, Maveric? Crei ver cierto revuelo de gente cuando
Sabrina y ti saliais de un callejon.

Colin dej6 caer la pregunta, a caballo entre acusacion e insinuacion, a los postres, como si le
hubiera estado quemando la lengua durante la cena. Desde su regreso a bordo estaba de un humor
de perros y no lo disimuld, incluso tuvo sus mas y sus menos con uno de los tripulantes.

Tenia ganas de bronca. A Sheringham le quedé muy claro tan solo con oir el uso del titulo con
que se dirigia a él. Podia haberlo mandado al infierno. O haberle roto la cara por desacreditar a
Sabrina. Tarde o temprano acabarian enfrentindose, también eso lo veia llegar. Sin embargo, no
era momento ni lugar para hacerlo, con extrafios delante y, sobre todo, con la presencia de una
perspicaz mocosa que estaba atenta a cada palabra que se pronunciaba. Su primo no se merecia
explicacion alguna, pero se la dio.

—Un malentendido con unos paisanos que querian nuestro dinero.

—Asi que intentaron robaros...

—¢Ladrones? —Charleen se olvid6 de su suflé, abrid los ojos como platos y los clavo en Ken
—. Entonces, eran corsarios, jverdad, milord?

—No, cielo —aclar6 su madre—, no eran corsarios, eran simples gentes necesitadas.

—iDios mio, Sabrina! —exclam6 Colin con disgusto—. ;Gentes necesitadas? La nifia deberia
ir aprendiendo qué pasa en el mundo.

Ella hizo un gesto a Lina y la muchacha se excusé de inmediato para sacar de alli a la pequena.
Tan pronto se cerrd la puerta del camarote, respondi6 a Colin.

—Intento educar a mi hija del mejor modo posible, sefior Sayer.

—Mantienes a esa cria entre algodones.

—Es por eso, porque aun es una cria.

—Te equivocas.

—Y t has bebido mas de la cuenta, muchacho.

La potente voz de Lancashire, un punto mas elevada de lo normal, silencié al joven que,
advirtiendo que era observado por todos con mas o menos grado de disgusto, arrojo la servilleta
sobre la mesa, se disculpd y sali6 del camarote.

—ILamento que su ultima cena en el Durmiente se haya estropeado —manifesté Reth.



—Yo lamento que mi sobrino no sepa comportarse, capitan. ;Qué diablos ha sucedido en
realidad, Ken?

El estado de animo de Sheringham no era el mas adecuado para ilustrar a su abuelo. Y todo por
culpa de Sabrina. Durante toda la tarde intent6 hacerse el encontradizo con la muchacha, pero ella
lo esquivé con esa sutileza que la caracterizaba, evitando quedarse a solas, haciéndose acompanar
de Lina y de la pequefia; encantada esta, por otro lado, con el juego de las tarjetas, con las que
retaba a todo el mundo a crear nuevos paisajes. Podia entender que estuviera incomoda con €l por
haberse tomado ciertas libertades; incluso que se arrepintiera por bajar la guardia durante un
instante y devolverle el beso. Pero no estaba dispuesto a que el resto del viaje se convirtiera en
una guerra muda que acabara preocupando a su abuelo. Si tenia que pedirle excusas por haberse
propasado, lo haria.

«Aunque maldita sea si estoy arrepentido de haberte besado, porque me ha sabido a poco»,
penso.

—Lo que sucedi6, milord —aclar6 Sabrina al ver que ¢l no se decidia a contestar—, es que
quisieron robarnos tres individuos, y su nieto los dejo fuera de combate.

—Solo a dos, no sea modesta; le recuerdo que al tercero lo tumbo6 usted, sefiora mia.

—i¢ComMo?!

—Como lo oyes, abuelo. Le atizd con una cacerola. Nuestra querida sefiora Klever no se
arredra con facilidad, tiene virtudes que atin desconocemos.

—Virtudes que no habria tenido que sacar a relucir si usted no hubiera fanfarroneado con su
dinero, pagando mucho mas de lo debido a ese tendero. No es extrafio que llamara la atencion de
esos ladrones.

—iNo vuelva otra vez sobre lo mismo, por Dios!

—Wlveré las veces que hagan falta, milord, porque no puedo compartir esa actitud. —Se
desentendié de ¢l y dedicé una sonrisa angelical a Reth—. Capitan, ;ja qué hora supone que
llegaremos a Folkestone?

—Si el viento sigue soplando de babor, calculo que al amanecer.

—Entonces, me retiro y les dejo con sus cosas. Si me disculpan, caballeros...

Abandon6 la mesa antes de que ninguno de los hombres pudiese retirarle la silla, y volvié a
convertirse en pura miel deseandoles feliz descanso.

Ken apenas fue capaz de atender a la conversacion en la que se enfrascaron Reth y su abuelo.
Sabrina lo confundia. Con todos era amable salvo con él. Le quedaba el consuelo de que Colin
también era objeto de su desafecto, lo que no hacia que doliera menos, aunque si resultaba mas
llevadero.

Y, sin embargo, mientras se besaban, habia compartido su pasion con €l sin inhibiciones.

Una y otra forma de ser lo atraian. Hasta conocerla a ella, ninguna mujer lo habia tratado con
tanto desapego y eso, lejos de hacer que se olvidara de ella, lo incitaba.

Le dio por imaginarsela envuelta solo en el chal que le habia regalado: su negro cabello suelto,



los labios humedos, los ojos expectantes, entre sabanas blancas... jEn las de su cama! No iba a
luchar contra esa momentdnea fascinacion, no. La vida debia beberse a tragos largos, €l sabia lo
poco que costaba perderla porque la habia arriesgado mas de una vez. Sabrina era pura ambrosia
y deseaba probarla. Si, le asegurd que no se acostaba con mujeres del servicio. Y no lo hacia.
Pero es que ella era también la protegida de su abuelo. Podia ser una actitud la mar de canalla,
pero, en el caso que le ocupaba, se decantaba por la opcién que mas convenia a sus deseos; en
esencia, ella no era una criada.

La queria en su cama. Punto final.

Lo que no implicaba echar en saco roto su idea inicial: saber quién era, conocer su origen. En
cuanto regresaran se dedicaria a ello porque, tanto si se trataba de una embaucadora como de una
mujer honorable, le resultaba imprescindible conocer su vida anterior.
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El Durmiente llegd a la hora prevista, pero poco antes de arribar, en los alrededores de la
comunidad pesquera de Folkestone donde iban a desembarcar, se desaté una tormenta de notable
intensidad que complicaba sobremanera que el bergantin se aproximara a tierra.

—iMaldita sea! —rezong6 Reth. Se cald atin mas su gorra y subid el cuello de su chaqueta para
evitar, en lo posible, que la lluvia se le colase cuello abajo—. Habra que esperar a que amaine,
milord, con este temporal no me arriesgo a acercarme mas y desembarcar en esquifes seria una
auténtica locura.

—Mientras no escoremos, un retraso no tendra importancia.

—Tranquilo, el barco se mantendra a flote, hemos burlado borrascas mucho mas aparatosas que
esta.

Ken, tan pasado por agua como el propio capitan, alzo la mirada al cielo. Oscuros nubarrones
lo cubrian todo, llovia de forma torrencial y el tiempo no tenia visos de cambio a juzgar por las
apariencias.

—El condenado puerto deberia estar ya construido.

—Demos gracias a que el afo pasado, por fin, el Parlamento aprob6 los fondos necesarios para
el inicio de las obras del puerto y del muelle. Otra cosa sera cuando se acaben, porque la arena y
el limo del rio van a dificultar los trabajos; se necesitaran afios para terminarlo del todo.
Volvamos abajo, milord.

—Vayamos, si, no queda otra que esperar a que escampe.

—No se preocupe. Si conozco mi oficio, este tipo de marejadas se suelen disipar tal como han
llegado. Con un poco de suerte estaran comiendo en La Vieja Herradura a eso del mediodia. jAh!,
no se pierdan sus empanadillas rellenas de carne, patata y verduras, una auténtica delicia que
prepara personalmente la duefia, originaria de Cornwall.

No se equivoco el capitdn Reth: la aparicion de un fuerte viento fue tomando el lugar de la
lluvia y arrastré las nubes hacia mar abierto, dando espacio en poco tiempo a un cielo despejado
que facilité su desembarco sin mas inconvenientes.

Comieron en la taberna que les fue recomendada y no solo disfrutaron de las empanadillas, sino
de una sopa exquisita, un pan recién horneado y otra de las especialidades de la casa, su famoso
custard, una dulce y espesa crema con sabor a vainilla que les fue servida de postre, y que la



pequeiia Charleen pidi6 repetir.

En buena camaraderia, ya sin la presencia de Colin, que se excusd alegando no poder retrasar
mas su vuelta a Londres y alquilé una montura, recorrieron el antiguo asentamiento mesolitico, se
acercaron a los acantilados e incluso visitaron las defensas del lugar, levantadas afos antes para
la guerra contra Napoledn. Regresaron a La Vieja Herradura, donde reservaron habitaciones, con
la hora justa para cenar y acostarse.

Cuando ya se retiraban a sus respectivos cuartos, Charleen, poniéndose al lado de Sheringham,
le pregunto:

—Milord, ;podria contarme otra aventura de dragones antes de ir a dormir?

—No es hora, carifio, mafiana debemos madrugar —negd su madre.

—Solo una aventura corta, mami.

—Charleen, te acabo de decir que...

—Teme que la secuestre, senora Klever? —atajé Ken.

—¢Como dice, milord?

—Digo, que vaya a acostarse; yo me encargaré de su hija. Prometo devolvérsela en unos
minutos.

—Pero es que...

—Por favor, mami, solo un ratito. Me has prometido un premio.

Sabrina se fijo en esos brillantes y vivarachos ojos marrones en los que veia ya reflejada la
ilusion por anticipado. También, jcomo no!, en el rictus sardonico de Sheringham, que la retaba a
negarle a la nifia lo que pedia. Lo cierto era que Charleen tenia razon, se habia comportado bien y
quedaba en el aire cumplir su palabra de recompensarla por su buena conducta.

—Media hora, ni un minuto mas, ;de acuerdo? —Charleen asinti6 repetidas veces con la
cabeza y esbozo una sonrisa de diablillo—. Los estaré¢ aguardando, milord.

Subio las escaleras que llevaban a las habitaciones en pos de Lina y Julius. La que les habia
sido asignada a ellas era grande, con un par de ventanas que daban a la parte trasera de la
hospederia y dos camas de buen tamafio. Lina, incapaz ya de dejar de bostezar, le dese6 buen
descanso y unos minutos después dormia como una marmota. Ella saco entonces el libro que
llevaba en su bolsa de viaje, un ejemplar de Robinson Crusoe, bajé al minimo la llama del
quinqué y se acomodo en la inica butaca del cuarto, dispuesta a esperar.

Embebida por completo en las peripecias que Daniel Defoe escribié para que fueran sufridas
por aquel marino de York, obligado a vivir en soledad casi treinta afos, no se dio cuenta de que el
tiempo pasaba. Hasta que la distrajeron unas risotadas de borracho en el callejon. Habia avanzado
bastante en la lectura y Charleen no habia subido ain. Molesta ante la falta de palabra de
Sheringham, cerr6 el libro, se ech6 un chal sobre los hombros y bajé al salon.

La escena con la que se encontr¢ la paralizé por completo.

En un sillon, frente a 1a chimenea, Sheringham tenia sobre sus rodillas y recostada en su pecho a
Charleen, ambos cubiertos por una gruesa manta y profundamente dormidos. El fuego proyectaba



sobre ellos luces y sombras, suavizando el rostro masculino, que parecia mas joven, y del que
habia desaparecido el ademan de suficiencia que solia exhibir.

Impresionada, despertandosele la ternura por la stbita e insospechada vision, notd que se le
llenaban los ojos de lagrimas. Por un momento se imagind esa escena como un hecho cotidiano: su
hija en brazos del hombre del que se enamoré tanto tiempo atras; un hombre por el que, mal que le
pesase, seguia sintiéndose atraida por mas que pretendiera evitarlo. Tenia que admitir que el modo
en que procuraba mantener la distancia ante ¢l no era sino la coraza con la que pretendia evitar
que Ken adivinara sus verdaderos sentimientos. Era evidente que no lo estaba haciendo muy bien
o, de lo contrario, su respuesta al beso hubiera debido ser menos impetuosa, no tan descarada.
(Era una estipida? Tal vez. Pero no era capaz de dejar de seguir sus movimientos con la mirada,
de mostrarse torpe cuando €l sonreia, de no saber ser ella misma. Quisiera o no, no conseguia
erradicarle de su corazon.

Sheringham era inalcanzable. Lo fue afios antes y seguia siéndolo. Por mucho que Julius
quisiera hacer de ella una dama, no lo era, nunca lo seria. El estatus de Ken, nada menos que
vizconde y bardn, y que seria ademas conde al heredar el titulo de su abuelo, le obligaria en la
préactica a casarse con una mujer de su misma clase social.

Charleen, por mas que fuera fruto de su simiente, no tendria cabida en su vida. Ella, tampoco.

No queria abandonar a Julius, que para ella venia a representar el padre que no pudo disfrutar
de nifa. Se le oprimia el corazon solo de pensar en alejarse de ¢l y de Traveron House, que ya era
su casa. Pero tenia que hacerlo. Debia tomar decisiones por muy penosas que fueran, mas pronto
que tarde; de continuar viviendo a su lado, al final, de una u otra manera, Ken terminaria por atar
cabos, o por recordar.

Y entonces exigiria sus derechos sobre Charleen.

No habia vuelta atrds: en cuanto regresaran a Londres comenzaria a hacer gestiones para buscar
alguna casa lejos de la ciudad, o tal vez retornar a Chester e instalarse alli. Por su hija haria lo
que hubiera que hacer, no se ponia limites.

Se rehizo como pudo del impacto visual, se limpié de un manotazo las lagrimas y fue hacia
ellos con animo de despertarlos. No pudo hacerlo. Ken, somnoliento, se removi6é entonces sin
dejar de abrazar a Charleen y bes6 con suavidad el cabello oscuro de la nifia, antes de acomodar
¢l su cabeza para seguir durmiendo.

No fue capaz de separarlos.

—Abrézala esta noche, Sheringham —musité antes de volver a su cuarto arrastrando los pies,
por completo vencida—. Que permanezca en tus brazos, aunque sea solo por esta vez.
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El dia amaneci6 desapacible. Desayunaron entretenidos por la conversacién de Julius, muy
dicharachero esa mafana, que dijo haber descansado como un bendito; Sabrina, sin embargo,
hacia esfuerzos por reprimir los bostezos. Apenas verla bajar al comedor de la posada, llevando a
Charleen de la mano, Sheringham se aproximo a ella.

—Buenos dias. Quisiera excusarme. Lamento que anoche...

—No es necesario que se disculpe, milord.

Ken agradecié que no le recriminara, aunque tenia razones para hacerlo. El cansancio de la
jornada, el murmullo de su propia voz al contar el cuento a la pequena, y la calidez que
proporcionaba el fuego de la chimenea, los llevo, tanto a la nifia como a ¢l, a adormecerse. No era
excusa, desde luego, teniendo en cuenta que habia prometido subir a Charleen minutos después.
Incluso pudo haberlo hecho cuando despertd a medianoche. Pero la tibieza de aquel pequeio
cuerpo contra el suyo, y también su plena confianza al dormirse recostada sobre su pecho, le
impidieron separarse de ella. Se habia acomodado en el sillon, la cubrié mas y volvid a dejarse
llevar en brazos de Morfeo. En absoluto lamentaba un episodio que, aunque pudiera haber
incomodado a Sabrina Klever, a €l le procurd un placer inusitado.

Por mas que lo intentaron les fue imposible conseguir dos coches de alquiler. Hubieron de
conformarse con uno no demasiado espacioso y con un tiro de caballos no muy brioso, pero cuyo
duefio no tuvo inconveniente en hacer con ellos el camino que hiciera falta. Mientras Kenneth se
encargaba de controlar que ataran las bolsas de viaje en la parte trasera del vehiculo y su abuelo
liquidaba la cuenta, las mujeres se acomodaron en la cabina. Lina, que nunca antes se encontrd en
una situacion tan embarazosa, viéndose obligada a compartir carruaje con sus sefiores, parecio
querer fundirse con la tapiceria y ocupd uno de los laterales. Sabrina se acomodo en el lado
contrario y sentd a Charleen entre ambas.

—Tendremos que viajar un poco apifiados ahora —dijo lord Lancashire al subir—, pero seguro
que podremos conseguir otro coche mas adelante.

—No se preocupe por nosotras, milord.

Sheringham se les unié un minuto después llevando varias mantas en los brazos, que repartio.
Dio orden de partir y los caballos emprendieron un trote lento que les hizo temer una etapa
agotadora. Sin embargo, algo tenia de bueno viajar en un coche no muy espacioso: sus rodillas



chocaban a cada instante con las de Sabrina, lo que suponia un aliciente para las siguientes horas.
Sobre todo, pens6 Ken, ante el modo en que la estirada sefiora Klever trataba, una y otra vez, de
evitar su contacto.

Divertido en el fondo, hizo como que no era consciente de aquel continuo roce y se dedico a
mirar por la ventanilla.

No habia pasado una hora cuando Charleen se qued6 dormida y se recostd sobre las piernas de
sumadre. Ella tratd de acomodarla lo mejor que podia en un habitaculo tan estrecho, intentando no
despertarla, pero la nifia se movia sin cesar. Ken, incluso arriesgandose a espabilarla, acab6 por
tomar a la cria en brazos, se la colocd encima, recostd su cabecita en su pecho y la cubri6 con la
manta. No dio margen a que Sabrina protestara, bastd con que la mirada de ¢él, intensa y decidida,
dejara claro donde se iba a acomodar mejor la nifia. No era lugar para entrar en discusiones, asi
que ella apret6 los labios y guardé silencio.

—Parece que este pequefio terremoto no ha descansado bien del todo —dijo Julius.

—Como una marmota —Ile contradijo su nieto, que clavo sus 0jos en su madre, como instandola
a que articulara palabra—, te lo puedo asegurar.

Julius lo mir6 de soslayo sin saber a qué se referia, pero, consciente de la tension existente
entre ¢l y Sabrina, prefiri6 callar. Tendria que hablar con Ken largo y tendido sobre el motivo por
el que la joven y ¢l estaban siempre a la gresca.

La leve llovizna con la que amanecieron se fue convirtiendo en un aguacero que dificultd la
marcha. Para cuando llegaron a la primera parada, casi cuatro horas mas tarde, en el cruce de la
carretera de Canterbury, las ruedas del carruaje apenas podian avanzar.

Por fortuna, la posada en la que buscaron refugio era un local acogedor, con una buena
chimenea en la que ardian lefios y algunas pifias que expandian un agradable olor por la estancia
principal. El dueno del establecimiento, un hombre bajito, con prominente barriga y fuerte acento
extranjero, les atendio con premura e indico al cochero donde guarecer a los caballos y encontrar
la compafia de su tnico sirviente.

—Siento no estar en condiciones de ofrecerles nada especial para comer, sefiores. Mi esposa se
encuentra en cama con un fuerte resfriado y mis hijas son aun pequenas para ayudarme.

—Cualquier cosa nos vendra bien, no se preocupe —opind Julius, que se apresurd a instalarse
con Charleen frente al calor de la chimenea.

—¢Puede alquilarnos algiin coche? —preguntd Sheringham.

—En eso si puedo complacerles. jHacia donde se dirigen, sefior?

—A Maidstone.

—No hay problema entonces; mi criado los llevara.

El hombre les sirvi6 un par de tablas de queso de distintas variedades, una hogaza de pan algo
sentado, embutidos y lo que quedaba de una tarta de manzana del dia anterior. Al acabar, les
ofrecid un ponche caliente para templar el estomago e insinud que la pequeia podia esperar el
tiempo que restaba para que emprendieran la marcha en compafiia de sus hijas. Continuaba



lloviendo, los caminos estaban encharcados y no tenian otro remedio que aguardar, de modo que a
Sabrina no le pareci6 mal.

Charleen no se hizo de rogar y, acompanada por Lina, sigui6é al sujeto a otra habitacion. No
tardaron en escuchar risas infantiles.

—Te quedaras en Traveron House, Ken? —pregunt6 Julius.

—Tengo cosas que hacer en Londres.

—(Qué cosas?

—Te estas volviendo un poco cotilla, abuelo —bromeé.

—Solo curioso como un hombre que ha echado de menos a su nieto y se resiste a que aparezca
y desaparezca cada dos por tres. ;Cuantos dias estaras en la capital?

Ken mir6 de soslayo a Sabrina. Ella parecia ajena a la conversacion, con la nariz metida en el
libro que habia rescatado de su bolsa de viaje. Pero €l sabia que estaba pendiente de su respuesta.
Lo notaba por la presion que sus dedos ejercian sobre el libro y la tirantez de sus hombros.
Seguramente esperaba escuchar que no volverian a verle en una larga temporada. Ojala fuera asi
porque no estaria de mas alejarse un poco de ella, pero no era el caso. jCondenada fuera aquella
mujer! jHabia conseguido excitarlo en el carruaje, durante el trayecto! Con solo mirarla se le
habia disparado la imaginacion hacia escenas erdticas. Se habia prometido un viaje divertido
incomodandola, y el resultado se le habia vuelto en contra.

—Lo justo para solventar unos asuntos.

—Bien. Porque quiero que me acompatfies a ver a mi abogado.

—Sigue entre los vivos ese carcamal?

—Necesito ultimar algunas cosas antes de que sea demasiado tarde, no vaya a ser que se repita
el ataque al corazdn; no estoy nada seguro de sobrevivir a un segundo ataque —repuso el conde,
obviando su sarcasmo.

—iMilord, por Dios! —exclamé Sabrina, demostrando asi que no estaba abstraida en la lectura
—. No me agrada que haga ese tipo de comentarios.

—Por una vez, estoy de acuerdo con tu ama de llaves, viejo. Yo creia que estaba centrada en su
libro, pero no se le escapa nada.

Ella entrecerr6é los ojos y Ken supo que, de haber podido, le habria estampado el grueso
volumen en la cabeza.

—NMuchacho, (es que no vas a dejar de pinchar a Sabrina?

—Solo corroboro un hecho. No se habra ofendido usted ;verdad, sefiora Klever?

—En alguna parte he escuchado que no ofende el que quiere, milord, sino el que puede.

—Y eso, jqué significa?

Ella fue a responder, pero justo entonces aparecidé Charleen a la carrera, se fue hacia ella y le
pregunt6 a bocajarro:

—Mami ¢t vas a darme una hermanita que sea igual a mi?

El pequefio vendaval de tirabuzones negros volvié a poner de manifiesto que era capaz de



meter a su madre en un aprieto de los gordos. Sabrina se acaloro, dej6 el libro a un lado y aup6 a
la cria hasta sus rodillas.

—Lo siento. —Se disculp6 Lina, que llego tras ella—. Vamos, carifio, sigamos jugando.

—No pasa nada. —Sabrina acaricié el sedoso cabello de su hija y sonrid, aunque le costo
bastante disimular la desazdén que le causaba la sarcastica mirada de Ken sobre ella—. Me
parece, tesoro, que eso no va a poder ser.

—Por qué no? Abby y Adele son iguales y muy divertidas.

—Algunos nifios vienen juntos y si, son iguales. Se les 1lama gemelos.

—Y yo vine sola? ;Por qué vine sola? Podrias haber encargado dos.

Sabrina no sabia donde meterse. Julius miraba hacia ellas encantado de las ocurrencias de la
nifia, disfrutando de las deducciones tan directas de Charleen, pero consciente del apuro en que
colocaba a su madre. Sheringham, por su parte, procuraba no reir, sin conseguirlo del todo, lo que
a ella le irritaba mucho mas que el regodeo de lord Lancashire.

—ESs Dios el que decide si llega un nifio o dos, carifio.

—iPues vaya! ;Y no puedes decirle que me mande una hermana?

Sabrina puso los ojos en blanco. Lina se tapd la boca con una mano para reprimir una
carcajada, pero no asi Julius, que definitivamente rompio a reir.

—Lina, por favor...

—Si, sefiora. Anda, Charleen, vamonos. —Tomo6 a la nifia de la mano y se la llevo al otro
cuarto.

Atn pudieron oir, mientras salian, como la nifia preguntaba a la criada:

—T1 se lo puedes pedir a Dios en nombre de mama?

Sabrina volvi6 a esconderse tras el libro porque no tuvo otra forma de huir del regocijo general
que provoco la propuesta infantil, ocasion que le vino a Ken que ni pintada y que aprovechd para
hurgar un poco mas en sus defensas.

—Imagino que aun es posible concederle el deseo a la nifia, ;jno cree?

La mirada que recibié de Sabrina no dejaba lugar a dudas. Ese no era el camino a seguir, al
menos ese dia.
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La tormenta les obligd a hacer noche en la posada. Dado que la esposa del duefio estaba
enferma, Lina y Sabrina se ofrecieron para cocinar algo caliente, pidiendo al duefio del
establecimiento que los acompafase con sus hijas durante la cena, puesto que eran los unicos
huéspedes.

Result6 una velada distendida que se alargdé hasta mucho después de que los tres diablillos de
corta edad se fueran a la cama. Erico Freitas les conté ser un portugués afincado en Inglaterra
desde hacia diez afios. Un tanto inseguro al principio por estar sentado a la mesa de sus clientes,
no dudé en poner a disposicion de estos su mejor botella de cofiac; se fue tranquilizando a medida
que el excelente alcohol calentaba su estdmago, y acabo nostalgico, narrdndoles la historia del
desgraciado amor de Pedro de Portugal e Inés de Castro.

Julius estaba en la gloria y Sheringham disfrutd escuchando, en la voz gutural del propietario,
una historia que ya conocia. Lina seguia el relato con los ojos muy abiertos y Sabrina, por el
contrario, mantenia los suyos cerrados, lo que no impidi6 a Ken ver la lagrima que le resbald
mejilla abajo.

Ni esperaba ni le agrado esa solitaria lagrima. Incluso le molestd. Si, le molestd descubrir que
Sabrina Klever podia ser capaz de conmoverse por los avatares de un romance de siglos atrés,
porque ese hecho la revestia de ternura. ;O es que esos antiguos amores le recordaban a su
esposo? Solo la habia visto llorar hablandole de €l. ;Le estaban mordiendo los celos?

Se sirvid una segunda copa de cofac, preguntdndose qué diablos le estaba pasando con esa
mujer. Deberia importarle un ardite si ella habia estado casada o si hubo amantes en su vida, no
era su problema. jPor qué, entonces, lo irritaba imaginarla en brazos de otro hombre?

Una vez finalizada la velada, despidiéndose ya de Freitas para subir a sus respectivas
habitaciones, Ken retuvo a Sabrina un instante.

—Espero, senora Klever, que la leyenda que nos ha contado el posadero no le traiga malos
suefios.

—¢Ahora se preocupa por si duermo bien o no, milord? Es usted tan variable como el tiempo,
primero me abochorna delante de su abuelo y ahora se me vuelve emotivo.

Ken se dio cuenta de lo insensible que habia sido sugiriendo que ella podia tener otro hijo sin
estar casada.



—No sea rencorosa, era solo una broma —quiso rectificar.

—No me agradan ciertas bromas, lord Sheringham.

—Lo siento, no pretendi molestar, ;de acuerdo?

Ella lo mird con desdén por encima del hombro y aceler6 el paso. Pero se volvié al escucharle
decir:

—A pesar de todo, fueron dichosos, tenga eso en cuenta.

Sabrina, a quien el relato de los amantes habia conmovido, reconocié que la afirmacion de Ken
desperto su curiosidad.

—Dichosos, siendo ella victima de asesinato?

Lo pregunt6 con aparente indiferencia, pero no le engafiaba, ella queria saber mas.

—Por supuesto. Pudieron conocer lo que a muchos mortales les estd negado: el auténtico amor.

—¢Como lo sabe?

—Conozco la historia, pero desde una perspectiva menos truculenta que la contada por nuestro
amigo portugués. Estuve en la Quinta das Lagrimas.

Ella, pensativa, se paso la punta de la lengua por los labios, un gesto espontaneo y natural, pero
en el que Ken identificd un aire sensual que le dispar6 el ritmo de sus pulsaciones. Tuvo la
sensacion de que a ella le hubiese gustado continuar la charla sobre aquella pareja de amantes,
pero Sabrina le dio la espalda y comenzod a subir las escaleras.

—Buenas noches, milord.

Ken se aferr6 con su puiio a la barandilla. Por un instante se propuso ascender los pocos
escalones que les separaban, atraparla entre sus brazos y saciarse de esa boca humeda que lo
subyugaba. Sabrina Klever se estaba convirtiendo en una obsesion, no ya en el peligro que
imagin6 al conocerla. Ademas de que podia estar engafiando a su abuelo con un carifio ficticio,
también lo estaba hechizando a €l.

skeskek

Partieron hacia Maidstone al despuntar el alba, abriendo paso a un dia por fortuna seco y algo mas
calido que el anterior. Sheringham casi agradecié que su abuelo hubiera pasado la mitad de la
noche en vela y se quedara traspuesto en cuanto arranco el carruaje, porque no le apetecia hablar.
No queria reconocer que le fastidiaba el hecho de tener que emprender camino lejos de Sabrina
que, junto a su hija y a Lina, ocupaba el otro vehiculo.

Tenian previsto parar lo justo, pero apenas entrar en la ciudad, el bullicio que llegaba desde la
plaza central les llamo la atencion.

—Yo diria que es una feria —dijo Lina tan pronto descendieron del carruaje.

Ken vio que ellas se alejaban y se apresurd en pagar la cantidad convenida al empleado del
portugués, a la que afiadio una generosa propina. Dejé a su abuelo y al cochero que los llevaria
hasta Londres con el encargo de cambiar los caballos por otros de refresco y las siguid. Por



experiencia, sabia que los delincuentes habituales aprovechaban ese tipo de tumultos para aligerar
la bolsa de unos cuantos despistados, y dos mujeres y una nifia eran blanco facil.

Un grupo de saltimbanquis hacia las delicias de un publico entregado que aplaudia cada una de
las piruetas, mientras el charlatin de la compafiia, subido en un carromato, instaba a los
parroquianos a comprar un milagroso producto que curaba todos los males por dos chelines.

Sin mediar palabra, Ken tom6 posicidn junto a Sabrina, que lo mird de reojo, pero nada dijo.
También ella sabia que, en acontecimientos multitudinarios como aquel, mas de un aprovechado
podia poner las manos donde no debia; la presencia de un sujeto tan imponente como Sheringham
les ahorraria disgustos a ella y a Lina.

Al acabar el nimero, hizo su aparicién otro de los titiriteros con una cabra que, segin anuncio a
voz en grito, era capaz de arrastrarse para pasar por debajo de una cuerda colocada casi a ras de
suelo. Charleen saltaba cuanto podia, porque su corta estatura no le permitia ver nada. Ken se dio
cuenta, la cogidé en volandas y la sentd a horcajadas sobre sus hombros, ganandose la risa
cantarina de la pequefia. Aplaudio, loca de contento, sin dejar de saltar sobre €, que aguant6 con
estoicismo el entusiasmo infantil.

Sabrina, mas pendiente de ellos dos que de las piruetas de la cabra, volvié a notar un nudo en la
garganta. Su hija y Ken Sheringham habian congeniado de tal modo que ella se encontraba casi
desplazada. Y el miedo la embargd una vez mas.

Anunciaban ya que, a media tarde, se llevaria a cabo una representacion en la carpa situada en
el descampado, a orillas del rio, cuando Julius se les uni6 por fin.

—Hemos conseguido caballos y mesa en una de las tabernas —anuncio—. Una obra de teatro,
(eh? Tal vez podriamos asistir.

—Qué le parece, senora Klever? —preguntdé Ken a Sabrina—. Puede resultar entretenido.

Ella cruzé una mirada con Lina, en cuyo rostro vio pintado el interés por la funcion, y asintio.
La muchacha estaba siendo de gran ayuda, en realidad siempre lo habia sido, y era la primera vez
que iba a poder disfrutar de un viaje y una atraccion semejantes. Se lo merecia. Por su parte,
hubiera querido regresar a Traveron House cuanto antes y librarse de la perturbadora compafia
del bardn, pero no supo cOmo negarse ni quiso contrariar una aspiracion que casi era unanime.
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—Una comedia de William Shakespeare —asintié complacido Sheringham, mientras les
permitia el paso para que se acomodaran en las gastadas sillas de madera—. La fierecilla
domada, nada menos. ;Qué opina del libro, sefiora Klever?

A ella le desazond que la silla de Ken y la suya estuvieran juntas; el baron habia cedido su
asiento a lord Lancashire para conseguirlo.

—No he tenido el gusto de leerlo. —FElevo un poco la voz para hacerse oir sobre el bullicio de
risas y conversaciones que los rodeaba, y contestd con una media sonrisa para disimular la
inquietud que le provocaba su proximidad—. ;De qué trata?

—De una mujer malhumorada que ahuyenta a cuanto hombre se le acerca —musito €l tan cerca
de su oido que le hizo sentir un escaloftio.

Sabrina se gir6 un poco para mirarle a los ojos, que destilaban ironia. Luego, se propuso
obviarle y prestar atencion a la representacion.

Los divertidos didlogos y los enredos de la obra acabaron por hacer reir a la muchacha que,
durante unos minutos, hasta se olvido de que ¢l estaba a su lado. Charleen observaba el escenario
y aplaudia cuando veia al resto hacerlo, por mucho que no se enterase de lo que los actores
decian.

Tras finalizar la obra y saludar varias veces ante la insistencia del publico, los comediantes se
retiraron y ellos emprendieron camino a la posada. Sabrina iba comentando la obra con Julius vy,
en un momento dado, se echd a reir, se tomd de su brazo y apoyo la cabeza en su hombro unos
segundos. Sheringham hubiese preferido que le dieran un puiietazo a ser testigo de la escena,
porque el carifioso gesto, tan cercano, lo saco de sus casillas.

Ya no le cupo la menor duda: aquella myjer pretendia embaucar a su abuelo. Se habia confiado,
habia intentado un acercamiento creyendo que su primera impresion sobre ella fue erronea, pero el
recelo volvid a embargarlo. No iba a consentir que Sabrina se burlara de un hombre honesto. La
unica solucidn era hacerla caer en su propia trampa, y lo haria cuanto antes.

Todos dieron muestras de buen humor durante la cena, mientras recordaban el ingenio verbal
del autor. Todos, menos Ken, que parecia haberse tragado un cactus.

Tras una corta sobremesa se desearon buen descanso y subieron a sus habitaciones; al dia
siguiente partirian hacia Londres, en una etapa larga y pesada. Pero, una hora después, Sabrina



seguia sin poder dormir. Para no despertar a Lina y a su hija, se vistid, se echd la capa sobre los
hombros y sali6 del cuarto. Necesitaba tomar un poco el aire para calmar su nerviosismo. Sobre
todo, reflexionar. Porque las imagenes de Charleen riendo, subida a los anchos hombros de
Sheringham y mirdndole con devocion cada vez que €1 hablaba, agitaban su espiritu.

El patio estaba vacio y apenas se oian las conversaciones provenientes del salon.

Elevo la mirada al cielo y se cerr6 mas la capa en el cuello. Hacia frio, aunque la noche estaba
despejada y estrellada. Recordd otras, muchos afios atrds, en que su madre y ella se pasaban
buenos ratos en la ventana, antes de irse a dormir, poniendo nombres extrafios a las estrellas y
riendo como dos tontas. jCuanto la echaba de menos! jComo le hubiera gustado verla con
Charleen en brazos! Pero el destino les habia arrebatado a las tres esos momentos de dicha y nada
podia hacerse ya.

—~Un cielo engafioso. Es posible que mafiana vuelva a llover.

Se volvid. La soberbia figura de Sheringham la tranquilizd y soliviantd al mismo tiempo.
Apoyaba su cadera en la valla, tenia los brazos cruzados sobre el pecho y las sombras
difuminaban su rostro.

—¢Tampoco usted podia dormir, milord?

—Me ha desvelado una proposicion que he decidido hacerle, ya que esta aqui.

Las cejas femeninas se elevaron en un arco perfecto.

—Proposicioén?

—Si. Que se busque otro protector.

—Como dice?

—NMe has oido perfectamente, Sabrina —tuteo, al tiempo que se le acercaba—. De mi abuelo
puedes conseguir algo de dinero, pero ahi acaba todo.

A ella se le agrandaron los ojos de pura sorpresa. Estaba sofiando. Si, eso era, se habia
quedado en la cama y sofiaba. Porque no era posible que ¢l le saliera con semejante barbaridad.
La indignacion puso un tinte rojo a sus mejillas.

—Solo una mente enferma sugeriria tal vileza. Haré como que no le he escuchado, milord.

—Harés mal. —Sigui6 tratandola con cercania—. Piénsatelo. Mi fortuna es aiin mayor que la
del viejo. ;Quieres una casa propia? ;Criados? ;Vestidos y joyas? Tuyo sera. Elije a tu gusto y yo
correré con los gastos.

—Pero ;de donde se saca tamafio disparate? Usted estd loco... —Se llevd una mano a la
garganta y retrocedid un paso.

Ken sabia que su actuacion estaba fuera de lugar. Era indigna y mezquina. Habia dejado a Julius
en la habitacion y bajado al comedor de la posada, pedido una botella y bebido algo mas de lo
aconsejable. Eso no le excusaba. Todo por culpa de aquella mujer, que lo trastornaba.

—Ademas de lo dicho, Sabrina —continudé con tono amargo, ddndose cuenta de que ¢l mismo
se ataba una soga al cuello—, ese hipotético acuerdo te reportaria otras compensaciones.

Ella lo mir6 con auténtico horror. Si alguna vez habia estado enamorada de ese hombre, debio



de ser porque perdid el juicio. En ese momento no veia al caballero del que qued6 prendada,
aquel al que recordd cada noche de esos largos afios, al hombre cuya sangre llevaba Charleen y al
que ella hubiera podido amar de nuevo. Lo que tenia ante ella, hiriéndola con sus insultos, era un
ser despreciable. Se le llenaron los ojos de lagrimas y una ira ciega recorri6 cada fibra de su ser.

Alz6 la mano y le cruzd la cara con tanta fuerza que el golpe restallé en la noche como un
latigazo.

El se tambaled un poco, pero se echd a reir.

—¢Eso es un no, Sabrina?

—Es usted deleznable. jVayase al infierno!

Quiso escapar, alejarse de €1, pero no consiguié dar un paso antes de que el brazo masculino
atrapase su talle y la acercase hacia si. Al instante siguiente los labios de Ken se adhirieron a su
boca con un ardor que arrasoé su cordura y, durante un instante, particip6 en la caricia.

Coloco ambas manos en el pecho masculino y lo empujd. Le temblaban las piernas, respiraba
aceleradamente y las lagrimas, por su debilidad al responder al beso, se le secaban sobre las
mejillas.

—Me deseas tanto como yo a ti, Sabrina. —Oy6 que le decia él—. No lo niegues.

Se rehizo como pudo, fuera de si, rabiosa consigo misma, y lo fulminé con la mirada.

—iLo unico que deseo es perderlo de vistal —Le escupio en voz baja, causando mayor impacto
en Ken que si le hubiera gritado—. Aunque fuera el Gnico varén sobre la tierra, 6igalo bien, lord
Sheringham, no me rebajaria jamas a ser su amante.

Luego echd a andar hacia la entrada del edificio y se perdi6 en el interior.

En el cerebro de Sheringham se reprodujo el eco de las palabras de Sabrina. Se paso6 los dedos
por el cabello y acabd dejandose resbalar hasta el suelo, donde quedd sentado. Fue tomando
conciencia de como se habia degradado, de su proceder de rufidn, vulgar y mezquino, y sintié
vergiienza de si mismo. El, que despreciaba a los hombres que se valian del poder de su dinero
para doblegar a la mujer, acababa de reflejarse en el mismo espejo convertido en uno de ellos.
Pudiera ser que Sabrina fuera una farsante, pero ¢l era un completo cabron.

Se levant6 al cabo de un rato, carcomido por su propia culpa, entr6 en el salon y pidid papel y
pluma.

—Puede venderme un caballo? —pregunt6 al posadero.

—Bueno... No es un purasangre, pero es brioso y resistente, sefior.

—Prepéremelo.

Diez minutos después, tras rogar al sujeto que entregara la carta a lord Lancashire en mano a la
mafiana siguiente, partié con destino a Londres. Tenia que poner distancia entre Sabrina y ¢l, tenia
que volver al equilibrio mental y reencontrar al ser que fue; racionalizar para no enajenarse y caer
en la locura.
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J ulius, después de leer la misiva, solo les explicd que su nieto habia tenido que partir sin demora
y se disculpaba por su repentina ausencia. Sabrina no quiso saber nada mas, no le hacia falta
porque imaginaba muy bien los motivos de Sheringham para marcharse. Al menos, demostraba
cierta dignidad, un modo de comportarse que estaba en las antipodas de su lamentable conducta de
la noche anterior. Respir6 aliviada sabiendo que no lo veria, pero emprendié el ultimo trayecto
hacia Londres con un amargo sentimiento de abandono en el pecho.

Sabrina iba decidida a abandonar Traveron House. En las actuales circunstancias ya no podia
continuar alli. Sin embargo, nada iba a salir como ella tenia previsto: a su llegada les esperaba
una noticia que echd por tierra sus planes.

Releyo por tercera vez la cartulina enviada por Virginia Fox, que el conde le habia tendido, sin
acabar de creerse que el destino volviera a jugarle una mala pasada. Lady Romins preparaba una
fiesta para dos semanas mas tarde. Y en aquella tarjeta que tenia en la mano estaba su nombre.

—Milady me honra, pero debo rechazar su amable invitacion.

—Y eso, (por que?

—Solo soy un ama de llaves, milord, estaria fuera de lugar.

—iOh, vale ya con eso, Sabrina! —La vehemencia con que Julius replicé la obligd a cerrar la
boca—. Lo eres solo por tu cabezoneria. Aunque a Virginia esas cosas le han tenido siempre sin
cuidado, te estd invitando porque eres mi protegida.

—No sé€ si sabré estar a la altura, milord. —Se excuso la joven, un tanto abochornada.

—iNo digas tonterias! Tienes mas clase que muchas mujeres que conozco. De todos modos, tu
inseguridad tiene facil arreglo: que el sefior Leone se aplique a ponerte al dia en las proximas
clases. ;Cuando le toca venir?

—Manana.

—Bien. En cuanto llegue, hazmelo saber; quiero hablar con él.

Habia insistido en declinar la invitacién argumentando, por otra parte, que ni ella era quién
para acudir a un evento de esa categoria ni ¢l tenia que gastar mas dinero en su profesor, pero
Lancashire no quiso oir ni una de sus excusas.

—No admitiré que me dejes en mal lugar ante una buena amiga.

El condenado acontecimiento llevaba aparejado, ademas, tener que acercarse a la ciudad para



encargar ropa adecuada; era impensable presentarse con uno de los vestidos que solia usar en su
dia a dia, y nunca se preocupd por tener nada mas elegante porque no le hizo falta.

Por supuesto, Julius la acompand llevando a Lina de carabina.

Negar que disfruto eligiendo a su gusto entre el surtido de telas que la modista le fue poniendo
delante hubiera sido una flagrante mentira. Era dificil que hubiera mujer que se resistiera a la
coleccion de sedas, tafetanes, gasas y muselinas de distintos colores que le mostraron y que
hicieron las delicias de la joven, que no sabia qué elegir. La opinidon de Lina no le sirvid de
mucho porque estaba fascinada por todo.

—XKen nos hubiese sido de ayuda, ¢l siempre ha tenido buen gusto para la ropa, pero maldito si
s¢ donde se ha metido —refunfufid el conde mientras apartaba una pieza de tafetdn demasiado
oscuro—. Si no se presenta en la fiesta, me va a oir. No se puede desaparecer asi, por las buenas.

El comentario encogid el estomago a Sabrina. Para nada queria volver a verlo. Pero ;como
podia negarse a acompafiar a Julius, que no reparaba en gastos en atencion a ella? Ni pensarlo.
Capearia el temporal como mejor pudiese y pospondria su plan de marcharse de Londres.

—Qué le parece algo asi, sefiora?

La modista le mostrd el disefio a carboncillo de un vestido blanco, con un atrevido escote
cuadrado, cintura baja y mangas abullonadas hasta el codo, con amplia falda en lugar de caer sin
forma; una preciosidad.

—Si subimos un poco el escote...

—iTonterias! —protestd Julius—. Sabrina, por Dios, se trata de un baile, no de una visita a un
convento.

—Pero yo nunca he usado una prenda asi. Es un poco... ;jinusual?

La modista se echo a reir y aparto el dibujo.

—Lo es, aunque estoy segura de que le quedaria de maravilla con su figura. Necesitard enaguas
para llevar este vestido, es lo que hara que la falda tenga vuelo. Es un poco mas costoso, milord,
pero le aseguro que la sefiora parecera una princesa. Es la Gltima moda, dentro de poco cualquier
dama que se precie querra tener un modelo semejante. Adornaremos el escote y el bajo con...

Sigui6 contandole a Sabrina y al conde, mientras le tomaba medidas en una habitacién adjunta,
alzando la voz para que Julius fuera consciente de lo que iba a pagar. Lancashire, claro est4, no
defraud6 las miras comerciales de la dama: ademas de tres vestidos, encargd enaguas, dos
camisones y hasta un cors¢. Esta ultima peticiéon afiadié un punto de rubor a la cara de la
muchacha y una sonrisa boba en la boca de la duefia del establecimiento, que ya hacia calculos
mentales del abultado importe del pedido. A ello sum6 Julius una capa, un abrigo hasta los pies,
dos chaquetas y un par de batas de terciopelo. La mujer prometi6 tener listas las enaguas y el
vestido en unos pocos dias y hacérselo llegar a Traveron House; el resto deberia esperar algo
mas.

—Milord, creo que se ha excedido encargando...

Antes de que Sabrina siguiera poniendo reparos a las compras, ya fuera de la tienda, Lancashire



se apresuro a llevarlas a otro comercio. Alli adquirié dos sombreros, que a Sabrina le parecieron
de lo mas ridiculo, adornados con cintas y plumas.

—No pensara que voy a ponerme esto en la cabeza, jverdad?

—iPero si son preciosos, sefiora Klever! —protest6 Lina, probandose uno de ellos.

—Criatura, déjame disfrutar —pidi6 el conde—. Te juro que hacia tiempo que no me divertia
tanto. Nunca he entendido por qué a algunos hombres no les gusta ir de compras, yo lo paso bien.
Vamos, te hace falta un manguito y... algo de ropa interior: medias y cosas de esas, ya sabes —
susurrd, bajando la voz.

—iEs usted incorregible, milord! —exclamo6 la joven, roja de vergiienza por ese tonillo picaro,
que no esperaba de su mentor.

Lina no cabia en si de gozo cuando Julius las invitd a comer en uno de los refinados
restaurantes de la capital, solicitando un reservado para ahogar las objeciones de ambas en cuanto
a mezclarse con la distinguida clientela del local. A la salida, se acercaron a una de las mejores
confiterias y la joven criada pudo elegir cuatro cajas de auténticas delicias de chocolate, que se
repartirian entre el servicio de Traveron House.

Por fin, de regreso a la mansion, lo hicieron con el carruaje repleto de cajas de distintos
tamafios y colores, y soportando el cacareo de una Lina que contagiaba su entusiasmo.

También las compras fueron una auténtica fiesta para Charleen, que abrié cada paquete
emocionada y curiosa como cualquier nifia.

Los siguientes dias resultaron un auténtico caos. Sabrina insisti6 en seguir haciéndose cargo de
sus quehaceres cotidianos, ademas de dedicar un tiempo suplementario para atender a las
fatigosas clases extra que le imparti6 su profesor. Este no solo le hizo repasar, hasta la
extenuacion, el modo de caminar, mover las manos, sonreir y hasta de pestafiear ante los
caballeros. A ella se la llevaban los demonios porque aquello venia a ser una especie de
representacion, en la que le tocaba el papel de mufieca de porcelana.

Y, para colmo, Julius se personaba cada dos por tres en el saloncito donde practicaban, atento a
sus progresos. No tenia otro remedio que morderse la lengua y seguir las directrices del genovés.

—Esta tarde repasaremos distintos pasos de baile.

—Estoy cansada.

—~Queda una semana para la fiesta, sefiora Klever, y con que domine esta disciplina estara lista.

—Estar invitada a ese acontecimiento no me obliga a tener que bailar.

Leone negd moviendo la cabeza a un lado y otro, se dio unos toquecitos en la pierna con el
baston que no soltaba nunca de su mano y afirmoé con énfasis:

—Toda dama que se precie debe saber bailar. Milord, ;nos haria el favor?

Leone se sentd al pianoforte y comenzé a tocar; Lancashire, dispuesto y encantado de cooperar,
inici6 unos pasos y ella lo siguié lo mejor que pudo y supo durante cuatro piezas seguidas, hasta
que se negd a continuar.

—Vale ya por hoy, por favor.



—Un poco mas, Sabrina. Aln nos queda el vals —animo6 Julius.

Continu6 como se le pedia, a fin de cuentas, habia que hacerlo y, cuanto antes, mejor. Pero
finalizada la jornada, tenia agujetas hasta en lugares de su cuerpo que desconocia que pudieran
doler. Hizo una cena muy frugal, dejé que Lina se encargara de acostar a Charleen, y cayo en la
cama rendida, censurando, mientras le abatia el suefio, a Virginia Fox por meterla en aquel lio.
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Sheringham, entretanto, no habia desaprovechado el tiempo: le habian dado un nombre y se
encontraba frente al sujeto que podia ponerle sobre la pista que buscaba.

El despacho, en la primera planta de un edificio de tres, era pequefio, pero estaba pulcro. Al
igual que el individuo que, sentado tras la mesa de escritorio, lo miraba con ojo critico. El
detective, un tal Evaristo Cook, de madre espafiola y padre inglés, era alto, delgado, de mirada
penetrante y piel cetrina. Antiguo miembro de los Bow Street Runners, cuerpo del que se dio de
baja un afio antes para poner en marcha su propio negocio, era, al parecer, el mejor en su trabajo,
a criterio de quien se lo recomendo.

Cook paso6 un dedo por encima de la libreta en la que habia tomado nota solo de un nombre, sin
desviar sus ojos de Ken. Luego, se retrep6 en la silla y pregunto:

—Otra copa?

Sheringham asintio. Aquel sujeto podia no disponer de la mejor oficina, ni recibir en un area de
las mas recomendables, pero transmitia seguridad. Ademas, su brandy era de buena calidad y no
le importo repetir.

—Cuéndo cree que podriamos tener alguna informacién con base real?

—Bueno... Ahora no me es posible aceptar su encargo, tengo otro asunto en marcha y he de salir
de Londres mafiana mismo.

—El dinero no seria un problema. Le pagaria bien.

—Y yo le cobraria mejor, no le quepa duda. Pero ya le he expuesto mi situacion actual. Si lo
desea, puedo recomendarle a algin colega...

—~Quiero que sea usted; lord Maine, personalmente, me sugiri6é su nombre.

—Agradézcaselo cuando le vea. Como le digo, tengo comprometidas las proximas fechas,
siento no poder atenderle, salvo que no le importe a usted esperar a mi regreso.

—Me interesa solucionar esto cuanto antes. Si no hay otro remedio, yo mismo me encargaré de
dar los primeros pasos.

—No se lo aconsejo. Un caballero como usted llamaria demasiado la atencion en segin qué
zonas, milord.

—No se preocupe por eso, seiior Cook, le aseguro que sé moverme por ese tipo de sitios.

—ILe creo. Aun asi, permitame que le haga una propuesta. ;Qué le pareceria si uno de mis



ocasionales colaboradores se pusiese manos a la obra y fuera metiendo las narices por ahi? Le
evitaria a usted dar vueltas absurdas, seguro que tiene mejores cuestiones que atender que liarse a
interrogar a borrachos o meretrices.

—De acuerdo. Pero al menor indicio fiable que se halle sobre Klever, quiero que se me
comunique.

—Daré¢ instrucciones para que, en cuanto sepan algo, le hagan llegar una nota con mi membrete
—accedio.

Sheringham se lo pensé unos segundos mas y luego asintid. A Cook no le faltaba razon: mejor
un profesional, por mucho que a ¢l no le fueran ajenos los lugares por donde se moveria.

—No es que me haya proporcionado demasiados datos, milord. —Se quejo entonces el
detective—. ;/No sabe qué edad tenia? ;Alguna descripcidon que pueda servirnos?

—No.

—Supongo que se hace una idea de la cantidad de marineros que pululan por los muelles. Y
hablamos de alguien que murié hace afios.

—Habra registros. Ese ayudante suyo sabra indagar ;jno?

—Por supuesto, deberd empezar por ahi. Es posible que encuentre algo, pero también puede
que no lo haga. Cada barco trabaja segun las normas de su patron, algunos faenan ilegalmente y
buena parte de los hombres contratados desaparecen en cuanto regresan a puerto, a la busqueda de
otro barco. Gente que va y viene, muchos de ellos proscritos: hoy estan aqui y mafana solo Dios
sabe donde. En ocasiones, no se les pregunta ni el nombre; en otras, embarcan con uno falso.

—Soy consciente de todo lo que me dice, sefior Cook. Y de que no va a ser sencillo. Usted
faciliteme un hilo del que tirar y déjeme el resto.

El detective dio vueltas a su copa entre los dedos.

—¢Por qué lo busca? No, no, no —cortd la negativa que nacia en labios del barén—. Los
motivos me tienen sin cuidado. Pero cualquier detalle ayudaria, trabajamos casi a ciegas.

—Lo unico que puedo decirle es que estuvo casado con una mujer en la que estoy interesado.

—ijAh! Una myjer. Los hombres siempre tropezamos varias veces con la misma piedra, ;no es
cierto?

—La dama en cuestion no me afecta en el sentido que insinda, es otro tipo de celo hacia ella el
que me mueve.

La mirada con que Cook respondi6 a su tltima afirmacion pretendid no ser incrédula, aunque no
lo consigui6. Sheringham la interpretd como escéptica y no le gusto.

El detective le paso papel y pluma y €l anoté donde contactarle: nimero 6 de Mount Row.
Después, le firm6 un pagaré por adelantado, cuya cifra creyo el antiguo policia mas que suficiente.
Esa era una de las causas por las que habia dejado a los Bow: las elevadas retribuciones que
percibia de sus clientes que, ademas, se lo recomendaban unos a otros. Aunque lo cierto era que
existia otra razon mas poderosa que el dinero: no verse obligado a acatar las 6rdenes del zoquete
que fuera su superior.
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Ken se recostd en el asiento del carruaje y suspiro.

Necesitaba relajarse, distraccion, una noche como las de antafio, divertirse y no pensar, asi que,
le indico al cochero la direccidon de su apartamento, donde pretendia cambiarse de ropa.

Como siempre, Walter Tribby le recibi6 con un saludo militar.

—Buenas noches, mi teniente. ;Cenara hoy en casa?

No demasiado alto, pero de anchos hombros y en buena forma, habia sido sargento y ejercido
de ayudante suyo en Leipzig, pasando a convertirse en su hombre de confianza una vez licenciados
ambos. Un parche de cuero negro cubria el hueco que debiera haber ocupado su ojo derecho,
arrebatado como consecuencia de una esquirla de metralla durante el ultimo dia de la contienda.
Mas de uno de sus conocidos le habia dicho que no causaba buena impresion un criado tuerto,
pero a Sheringham no le importaba la presencia del parche ni su mania de dirigirse a ¢l como si
continuaran en el ejército.

—No, sefior Tribby, lo haré en el club. Prepareme un bafio, por favor, y olvidese de la ropa, ya
la elijo yo mismo.

—Ahora mismo, mi teniente.

Ken se dirigio a las escaleras, advirtiéndole mientras subia:

—Es posible que uno de estos dias llegue un sobre para mi, enviado por un tal Cook. No lo
deje en la mesita de la entrada, sino en mi despacho.

Una hora mas tarde, entraba en Almack’s.

Nunca le agraddé demasiado el ambiente de aquellos salones, convertidos desde hacia décadas
en un mercado matrimonial donde las matronas llevaban a sus hijas, a la espera de poder canjear
una sustanciosa dote por un titulo nobiliario, o viceversa. Por fortuna, a medida que las
carcamales que fundaran el club iban pasando a mejor vida, otras damas no tan escrupulosas de
las normas sociales fueron ocupando su lugar; en esos momentos, Almack’s no era sino otro de los
lugares al que acudir para bailar o perderse en las mesas de juego.

Podria haberse dirigido a Brooks’s o a White’s, pero alli, indefectiblemente, se encontraria con
mayor nimero de conocidos potenciales, y no tenia ganas de charla. La conversacion con Cook no
le habia dejado de buen humor, porque entré en el despacho convencido de que era el camino para
desentrafiar el pasado de Sabrina, y salio agobiado por la incertidumbre.

Si el detective conseguia hallar rastros que seguir, que le permitieran demostrar que ella era una
farsante, que solo buscaba engatusar al viejo y beneficiarse de una parte de su dinero, jcomo se
las iba a arreglar para poner al tanto a su abuelo sin que se llevara un soberano disgusto? Eso sin
contar con otro factor, ain mas inquietante: ;tendria ¢l las agallas suficientes como para
desembarazarse, por muy embaucadora que fuera, de una mujer que se le estaba metiendo en la
sangre?

El ambiente en los salones estaba bastante animado. Sonaban de fondo las notas de un vals. El



se habia marchado de Londres cuando esa danza procedente de Austria, escandalosa para las
mentes femeninas que acudian entonces a Almack’s, estaba prohibida. Dar mas tarde el visto
bueno fue cuestion de tiempo, lo que hizo que se pusiera de moda en todos los eventos sociales.

Se pased por las distintas dependencias. Estaban en marcha partidas de whist y de dados; en
una de las mesas jugaban al poquer, una distraccion llegada desde el otro lado del Atlantico que
estaba ganando adeptos.

Tomo una de las copas que llevaba en la bandeja uno de los camareros que iban y venian por el
local.

—Le recomiendo el champdn —escuchd una voz a su lado que le hizo volverse—, es excelente.

—iComodoro! —Extendi6 la mano para estrechar la otra que le tendian, a la vez que esbozaba
una sonrisa—. No sabia que se encontraba en Londres.

—He decidido fijar mi residencia en la ciudad hace un par de meses. ;Cuanto hacia que no nos
veiamos, muchacho?

—¢Dos afios? Creo que la ultima vez que tomamos una copa juntos fue ante la hurafia mirada de
Wellington.

El syjeto se echd a reir de buena gana y le palme6 el hombro con fuerza.

Era un hombre alto, de rostro anguloso, abundante cabello negro con algunas canas en las
sienes, y poblado bigote. Habian coincidido en varias ocasiones, con muy buena sintonia entre
ambos. James Bellamy II siempre decia lo que queria decir sin andarse con medias palabras. Tal
vez por eso el vicealmirante Charles Sterling, que fuera su superior, continuaba teniéndole en gran
estima y le contaba entre sus escasos amigos.

—He oido decir que ha dejado el... servicio activo.

—Y yo pensaba que usted, comodoro, el espionaje. Digamos que he creido que ya era hora de
no arriesgar mas el pellejo.

Bellamy volvi6 a reir. A Ken le gustaba esa risa franca, potente, nada afectada. Era la de un
hombre que se habia hecho a si mismo y tenia los pies en la tierra, a pesar de que su carrera
militar estuvo siempre en el mar y unida a la Marina Real Britanica. Por lo que ¢l sabia, comenzo
de simple grumete a los trece afios, pero con unas dotes para la navegacion que le permitieron
alcanzar el puesto de contramaestre, convirtiéndose poco después en capitan. Los galones de
comodoro los lucia desde hacia cuatro afios y Sheringham no dudaba de que seguiria subiendo en
el escalafon naval. No tenia familia y toda su vida la circunscribia a su carrera militar. De cara al
exterior, era un tipo dichoso. Pero a Ken no podia engafiarlo: se le habia soltado la lengua una
noche en que estaba melancélico, y ¢l sabia que, bajo aquella fachada animosa, existia un pasado
que le carcomia.

—Tendra que saber disculparme: he dejado desatendida a una dama por acercarme a saludarle,
vizconde. —Volvieron a estrecharse las manos, pero el comodoro not6 que el joven se tensaba—.
Lo siento, diria que continda sin querer asumir ese titulo; he sido imprudente al imaginar lo
contrario.



—No tiene importancia, sefior.

—La tiene, claro que la tiene. Nunca se debe dar nada por sentado y yo, con mas de medio siglo
de vida a cuestas, ya deberia haberlo aprendido. Permitame que le dé un consejo, dado que por
edad podria ser su padre: un titulo no forja al hombre, sino que es el hombre el que hace que el
titulo sea digno o despreciable. Usted lo ennobleceria.

Ken no dijo nada porque le era imposible razonar cada vez que escuchaba que lo llamaban
vizconde, evocaba a su padre y se le revolvian las tripas. Era posible que, con el tiempo, acabara
por asumir cuanto de verdad tenia el razonamiento de James Bellamy. Pero deberia pasar mucho.
Atn no estaba preparado para olvidar. Era incluso probable que nunca consiguiera hacerlo.

Se uni6 a una partida de cartas. E iba ganando hasta que pasé a su lado una dama de cabello
oscuro que le hizo recordar el de Sabrina. Se distrajo, echd el naipe equivocado y perdid la mano.
Y las dos siguientes, porque ya no consigui6 que su imagen se le fuera de la cabeza.

Al perder la quinta mano seguida se disculp6 y abandon6 la mesa. Recogié capa y sombrero v,
minutos después, salia del club. En la puerta, se par6 un instante para saludar a dos caballeros
conocidos, que le invitaron a quedarse un rato mas. Rechaz6 la oferta con amabilidad y echd a
andar calle abajo; la noche se le habia torcido, de modo que tomaria un coche de punto, iria a su
apartamento y trataria de leer un poco hasta que le venciera el suefio. O tal vez retase a Tribby a
una partida de ajedrez, si aun estaba despierto.

Sin embargo, lo primero que vio al entrar fue la carta que descansaba en la bandeja plateada
del mueble de la entrada. La abri6 de inmediato al reconocer la letra de su abuelo, escupiendo una
imprecacion tras leerla.

El sabado estas invitado a una fiesta en casa de lady Romins. Ni se te ocurra faltar.

Julius

Maldito fuera si le apetecia asistir a un acontecimiento de tal indole donde, lo sabia con
seguridad, lo iban a asaetear a preguntas sobre su dilatada ausencia. Pero no le quedaba mas
remedio que asistir; Virginia Fox no se merecia un desplante. Ni su abuelo que, a buen seguro,
contaba con su presencia.
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Lina acabo de arreglarle el cabello y entrelazd una cinta con diminutos cristales que asemejaban
diamantes entre sus rizos oscuros.

—Listo. No es por alabarme, pero ha quedado ideal.

Sabrina se puso en pie y dio un vistazo a la imagen que se reflejaba en el espejo de cuerpo
entero. No era ella. La criada habia disfrutado de lo lindo ayudando a que se vistiera, empezando
por una camisola de lino, de tacto suave, para evitar que el dichoso corsé con el que estrechar su
cintura y elevar los pechos le rozara la piel. Llevaba tres enaguas, pero eso lo agradecia porque
evitaban que la tela del vestido se adhiriera mas de lo prudente a sus caderas.

Las medias, de seda, eran una delicia y se ataban por encima de las rodillas con unas preciosas
ligas bordadas con diminutas florecillas rosas. Muy bonitas, pero eran una completa banalidad
para ella, acostumbrada a usarlas de algodon y sin adornos.

El escote seguia pareciéndole demasiado bajo. Su gesto de disgusto hizo sonreir a Lina.

—Deje de fruncir el cefo, le queda espectacular.

—NMe van a ver hasta el ombligo —rezongo ella.

La muchacha se dio la vuelta sin dejar de reir para acercarle los pendientes: unos sencillos
aretes de oro que fueron de su madre y que nunca quiso vender, a pesar de los horribles momentos
por los que atraveso, y que hasta entonces no habia tenido ocasion de lucir.

Se pased ante el espejo y volvid a decirse que no deberia haber dejado que la convencieran
para asistir a la fiesta. ;Qué iba a hacer ella en medio de los invitados de lady Romins? Sin duda,
destacaria como un pollino entre faisanes. Porque una cosa era ir a una velada amistosa e informal
en casa de la viuda, y otra formar parte de un festejo de altos vuelos.

Eso, sin contar con el tembleque que le entraba con solo pensar que Sheringham estaria también
alli.

—No se olvide los guantes, sefiora Klever. —Se le adelant6 Lina, entregandoselos.

De la misma tela que el vestido, le cubrian hasta por encima de los codos. Aceptd luego la capa
que le tendia la muchacha, se la puso y coment6:

—Si no estuviera fuera de lugar me quedaria con ella toda la noche.

Lina se acerco a ella y le dio un suave empujoncito para animarla a salir del cuarto.

—Ande, que esta usted espléndida. Va a enamorar a mas de un caballero, hagame caso.



No muy convencida, bajo las escaleras con cuidado de no tropezarse con el ruedo del vestido.
Se sentia como una princesa, si, pero el corazon le latia con tanta fuerza que pensé que se le
saldria del pecho. A llegar al piso inferior, temblaba.

Colin, a quien no habia vuelto a ver desde que pusiera fin a la excursién apenas sin
explicaciones, se adelantd a su tio en cuanto aparecio, le ofrecid el brazo con galanteria y ella lo
acepto porque se encontraba tan insegura que las piernas no le sujetaban.

—Preciosa —alab6 Sayer.

—Un auténtico suefio el peinado, si sefiora —apostillé Julius, mirdndola de arriba abajo—.
Estoy deseando ver como te queda el vestido.

Sabrina agradeci6 los cumplidos con una inclinacion de cabeza.

—GQGracias. Pero me veo a mi misma rara, como si fuera otra.

—iTonterias! —zanj6 el conde, mostrandose satisfecho y ufano; a fin de cuentas, habia sido ¢l
quien cooperara para convertir a la muchacha en una maravillosa dama a la que todos admirarian
esa noche.

Durante el corto trayecto en el carruaje, Sabrina intentd memorizar las recomendaciones de su
profesor, temerosa de cometer alglin error y quedar en ridiculo. Peor atun: dejaria en entredicho a
Julius. Eso era lo que mas le preocupaba.

Romins Manor relucia un poco mds a medida que se acercaban. Algunos carruajes se
encontraban ya estacionados cuando ellos se apearon. Se habian dispuesto hileras de quinqués
bordeando ambos lados del paseo a lo largo del recorrido que llegaba hasta la puerta, en la que un
lacayo se hizo cargo de las capas, los sombreros de los caballeros y los bastones. Julius sonri6 al
ver el atuendo de la muchacha y Sayer se qued6 alelado.

Apenas pisar el salon, Virginia Fox en persona sali6 a su encuentro. Estaba radiante vestida de
terciopelo azul marino, con diminutos cristales cosidos al ruedo y aguamarinas sujetando su
cabello. Parecia mas joven que nunca, sin rastro alguno de su pasada dolencia.

—Bienvenidos.

—No sé como agradecerle su deferencia.

—iSanto Dios, nifia, estas deslumbrante! —exclam6 la anfitriona—. Me alegra tenerte aqui.
Igual te digo, Colin.

—Es un placer haber recibido su invitacién, milady —repuso €l.

La expresion risuefia de la dama afiadié un plus de confianza a Sabrina e hizo erguirse
orgulloso a Julius.

—Sois muy amable, milady.

—¢Ahora soy milady? Esto —hizo un gesto con la mano para sefialar el salon—, es algo mas
aparatoso que nuestras habituales reuniones, pero yo sigo siendo Virginia, que no se te olvide. ;Tu
nieto, Lancashire? No me irds a decir que no va a venir.

—Lo hard, o eso espero.

—Mas le vale. —Elevo sus bien perfiladas cejas, fijaAndose con mas detenimiento en él—.



Sigues siendo atractivo cuando te vistes de gala, tunante.

—Prefiero reservarme el cumplido hacia ti, Virginia; si no recuerdo mal, la ultima vez que te
obsequié con un requiebro, creiste que me burlaba y casi me echas de tu casa.

El jocoso comentario fue acogido por la risa chispeante de la viuda.

—Esta noche hasta puedo permitirte que me halagues. Pero pasad, ya van llegando casi todos
—apremio, tomandose del brazo de su vecino y antiguo amigo, dejando que la pareja de jovenes
los siguiera—. No te imaginas quién ha aceptado mi invitacion, Julius.

—Sorpréndeme.

—El vicealmirante Sterling—Ile confi6 ella en un susurro.

—NMe alegra saber que te sigues saltando las normas.

—Las habladurias me importan un bledo, lo sabes. Mi casa estd abierta siempre a hombres
como ¢l: un valiente al que se le entregaron las llaves de la ciudad no puede ser un paria, por
mucho que le critiquen sus detractores.

—Puede que mas de uno de los presentes no lo vea asi. Recuerda que se enfrentd a cargos por
aceptar sobornos para proteger a buques extranjeros.

—Una completa necedad, segiin mi criterio. El comisario Wolley de Jamaica, de quien parti6 la
acusacion, debe de ser un zoquete y un cretino.

Julius asinti6 porque estaba de acuerdo con ella. Virginia Fox era conocida en Londres por no
dejarse llevar por los cotilleos y nadar contra corriente. Le costaba confiar en el primero que
conocia, pero cuando una persona tenia su favor, gozaba de ¢l por completo. Con mayor razon
aquel marino, Charles Sterling, que habia arriesgado la vida por su hijo, aunque el joven muriera
al final a consecuencia de las heridas que sufrid. El sabia que atn lloraba al muchacho, pero
Virginia era de esas personas que pensaban que la vida debia continuar, por muy duro y pedregoso
que fuera el camino.

El salon principal estaba a rebosar de gente que charlaba y conversaba en distintos corrillos.
Sabrina reconoci6 a algunas de las damas que solian acudir a las veladas de lady Romins, a las
que salud6 con una inclinacidn de cabeza, siendo correspondida por ellas de igual modo. Todos y
cada uno de los asistentes esa noche a la fiesta lucian sus mejores galas y ella agradecid
intimamente no ser menos, por mucho que por momentos se preguntara si no se encontraba fuera de
lugar.

Virginia aprovecho que Colin se disculpaba por dejar su compafiia y Julius se paraba a saludar
a unos conocidos, para ponerse junto a la joven e irle presentando a algunos de sus invitados: el
duque de Warlington y su esposa, los condes de Raconshire y Wellton, vizcondes y algunas
personalidades... Sabrina, nerviosa pero sin perder el control, olvidaba los nombres tan pronto
lady Romins le ponia delante a otro personaje pero, gracias a Dios, su profesor habia incidido
hasta el cansancio en como debia saludar a cada uno de ellos, dependiendo de su titulo.

—Y este es el vicealmirante Sterling —presentd por fin al hombre del que Julius y ella
cuchichearan—. Charles, quiero que conozcas a la sefiora Klever, ya te he hablado de ella.



Querida, perdoname, he de atender a otros invitados, pero te dejo en buenas manos.

Aquel caballero de cara redonda y ojos profundos agradoé a Sabrina de inmediato. Tendi6 su
mano y ¢l, tomandola, se inclind hasta casi rozar los nudillos con sus labios.

—Lady Romins la tiene en gran estima, sefiora. Por mi parte, es un placer conocerla.

—EIl placer es mio, sefior. Yo si que he oido hablar de usted a lord Lancashire, siempre en
términos elogiosos.

—EI bueno de Julius. Hace alglin tiempo que no lo veo, espero que podamos hablar mas tarde.
Ahora, antes de que la secuestre una jauria de jovenes apuestos, lo que importa es que usted,
seflora, me conceda un baile.

—Si no teme por sus pies...

Sterling sonri6 de tal modo que la deslumbro.

—Lancashire es un hombre de suerte, muy pocos pueden presumir de una pupila tan
encantadora. En cuanto a su comentario de mis pies: por bailar con usted estoy dispuesto a
sacrificar los dos. —Lisonje6 cerca de su oido.

Ella no reprimi6 la mejor de sus sonrisas y le obsequi6 con una mirada seductora.

A cierta distancia de ellos, Colin, que no habia perdido a Sabrina de vista, agri6 el gesto. No
tuvo mas remedio que acercarse a saludar a un caballero del que era deudor, por mucho que se
hubiera propuesto mantenerse cerca de la joven, a la que esa noche encontraba fascinante. No
seria ningln sacrificio llevar a cabo su plan, todo lo contrario, iba a resultar muy grato. Desde que
se adelantara al grupo para regresar a Londres, no dej6 de planear los pasos a dar si queria
obtener los réditos esperados. Conocia el legado que recibiria a la muerte de su tio. No era
suficiente. Una vez liquidadas sus numerosas deudas, que el viejo desconocia, apenas le quedaria
dinero. Incluso cabia la posibilidad, si ¢l se enteraba de la cuantia de la suma, que acabara por
desheredarlo. Reconocia haber sido un insensato en aquella maldita partida en un club
clandestino, donde arriesgd mucho, excediendo lo razonable, obcecado con la mano que le habian
servido, tan convencido de ganar que apostd como un imbécil lo que tenia y mas. Y perdid. Como
consecuencia, estaba con el agua al cuello. Solo le quedaba confiar en que lord Britton esperara a
cobrar la deuda.

De haberle salido bien la jugada en Dover, no estaria en situacion tan desesperada. El inutil a
quien contratd para que acabara con Ken fracasd, y su primo seguia vivito y coleando. Debia dejar
correr el tiempo. Era peligroso que sufriera un nuevo atentado porque, a bote pronto, no habia
duda de que las sospechas recaerian sobre ¢l como beneficiario directo de la herencia del conde.
Por lo tanto, su tnica via de salida a su critica situacion pasaba por Sabrina. Ella y la pequena
Charleen serian el complemento ideal porque también iban a recibir un montante nada
despreciable de la fortuna. Si conseguia seducirla y casarse con ella, ganaria tiempo. A Britton no
le importaria aguardar un poco mas para que hiciera efectivo el pagaré.

Pero ;como ganarse a Sabrina? No lo sabia. Solo tenia la certeza de que habria de conquistarla
por las buenas o por las malas.
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Sabrina bail6 en primer lugar con Julius, puesto que era su acompafiante oficial. Luego lo hizo
con Colin, que esa noche se mostraba simpatico, atento y servicial como nunca antes, y después la
pieza prometida al vicealmirante Sterling. Al acabar esta, cuando se encaminaban ambos a tomar
una bebida, se les acercd un hombre alto de cabello oscuro, recio cuerpo y tupido bigote.

—Seria un honor que me presentara, sefior —pidié al marino.

Charles Sterling hizo las veces, aunque la interrupcion de su camarada y amigo le iba a privar
de la compania de la dama.

—La sefiora Klever, amiga personal de lady Romins y pupila de lord Lancashire; el comodoro
James Bellamy.

—Un placer. —Sonri¢ ella.

Bellamy tardé unos segundos en tomar la mano que le ofrecia porque se perdio en el brillo de
sus ojos. Dandose cuenta del lapsus se apresur6 a enmendar su yerro.

—Disculpeme, sefiora; por un instante, me ha recordado usted a otra persona.

—No tiene que justificarse, sefior.

—¢Puedo aspirar a que me conceda un baile, sefiora Klever?

—Estaré encantada, por supuesto.

—No quisiera, en ningiin caso, haber interrumpido...

—En absoluto, ibamos a por una copa. Acompafienos y compartamos una de champan, Bellamy
—animo el vicealmirante—. Luego, prometo dejarle a la sefiora Klever en exclusiva.

Sabrina no pudo evitar sentirse halagada; no estaba acostumbrada a que dos caballeros le
prestaran su completa atencion. Tomaron una copa, charlaron unos minutos y ella comenzd a
encontrarse integrada en la fiesta.

James Bellamy era un hombre agradable, de verbo facil y ademanes elegantes, que enseguida
conectd con ella. Sin embargo, la joven se sentia algo intranquila a su lado, como si un sexto
sentido le advirtiese de que aquel individuo podia traerle problemas. Desechd tan tonto
pensamiento, que achacé a su nerviosismo por la fiesta.

—Asi que es usted amiga de lady Romins —coment6 €1, una vez en la pista, haciéndola girar
con tanta maestria que apenas se detectaba su escasa costumbre de bailar.

—NMe hace ese honor, es una mujer extraordinaria.



—ILa conoci hace afios en Chester, durante un viaje que realizdé en vida de su esposo. Hasta
hace un par de meses, y cuando no estaba en alta mar, yo vivia alli. ;Ha estado usted en Chester,
sefora Klever?

—No he podido viajar mucho —contestod con la voz un poco ahogada al escuchar el nombre de
la ciudad.

—Le gustaria. Tiene una catedral espléndida y una gastronomia que merece la pena probar. Alli
encontré el verdadero amor... —Guardd un repentino silencio y el destello de emocidén que
Sabrina viera en sus ojos durante un segundo se esfumd como si nunca hubiera existido—.
Perdone, soy un nostalgico, no creo que deba aburrirle con mi vida sentimental. Tal vez si
hablamos de... —No supo qué tema elegir.

—-.. pintura, por ejemplo? —finalizd ella la frase al ver que dudaba, deseando dirigir la
conversacion a otros temas; recordd que su profesor le habia comentado que era elegante
intercambiar opiniones sobre las obras de los grandes maestros.

—Si a usted le agrada, sin duda alguna.

—¢Ha visitado ya la galeria de cuadros de lady Romins, comodoro? Seglin dicen, son
magnificos.

—Segun dicen?

—Si, porque he de confesarle que a mi me puede o no gustar un cuadro, pero no entiendo nada
de pintura.

—Entonces ya somos dos —apostillo él.

Rompieron a reir ambos, pero a Sabrina se le evaporé el encanto de repente al distinguir, en
uno de los giros, a la figura que, con una copa en la mano, seguia sus movimientos sin apartar la
vista de ella.

Cuando el personaje en cuestion comenzd a acortar distancias, nada mas acabar la danza, se le
estroped la noche por entero.

—Comodoro —salud6 Ken.

—Sheringham. O no nos vemos en afios, o me lo encuentro a cada paso. Con franqueza, hubiera
preferido que no fuera ahora —respondio, advirtiendo la intensidad con que el joven miraba a la
muchacha.

—La suerte no siempre nos acompaifia, sefior. {Me permite robarle a la dama por unos minutos?

Bellamy incliné la cabeza y le dejo el campo libre, asi lo exigia la educacion y el protocolo. En
todo caso, contemplé a Sabrina mientras se alejaba, con una sensaciéon de desasosiego e
incertidumbre. Ella le recordaba tanto a otra mujer...

Sin intencion alguna de sacarla a bailar al iniciarse la siguiente pieza, Ken tom6 a Sabrina del
codo y la inst6 a que le acompafiara al jardin, adonde salian a hacer un alto otras parejas, si bien
entonces parecia vacio.

—Tenemos que hablar —dijo ¢él, sin mas.

—Hace fresco aqui y creo que mi postura quedo bastante clara la tltima vez que nos vimos.



—Cristalina. Pero quiero disculparme y no estoy dispuesto a ir detras de usted como un perro
faldero, a la espera de que baile con la abundante cantidad de botarates que se lo pidan. Asi que
escuche: lamento mi comportamiento vulgar y desatinado. Nunca debi haberle hecho tan burda
proposicion. Solo puedo alegar como eximente la dosis de alcohol consumido —confesé de un
tirobn, muy serio y envarado.

—FEstaba bebido, de eso no cabe duda —corrobord ella.

Recoloco sus guantes, disimulando asi la satisfaccion que le producia ver a Sheringham
excusarse. Aunque lo hubiera hecho de rodillas, no seria suficiente. AUn le dolian sus palabras
proponiéndole que cambiara a un amante por otro. jQue dejara a Julius por €l! jImbécil! Podria
haberle perdonado el insulto si solo la hubiera ultrajado, pero agraviar al conde de ese modo y
viniendo de su propio nieto era demasiado ruin como para hacer borrén y cuenta nueva. jQue
sudara tinta! Que probablemente ya lo estaba haciendo porque no se le daba bien pedir perdon. No
le facilitaria las cosas de ninguna manera, ya era hora de que alguien hiciera que el barén de
Sheringham se tragara su orgullo y su arrogancia.

—Aunque, a decir verdad, creo que la culpa fue suya.

Con el estupor reflejado en la cara, le replico:

—Qué? ;Se atreve a decir que la culpa fue mia?

—Si. Fue la causante de que bebiera esa noche.

—Asi que fui la causante...

—Me confunde. No sé qué pensar de usted.

—¢No sabe qué pensar de mi?

—No. No lo sé. ;Por qué se escuda en ese perfil tan puritano si ambos sabemos que detras de
esa mascara late el corazon de una mujer ardiente? ;Por qué se empena en jugar a ser criada si
sabe bien que no lo es? ;Por qué no aprovecha las ventajas con que le favorece mi abuelo? Eso no
es propio en cualquier otra mujer.

—Demasiadas preguntas que resumiré en una sola respuesta: yo no soy «cualquier otra mujer»,
milord.

—Usted me desconcierta por completo.

—Le desconcierto, jeh?

—iPor todos los demonios, deje de repetir todo lo que yo digo! jHablo con usted, no con un
condenado papagayo!

A Sabrina le entr6 la risa de suficiencia, lo que provocd que Sheringham frunciera ain mas el
cefo.

—Le pediré al signore Leone que le reserve algunas clases.

—¢Quién diablos es Leone?

—M i profesor. Por suerte para ¢l, atin no se han cruzado.

—¢Qué bobada es esa? No necesito un maldito profesor.

—Yo creo que si. Le ensenaria, de entrada, lo poco elegante que es jurar ante una mujer. Y lo



que es mas importante: como pedir excusas sin acabar insultando a quien debe dispensarlo de su
falta.

Ken no tuvo duda de que iba de mal en peor. Ella no solo tenia razon, sino que, ademas, se lo
restregaba con sutileza.

—Lo lamento. No pretendia... Lo he dicho... jPor Dios, hablar contigo es imposible, Sabrina!

—Igual de ilusorio que hacerlo con usted sin discutir. Por eso voy a regresar al salon, milord.

No lleg6 a alejarse ni un solo paso antes de que ¢l sujetara su muiieca y la hiciera volverse,
encarandose a ella, apenas a unos pocos centimetros. Sabrina olia a primavera y lavanda, y Ken
fue consciente de que la proximidad de ese cuerpo representaba un estimulo que nunca antes vivid
con ninguna otra mujer.

Se miraron como lo hicieran dos gallos de pelea.

Sheringham evocaba cudn bella la encontr6 al entrar, como le llamé la atencion la exquisita
silueta de una mujer que saludaba al duque de Warlington y a su encantadora esposa, lo que le hizo
pensar que la noche podia resultar entretenida. Sin embargo, cuando ella se dio la vuelta y le
desveld que se trataba de Sabrina, se quedd sin aliento. Ni en sus mejores suefios se la hubiera
imaginado tan bonita y escultural. No habia podido quitarle los ojos de encima desde ese
momento, menesteroso en la distancia de las sonrisas que ella prodigaba a los hombres que la
miraban embobados. Quiza a consecuencia del vestido que lucia.

—iCondenada modista! Debid haberte confeccionado un hébito de monja de clausura —
mascullo, reaccionando al ardor con que su cuerpo atendia a la exhibicion de los senos que casi
escapaban de su escote.

—No acabo de entender lo que dice...

—Digo, que esta noche estas muy lejos del ama de llaves que pretendes aparentar. Por si no te
has dado cuenta, no hay hombre que no te esté comiendo con los 0jos.

Sabrina se tens6. No supo si tomar el comentario como una ofensa o como un halago. Hasta que
captd la mirada masculina clavada en un lugar muy concreto de su anatomia.

—I1 bue dice cornuto all’asino.|2]

—Perdon?

—Olvidelo. Pensaba en voz alta. —Le obligd a que la soltara y, antes de que pudiera retenerla
de nuevo, se alejé con un revuelo de faldas.

El se qued6 parado, sin saber si ir detras o blasfemar por no lograr retenerla. ;Estaba delirando
o Sabrina contoneaba las caderas como nunca antes la habia visto hacerlo?

«jQué maravilla y qué perdicion! jVas a acabar con mi salud mental!»

No podia quedarse alli, sabiendo que bailaria con unos y otros, inclinado a arrebatarsela a
todos para ser el Unico que la tomara en sus brazos. A eso se lo llamaba celos. Ni los comprendia
ni los admitia, pero ahi estaban, acechandole. Renegaba de la atraccion que ejercia Sabrina sobre
¢l, pero nada podia hacer por evitarlo. Lo irritaba, lo desquiciaba y la deseaba a partes iguales. Si
estaba pendiente de ella terminaria por quedar en evidencia, asi que pas6 un tiempo prudente



deambulando y, en cuanto la etiqueta se lo permitio, agradeci6 la invitacion a lady Romins y se
marcho.
Cuando llegaba a Mount Row, ya amanecia.
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Dias después, Ken ocupaba su tiempo leyendo cuando fue interrumpido por Tribby, quien le hizo

entrega del sobre que acababan de dejar para él. La mencion de Cook en el membrete le llevo a
rasgarlo de inmediato y a leer la escueta nota.

Pregunte por Liam Connolly en la taberna El Arpon, en Dock Road.

—Woy a salir —dijo, levantandose y tirando la nota sobre la mesa.

El sargento conocia aquel impulso resuelto, de modo que se hizo a un lado para dejarle pasar y
pregunto:

—(Atuendo informal, mi teniente?

Sheringham mir6 unos segundos a la cara de aquel hombre que casi siempre intuia lo que
necesitaba.

—Atuendo informal —confirmo.

Tribby fue tras ¢l escaleras arriba, se adelantd para abrirle la puerta de la habitacion vy,
mientras Ken se quitaba la ropa, quiso saber:

—(Debo estar al tanto del lugar adonde va, mi teniente?

—A una taberna cerca del puerto.

—(Necesitara mi compania?

—No serda necesario.

—Entiendo que no cenara en casa —farfullé decepcionado en tanto revisaba el armario.

—Tiénteme para que regrese pronto. ;Qué tiene preparado?

—Carne mechada con verduras y syllabub.3]

—Mantenga caliente la carne y que quede algo de postre. —Se anim6 ante la perspectiva de un
bocado que le apetecia.

Tribby eligié un traje oscuro y una capa, ni sombrero ni baston, y estird las prendas sobre la
cama. Sali6 del cuarto no sin antes recomendar:

—Mire siempre a su espalda, mi teniente.

El Arpon era una de tantas cantinas de ambiente bullicioso en las que se servia mala comida y
peor bebida. Hacia muchos afios que no pasaba por alli, asombrandose de que sus paredes se



mantuvieran en pie, dada la decrepitud del edificio en el que se ubicaba, que parecia a punto de
derrumbarse. Una mezcla variopinta de personas de toda condicion constituia la clientela:
comerciantes, marinos, caballeros y mujeres de vida licenciosa. Las partidas que continuaban
jugandose en la parte trasera de la taberna seguian siendo tan atractivas que a nadie le importaba
quién era su compaiero de al lado.

Echd un vistazo en derredor e interceptd a quien creyd podria ser el duefio del local, que
pasaba proximo a ¢l cargando una bandeja llena de jarras de cerveza vacias.

—Busco a Liam Connolly. ;Le conoce?

El fulano lo miré de arriba abajo y se encogi6 de hombros.

—Pa’ qué lo busca?

—LEso es asunto mio.

—Entonces, pué que no haya venido esta noche.

Sheringham suspird. No, nada habia cambiado en el establecimiento, aunque el duefio fuera
otro. Ech6 mano a la bolsa de dinero y sacé un par de monedas que dejé sobre la bandeja.

—(Esta aqui 0 no?

El tabernero sonrié mostrando una encia casi desdentada y sefial6 una mesa al fondo del local,
en donde un individuo de aspecto rudo, tocado por una desgastada chaqueta y gorra de marinero,
sobaba el muslo de una muchacha sentada en sus rodillas.

Ken fue hacia ¢l le puso otra moneda a la chica en la mano e hizo que se levantara.

—D¢janos solos.

—iOiga! —Se envalentono el otro—. jPero qué demonios...!

El bar6n apoyé ambas manos en la mugrienta mesa, acercé su cara a la del marinero y pregunt6:

—¢Quiere ganarse una corona, amigo?

La actitud de su interlocutor vari6é por completo. Ya no importaba que se hubiera volatilizado la
chica que tenia para si. Al contrario, vacid el contenido de su vaso y sirvi6 el escaso dedo de ron
oscuro que quedaba en la botella, poniéndolo al otro lado de la mesa.

—Siéntese y beba, jefe —invito—; por esa pasta estoy dispuesto a matar a mi vieja.

Al otro lado del local, un asiduo parroquiano descubri6 la presencia de Ken, justo cuando iba a
repartir cartas. Se le agri6 el gesto, intercambi6 unas palabras con sus compaieros de partida y
exigid al duenio del local que les proporcionara uno de los apartados. La fatalidad o 1a suerte hizo
que los acomodaran al otro lado del bastidor donde se encontraba Sheringham.

Ajeno a la presencia de ese hombre Ken tomo asiento, pero desestimo6 la bebida, que empujo
hacia su interlocutor.

—¢Se llama usted Connolly?

—Liam Connolly, en efecto, jefe; pa servir a Dios y a usté.

—Digame: ;jconoci6 usted a Jonathan Klever?

El tipo se quitd la gorra, se rasco la cabeza y volvio a encasquetarsela.

—FEI hombre que me pagd dos chelines me preguntd lo mismo.



—¢Lo conocid o no?

—Le responderé de la misma manera que al otro: no sé de ningiin marinero llamado Jonathan
Klever. Me gustaria ganarme esa corona, pero no quisiera acabar en un callejon con un cuchillo en
las tripas por engafiarlo.

Sheringham encajé las mandibulas. Acababa de perder la noche, regresaria a casa oliendo a
cerveza barata sin que la concisa nota de Cook hubiera hecho mis que alentar una esperanza
frustrada. Fue a levantarse, pero la mano del otro sujeté su mufieca.

—A la que si conoci fue a la sefiora Klever.

Ken tomo asiento de nuevo, esta vez con sumo interés.

«jVaya, vaya! jYa se van aclarando las cosas! Sabrina se ganaba la vida en estos tugurios. A eso
debio de referirse al decirme que no siempre habia vivido en Traveron House», pens6, con un
nudo en la garganta al imaginarsela vendiendo sus favores a fulanos como el que tenia frente a si.

—¢Eso es todo? Hable.

—¢Pedimos otra botella de ron... a su cuenta, jefe?

Asinti6 Sheringham y el marinero hizo sefias al tabernero, esper6 a que trajeran su pedido, lleno
el vaso hasta el borde y se lo bebi6 de un trago.

—Fra una dama.

—Como dice? Expliquese.

—Una dama —repitid, volviendo a llenar el vaso—. De su clase, no de la mia, usté me
entiende. Guapa, con el cabello dorado y unos preciosos ojos azules.

Ken no entendia nada, estaba absolutamente confundido.

—¢Rubia y de ojos azules?

—Como el mismisimo mar —asinti6 Connolly con vehemencia, pasando el alcohol por el
gaznate.

—Creo que hablamos de otra persona.

—Ha preguntado por Klever, ;no? Ella se llamaba Klever; una viuda a la que mas de una mujer
de este barrio recordara con carifio. Fue una pena que la difiase en ese puto incendio.

—Qué incendio? —interrogd, cada vez mas convencido de que la mujer de la que hablaba
aquel individuo no tenia nada que ver con la que le interesaba.

—Fue hace afos; unos diez, mas o menos. La casa ardi6 por los cuatro costaos y mas de uno
dijo que el fuego fue intencionado. Envidias, ya se imaginara, patrén. Envidias de unas cuantas
zorras que la querian mal. Pero nunca se supo si fue verdad porque, que se sepa, no trincaron a
nadie. —Mir¢ hacia la botella y rellen6 su vaso.

—Continte.

—Una dama —repitid6 con voz gangosa por el ron—. Si sefior, una dama de los pies a la
cabeza.

—Eso ya me lo ha dicho.

—De veras? —Bizqueo y eructdé—. Bueno, pues eso, que pocas mujeres hubieran perdio su



tiempo con la escoria de este barrio. Pero ella era distinta, se lo digo yo. Un angel. Un verdadero
angel.

Sheringham se removié en el banco. Empezaba a cansarse de tanta palabreria que no le llevaba
a ninguna parte.

—Digame algo que no me haya dicho ya si quiere ganarse esa corona —advirtio.

—Vaaaaaaaaaale, jefe. —Hip6 un par de veces, apoyo6 los codos en la mesa y se inclind hacia
¢l echandole el aliento—. Venia una vez por semana y ensefaba las letras y los nimeros a nuestras
parientas. Aqui mismo. El antiguo duefio de la taberna le alquilaba la despensa cada viernes.
iVaya si tenia redafos la sefiora! Mas que muchos de los que se las dan de hombres en este
tugurio.

—Asi que la sefiora Klever les daba clases...

—iA mi, no! —Se irguié como si le hubiera ofendido—. ;P ’qué quiere un pescador saber leer
o escribir? Necesita que piquen los peces, eso es lo que necesita. A sus clases solo iban un par de
tipos, el resto eran mujeres. La mia sabe hacer cuatro garabatos gracias a ella.

A Ken no le cuadraba nada. ;Quién demonios era aquella mujer? Si habia fallecido en el
incendio que mencionaba, no podia ser Sabrina. Tampoco la edad coincidia. Debia de tratarse de
un malentendido y lamentaba estar perdiendo el tiempo porque la historia de aquella sefora
Klever no le interesaba en absoluto.

Pero Connolly siguié hablando, y lo que dijo a continuacion le alerto.

—Una vez trajo a su hija.

—¢Su hija? ;Como era?

—Solo la vi una vez.

—Vale, una vez. ;Y como era? —pregunt6d de nuevo, con un tono de voz intempestivo.

A esas alturas, vaso va y vaso viene, la botella de ron estaba casi vacia y el tal Connolly
balbuceaba mas que hablaba. El fulano no bebia, abrevaba. Ken, con el corazon latiéndole ya a
inusitada velocidad debido a un presentimiento, tratd de sonsacarle al maximo antes de que
estuviera borracho del todo.

—Iba cubierta por una capa, aunque yo pude verle bien los 0jos; unos ojos preciosos, de un
extraflo color.

Tras decirlo, apoyo los brazos cruzados sobre la mesa y dejo caer la cabeza sobre ellos.
Sheringham le agarré de las solapas de la chaqueta y le sentd derecho.

—¢Sabe donde puedo encontrar a esa niia? —No respondia y tuvo que zarandearlo sin
contemplaciones—. ;Donde?

—iY yo qué s¢! —Tratd de quitarselo de encima, medio adormilado—. Lo unico que puedo
decirle es que la madre hizo buenas migas con la hembra de Jack Neeson; tenia una posada con
taberna cerca de la calle Fleet a la que acudian sefioritingos de mierda como usté.

Ken trag6 saliva. Sabia a qué garito se referia: uno en concreto en el que se reunia con algunos
de sus amigos, antes de alistarse para ir a la guerra. El mismo al que ¢l acudio6 a su regreso para



interesarse por una muchacha de ojos color violeta.

—Ese establecimiento ya no existe.

—Si. Tuvo que cerrarlo poco después de palmar su mujer. —Se recostd en la pared de madera
y cerro los ojos. Ken volvio a sacudirlo—. Se comprd una vivienda en el nimero 2 de Cock Lane
y se dedic6 al contrabando. Si atin no lo han matado, alli lo encontrara.

Sheringham se levantd, dejé unas monedas sobre la mesa para pagar el ron y colocd frente a la
cara de Connolly la corona prometida. Casi antes de soltarla, el borracho la atrap6 y se la guardé
en los calzones.

—Es usté un tio cojonudo, patron —adul6 antes de escurrirse del asiento para quedarse como
un tronco debajo de la mesa.
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Al abandonar El Arpon lloviznaba. Conocedor de ese tipo de entornos, acelerd el paso

caminando por el medio de la calle, alejado de las entradas de las casas y de los soportales, para
no facilitar las cosas a cualquier eventual amigo de lo ajeno o para no darse de frente con una
meretriz y su cliente en plena actividad. Londres, de noche, como cualquier otra gran ciudad,
rebosaba de actividad: le llegaron olores provenientes de tabernas o cocinas, lejanos canticos de
voces tal vez embriagadas, risas estridentes o apagadas, insultos... Por fortuna, no tardd en
encontrar un carruaje.

Al bajar del coche tratd de hacerse una idea del vecindario: no demasiado prdspero, de casas
modestas, apenas sin viandantes debido a la lluvia. Se ajustd mas la capa y busc6 el nimero de la
casa de Jack Neeson. No se veia ni una luz y temi6 no encontrarle dentro, pero, tras golpear un par
de veces la aldaba de la puerta, oyd que descorrian un pestillo del otro lado. Se encontrd
entonces, frente a frente, con un hombre al que apenas reconoci6. Seguia teniendo la misma
cabellera pelirroja y enmarafiada, pero las entradas en su frente eran muy pronunciadas y sus 0jos,
en otro tiempo vivarachos, estaban apagados, casi desaparecidos bajo unos parpados hinchados.
El paso de los afios no lo habia tratado demasiado bien.

—¢Quién va? —Elevé un poco el candil que portaba en una mano, para situar al intruso en el
campo de luz.

—Sefior Neeson, ;puede concederme unos minutos?

—¢Quién es? ;Le conozco?

—No lo creo —minti6 Sheringham.

—Qué es lo que quiere?

—Busco algunas respuestas y pago bien.

—Respuestas, ;eh? ;Acerca de qué?

—De alguien que, segun se me han dicho, conocid hace afios.

El viejo le echd un amplio vistazo, sin decidirse a abrir del todo la puerta.

—Como de bien estd dispuesto a pagar, joven?

—La temperatura no invita a estar de charla en la calle, sefior Neeson. ;Qué tal si lo hacemos
dentro? Le aseguro que no se arrepentird, si la informacién es valiosa.

El antiguo tabernero se encogid de hombros y se metié dentro de la casa, sin preocuparse de si



el visitante entraba o no. Ken cerrd la puerta y siguié los pasos inseguros del otro hasta un
cochambroso cuarto que debia de hacer las veces de cocina, salon y dormitorio. Los postigos de
las dos Uinicas ventanas existentes estaban cerrados a cal y canto y el aire viciado, junto al olor
del guiso que se calentaba en el fuego, le hizo arrugar la nariz. Tom6 asiento Sheringham, sin estar
seguro del todo de si la silla que le ofreciera su anfitridn resistiria su peso, en tanto este azuzaba
el fuego.

—Dispare, muchacho —invit6 el vejete al sentarse.

—Intento averiguar cuanto me sea posible a propdsito de una mujer que fue amiga de su querida
esposa.

—Entonces ha venido al lugar equivocado. —Se echo a reir ante la cara de circunstancias de
Sheringham—. Cadence podia ser cualquier cosa menos esposa «querida». Mas bien fue como un
jodido grano en el culo. Si me casé con ella fue porque su padre ponia el dinero y me solucionaba
la vida al abrir la posada. Bueno, por eso y porque, no voy a negarlo, durante un tiempo no fue
mala en la cama.

—Qué me puede decir de la sefiora Klever? ;La recuerda?

Neeson achicéd tanto los ojos que casi desaparecieron detrds de los parpados abotargados.
Luego, sin mas, asesto tal pufietazo en la mesa que hizo bailotear el vaso que habia en ella.

—iNo voy a recordar a esa zorra de Peace Klever! —exclamo—. Ella fue quien llen6 de ideas
estupidas la cabeza de mi mujer. Fue como la peste.

—(Por qué?

—Porque hasta que ella aparecid, Cadence tenia la misma idea de hacer numeros que yo de
hacer calceta. Pero se dejo convencer por esa maldita mujer y empezaron a no «cuadrarle» las
cuentas. Todo eran discusiones entonces. Tuve que arreglarmelas con otra contabilidad porque un
hombre tiene sus necesidades y, al fin y al cabo, me mataba trabajando para sacar el negocio
adelante. Peace Klever murid en un incendio. Asi deberian acabar todas esas brujas: en la
hoguera. jSi, sefior, en la hoguera! —repiti6 con énfasis.

—¢Un incendio intencionado?

—No se pudo confirmar. Lo cierto fue que los agentes del orden no se mataron para averiguar
qué o quién lo provoco. Parece que anda usted muy interesado en la muerte de esa mujer.

—No especialmente. Lo que me importa de verdad es lo que fue de su hija.

—iOtra de la misma calafia! Una mosquita muerta a la que mi esposa se empefid en acoger tras
quedar huérfana. No me gustaba su madre y no me gustaba ella, con esos modales refinados y su
manera de hablar. Pero Cadence le tenia carifio. Ni siquiera permitia que se acercara a los
clientes; la chica se limitaba a lavar la ropa y tener aseadas las habitaciones. Un desperdicio,
porque era guapa y se le podia haber sacado unos buenos cuartos. Incluso hubiéramos podido
venderla en algin burdel de los caros. ;Sabe usted lo que se pagaba entonces por una moza
virgen?

De buena gana hubiese golpeado a Neeson. Se contuvo porque le convenia, porque queria que



siguiera largandole informacion. Sabia de lo que hablaba el otro. Claro que lo sabia. Uno de sus
trabajos para el gobierno habia sido recabar testimonios y preparar informes tendentes a
denunciar ciertas lineas de actuaciones enmascaradas, secretamente permitidas, que convertian a
jovenes, a veces nifas, en carne de prostibulo. Una pustula social complicada de erradicar, contra
la que luchaba y en la que se implicaba desde entonces.

—¢Qué pasd6 con ella?

—La puse de patitas en la calle poco después de morir mi mujer. Podria haberla tenido mas
tiempo, ya le digo que era guapa, con un hermoso cabello azabache y unos ojos preciosos. Pero se
quedo prefiada y no estaba dispuesto a mantenerla de balde.

—¢No sabe donde puede estar ahora?

—No volvi a verla. Pero no es dificil suponer que andara por algun garito del East End,
vendiéndose por unos cuantos chelines. Lo malo es que, en lugares como esos, de poco sirven los
aires refinados o unos 0jos primorosos, aunque sean de color violeta.

Ken revivid el vértigo que sintiera durante la guerra cuando el miedo les embargaba a todos, el
suelo se hundio6 bajo sus pies, se le veld la mirada, el cuarto gir6 en torno a él...

—Repita lo que ha dicho.

—Pues eso: que su cabello y sus ojos violeta eran lo mas lindo que yo hubiera visto. Pero, con
una tripa, me servia de poco.

—¢Y sunombre? Digame su nombre —exigié con la voz tonante, palpitandole la sangre en las
sienes.

—Sabrina. La chica se llamaba Sabrina.

Ken se resistia a creerlo. Le agobiaba la opresion en el pecho, el corazéon le bombeaba
acelerado, le faltaba el aire y le subi6 a la garganta el amargo sabor de la hiel. Se tambale6
ligeramente al levantarse, abrumado por la dimension del testimonio revelado. Arrojo unas
cuantas monedas sobre la mesa y escapo de aquella casa como un sonambulo, sin despedirse del
hombre que acababa de poner su vida patas arriba, dejando a Neeson con la palabra en la boca.

Ya en la calle, permitié6 que la lluvia lo empapara, se desanudd el corbatin como si asi le
fluyera mas aire a los pulmones, y comenzé a andar sin rumbo fijo. No miraba por donde
caminaba, sin que le importara tropezar con algun transetunte que le increpara, sin estar pendiente
de los carruajes que pasaban junto a €l con riesgo de atropellarle. En su cabeza repiqueteaba el
nombre de Sabrina una y otra vez, clavandosele en el alma, hiriéndolo como un cuchillo al rojo
vivo. Le hervia la sangre y, aun asi, el frio se le estaba metiendo en los huesos. Pero ya no
importaba. Llevaba dentro de si un demonio que le atormentaba, el del recelo y la sospecha, que
hacian de ¢l un ser miserable.

Ni siquiera supo como acabo en el local de donde, horas después, salia notablemente ebrio.
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—[)Puedo hablar contigo, Sabrina?

Ella levanto la vista y la actividad en la cocina se paralizd al sonido de la voz. Colin Sayer se
hallaba en la puerta con gesto contrariado. Nunca se habia dignado pisar aquellas dependencias
que, para €l, eran coto exclusivo de la servidumbre o, al menos, ella jamas lo vio por alli desde
que estaba en Traveron House, asi que dedujo que su presencia tenia que deberse a razones
personales.

Dejo6 las zanahorias que cortaba, se limpio las manos en un pafio, prescindié del delantal y del
pafiuelo con el que se cubria el cabello y se le fue acercando. Adivind en la mirada de Colin
cuanto le desagradaba que se dedicara a tareas domésticas, pero le importd un pimiento; ese dia
tocaba zafarrancho y, como en cualquier otro, ella era parte integrante del mismo. Desde que
amaneciera se pusieron a trabajar duro: airearon los cuartos que permanecian cerrados,
sacudieron las alfombras de toda la casa, limpiaron las ldmparas y removieron uno a uno los
libros de las estanterias de la biblioteca para quitarles el polvo. Lejos de aplicarse a ello con
desagrado o desgana, el servicio se lo tomo con interés e, incluso, se oy cantar a alguna criada
mientras se afanaba por sacar brillo al pasamanos de la escalera. Al finalizar, cercana ya la hora
de la cena, ella se apresur6 a echar una mano a Mirna en las cocinas.

—Volveré en un momento, sefiora Falcon —prometio.

—Vaya, vaya. No es necesario que regrese, descanse un poco.

Una vez fuera, Colin la invit6 a salir al jardin, por lo que ella se echd un chal grueso sobre los
hombros; la temperatura habia bajado y hacia frio.

Caminaron un tramo en silencio alejandose de la casa. Sabrina le mir6 de reojo. Sayer parecia
azorado y ella esper6 a que empezara a hablar, comida ya por la curiosidad. ;Por qué no queria
hablarle de lo que fuera en el interior? Le extrafio, porque ademas de la desagradable temperatura,
estaba anocheciendo.

Lo cierto era que en los ultimos dias encontraba a Sayer reservado, poco comunicativo. Y lo
que era mas extraflo aun: se habia instalado en uno de los cuartos de invitados, sin aparente
intencién de marcharse, si bien iba y venia a la ciudad, cuando antes paraba en Traveron House
solo lo imprescindible.

A ella, en realidad, le molestaba toparse con ¢l porque no habia olvidado su determinacion de



marcharse de alli, y su presencia no dejaba de ser un inconveniente.

—Sabrina... —Se decidio al fin, titubeante—. No sé como empezar.

La muchacha imaginé de inmediato que se trataba de otra deuda de juego. En una ocasion
anterior ya le rogd que intercediera por ¢l ante Julius y, desde luego, bajo ningin concepto iba a
pasar por la misma situacion. Le desagradaba profundamente, entre otras razones, porque sabia
que, si ella se lo pedia, el conde no se lo iba a negar.

—Qué sucede? ;Es algo grave?

—No. Si. Bueno, es importante para mi, Sabrina. Importante para los dos, quiero decir —
rectifico.

—Para los dos?

—NMe gustaria que hablaramos del futuro. —Ella permaneci6 clavada en el suelo—. ;No has
pensado en casarte de nuevo?

Se qued¢ atonita, no supo a qué atenerse.

—¢Por qué le interesa saberlo, sefior Sayer?

—No has dejado de recibir flores y obsequios desde la fiesta —dijo, dolido.

Era cierto. Para su satisfaccion, alguno de los caballeros a los que conoci6 en la velada de lady
Romins tuvieron la deferencia de hacerle llegar ramos de flores y dulces, acompafidndolos con la
solicitud de una cita. Lord Lancashire la habia animado a aceptar, al igual que Mirna, pero ella
desestimd cada una de las peticiones con una cortés negativa.

—Simples muestras de amabilidad —repuso algo envarada.

—FEres una myjer en la flor de la vida y muy bonita.

—Agradezco el cumplido, pero...

—No. Déjame terminar, por favor. —Tomod una mano femenina entre las suyas, mir6 a Sabrina a
los ojos y declar6 muy serio—: Sé que no soy el mejor partido del mundo, pero siempre puedo
ejercer con mi titulo de abogado, ademas de que heredaré una buena suma de dinero a la muerte de
mi tio.

—Sefior Sayer —cortd, liberando su mano—, creo que se estd equivocando de persona.

—Puedo entender que te incomode que hable de ello, pero es ley de vida que mi tio nos falte un
dia u otro. Todo pasard a manos de mi primo y entonces... ;Qué sera de ti entonces, Sabrina? ;Has
pensado en Charleen? A mi no me importa tu pasado, pero debes saber que Ken es harina de otro
costal, me atreveria a jurar que te estd investigando; por casualidad, le oi hacer preguntas... —Ella
se quedo petrificada, sin iniciativa para intentar saber a qué se referia—. Te estoy ofreciendo un
hogar para ambas. Sabes que me siento atraido por ti desde hace mucho.

Sabrina ya solo tenia mente para analizar y descifrar lo que acababa de escuchar. Aquella
conversacion empezaba a tomar tintes peligrosos, ademas de desagradables, porque ella no estaba
interesada en Colin en absoluto. No se trataba de la clase de partido que era. Estaba convencida
de que, si abandonaba las timbas y se decidia a abrir su bufete, llegaria a ser un hombre de
provecho. Y que, de emprender ese camino, Julius no dudaria un segundo en apoyarlo. No, no era



eso lo que le impedia aceptar su vehemente proposicion. El problema era como darle una
oportunidad a cualquier hombre si, solo con pensar en Sheringham, vibraba y se le aceleraban los
latidos del corazdn. Y esa realidad, el hecho mismo de ser consciente de que eso era asi, de que
Ken le estaba arrebatando incluso la posibilidad de reiniciar su vida junto a otro hombre, la
desconcertd como nunca antes. A pesar de ello, de no dudar de lo que sentia por €I, lo desafiaba a
cada paso.

Todo su mundo estaba del revés por su culpa y, para mayor encono, se estaba dedicando a
husmear en su pasado, segiin las sospechas de Colin.

Su silencio envalentond a Sayer, que volvio a estrecharle la mano desempefiando su papel de
enamorado, con una pose y un tono que rayaba en lo comico.

—Lo pensaras, al menos?

—Vera...

—Te lo ruego. He cometido muchos errores en mi vida, Sabrina, a consecuencia de los cuales
no puedo ofrecerte una vida lujosa. Pero te prometo que trabajaré duro, seré un marido modélico
para ti y un padre carinoso para Charleen.

Acall6 su protesta con un dedo en sus labios. No estaba seguro de que su primo estuviera
metiendo las narices en la anterior vida de Sabrina, apenas escuchd dos palabras en el garito
donde descubrio a Ken de charla con un marinero, pero creyd que a ella le habian afectado sus
suposiciones y no podia perder aquella baza.

—No es necesario que me respondas ahora —continu6—, imagino que mis intenciones hacia ti
te han tomado por sorpresa. Constltalo con la almohada, es todo cuanto te pido. Salgo a primera
hora para la ciudad, pero regresaré en breve y hablaré con mi tio. ;Podras darme una respuesta
para entonces?

Abrumada por la situacion, sin hallar el modo de rechazarlo sin herirlo y, por otra parte,
recelosa por la sospecha de que rastreasen en su pasado, asintio.

Colin se inclin6 hacia ella y depositoé un suave beso en sus labios. Después exhibi6 una sonrisa
extasiada, como lo hubiera hecho un nifio con su juguete nuevo, y se alejd hacia la casa presuroso.

Ella, en cambio, tard6 un poco mas en entrar, sumida en las mas negras dudas.

skeskk

El ladrido lastimoso de un perro entremezclandose con la voz ronca a la vez que airada de un
hombre, 1lamo su atencion.

Lejos de apaciguar su ira, el alcohol la habia acrecentado. Necesitado de desquitarse con
cualquiera, busco gresca metiéndose con algin que otro parroquiano, pero, bebido como se
encontraba, acabaron por echarlo de la taberna a empujones entre varios. Se dio cuenta de haber
sido humillado, con lo que se enfureci6 aun mas.

En su estado, cualquier detalle bastaba para exaltarle. Y encontré una via de escape a su



acaloramiento en la misma calle. La victima propicia fue un sujeto que atizaba una patada
malintencionada a un chucho mientras sujetaba por el cuello de la chaqueta a un pilluelo.

—iCondenado bastardo! ;Voy a ensefiarte lo que es bueno!

Sheringham se fue hacia é1. Borracho o no, odiaba que se maltratara a un nifio, porque ¢l mismo
habia soportado los golpes de un padre violento. Lo mas probable era que aquel crio hubiera
hecho algo gordo para cabrear asi al fulano. Habia muchos como ¢l en los suburbios de Londres:
birlaban lo que podian para revenderlo y sacarse unas monedas con las que comer. Eran simples
rateros, en muchas ocasiones huérfanos bajo la tutela de hombres y mujeres sin escripulos que les
ensefiaban el oficio y hasta les exigian un minimo de hurtos. En la mayoria de los casos acababan
su penosa existencia en Newgate, o muertos en cualquier rincon por la misma mano que los
sojuzgaba, si pretendian salirse de la banda.

Eran una lacra, pero, de acuerdo a su propio cddigo moral, no podia culparseles del todo.
Ocupaban tan solo el eslabon mas débil en una sociedad en la que primaba sobre todo el dinero y,
para lograrlo, se recurria a la avaricia, la mezquindad y el abuso, sin que importaran los mas
desfavorecidos. Una pequefia parte de la poblacion gastaba a manos llenas, mientras que la gran
mayoria vivia con lo justo o se moria de hambre. Los asilos rebosaban de chiquillos como aquel
que intentaba, en su debilidad, hacer frente al tipo que lo zarandeaba. Hospicios regentados, a
veces, por gente sin conciencia que se aprovechaba del dinero entregado por el Gobierno para su
manutencion en beneficio propio. Eso lo sabian los poderes publicos, pero miraban a otro lado.

Sujeto el brazo del individuo, sin que pudiera evitar que el chico recibiera una nueva bofetada
que lanzo su cabeza a un lado.

—D¢jelo ya.

El fulano, de rostro abotargado, ojos enrojecidos y apestando a sudor y vino barato,
olvidandose del nifio, que se apart6 tan aprisa como pudo, se revolvio contra Sheringham.

—¢Quién cono es usted para meterse donde no le llaman? —vocifer6 en su cara al tiempo que
apretaba las manos en pufios.

Algunos clientes, alertados por las voces, salieron de la taberna; entre ellos una mujer de
rotundas formas, con una mejilla magullada, que trataba de restaflar con un pico de su chal la
sangre que manaba de su nariz. Después de echar una mirada a Ken, se acerc6 al individuo en
cuestion para tratar de apaciguarlo.

—Vuelve adentro, Pet.

Recibid por respuesta un empujon que la mando por los suelos.

—iOcupate de tus asuntos si no quieres que vuelva a sobarte la cara, puta!

Fue mas de lo que Sheringham podia tolerar. Aquel imbécil le estaba poniendo en bandeja que
diera rienda suelta a la ira que sentia. Lo agarrd por el gaznate, lo empuj6 hasta la pared y lo
estrelld contra ella. El individuo, medio ahogado por la presion de unos dedos que parecian
garfios y se le clavaban en la garganta, palmoted buscando aire. Ken veia borroso, pero el alcohol
no habia mermado sus fuerzas, al contrario, las agudizaba: clavd su pufio derecho en el estdmago



del hombre, que se doblé en dos.

—Esto por el chico —dijo con voz gangosa. Acto seguido, enderezd al fulano con un directo a
la mandibula que volvio a arrojarlo contra el muro—. Y esto, cabron, por la sefiora.

El paisano puso los ojos en blanco, trastabilld y acabo despatarrado en el suelo. La mujer, lejos
de agradecer su intervencion, lanzo un escupitajo que alcanz6 una de las botas de Sheringham,
para apresurarse, a continuacion, a socorrer a su chulo. Buena parte de los curiosos,
envalentonados por el nimero, se adelantaron entonces con la intencion de defender a su camarada
y enfrentarse a Ken. El no se lo pens6 dos veces: eché mano a la Remington y los encafiond. Se
pararon en seco y comenzaron a retroceder.

—Sigan bebiendo, caballeros. La noche es joven para morir por una tonteria.

Siguieron su consejo: arrastraron al caido taberna adentro y desaparecieron.

Ken respird hondo varias veces. No se encontraba bien, le costaba mantenerse firme y tenia el
estomago revuelto. Sacudio la cabeza para despejarse.

—Creo que tié una pata lastima, jefe. —Oy06 que se decia a su espalda.

Era el chiquillo, que permanecia junto al perro, un bonito pointer de cuerpo blanco y cabeza
negra, pero muy sucio, que le miraba con ojos tristones y no paraba de gemir.

—¢Es tuyo?

—Nunca lo habia visto. Tuvo la mala suerte de cruzarse en el camino de ese hideputa que me
sacaba a rastras de la cantina. jjAsi reviente, se le caigan tos los dientes y se le pudra la poll...!!

—Suficiente, chico —corto—. No quiero que destapes tu extenso vocabulario.

—~QGracias a que me lo quitd de encima, jefe. De no ser por usté me habria matao.

Ken no respondi6 al agradecimiento, sino que rebuscé en su bolsa, saco un par de chelines y se
los puso en la mano. Luego, le dio la espalda para alejarse de alli. Pero no llego al final de la
calle antes de cambiar de idea y volverse. La imagen de aquella pareja desahuciada era de tal
indefension que le toco la fibra.

No eran su problema.

No podia ir ayudando a cuanto golfo y chucho callejero encontrara en su camino.

Pero en su conciencia estaba oyendo una llamada que le impedia desentenderse de ellos y
marcharse sin mas. El chaval, flaco, andrajoso, con agujeros en su calzado, de unos ojos oscuros
demasiado grandes para una carita tan magra, no representaba mas de diez afnos. Pero esos ojos,
sin embargo, ya habian visto lo peor de la vida. El dinero que acababa de darle le serviria para
procurarse un plato de comida y poco mas. Y luego ;qué? Wolveria a robar, le acabarian pillando y
terminaria cosido a golpes o algo peor. Guiado por un ramalazo mezcla de lastima y culpa, por la
indigencia y abandono de esos dos seres, por un lado, y por estar en la parte privilegiada de la
sociedad por el otro, desanduvo sus pasos.

El cachorro, como si intuyera que su suerte estaba a punto de cambiar, se restregd contra su
pantalon, aunque siguiera gimiendo.

—¢Tienes nombre, chico?



—Todos me llaman Eddy.

—¢Sin apellido?

—No debieron de decirlo al dejarme en el apestoso asilo del que me fugué —repuso,
encogiéndose de hombros.

Ken no quiso ni imaginar el trato que habria recibido aquel pequefio desde entonces para
arriesgarse a vivir en la calle.

—¢Sabes hacer algo aparte de meter la mano en el bolsillo de los demas?

—S¢ hacer de 10, jefe, aunque, justo eso, es lo que mejor se me da.

—Estoy seguro de ello —suspiré Sheringham—. Agarra a tu chucho y ve a buscarme un coche
antes de que me arrepienta.

El pilluelo no se hizo esperar: tom6 al perro en brazos y echd a correr calle abajo. Unos
minutos después, Ken tuvo que aflojar su bolsa con algo mas de dinero del que exigia el trayecto,
a fin de que el cochero permitiera subir al carruaje a sus inesperados compafieros de viaje.

Ya de camino a su casa, Sheringham dejé caer la cabeza contra el respaldo de su asiento y
perdio la nociéon de cuanto le rodeaba. Lo ultimo que penso antes de dejarse arrastrar por el
sopor, fue que estaba en manos de aquel pillastre, que podia robarle hasta los calzoncillos.
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—Mi teniente. —Creyo oir que lo llamaban, grund y sigui6 durmiendo—. Despierte, mi
teniente, tiene visita.

Le fue arrebatada la ropa de cama, sin que le quedara otra opcion que espabilarse, aunque la
mirada que dirigi6 a su criado no era de agradecimiento precisamente.

—¢Es que ni en mi casa puedo estar en paz, sefior Tribby?

—Me hago cargo de su mal humor, pero debe saber que lord Maine est4 abajo, esperando a que
le atienda hace mas de media hora.

La noticia le activo de inmediato. ;Alan Chambers, alli? Salié de la cama, aceptd la bata que le
tendia y se pas6 las manos por el rostro. Un espejo de cuerpo entero le devolvid una apariencia
nada agradable: rostro demacrado, amplias ojeras, pelo enmarafado y la barba despuntando.
Estaba hecho un asco. Era su peor version desde el fin de la guerra. ;Qué habia estado haciendo?

—Digale que me disculpe, que espere un poco mas; enseguida estaré con €l.

—Hay agua caliente en el aguamanil y ropa limpia encima del sillon. Creo que le vendré bien
algo de café.

—Cargado, por favor.

En cuanto Tribby hubo salido se apresur6 a lavarse, se afeitd a toda prisa y veinte minutos
después bajaba las escaleras, no del todo recuperado, pero con aspecto presentable.

Chambers, en efecto, le esperaba en el salon, hojeando un diario. Como no podia ser menos, y
para su propio descrédito, su amigo lucia impecable. Nada mas verlo aparecer dejo el diario de
lado, mirandolo de arriba abajo.

—(Qué demonios te ha pasado? ;Estas enfermo?

—Mas o menos. Me temo que fue una de esas noches que es mejor olvidar, amigo mio —
respondid, dejandose caer en el otro sillon—. Imagino que te ha traido hasta aqui un motivo en
concreto y dudo que sea para salir de juerga porque, para eso, no estoy en condiciones.

—No hace falta que lo jures. Pero no es esa la causa por la que me he acercado a tu casa.

Tribby entré con una cafetera y un servicio para dos, dejandoles a solas a continuacion.
Sheringham llend dos tazas, la suya hasta el mismo borde. Le supo a hiel, pero le calentd un poco
y le despejo.

—(Entonces?



—Jason ha desaparecido. Me temo que esta en peligro. Creo que incluso ti puedes estarlo.

—¢Yo? (Por qué?

—Armand Raynaud se ha fugado de Newgate. No hay que elucubrar demasiado para suponer
que pueda ir a por vosotros dos.

No hizo falta que le dijera nada mas: llam6 a su criado, pidi6 capa, sombrero y pistola, y se
dispuso a salir. De manera que el condenado francés a quien Jason metiera entre rejas, con su
ayuda, volvia a las andadas.

—Deberiamos haber acabado con ¢€l, en lugar de ponerlo en manos de Banks Jenkinson. Un
cochino traidor como €l no se merece otra cosa.[4]

Asi pues, su pretendida conversacion con Sabrina tendria que esperar; a fin de cuentas, ella no
iba a irse a ninguna parte.

Alan le explico que hacia dias que Jason faltaba, sin que nadie supiera de él.

—Pudiera ser que se largara de Creston House por causa de su esposa.

—¢Cassandra? Y ahora ;qué ha pasado? Creia que las cosas iban mejor entre ellos.

—No sé mas de lo que te digo. —Se interrumpi6 por la intempestiva aparicion de un chicuelo
que perseguia a un cachorro con una pata vendada.

Sheringham se quedé clavado en el suelo. El nifio les hizo una media reverencia impostada,
desapareciendo tal como llego, a la carrera tras el perrillo.

Aceptd la Remington que su ayudante le acercaba, fij6 su mirada desconcertada en ¢l y
pregunto:

—Quién es ese pequeiio y qué diablos hace aqui, sefior Tribby?

—Usted lo trajo hace dos noches, mi teniente. Venia hecho una ruina; me he permitido darle un
buen bafio y conseguirle algo de ropa y calzado.

—i¢Que yo lo traje?!

—Si, senor. Y al chucho, también. —Asintio con la cabeza repetidas veces.

—No serd una broma, ;verdad?

—No me atreveria en estas circunstancias, mi teniente. ;Es que no lo recuerda? —pregunt6 a la
vez que lanzaba una mirada de reojo al visitante, tan pasmado como su sefior.

—Ni por asomo. Vamos al grano. Puede hablar claro, lord Maine es un amigo.

—Bueno... —Tribby dudé unos segundos—. Dos noches atras no llegd muy bien. En realidad,
tuve que meterlo en casa con ayuda del cochero que lo trajo hasta aqui. Venia acompanado de esos
dos, y lo tnico que dijo antes de caer redondo al suelo fue: «este es Eddy y el perro no tiene
nombre.

Ken se quedd de una pieza. En absoluto dudaba de la palabra de Tribby, por lo que cabia
deducir que no solo habia enganchado una buena borrachera, sino que se habia metido en un
berenjenal. No lograba recordar, su cabeza era ain un torbellino que continuaba martilleando.
(Hasta qué punto habia llegado para presentarse en tan deplorables condiciones? ;Hacia dos
noches ya, con un nifio y un perro? ;De donde los habia sacado? ;Y todo por haberse entrometido



en la vida de Sabrina y su pasado! jMaldita fuera aquella mujer! Porque nunca habia caido tan
bajo como para embriagarse de ese modo.

Sabrina, jcémo no! De un modo u otro era ella la responsable de que no supiera ni por donde se
andaba.

Fuera como fuese, tenia que ocuparse de un asunto que reclamaba su atencién con mayor
urgencia que atender a sus dos invitados sorpresa: Rowland y ¢l mismo podian encontrarse en
graves dificultades.

Antes de que se cerrara la puerta de salida llego hasta ellos un estrépito de fondo.

—Vigile lo que hacen o de lo contrario habrd que redecorar la casa —gruié—. Ya
arreglaremos las cosas a mi vuelta.

Acordaron dividirse la ciudad: Chambers buscaria a Jason por los lugares que solia frecuentar
al sur del Téamesis y ¢l lo haria al norte del rio. Si conocia al vizconde de Wickford como creia,
no tardaria en dar con €l. Solo necesitaba no toparse antes de bruces con Raynaud.

skeskek

Encontr6 a Rowland al rayar el alba. Como suponia, en uno de tantos garitos en donde corria el
ron barato, y donde a ningiin parroquiano le importaba si el que tenia al lado acababa con un
cuchillo en el cuerpo. Pagd la cuenta, sujetd a su amigo por debajo de los brazos y se lo llevo a
rastras sin consideracion alguna, haciendo caso omiso de sus protestas, poco mas que parloteos
ininteligibles.

La lluvia les empap6 antes de conseguir llegar a un coche de punto, pero al menos sirvié para
que Jason se activase y no hubiera de cargarselo al hombro. Ken dio la direccion de su
apartamento y subieron a la cabina. Con el traqueteo del carruaje en marcha, Jason perdio el
color.

—Ni se te ocurra vomitar ahora, Wickford, o te parto el alma —Ie reprendi6 el bardn.

Una vez en su casa, con ayuda de Tribby, lo metieron en la bafiera e hicieron que se tragara
varias tazas de café bien cargado. Rowland no ofrecié demasiada resistencia y acab6é durmiendo
la curda en un sofa, donde se derrumbd de cualquier manera, hecho un cuatro, sin que fuera ya
facil arrancarle de alli.

De subito, como si lo hubieran llamado con campanilla, Eddy se person6 ante Ken.

—Algo en lo que pueda ayudar, jefe?

Tribby le dio un coscorrén.

—Milord. —Le rectifico.

—No hace falta que me sacuda con el nudillo —protestd el chico, rascandose la cabeza, antes
de volver a hacer la pregunta—. ;Algo en lo que pueda ayudar, milord?

Pero jcémo se habia podido llevar a su casa a un descarado asi? {Vaya problema que se habia
echado a la espalda! A pesar de todo, a Ken le hizo gracia su desparpajo: era de esa clase de



chicuelos que no se dejaban amedrentar y eso le gustaba.

—¢Conoces Mayfair?

—Claro, jef... milord. Aqui se pueden birlar buenas bolsas y relojes.

—Tienes algo con lo que cubrirte?

—EI sargento me trajo un abrigo.

—Asi que «sargento». —Sheringham dedic6 su atencidon al antiguo militar—. Segln veo,
ustedes dos han hecho ya buenas migas.

—Ya le dije que me las arreglé para que al chico no le faltara algo de ropa, mi teniente.

—No le estoy recriminando, sefior Tribby, todo lo contrario. —Dio la direccion de Chambers
al pilluelo y unas cuantas monedas—. Toma un coche y da el aviso de que lord Wickford estd en
mi casa. Demuéstrame que sirves para algo mas que para afanar relojes.

—Podria ir caminando y ahorraria...

—Toma un carruaje, te quiero de vuelta en un suspiro. {Vamos, vuela, truhan!

El chico no tardo6 ni dos segundos en ponerse el abrigo y salir pitando.

—¢Coémo es que lo trajo a casa, mi teniente? ;De donde lo ha sacado? —Quiso saber entonces
Walter.

—No pregunte sobre algo que no tiene explicacion, sefior Tribby. Me voy a la cama; lldmeme
en cuanto lord Wickford se despierte, por favor.

—Asi se hara, mi teniente. —Se cuadro.
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A Sabrina le costé una noche en vela, yendo y viniendo por la habitacion hasta casi desgastar el
suelo, pero habia tomado una decision. No sabia si correcta o no, pero era inamovible.

Sufria un terrible dolor de cabeza provocado por la falta de descanso y el martilleo constante
de las insinuaciones de Colin sobre las posibles pesquisas de Ken en su vida anterior. La oferta
del sobrino del conde, pidiéndole que reflexionara sobre su peticion de matrimonio, no ayudaron a
tranquilizarla, todo lo contrario. Ni siquiera la tisana preparada por Mirna, que solia hacer
milagros, tuvo un efecto sedante; el corazon le bombeaba de tal modo que iba a estallarle el
cerebro. No era extrafio que, al mirarse al espejo, antes de acudir a la llamada de Julius, se viera
demacrada.

(Por qué todo era tan complicado? Ella hubiera deseado poder continuar con su vida como
hasta entonces: encargandose de Traveron House y viendo crecer a Charleen en paz. Pero las
circunstancias habian cambiado, su mundo estaba patas arriba y la noticia de que Sheringham
podia estar investigando le habian colocado en el disparadero. Tal vez Colin estuviera
equivocado, pero ;y si no lo estaba?

Tenia que tomar una determinacion. No habia vuelta atras. Los dos la miraban aguardando una
respuesta y tenia que darla. No le quedaba otro camino mas que aceptar a Sayer y casarse con él.
Le gustara o no, un marido seria la solucion a todos sus problemas. Porque, casandose, Charleen
pasaria a convertirse en la hija legitima de Colin, de manera que Sheringham, a partir de entonces,
careceria de base legal para reclamarla.

Lancashire y Colin habian estado reunidos a puerta cerrada minutos antes de pedirle que se
uniera a ellos en la biblioteca, el conde le habia dicho que tomara asiento apenas verla aparecer, y
le habia comunicado que Colin acababa de pedirle su mano.

Julius parecia sorprendido y molesto mientras esperaba que dijera algo. Colin, por su parte, en
apariencia esperanzado, creyendo tal vez tener el apoyo de su tio, la observaba como un carnero
degollado y disimulaba su nerviosismo.

—Sabrina, por favor, responde —pidid Sayer por tercera vez; parecia dispuesto incluso a
ponerse de rodillas ante ella.

La muchacha tragd saliva. Queria hablar, pero se le atascaban las palabras, le escocian los
ojos, enrojecidos por haber estado llorando toda la noche, y temi6 no ser capaz de soportar el tipo



un segundo mas. Estaba a punto de cambiarle la vida, el miedo la atenazaba. Iba a prometerse con
un hombre al que no queria. En cuanto diera ese paso, renunciaria para siempre a la posibilidad
de encontrar, alguna vez, el verdadero amor. Pero tenia que pensar en Charleen, lo tnico que le
importaba; por ella iria de cabeza al fuego eterno. Si tenia que vender su alma inmortal por evitar
que Sheringham se la arrebatara, la venderia.

—Sefor Sayer... —empezo.

—Colin.

—Colin, aceptaria...

Justo en ese mismo instante, un segundo antes de que acabara la frase, la puerta de la sala donde
se encontraban se abri6 de par en par, haciendo Sheringham acto de presencia.

Un vendaval, asi fue su entrada. Un ciclon que held la sangre a la joven, que se puso en pie,
hizo empalidecer a Sayer y respirar aliviado a Julius. Sin saludar siquiera, Ken fijo sus ojos en
Sabrina y dijo, en un tono enganosamente cordial:

—Sefiora Klever, usted y yo tenemos que hablar.

Colin, tan cerca de conseguir sus propdsitos, se le enfrentd con &nimo exacerbado.

—Es que no respetas nada? ;No te puedes esperar? Sabrina y yo estamos a punto de
comprometernos.

El bardn le prestd entonces atencion. Al entrar no habia visto mas que a Sabrina, ni siquiera se
dio cuenta de la presencia de su primo o de su abuelo. Un nubarrén iracundo enturbiaba sus
sentidos, lo dominaba, a punto de arremeter contra Colin por el simple hecho de interrumpirle.
Habia llegado en el momento justo. No supo si echarse a reir o clamar al cielo. El ardor posesivo
hacia Sabrina batallaba en su interior con otro que le susurraba que podia liberarse de la
determinacion adoptada la noche anterior.

Pudo mas el primero.

—De veras? Entonces, Colin, ambos tendréis que esperar a que se quede viuda. Porque
Sabrina va a casarse conmigo.

El silencio que se aduefi6 del lugar hubiera podido cortarse con un cuchillo.

La rotunda manifestacion de Ken cayd con el peso de una losa, paralizandolos a los tres en una
inercia confusa. Pero apenas durd unos segundos. Luego, estalld la tormenta.

Colin se abalanzd contra Ken que, mas pendiente del semblante de estupor que sus palabras
habian producido en Sabrina que de las tretas arteras de su primo, no vio venir el golpe que lo
alcanzd de lleno en el menton, haciéndole tambalearse y retroceder. Cogido a contrapié, en
desventaja, Sayer iba a atizarle de nuevo, pero la exclamacion femenina y la potente voz de
Lancashire exigiéndole que se detuviera, dejaron en el aire su pufio, a una pulgada del rostro de
Sheringham.

Lejos de devolver el golpe, Ken se palpo la mandibula con el gesto irritado, aguantandose el
dolor.

—Veo que no te lo has tomado bien —dijo con cinismo.



—iDéjate de hipocresias y explicate!

—Las explicaciones deberias pedirselas a tu malograda prometida, no a mi.

—Qué quieres decir? —Sayer dio un paso hacia ¢l encolerizado, dispuesto a enzarzarse de
nuevo en la pelea.

—ILo que tengo que decir es poco, pero significa muchisimo —afirmé Sheringham mirando
directamente a la joven, que se encogia cada vez mas ante el desafio de unos ojos que la
achicaban—. Es increible la cantidad de cosas que puede uno conocer hurgando un poco. ;Verdad,
Sabrina? Por ejemplo, donde y como viviste antes de acabar de ama de llaves en Traveron House.

Ella, muda por la conmocion, no acertd a hablar. No asi Colin, que tenia el rostro acalorado,
los ojos saltones y parecia a punto de sufrir una apoplejia.

—iiMe importa poco si lo hizo en un burdel!! jQuiero que sea mi esposa y ti, maldito bastardo,
no vas a impedirlo! ;Quién te crees que eres para venir aqui decidiendo por tu cuenta? ;O es que
pretendes arrebatarmela sembrando infundios, condenado? —grit6 fuera de si. Para enfatizar mas
su diatriba, se acercé a la muchacha y quiso tomarla por la cintura; ella, sin embargo, se aparto.

Julius atendia sin perder un &pice de la acalorada disputa. No intervendria. No lo habia hecho
tras oir de labios de su sobrino sus pretensiones respecto a Sabrina, a pesar de no agradarle en
absoluto, porque era ella y nadie mas quien debia decidir sobre su futuro. Y no lo haria tampoco
para situarse del lado de su nieto. A decir verdad, la conducta de Ken le desagradaba
sobremanera, tanto como la descabellada proposicion de Colin. ;Qué le pasaba a su nieto?
(Acaso la guerra le habia trastornado? ;Coémo explicarse que hubiera llegado dando por sentado
que Sabrina se casaria con ¢1? ;A son de qué una resolucion tan repentina si, dia tras dia, ¢l habia
sido testigo de sus acidos enfrentamientos? ;Por qué sacaba a colacion el pasado de la muchacha?
No queria ni pensar qué era lo que su nieto habia averiguado.

No tuvo que elucubrar mas. Ken Sheringham sac6 a todos de dudas:

—Soy el padre de Charleen.

Sabrina, al escuchar la rotunda afirmacion, desfallecid; se le doblaron las rodillas y se hubiera
desplomado alli mismo de no ser por Lancashire, que la ayud6 a tomar asiento de nuevo.
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—(;Lo soy, Sabrina?

Se habian quedado solos y ¢l exigia una contestacion.

La muchacha, algo mas serena, aunque seguia temblando, se apartd de ¢él, llegd hasta los
ventanales y retird la cortina con pulso vacilante, fijando su mirada en el exterior. Necesitaba
tiempo para recuperarse del sobresalto que le habian causado sus palabras, para poder
enfrentarlo, para darle una réplica creible. Se encontraba entre la espada y la pared, pero no
queria dejarse amilanar.

La estupefaccion que causd en Julius y Colin una afirmacion tan categorica, atribuyéndose la
paternidad de Charleen, habia provocado que Sayer arremetiera de nuevo contra Ken. Esa vez no
pudo alcanzarlo; la mano del barén interceptd su muiieca, que retorci6 a su espalda, lanzdndolo
después contra una vitrina que estuvo a punto de volcarse. Colin insistid, de todos modos, en
pelear; lo tnico que consiguid fue que Ken, cegado por la rabia, le atizase un pufietazo en la
mandibula que lo dejé desmadejado en el suelo. Por fortuna, Julius se lo llevd casi a rastras,
evitando otra confrontacidén; ni ¢l ni su sobrino tenian ya nada que hacer en la biblioteca.
Lancashire no disimul6 su alivio, a pesar de estar también sobrecogido, con la alegria bulléndole
en el pecho ante la noticia de que Charleen podia ser de su propia sangre; Sayer, mareado por el
golpe, se retird con la rabia comiéndole las entrafias al ver que sus planes se frustraban.

—No lo es —contestod al fin Sabrina.

—Te he preguntado por deferencia, porque sé la respuesta: si lo es. Ni siquiera estuviste
casada, ;verdad? No hubo un sefior Klever, lo he sabido. ;Por qué me has ocultado lo de
Charleen?

—Aunque estuvieras en lo cierto, no te incumbiria. —Lo reto.

Que se aviniera a tutearlo ya era un paso. Ken, despacio, anduvo hasta ella, pos6 una mano en
su hombro y la obligd a mirarlo de frente. Su rostro no mostraba animadversion alguna, tan solo
confusion.

—¢No me incumbiria saber que tengo una hija? —La voz de Ken se volvié mas aspera—.
Porque la tengo, (verdad? Charleen lleva mi sangre, admitelo. He estado ciego para no darme
cuenta hasta ahora. ;Pensabas que no me importaria, que veria bien que la criaras lejos de mi sin
que supiera nunca quién es su padre?



—¢Por qué habria de importarte? No tienes ningin derecho, ni sobre ella ni sobre mi. —Elevd
el menton, herida por sus desplantes y su altivez, que le daban fuerzas para oponérsele.

—iEs mi hija, por todos los infiernos! jAhora estoy seguro! Y ti, aunque no quieras, vas a ser
mi mujer.

—Y eso (quién lo dice? ;Tu? Déjame que me ria. Yo no tengo intencién de casarme contigo y
Charleen, entérate, es mia. So/o mia.

El se eché a reir con petulancia. Se dirigié hacia el aparador de las bebidas, destapé una
botella, se sirvio un dedo de brandy y lo ingirié de un trago. Luego, se acomodd en un sillon,
observandola con mirada paciente y dura, muy dura, con unos ojos que se habian vuelto mas
oscuros, casi negros; que advertian que su determinacion no era negociable. Entonces ella supo
que ¢l no iba a ceder y que el futuro de su hija estaba en juego.

—Te enteraste de la existencia de mi abuelo y urdiste las cosas para hacerte la encontradiza con
¢l, (no es cierto?

—¢En tan bajo concepto me tienes? Nunca tuve la menor idea de que estabas emparentado con
¢l, ni siquiera conocia tu nombre. Eras un fantasma al que borré de mi pasado hasta que
regresaste.

—Pero me reconociste.

—Si.

—Entonces, (por qué no me dijiste quién eras? jPor qué no me pusiste al tanto de que teniamos
una hija?

Ella pretendio no amilanarse y también lo mird desafiante.

—Estas dando por sentado algo que ni siquiera he admitido.

Le dio la espalda despechada y €1, como si hablara consigo mismo, como si estuviera
confesdndose para ahuyentar los demonios que lo consumian, se sinceré poco menos que en
Susurros.

—He renegado mil veces de tus ojos, Sabrina, lo Ginico que consegui retener, junto a retazos de
un rostro, de la myjer con la que vivi mi ultima noche en Londres antes de alistarme. ;Sabes por
qué? Porque me asaltaba tu recuerdo cada vez que estaba con otra mujer. Porque me impulsaban a
buscarte en un infierno en el que se convivia con la muerte a todas horas, y te juro que fueron
muchas veces las que pedi encontrarme con ella. Me fui tras tu rastro al regresar, ;sabes? La
posada ya no existia, nadie fue capaz de decirme nada acerca de ti ni de ese malnacido de Neeson.
Pero te busqué.

Un rayo de esperanza fue abriéndose paso en el pecho de Sabrina, que jamas hubiera imaginado
que ¢l recordara aquella tnica noche. Se volvié hacia €1, con un atisbo de anhelo por si Ken le
estaba sugiriendo que aun guardaba rescoldos que le empujaban hacia ella. ;Cuantas veces sond
con que regresaria a por ella, por mas que la légica le decia que nunca volveria a verlo? ;Cuantas
noches suspird rememorando las ardientes y mutuas caricias que les arroparon aquella lejana
madrugada? Pero toda ilusion se le evapord al igual que lo hiciera un espejismo, oyéndole



continuar diciendo:

—Lamento haber sabido qué clase de myjer eres.

Desterro el fugaz indicio de proximidad animica hacia ¢él; retornd a parapetarse en si misma.

—Y, segln th, ;qué clase de mujer soy?

—Una que se ha ganado a un pobre viejo con marrullerias, hasta conseguir que la incluya en su
testamento. Una que intenta negarme mis derechos. —Se levantd y acortod la distancia que les
separaba, situdndose tan proximo a ella que ya no habia espacio entre ambos, tan cerca que
Sabrina tuvo que elevar su menton para mirarlo a la cara—. Una que estaba dispuesta, incluso, a
entregar a mi hija a otro hombre.

Ella entrelazd sus manos para evitar que las viera temblar y se aparto.

—Haces afirmaciones rastreras: lord Lancashire ha sido como un padre para mi, lo juro por
Dios; ni quise ni le pedi nunca que me incluyera en su testamento, siempre rehusé su dinero salvo
el del salario por mi trabajo. Es de tan facil comprobacion, que solo tienes que preguntarselo si no
te fias de mi palabra. No te niego ningun derecho sobre mi hija, porque ninguno tienes. Por lo
demas, Sheringham, soy libre de casarme con quien quiera, incluido tu primo, si €l lo desea.

—Niegas las evidencias, pero no va a servirte de nada, Sabrina. Al enterarme, por fin, de quién
eras, no podia ni creerlo; me resultaba inconcebible pensar que te tenia delante sin saberlo. Por
supuesto, luego, a la luz de mis averiguaciones, eché cuentas. Y las fechas cuadran.

—Fechas, fechas... —repiti6 ella con sorna, aunque el alma se le rompia en pedazos al mentirle
—. jPero qué simples sois los hombres! —Estaba aterrada, pero le podia la rabia por haber
estado a un paso de creer que Ken pudiera albergar algun sentimiento por ella. La ficcion se habia
desvanecido y queria herirlo, deseaba que ¢l se cayera hasta el pozo de la nada, donde estaba ella
en esos momentos.

—Admitiré eso. Pero hay algo que, incluso mi simpleza de varoén, ve claro: Charleen tiene mis
mismos 0jos.

—iCharleen tiene los ojos de mi madre! —Elevo la voz, acorralada ante tantas verdades que no
era capaz de refutar, con el corazon tan acelerado que le dolia en el pecho.

—Los de tu madre eran azules —contradijo ¢l con una sonrisa de diablo que se torn6 amarga—,
lo sé de buena tinta. |Y ya estd bien de discutir, Sabrina! Aunque nuestro matrimonio sea una
auténtica farsa ademdas de una tortura, vamos a casarnos, lo quieras ti o no, porque por nada del
mundo voy a consentir que mi hija, porque lo es, sea una bastarda.

—iNo pienso casarme contigo! Ni a rastras iré al altar.

Ken comprendia que ella estuviera enfurecida, incluso hasta el limite de negarle la paternidad
de la nifia. Porque las cosas no se deberian haber hecho del modo en que ¢l las hizo. Tendria que
haber hablado con Sabrina desde la serenidad, razonando con ella desde el didlogo para que
entendiera que, aunque solo fuera por el bien de Charleen, la solucién mas razonable seria que se
casaran. Pero el rugido de Colin, casi escupiéndole a la cara que estaba a punto de comprometerse
con Sabrina, lo habia desquiciado llevandole a actuar sin tacto, sin darse tiempo a recapacitar,



diciendo de golpe que la pequena era suya.

A pesar de todo, tras la evidencia de las revelaciones, Ken esperd de ella algin signo de
aproximacion. Que capitulase, que admitiera que, con conocimiento o sin €1, el nuevo ser que era
Charleen nacié como fruto de la union de ambos. (Qué le pasaba con aquella mujer a la que, a
pesar de odiar por haberse burlado de ¢él, deseaba y no podia quitarsela de la cabeza? Suspiraba
por ver en esos 0jos violeta una pizca de ternura, una gota de aceptacion. Anhelaba estrecharla
entre sus brazos y besarla hasta robarle el aliento.

Nada de ello se estaba produciendo. Al contrario: estaban batallando.

Su vida en comin iba a ser una guerra abierta, lo presentia. Entonces, ;por qué queria
convertirla en su esposa? No se engafiaba: no era solo por Charleen. Era por ella, esencialmente
por ella. jQue Satanas se lo llevase si no era cierto! Pero Sabrina se le negaba, se defendia e
incluso lo retaba. Tendria que aprender que €l siempre se salia con la suya.

Solo le quedaba un medio para convencerla. Era artero e indigno, pero a esas alturas ya le
importaba poco aparecer ante sus 0jos como un ser depravado, sin corazon.

No se anduvo por las ramas y dejé caer en los oidos de Sabrina una amenaza de lo mas
rastrera:

—O accedes a esa boda, Sabrina, o haré ptblico que eres una mujer sin principios y solicitaré
la custodia de mi hija.

—No seras capaz...

—Ya te dije una vez que no tenias ni idea de hasta donde puedo llegar. Este podrido mundo se
mueve por el dinero. Yo tengo suficiente, y tu pasado expuesto ante un tribunal serd mi aval para
que me concedan a la nifa.

—¢Mi pasado?

—Si, tu pasado. Tu carta de presentacion es haber convivido con meretrices. No creo que haya
juez en Inglaterra que se incline por ti, querida.

—iEres despreciable, un hijo de...!

—Ahorrate los insultos, ya supongo que no te faltan para regalarme. Pero decidete, porque
tienes poco tiempo. Dos dias, Sabrina. Cuarenta y ocho horas para que me des una respuesta. De
ella dependera tu futuro.
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Vizcondesa de Maveric. Baronesa de Sheringham.

Los titulos venian a ser una losa con la que tenia que cargar, un corsé social que le venia
impuesto y a cuyo peso tendria que acostumbrarse ante la nueva vida a la que habia aceptado
incorporarse. No era la que hubiera deseado, de hecho, se opuso a ella cuanto le fue posible, pero,
al fin, no tuvo mas remedio que acceder.

Contumaz, reiterativa, deprimente, la historia volvia a repetirse: a su madre la amenazaron con
llevarse a su pequefia; a ella, con quitarle a Charleen. La diferencia era que ella estuvo atrapada
sin poder escapar con su hija. Ken no se separo6 de ella ni un instante durante los dias previos a la
ceremonia, sin posibilidad alguna de eludirlo.

Desvi6 la mirada unos segundos para observar al hombre que se habia convertido en su esposo,
consciente de que no era inmune a su proximidad. Por mucho que pudiera odiarle, debia admitir el
atractivo de Ken, duefio de una personalidad que le quitaba el aliento. Su sola presencia conseguia
aminorar su ego, haciéndolo un poco mas fragil y vulnerable. Un hombre al que, para su desgracia,
no le uniria mas que un pacto: el bienestar y el futuro de Charleen.

Cerr6 mas su capa cubriéndose cuanto pudo, tratando de centrar su atencion en el camino. Por
muy corto espacio de tiempo, porque su cabeza seguia cavilando.

(Tal vez no actu6 como debiera? ;De haberse sincerado sin ambigiiedades al llegar ¢l a
Traveron House, las cosas hubieran podido ser de otro modo? Pensar que Ken pudiera haber
admitido, sin mas, que la pequena era hija suya, no dejaba de ser un mero espejismo iluso, a pesar
de lo cual su vena romantica queria creer que, de no haberse abierto la brecha creada entre ambos,
su vida en comun no deberia haberse visto privada de transcurrir por cauces amistosos. Y acaso
después, con el paso del tiempo...

Alejo de si tales ensonaciones. Ken solo queria a Charleen y ella solo queria el bien de su hija.
Se jurd a si misma enfrentarse incluso al propio Satan con tal de que ella creciera feliz y, para
lograr ese objetivo, haria lo que fuera preciso. Claro esta que nunca contd con que fuera al precio
de casarse con ¢l. Con un Kenneth Baker implacable que impuso todas las condiciones, aunque
tuvo la deferencia de dejarle a ella las migajas, permitiendo que eligiera el lugar en el que
contraer matrimonio. Y ella decidié que fuera en la pequefia capilla de Traveron House, alli
donde, al menos, iba a estar arropada por aquellos a quienes consideraba ya mas familia que



compafieros de trabajo. Ken no se opuso a que, a la ceremonia, a la que no acudi6é Colin, asistiera
el servicio al completo. Muy al contrario, le satisfizo que ella lo planteara como una imposicion
innegociable, aun a sabiendas de que los criados se tomarian la libertad, siguiendo la tradicion, de
colgar herraduras y campanillas en la puerta de la capilla; unos simbolos de buena suerte que, a
¢l, en particular, no le agradaban.

La tinica persona ajena a la mansion fue lady Romins, que se emocion6 hasta el punto de no
controlar alguna lagrimilla durante el acto, y fue consolada por un Julius euforico.

Ken se persono vestido de negro impoluto, salvo por el niveo corbatin. En su fuero interno hubo
de reconocer que lucia espléndido. Ella, asesorada por Mirna, acab¢ eligiendo un vestido dorado
de satén, liso, sencillo y sin adornos, de los varios que encargara lord Lancashire para ella. Como
unicas joyas llevaba los aretes de oro de su madre y el anillo que Ken compré para ella un dia
antes y que, por cierto, le quemaba en el dedo como si de una argolla al cuello se tratara.

Charleen no acab¢ de entender bien lo que sucedia, pero, como nifia que era, una fiesta siempre
era bienvenida. Se mostré6 muy atenta durante la ceremonia y se comportd como una auténtica
damita, gracias a Dios. Sabrina la iba a echar muchisimo de menos, puesto que Ken habia
decidido que ellos dos pasaran unos dias en su casa de Londres, apartados de todos, teniendo en
cuenta que, tal como se habian sucedido los acontecimientos, no iban a tener viaje de novios. Ella
no pudo hacer mas que acatarlo.

Por fin se detuvo el carruaje. Ken bajo primero, tendiéndole la mano para ayudarla a que lo
siguiera. Mir¢6 ella el lugar en el que se encontraban sin excesivo interés, mientras el cochero se
hacia cargo de los baules, y se fueron acercando hasta la entrada de una casa, en donde hizo una
inclinacidon de cabeza de cortesia al sujeto que les franqued el paso al interior. Un hombre
peculiar, por cierto, que le llamo la atencién por el parche negro que cubria uno de sus ojos.

—Bienvenida, milady.

Por un instante no asumi6 que se dirigia a ella.

—~Qracias.

—EIl sefor Tribby dirige la casa, Sabrina. —Oy06 que le decia Ken a la vez que le quitaba la
capa de los hombros—. Cualquier cosa que necesites, €l te la proporcionara.

—NMe he permitido tener preparado un pequeno refrigerio, mi teniente; espero que sea del
agrado de milady.

Aturdida atin por los acontecimientos, la joven agradecio el detalle con una media sonrisa.

—~Quisiera cambiarme y refrescarme primero. Si no le importa, me gustaria que avisara a una
muchacha, sefior Tribby.

El antiguo sargento carraspeo6 sorprendido, un tanto incomodo, mirando a su sefior de reojo.

—Aqui no vivimos mas que el sefior Tribby y yo —dijo Ken, a quien interrumpi6 un nifio que
apareci6 de subito y sonrid a Sabrina de oreja a oreja, seguido de un perro que lanzé un ladrido al
reconocerlo—. Bueno, quiero decir el sefor Tribby, este pillastre, al que es mejor que le
escondas tu bolso, y el perro.



Sabrina perdi¢ la rigidez ante la carita picara que no le quitaba ojo. Le acarici6 el flequillo que
le caia sobre el puente de la nariz y rasco al perrillo tras las orejas, ganandose un gemido de
gratitud. Pero se envar¢ al segundo siguiente, ddndose cuenta de que acababan de indicarle que en
la casa no habia otra mujer. El vestido que llevaba se abrochaba a la espalda con tantos botones
que le iba a ser imposible quitarselo sola.

—¢No hay una...?

—Si lo que te preocupa es una ayuda para desvestirte, no te preocupes; estaré¢ encantado de
hacer las veces.

Notd que el rubor le cubria las mejillas. jPor descontado que su condenado marido estaria
dispuesto a ayudarla en tales menesteres! Solo le hizo falta una breve mirada a su expresion
lasciva para saberlo. Pero si pretendia abochornarla delante del sirviente, iba a demostrarle que
no la intimidaban sus maneras libertinas; también ella tenia cartas que jugar en esa partida. Elevo
el menton y repuso, con un retintin meloso acompafiado de una caida de pestafias:

—Si no te importa, querido...

Una respuesta con tanto aplomo y agudeza no se la esperaba, y entonces fue Ken quien se turbo.
Porque, aunque habia pensado sin cesar en la noche de bodas, derecho marital que le
correspondia, también sabia que no podia imponérsela a Sabrina. Era su esposa, si, habia
prometido obedecerle y honrarle, pero el término «amarle» apenas fue un susurro que nadie
escucho en la capilla. Lo dijo obligada. Nunca habia forzado a mujer alguna a aceptar sus caricias
y no lo haria con ella, aunque la ley le autorizara.

—Lamento no haber caido en el detalle de que te vendria bien una criada; me encargaré de ello.

—Gracias, eres muy amable.

Ken le indico las escaleras que ascendian al piso superior y la precedié para guiarla hasta su
cuarto. Entretanto, Sabrina rez6 con fervor para que a ¢l no se le hubiese ocurrido que
compartieran alcoba. Sus ruegos fueron escuchados. Ken le cedi6 el paso a una estancia que,
aunque no habia sido decorada para una myjer, le agrado.

—Podras arreglarla a tu gusto. Mi habitacion estd al otro lado de esa puerta —sefiald la que
comunicaba ambos cuartos.

Las cortinas, alfombra y colcha de la amplia cama, soportada por cuatro robustas columnas de
madera con dosel, eran de color asalmonado. Una mesita redonda junto al ventanal, dos sillones y
una amplia coqueta formaban el mobiliario restante. Se echaba de menos el toque femenino, tal
vez cojines de tonos claros y alglin jarrdn con flores frescas, pero parecia coémodo. Hubiera dicho
que se trataba de un cuarto de invitados, pero a ella le fue suficiente con saber que no iba a tener
que compartirlo. Aunque no le tranquilizé del todo saber que Ken estaria tan cerca.

—No tengo intencidn de gastar ni un penique de tu dinero.

—Haz lo que quieras. Puedes tirar la casa abajo y volver a levantarla, si es tu gusto —grufi6 ¢él,
que tomo la negativa como un desprecio mayisculo—. Te aseguro que no me arruinaras por ello.
En cualquier caso, no viviremos aqui siempre.



—¢No? ;Y qué has pensado?

Llamaron a la puerta, ella dio su permiso y Tribby entr6 para dejar a los pies de la cama su
baul, desapareciendo tan raudo como llego.

—La recién casada baronesa de Sheringham debe vivir en una casa acorde a su rango, no en lo
que ha sido un piso de soltero —contestd asi Ken a su pregunta—. Te encontraré algo en breve.
Ahora, ;jme permite, milady? —Sugirié con un gesto que se diera la vuelta.

Ken comenz6 a desabrochar los botones del vestido. Lo hizo despacio porque queria deleitarse
con ello. Con cada ojal abierto, imaginaba la piel tersa y suave de Sabrina bajo la suave camisola
que llevaba debajo; por mas que le costara dominarse, no perdi6 la compostura y se limitd a su
cometido. Hubiera dado su fortuna por estar desnudandola para llevarsela a la cama, pero se
conformaria con hacer el papel de una servidora doméstica. De momento.

Ella, por su parte, intent6 mantenerse distante, hacerse a la idea de que aquellas manos que
trabajaban con los botones del vestido y que, a cada poco, rozaban su piel por encima de la ropa
interior, no eran las de su flamante esposo, consiguiendo, a duras penas, disimular algiin que otro
estremecimiento. Cerré los ojos casi con violencia y pensd en Charleen para acallar a los
demonios que la atormentaban cada vez que lo tenia tan cerca. Iba a ser un suplicio convivir con
¢l porque lo deseaba; cada vez le iba a resultar mas espinoso proceder como si no le importara en
absoluto. Sin embargo, estaba muy decidida a no flaquear mas ante ¢él; una cosa era claudicar para
no perder a la nifia y otra, muy distinta, permitirle ganar aquella guerra de voluntades. No tenia la
mas minima intencidon de acatar sus exigencias o sus normas por el hecho de que fuera su esposo,
ni convivir de mera comparsa. Que el matrimonio fuera un hecho no implicaba que ella contara
como un cero a la izquierda. Su madre le inculcd que aprendiera a pensar por si misma y
mantendria ese criterio, le gustara a Ken o no.

A su espalda, Ken habia llegado a un punto en que ya le sobraban tantos botones. Respiraba a
bocanadas, excitado mas por lo que ansiaba que por lo que veia. Al fin, la tela del vestido se
escurri6 dejando al descubierto uno de los hombros de Sabrina. No esperé mas y se dirigi6 a la
puerta que comunicaba ambos cuartos sin volver la vista atras.

—Te espero abajo. —Oyo0 ella que le decia un segundo antes de cerrar.

Al quedar a solas, Sabrina se apoy6 en una de las columnas de la cama inhalando aire como si
hubiera permanecido un buen rato bajo el agua. Se dio cuenta de que temblaba. Despacio,
recobrandose poco a poco, consciente de que esa situacion se volveria a repetir de una u otra
manera y no siempre con ese desenlace, abrio el batl para escoger un vestido discreto que
ponerse. Se sent6 frente a la coqueta, deshizo el peinado que luciera en su boda y cepilld y estiro
su oscuro cabello para recogerlo después en un rodete que ajustd de nuevo sobre su coronilla.

Se contemplo en el espejo y este le devolvid la imagen de la mujer con la que ella mas se
identificaba: la Sabrina Klever de siempre. Sin razdn aparente, esa percepcion tuvo el efecto de
tranquilizarla.
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La apariencia anodina con que hizo su entrada en el comedor llegd6 incluso a molestar a

Sheringham, cuyo desencanto quedd reflejado tanto en su rostro como en su escaso tacto al
dirigirse a ella.

—Asi que has decidido volver a mostrarte con tu aire gris, desechando el porte que
corresponde a la baronesa de Sheringham —censur6 a modo de saludo, levantandose, no obstante,
para retirarle la silla y que ocupara su sitio a la mesa.

—Supongo que, en todo caso, se refiere a la gris vizcondesa de Maveric, milord.

A Tribby, dispuesto ya a servir el primer plato, le bailé brevemente la vajilla entre las manos.
Cruzo una rapida mirada con su sefior. Pens6 que la noche prometia. Aquella preciosa myjer, que
se personaba con un atuendo tan distinto al otro con que llegase, le cayd bien al instante. Que
tuviera agallas para poner a su teniente en su lugar hizo que se agrandara su figura a sus ojos.
Conocia desde hacia afios a Sheringham y sabia que odiaba que se utilizase ese titulo ante ¢l. Al
hacerlo, ponia de manifiesto que de apocada tenia muy poco. Sirvid la sopa y se marcho a la
cocina.

Sheringham no podia creerse que ella se hubiera atrevido a retarlo de un modo tan directo.

—Ese maldito titulo estd proscrito en mi presencia, Sabrina; crei que mi abuelo te lo habria
dicho.

—Lo hizo, si. Pero que ti reniegues de ¢l no significa que yo deba hacerlo. Me obligaste a
casarme contigo, no a que hable como ti quieres.

—MHabla como te venga en gana, pero no vuelvas a usarlo estando yo delante.

—~Quisiera cenar sin que discutamos y retirarme a mi habitacion. Ha sido un dia muy largo.

Tampoco Ken deseaba que su primera cena como matrimonio acabase en una disputa, maxime
con Tribby de testigo, a quien, estaba casi seguro, le habia divertido que se le opusiera. Lo mejor
era dejar las cosas como estaban. Se dedicd, pues, a saborear la sopa y a callar.

—Por cierto, ;de donde ha salido ese pequeio que aparecié por ahi antes? —Sabrina pregunt6
en el momento en que Tribby entraba de nuevo empujando un carrito con el segundo plato.

—¢Eddy? Me lo encontré robando en la calle —contesto €1, poco preciso.

Ella agradeci6 a Tribby con una sonrisa la carne que le pusiera delante.

—Imagino que su estancia aqui sera temporal.



A Ken no le gust6 tal conjetura, porque el chico le agradaba y no tenia intencion de devolverlo
a su vida anterior. Si a ella no le complacia tenerlo en la casa, le importaba un carajo. Es mas, le
doli6 saber que su recién desposada mujer censurara que lo hubiera recogido porque creyd que
ella, que habia tenido que subsistir en la calle, seria mucho mas receptiva a esa realidad.

—No lo he decidido aun.

—Lo digo porque un nifio de esa edad deberia estar en la escuela, no haciendo las veces de
criado.

El comentario llevaba implicita una critica. {Cémo no! Sabrina no dejaba pasar la mas minima
ocasion para zaherirlo. Tuvo que admitir, sin embargo, que el juicio que se habia formado sobre
su comentario de la permanencia del nifio en la casa era equivocado y ella estaba en lo cierto: con
la obstinacion de casarse para tener a Charleen bajo su tutela, ni se habia parado a pensar en el
chico.

Pese a lo cual, no dejaba de contrariarle que ella se lo hubiera dejado ver.

—No es momento para hablar de ese asunto —replico.

Tampoco esa fue la respuesta que esperaba Sabrina, que dio por sentado que su esposo no tenia
ningiin interés en hablar de alguien que estaba a su servicio. jAsi era como la aristocracia se
desentendia de las diferencias sociales! El amargor de la injusticia la sublevo y reacciondé como si
fuese ella la vejada. Queria recuperar una de sus viejas aspiraciones de poner en marcha algin
tipo de iniciativa para acoger y dar un minimo de formacion a nifios desamparados; de hecho,
alguna vez, incluso, se lo habia comentado a lord Lancashire, quien se ofrecié a apoyarla. Pero
sus ocupaciones en Traveron House para que funcionase como un equipo y el cuidado de Charleen
absorbieron todo su tiempo, fue posponiendo su idea. Pero, sin ocupaciéon alguna, salvo la de
aparecer junto a su esposo como un complemento mas, el proyecto tenia todo el sentido. Entonces,
(por qué no retomar su sueio? ;Por qué no abrir una escuela, como lo hiciera su madre,
admitiendo a chicos descarriados en lugar de sefioritas de mas o menos buena familia?

—Entiendo que no son una prioridad para ti estos repudiados sociales...

—Y eso, {qué demonios quiere decir, sefiora mia?

—¢Te he molestado? Me alegro, porque era esa mi intencion. Me dijiste que puedo gastar tu
dinero, ¢no? ;La oferta sigue en pie?

iQueria hablar de dinero!

Ken dejo los cubiertos sobre el plato y se reclind en el respaldo de su silla. La carne se le
estaba atragantando. Clavo sus ojos en ella aborreciendo su apariencia tan formal y tristona, con
el cabello recogido como si fuera una matrona y unas ropas de beata que tan poco le favorecian.
Sabrina tendria que corregirse. La obligaria a que vistiera como correspondia a su rango, porque
su esposa no podia presentarse ante su entorno social de esa guisa o iba a ser la comidilla de
Londres. Le interesaba muy poco la opinion de los demas, pero su posicion le acarreaba atenerse
a unas normas y Sabrina no le dejaria en ridiculo; demasiado iban a dar que hablar después de una
boda tan precipitada y con una pequeia de por medio.



«Quiero verte envuelta en sedas. Y arrebatartelas en la intimidad del dormitorio. Arrancarte
esas pufieteras horquillas para que el cabello caiga suelto, se esparza sobre los almohadones y asi
poder acariciartelo...»

—Sigue en pie o no, milord? —insistio ella.

Perdido en ensofiaciones inoportunas que le guiaban a un estado de excitacion embarazoso,
volvid en si y respondio:

—Has cambiado de idea? Si has decidido llenar la casa de operarios, puedes empezar cuando
quieras, siempre podemos alquilar otra casa mientras duran las obras.

—No es eso. Solo quiero disponer de una cantidad fija al mes.

—Como dices?

—¢No es lo habitual? Una esposa debe manejar su propio dinero para fruslerias. No
pretenderds que me vea obligada a pedirte cada chelin que vaya a gastar.

—Puedo abrirte cuentas en las tiendas que me indiques.

—Prefiero efectivo, gracias. Veinte libras al mes estarian bien. —Las cejas de Ken se
fruncieron un tanto—. ;Es demasiado para ti?

Tribby, que esperaba a que acabaran la carne para retirar los platos y servirles el postre, irguid
la cabeza centrando toda su atencion en el cuadro que colgaba encima de la chimenea, como si de
ese modo se abstrajera de la fina mordacidad con la que la dama encaraba a su sefior.

—Te estas poniendo un precio —replicd Sheringham, anonadado—. (Es eso, Sabrina? ;Te estas
poniendo un precio? —Subié el tono de voz.

—No lo habia pensado, pero tal vez sea buena idea. Bien mirado, se podria decir que me has
comprado a cuenta de Charleen.

—iPor el amor de Dios! —estalld €1, levantandose de la mesa con tanto impetu que las patas de
la silla chirriaron contra el suelo—. Si querias amargarme la noche, lo has conseguido, querida.
Tendras tus veinte libras mensuales, pero que te quede clara una cosa: nunca he pagado a una
mujer para que esté conmigo y nunca lo haré. Cumpliras con tus deberes conyugales porque es lo
que corresponde. Fin del asunto.

Una vez expresada su concluyente respuesta pretendioé abandonar el comedor, pero ella no habia
terminado de hablar.

—Ni por toda tu endemoniada fortuna me iria a la cama contigo de buena gana, asi que no te
creas ni por un momento que es por eso que te pido el dinero. Dado que a ti parece importarte
poco el destino de quienes nacieron menos afortunados que ti, quiero que sepas que tengo la
intencion de abrir una escuela para nifios desprotegidos, como Eddy. No puedo tomar esa decision
en solitario, sé que tienes que darme tu consentimiento, por eso te informo. Espero que no te
niegues.

A Ken, una bofetada no le hubiera dolido tanto. Tardo en reaccionar.

—NMe insultas y luego me pides un favor. No tendrias futuro como politico. Pero voy a
contestarte, a pesar de todo. A tu diatriba repulsiva: acabaras en mi cama, eso puedes jurarlo. En



cuanto al consentimiento a tu proyecto: me lo pensaré.

La réplica de Sabrina fue inmediata.

—A tu afirmacién posesiva yo te respondo: eso ya lo veremos. Y referente a la escuela: te
concedo el mismo tiempo que ti me diste a mi: dos dias; cuarenta y ocho horas y ni una mas.

Sheringham se dio cuenta que le repetia, casi palabra por palabra, su propio ultimatum para
obligarla a casarse con ¢l. Deseando a la mujer que tenia delante como la deseaba, no le quedaban
opciones salvo, quizd, arrepentirse de haberla forzado al matrimonio. Probablemente, estaba
empezando a hacer de su vida un infierno. Y las llamas ya estaban ardiendo.

A Tribby, hombre prudente donde los hubiera, le parecié adecuado desaparecer antes de que la
tormenta degenerara en tifon. De paso a la cocina, solo escuch6 cerrarse la puerta del comedor y
los pasos cansinos de su teniente escaleras arriba.

skeskesk

Durante los dos dias siguientes, Ken procurd evitar en lo posible a su esposa. Esposa por ley, no
por consumacion. En cualquier caso, mejor esperar a que se calmaran las aguas antes de
emprender lo que se habia propuesto al jurar ante el altar: conquistarla. Estaba harto de
enmascarar la atraccion que ejercia sobre €1, de simular que solo se habia casado para convertirse
en el padre legal de su hija, de disfrazar sus sentimientos. Queria seducirla, que se le entregara.
En realidad, ya habia dado los primeros pasos para gandrsela: Sabrina tendria dificultades para
encontrar a un agente inmobiliario honesto que le consiguiera un local, de manera que el dia
anterior habia movido algunos hilos. Por otra parte, también se encargd de activar la llegada de
una criada personal; esperaba que ambos pasos contribuyeran a limar asperezas, porque ya habia
existido demasiada contienda entre ellos.

Ademas de ridiculo, no era razonable estar siempre a la gresca porque, antes o después,
deberian presentarse en publico y no iban a hacerlo como enemigos declarados. Londres era un
nido de cotillas de ambos sexos, a la espera del mas minimo detalle para despellejar a cualquiera.
Por su abuelo y por Charleen, debian dar la imagen de pareja bien avenida.

Aunque fuera solo por ellos.

No le molestaba en absoluto que tuviera la intenciéon de poner en marcha una escuela para
nifos, muy al contrario, se lo aplaudia, aunque en su entorno clasista no faltaria quien lo juzgara
como una extravagancia. A fin de cuentas, la hermana pequefia de Alan Chambers colaboraba con
Elizabeth Fry en el empefio loable de alfabetizar a las reclusas de Newgate y era adorada por la
sociedad.

—No sé por qué trato de enganarme —suspiro, cansado de darle vueltas al tema.

Walter, que esperaba con la chaqueta en las manos, le pregunt6 con toda intencion:

—¢Decia, mi teniente?

Ken meti6 los brazos en la prenda y se la ajust6 antes de que su antiguo camarada de trincheras



le anudara el corbatin.

—¢Ha estado alguna vez obsesionado con una mujer, sefior Tribby?

—Hace mucho tiempo —contestd meditabundo—. Con mi esposa. Lorna y yo estuvimos
casados apenas un afio, pero fueron los meses mas hermosos de mi vida. Muri6 de tuberculosis.

—Nunca me hablé de ella. Lamento su pérdida, sargento, aunque deduzco por sus palabras que
fue feliz.

—El matrimonio puede ser una bendicion o un calvario, sefior. Y si me permite un consejo, hay
que hacer siempre lo imposible para que funcione. Milady es una mujer de una pieza, he podido
comprobarlo en estos dias. Una sefiora con coraje, honorable e integra, de las que estan siempre,
si puedo usar la jerga militar, lista para el combate.

—iA mi me lo va a decir!

—Le esperamos para cenar, mi teniente? —preguntd para no seguir inmiscuyéndose en asuntos
personales; no era quién para aconsejar al joven, aunque les uniera un sincero afecto por lo que
compartieron en el frente.

—No. —Sac6 la Remington del cajon de la coqueta, se la guardd y se echo la capa por los
hombros—. Como dijera Sun Tzu, el estratega militar de la antigua China: «El arte supremo de la
guerra es someter al enemigo sin luchar.

Tribby asinti6 con una franca sonrisa.

skeskesk

Se encontr6 abatida y sola en el amplio comedor, sin apetito para tragar ni un poquito del pescado
cocinado por el sefior Tribby, a pesar de su olor y su aspecto apetitosos. El tic-tac del reloj de
pared retumbaba en la habitacioén resaltando su soledad. A esas horas, en Traveron House,
probablemente estaria departiendo con lord Lancashire y, a continuacidén, acabada la cena,
acostaria a Charleen y le contaria un cuento.

jComo echaba de menos a su hija! Afioraba también a Julius, a Lina, a Mirna... Incluso a su
profesor, cuyas clases retomaria tan pronto le fuera posible, porque no estaba dispuesta a dejar de
estudiar.

Y a él. Sobre todo, a él.

Ya estaba bien de engafiarse. ;Por qué anteponia otros nombres si al que echaba de menos era a
Ken? Después de su acalorada disputa no habian vuelto a compartir la mesa, pero no podia
culparlo o, al menos, no del todo. Ella se habia excedido verbalmente, con insolencia, y lo
lamentaba. Se avergonzaba de su conducta. Pero sucedia que Ken sacaba lo peor de ella, su lado
mas visceral. Le odiaba. Y le deseaba. Ese era el jeroglifico emocional que tenia que descifrar.
De no habérsele enfrentado desde un principio, acaso la hubiese tomado por una simple criada
mas y no estaria inmersa en aquel dilema. Pero entré en juego el orgullo que la llevo a plantarle
cara y, a partir de ahi, la atraccidon que fue ejerciendo hacia ella no dejé de crecer, hasta el punto,



no ya de esperar, sino de querer sus besos. Cara y cruz de una moneda que, para un hombre como
¢l, que casi siempre conseguia lo que queria, venia a ser un acicate.

—Tonta, tonta, tonta...

Se arrepintid6 de tantas cesiones, aunque la de mas peso fue la menos costosa porque su
destinatario final era Charleen. Acabd por levantarse de la mesa, dispuesta a retirarse a su
habitacion. Se lamentaria a solas, incluso lloraria, como lo habia hecho las dos noches anteriores.

Subiendo la escalera lleg6 a sus oidos una risa infantil, acompafiada por otra mas profunda del
sefior Tribby. Se paro, lo pensé unos segundos y desanduvo sus pasos para regresar al comedor.
Recogid su plato y los cubiertos y se encamind hacia la cocina. Dud6 unos segundos antes de
empujar la puerta con el hombro, pero la animada chachara de aquellos dos la decidio.

—¢Puedo acompaiiarlos?

Walter se levantd de inmediato, azorado por su inesperada presencia, y se apresur0 a bajarse
las mangas de la camisa y a ponerse la chaqueta. Por su parte, el pequefio Eddy apoy6 los codos
sobre la mesa, descanso su barbilla en las palmas de sus manos y se quedé mirandola con una
sonrisa en la boca. Sabrina se fijo en que ambos tenian ante si lo mismo que le fuera servido a
ella: pescado con verduras salteadas.

—La cena no es de su gusto, milady?

—iNo, por Dios! No se preocupe, sefior Tribby. Es solo que...

—... el comedor es demasiado grande para una sola persona. —Acabo ¢l la frase.

—En efecto, por eso me gustaria cenar con ustedes. No quiero molestar, entenderia que... —
titubeo.

Desde luego, era inusual, por no decir rarisimo. Una dama asi nunca pisaria una cocina, mucho
menos se rebajaria a comer con el servicio. Pero Walter supo adivinar el aislamiento en los ojos
de su sefora y, por una vez, ambos podian saltarse las normas. Tom6 la vajilla de manos de la
joven, lo dispuso todo sobre la mesa y retir6 una silla. Sabrina ocup6 el asiento, agradecida de
que la aceptaran.

—Contintien con su charla, que debia de ser muy amena por como los he oido reir.

—Este malandrin me contaba como afand el reloj a un paisano, justo unos instantes antes de que
el teniente lo encontrara.

Sabrina mir6 al pequenio con ojos criticos. Para el sefor Tribby, el hecho en si podia resultar
gracioso, pero no dejaba de ser el resultado de una vida degradante, en la que ninguna criatura
deberia moverse. Y Eddy, por su parte, se mostraba muy engreido porque, para €I, era importante
que los demas conocieran su habilidad. No podia reprenderlo por sobrevivir de la unica manera
que conocia, pero eso habria que enmendarlo. Se alegré de que Ken lo hubiera rescatado de las
calles y, al pensarlo, notd6 que su corazon se arropaba con una andanada de ternura. Los hombres
como ¢l no se preocupaban por como se vivia en los arrabales de la ciudad. Ken, sin embargo,
habia salvado a ese chiquillo.

—¢Por qué llama siempre teniente a mi esposo, sefior Tribby? —le interrogd de pronto a este.



—Pura costumbre, milady. Fui su ayudante durante la guerra y atin mantengo ese habito. Pero si
el trato le importuna...

—Nada de eso, solo me ha llamado la atencion. ;Y qué me dices de ti, Eddy? ;Te gustaria
estudiar? —Desvio su atencion hacia el crio que, solo con oir su pregunta, torci6 el gesto.

—Quiere decir hacer las letras y 76 ese rollo, jefa?

Se gand un coscorrén por parte de Tribby, pero a Sabrina le hizo mucha gracia y no se cohibid
riendo de buena gana.

—Pues, si: las letras, los nimeros, 1a historia...

—iJod...!

—iChico, modera ese lenguaje en presencia de milady o te zurro de veras!

—Dé¢jelo, senor Tribby —pidi6 ella, comprensiva y risuefia—. ;Sabes? Mi hija también usa
expresiones parecidas cuando algo no la convence, lo que no quiere decir que sea correcto.

—Coémo es su hija, patrona? Quiero decir, milady —rectific6 de inmediato pendiente del
movimiento de la mano de Walter.

—NMas pequefia que tu, revoltosa y muy bonita. Ella tiene una institutriz; tal vez debamos pensar
en otra para ti, o en un tutor, mientras consigo abrir la escuela. Saldrd de mi bolsillo —aclaro,
como si necesitara dar cuenta de sus decisiones a Tribby—, por supuesto.

—No creo que su esposo lo acepte, milady.

—Es posible, sefior Tribby, incluso es probable. Pero seguro que tiene cosas mas importantes
de las que ocuparse. La escala de valores de mi esposo y la mia son muy distintas. Y ahora, ;qué
tal si acabamos de cenar, caballeros?

Oirse llamar asi provocd que Eddy rompiera a reir inundando la estancia con una algarabia
contagiosa.

Y Walter Tribby se dijo que la mujer que tenia delante valia su peso en oro.
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—&Esté usted seguro del precio, sefior Towsend?

—No puedo rebajar ni un chelin, milady, lo lamento —ratifico su interlocutor, al que le extraiid
sobremanera que la joven hubiera llegado sola, sin una dama de compafiia—. Entiendo que tendra
que dar un vistazo a la casa antes de decidirse; si lo desea, puede verla hoy mismo.

Sabrina se mordio el labio inferior, como si se lo estudiara, echando mano de todo su control
para no exteriorizar lo que consideraba un precio mas que ventajoso. Si el dia anterior le hubiesen
dicho que iba a encontrar una ganga como la que le estaban ofreciendo, habria dicho que se
burlaban de ella. Hubiera sido perfecto haber dado por si misma con el despacho de aquel
hombre, porque no queria deberle un favor a su esposo, pero también reconocia que, sin su
intervencion, podria haber estado perdiendo el tiempo durante dias: ella no era nadie en Londres y
en cambio a €l le sobraban los contactos. Ken no hablé con ella, desde luego, fue a través de
Tribby que le hizo llegar una concisa nota:

En relacion a tu escuela: pasate por el nimero 4 de Dean Street. Sigmund Towsend.
Ken

—Si no le causa molestia —respondio—, si, me gustaria ir a verla ahora.

La casa, desde la que se podia ver Templar Church, le encant6. Necesitaba arreglos, pero su
amplitud era idonea: dos salas de buenas dimensiones, una despensa y otro cuarto adyacente; en el
piso superior, una habitacion mas, de generosas proporciones. Se le dispar6 la imaginacion y, de
inmediato, comenzo a cavilar donde situar el aula de estudios, cuantos pupitres cabrian... Arriba
se podia poner un dormitorio con literas y habia sitio de sobra para una cocina y un excusado. No
iba a poner en marcha una simple escuela, sino un lugar de acogida. Seria mas costoso, pero no le
importaba.

—Necesitaré operarios para hacer reformas. Y un ebanista.

—No suelo gestionar este tipo de cosas, pero, por deferencia a usted, haré una excepcion. No
todos los dias se topa uno con una dama que quiera ocupar su tiempo en la gente humilde. Digame
solo lo que necesita y yo me encargaré. ;Cuando tiene previsto poner esto en marcha, milady?

—Va a ser dificil para mafiana, pero usted ya me entiende... —Le sonrid con todo el candor de
que era capaz.



El movié la cabeza, comprensivo, dispuesto a activarse para ella.

—Me temo que tardaremos algo mas. Pero déjelo de mi cuenta. Supongo, pues, que puedo
enviarle los documentos de alquiler a su esposo.

A Sabrina se le fue el encanto. Se topaba con ese precepto de sumision con el que tan poco
comulgaba, una de las potestades que entregaba al marido al casarse. Como viuda tenia ciertas
ventajas, pero se esfumaban en su condicion de esposa. Asintié de mala gana. Dieron una vuelta
mas por los recintos, entretanto Towsend tomaba buena nota de cuanto ella le fue pidiendo, y
regresaron a la oficina para revisar las condiciones del contrato. Ken firmaria, pero no sin que
ella diese antes el visto bueno a los términos.

A la espera de la aparicion de un coche de alquiler, el aire comenzo a poblarse de algodonosos
copos de nieve que, perezosos, caian sobre la ciudad y cubrian aceras y tejados, ahuyentando a los
transetntes a medida que se intensificaban. Le gustaba el periodo invernal, el manto blanco con
que se revestia el entorno circundante, un marco frio pero luminoso en el que, al abrigo de la
chimenea, se narraban historias legadas o epopeyas del pasado.

Calculé que, si el tiempo empeoraba, como era de prever, se retrasarian las obras. No era
conveniente demorar tampoco la escolarizacion de Eddy, el pequefio necesitaba de una mano que
lo guiara cuanto antes. Tenia que proponérselo a Ken, si es que se dignaba aparecer. Tal vez una
solucion temporal seria que el chiquillo se instalara en Traveron House y que fuera la sefora
Taylor quien se ocupara de su educacion; estaba segura de que a Julius no le importaria y, por otro
lado, no le vendria mal la compaiiia a su hija.

Con un pie ya sobre el estribo del coche, oyé que la llamaban. Se volvié. Era el comodoro
Bellamy, elegante y sereno como lo recordaba, que se acercaba hacia ella. Se alegré de verlo de
nuevo.

—Bendita casualidad —salud6 él—. Veo que estaba por tomar el carruaje. ;Esta usted sola?

—Regresaba a casa. Y si, he salido sin compaiiia, comodoro; puede no ser habitual, pero nunca
me hizo falta un guardaespaldas.

—Es usted una dama sorprendente, pero deberia ser mas cauta. Por todo Londres corre la
noticia de su boda con el vizconde. Mi enhorabuena.

—Muy amable, gracias.

—NMe pregunto si le concederia unos instantes de charla a un viejo marino. No pretendo
imponerle mi compaiia, pero me gustaria que charldsemos un poco.

Sabrina no encontrd excusa para negarse, de modo que despidié al cochero y se tomo6 de su
brazo.

Bellamy la condyjo a un establecimiento cercano, le ayudd a quitarse la capa y ocuparon una de
las mesas junto a uno de los ventanales, para solicitar luego un servicio de té y pastas. Una vez
servidos, ¢l se atrevio a preguntar:

—¢Qué le ha hecho salir en un dia tan desapacible? Deberia estar disfrutando de su recién
estrenada vida de casada.



—Cierto. Pero tengo en mente una iniciativa y necesitaba conseguir una casa. —Sonrio al ver
su gesto confuso—. Quiero poner en marcha algo asi como un hogar con escuela para nifios
huérfanos.

Bellamy la observaba con el mayor interés. La joven habia acaparado su atencion mientras
bailaban en la fiesta de lady Romins, provocando en él una extrafia impresion que no habia
conseguido olvidar desde entonces. Fijandose en ella, en sus facciones, en sus ademanes y su
modo de sonreir, noté de nuevo que el corazén le daba un vuelco. Si obviaba el color de su
cabello y el de sus ojos, creia estar delante de otra mujer.

—Un hogar-escuela —repitio.

—Bueno, no pretendo que sea una institucion al uso, solo un lugar donde acogerlos, con un aula
en la que poder educar y ensefiar. Debe de ser un rasgo que me viene de familia, mi madre ya
dirigi6 una para muchachas hasta que falleci6. —Lo dijo con un deje triste al recordar el terrible
suceso—. Cobraba una pequefia cantidad a las que podian permitirselo, pero también daba clases
a quienes no eran tan afortunadas.

—ILamento la pérdida de una myjer tan bondadosa. —Se le quebro6 la voz y desvio sus ojos
hacia el exterior para ocultar un destello de afioranza, el recuerdo de otro tiempo—. Y su esposo,
[esta de acuerdo?

—Es mi decision —contesto ella, algo envarada, al creer que la pregunta conllevaba cierto aire
de critica—, y no cejaré en mi empefio, pese a quien pese, para llevarla a cabo. De todos modos,
si, el vizconde me apoya.

—NMuy loable por parte de ambos, sin lugar a dudas. Ojald este tipo de actividades fuera
secundado por otras damas. Por mi parte, si en algo puedo colaborar, estaria encantado de
hacerlo.

Sabrina se relajo al escucharle. No se habia confundido con ¢él; le creyd un hombre con
principios y su oferta lo confirmaba.

—GQracias, lo tendré en cuenta.

—No las merece. Cooperar en una empresa como la que se propone serviria para aliviar mi
conciencia. —QGuiado por un presentimiento repentino, echd mano de la cadena que colgaba de su
cuello para mostrarle a la muchacha un pequefio camafeo que llevaba desde hacia anos, del que
nunca se separo, su talisman. Le temblaron las manos al abrirlo para que pudiera ver la diminuta
acuarela que mostraba el rostro de la mujer que lo fue todo para ¢él—. A veces hay que saber
enfrentarse al mundo para conseguir lo que uno desea. Yo dudé. Fui un cobarde. Por eso perdi la
oportunidad de ser feliz con ella. Se llamaba Peace.

Sabrina se sobresalto al oir el nombre de su madre. Retumbandole el corazon en los oidos, se
inclind un poco para fijarse en la pintura. De sus labios afloré una exclamacion emocionada y se
le anegaron los ojos de lagrimas, prisioneros de unos rasgos que el tiempo se habia encargado de
ir difuminando. Dominada por un vahido, empalideci6é por la impresion y se echd hacia atras
como si no acabara de creer lo que veia. Luego, mir6 a su interlocutor y los recuerdos acudieron a



ella en tropel, hiriéndola como el filo de un cuchillo. ;Era é1? No queria admitirlo, pero tenia ante
si la aterradora evidencia. Si, eran sus mismos 0jos, su misma complexion, que de nifa le parecid
colosal y que los afios transcurridos no habian debilitado demasiado. jCon razén tuvo la
perturbadora corazonada de que le resultaran familiares sus facciones cuando le fue presentado!

Lo que no alcanzaba a entender era el motivo por el que aquel hombre llevaba consigo la
imagen de su madre, cuando fue el causante de que escaparan de Chester.

Bellamy no se perdid ni una de las alteraciones que se fueron sobreviniendo en el semblante de
la joven. La sospecha que lo habia estado trastornando desde que conociera a Sabrina acababa de
confirmarse. Una pena infinita y una alegria inmensa lo golpearon a la vez. Pena, por saber que la
mujer a la que amd, y alin amaba, estaba muerta; alegria, por haber encontrado a quien creia
perdida para siempre. La mirada turbada y recelosa de Sabrina indicaba que no se confundia.
Después de tantos anos...

Fue a decir algo. No pudo. La muchacha se levanté de improviso, tomd su capa y corrié hacia
la salida excusandose con una disculpa atropellada. No hizo nada por detenerla porque el peso de
la culpa lo dej6 petrificado en su asiento. Quiso reaccionar después y salir tras ella. Ya era tarde.
El ventanal le devolvi¢ la silueta de lady Maveric subiendo a un carruaje que, poco a poco, se fue
perdiendo en la distancia.
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Lo que acababa de descubrir la tenia conmocionada, ni siquiera era capaz de llorar. No lo
asimilaba.

«Es imposible, imposible, imposible», se repetia una y otra vez, negdndose a aceptar lo que el
destino habia puesto ante ella. Ni mas ni menos que aquel hombre del que su madre y ella
escaparon. Ya no tenia poder sobre ella, pero, asi y todo, la aterraba; no porque hubiera
aparecido, sino porque, para ella, habia dejado de existir hacia mucho.

La ansiedad se pintaba en su rostro al aceptar la ayuda del cochero para bajar de la cabina. Por
ello, al abrirse la puerta de la casa y hallar a la persona que, paraguas en mano, corria hacia ella
para protegerla de la nevada, fue alentada por un soplo de alegria y la abrazo.

—FPero ;qué...?

—iPor Dios! ;Como se le ha ocurrido salir sin compaiiia? Entremos, milady, hace un tiempo
horrible.

A Sabrina le son6 raro que usara un tono tan formal tras haber convivido en un contacto mas
cercano, pero asumio que asi iba a ser en adelante. Lina le cedid el paso, cerro la puerta, dejo el
paraguas y le ayudo a quitarse la capa y el sombrero. Solo entonces, mientras colgaba las prendas,
se explico:

—Milord envi6 una nota a Traveron House para que viniera, milady.

—¢Mi esposo te ha pedido que vengas?

—No a mi, al conde. Lord Lancashire me dijo que tenia usted dificultades con los botones.
Seguro que le entendi mal. —Rio—. Me asusté un poco al pensar que me necesitaba para llevar la
casa, pero el sefior Tribby me ha dejado claro que de este lugar siempre se ha ocupado ¢l y que
asi seguiria siendo. Bueno... Lo que dijo exactamente fue que en la casa «capitaneabay €l.

Sabrina trataba de escucharla mostrandose jovial, aunque en su cabeza repicaban aln los
aldabonazos de una revelacion que reabria su pasado.

—Y lo hace muy bien. Pero tu ayuda me serd necesaria, en ciertos menesteres nos movemos
mucho mejor las mujeres. Por ejemplo: soy incapaz de bregar con los vestidos que ahora tengo
que ponerme.

—Entonces no estaré a las ordenes del sefior Tribby, ;no es asi? —Se relajé Lina—. jMenos
mal! Me pone nerviosa con ese parche en el ojo.



Sabrina, reconfortado su espiritu por la presencia de la muchacha, sonrié a medias, la enlazd
del brazo y se la llevo al salon. Relegd toda preocupacion tras su encuentro con Bellamy. Queria
noticias. Aunque hacia poco que faltaba de la finca, la afioraba como si hubiera transcurrido un
siglo. Indico a Lina que se acomodara en uno de los sillones frente a la chimenea, y ella misma
sirvi6 un par de copitas de vino dulce, todavia con manos un poco vacilantes.

—Vamos, cuéntame las nuevas, necesito saberlo todo —rogo.

—No hay mucho que le pueda decir, milady. Todo el mundo estd como cuando se fue y me piden
que le traslade su carifio. Bueno, su carifio y algo mas —dijo enigmatica—. Permitame un
segundo.

Sin darle tiempo a objetar, dejé la bebida sobre la mesita y salid para regresar poco después
con un sobre, que le entregd complacida.

—¢(Qué es esto?

—Charleen lo dibuj6 para usted. La echa de menos.

La emocion la embargd solo con oir el nombre de su hija. Rasgé el sobre, mird su contenido y
se le llenaron los ojos de lagrimas.

—M i hija puede tener muchas virtudes, pero entre ellas no estd la de dibujar —comentd con
buen humor, limpidndose las lagrimas con el dorso de la mano—. No te haces una idea de lo
dificil que me resulta no tenerla a mi lado.

—Lo imagino, milady. Pero le vendra bien poner un poco de distancia y disfrutar de su nuevo
estado.

El dibujo era una suma de trazos desiguales, aunque para ella valia mas que un original de Da
Vinci. Se centrd, no obstante, en el significado del dibujo. Porque alli, ante unos arboles
garabateados de hojas y ramas, en alguna de las cuales se posaba algo que, supuso, serian
pajarillos, Charleen habia dibujado a tres personas. No costaba identificar a la figura que estaba a
la derecha de su hija. ;En qué momento incorpord su pequenia a Ken a sus vidas? Si lo pensaba
con detenimiento, Charleen estuvo seducida por Ken desde que lo conocio; ella habia percibido,
desasosegada, como el vinculo entre ambos se hacia mas fuerte con cada minuto que compartian.
iPero si incluso la obvi6 a ella cuando Ken la invit6 a pasar unas horas como «camaradas» en la
pequeiia casa del bosque! En aquella construccion a orillas de la pequeia laguna, lugar preferido
de los juegos infantiles de Ken, estuvieron perdidos toda la tarde y la nifia regreso con el rostro
arrebolado y riendo a carcajadas. La volvio loca contandole la cantidad de animalillos e insectos
que habian visto.

«El muy bribon despega sus dotes para encandilar a cualquier mujer mayor de dos afios y menor
de cien», admiti6 algo celosa.

Contemplando el dibujo no se engafid y supo que la nifia no solo la echaba de menos a ella, sino
a Ken.

A pesar de ser consciente de que habia dejado de ser el unico adalid para su hija, toda reserva
en este sentido hacia su esposo se evaporo. Tenia que admitir que €l se mostrd carifioso con la



nifa incluso antes de saber que era suya: nunca le importd que le interrumpiera, se avino a jugar
con ella, se implico en sus aventurillas, le gastd bromas y no economizé regalos. Rememord la
imagen de ambos dormidos frente a la chimenea de la posada y se le resquebrajo un poco mas la
coraza con la que envolvia su corazon.

Pesaba también en su dnimo el hecho de que ¢l no hubiera puesto trabas a la escuela. No solo
eso: hasta le facilito el nombre de quien habria de abrirle esa puerta, el sefior Towsend. Y, por si
todo ello fuera poco, habia tenido la deferencia de solicitar a su abuelo la presencia de Lina.

Su esposo evidenciaba una dualidad que la desconcertaba, era mitad demonio, mitad angel.
Para su desgracia, que la atrajese tanto el lado luminoso como el oscuro, el anverso y reverso de
la moneda que exhibia el hombre con el que se habia casado, empezaba a devastar su buen juicio.
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Como en los dias anteriores, Sabrina cend en la cocina. Fue un rato cordial en el que charlaron
olvidandose de los formalismos, hasta exigir que se la dejara ayudar a recoger la mesa, mucho
mas comoda entre iguales que recibiendo reverencias o escuchando milady a todas horas.
Ademas, arropada por Lina, Tribby y el pequefio Eddy, se olvidaba de la espada de Damocles que
suponia su reciente matrimonio que, en algin momento, deberia sellar.

Pero tras desear buenas noches a Lina, después de insistir la joven en cepillarle el cabello antes
de retirarse, la soledad y la inquietud la agobiaron de nuevo como si cargara con un peso
exagerado. El crepitar del fuego en la chimenea, acompafiado de la titilante luz de un candil sobre
la mesilla, creaban un ambiente calido que invitaba a acostarse; pero se conjurd para esperarle
despierta y hablar con Ken de una vez por todas. Toda la culpa de que la humillara con sus
ausencias era suya, practicamente lo habia echado de su lado. Si pretendian que el matrimonio se
convirtiera en una unidn soportable, tenian que aclarar las cosas. Cada uno de ellos deberia ceder.
Ella, por su parte, abandonando su lado mas arisco. Por el bien de Charleen, estaban abocados a
Vivir juntos.

Tomo el libro que descansaba sobre la mesita, Unica compaiiia durante las noches antes de
dormirse, se acomodo en el sillon y abrio el ejemplar por la sefial que indicaba donde lo habia
dejado, aunque no pudo concentrarse en la lectura: Bellamy no se le iba de la cabeza. Ken parecia
llevarse bien con aquel sujeto, lo que la obligaba a ella a callar lo que sabia porque nada ganaba
abriendo hostilidades. Eso si, el comodoro, por su parte, no seria nunca bien recibido en aquella
casa.

El reloj desgrané los minutos, luego las horas, hasta que ella acabo por ceder al sopor.

skesksk

Sheringham mascullé entre dientes, sacudiéndose la nieve que le habia caido encima. De
intensificarse el frio, las aceras amanecerian como pistas de patinaje. Abrid la puerta procurando
no hacer ruido, dando por sentado que todos estarian ya en la cama, y colgd sombrero y capa en el
armario ropero de la entrada. Apag6 el quinqué que Tribby habia dejado encendido en el kall, en
deferencia hacia €l, y subio6 las escaleras a oscuras.



El dia no se le habia dado mal, pens6 mientras se dirigia a su cuarto.

En primer lugar, Armand Raynaud, la presunta amenaza que pendia sobre su cabeza y sobre la
del vizconde de Wickford, parecia haberse evaporado. Nadie lo habia vuelto a ver ni hallaron
indicios de su presencia en ninguna parte, asi que tanto ¢l como su amigo acabaron por
convencerse de que su fuga de Inglaterra era ya un hecho.

En otro orden de cosas, ya le habia echado el ojo a su posible nueva residencia: Firefly Manor,
propiedad del disoluto heredero del difunto lord Waught, que se acababa de poner en venta y
apenas distaba tres millas de Traveron House. La casa en si se encontraba un tanto abandonada,
pero dada la urgencia de fondos del duefio actual, creia poder adquirirla por una cantidad bastante
satisfactoria. Aun asi, habia pujado en alto; solo restaba esperar a que Towsend moviera los hilos.
Seguro que a Sabrina le iba a gustar dirigir a un tiempo los arreglos de su local, cuyo
arrendamiento ya habia firmado, y los de su nuevo hogar; a todas las mujeres les encantaba
redecorar, aunque ella, austera siempre, se hubiese negado a gastar un solo penique en tales
menesteres. Ademas, no hablaban de su piso de soltero, sino de la casa familiar, donde Charleen
creceria.

Oftra cosa seria engatusar a Tribby para que asumiera el cargo de mayordomo y se encargara de
dirigir a los empleados que fueran a necesitar. Ya le supuso una intensa dosis de conviccion
conseguir que aceptara la presencia de una de las sirvientas de su abuelo.

Lo primero en lo que penso tras visitar Firefly Manor y ofertar, fue en decirselo a Sabrina. Le
pudieron mas sus miedos que su orgullo herido, que lo llevaba a alejarse de ella, de tal modo que
trocd regresar a casa pronto por acercarse a conocer el selecto club que acababa de abrir sus
puertas cerca de Trafalgar Square; habia oido comentarios de lo mas halagiiefios. No le defraudo:
sobria y elegante decoracion, excelente calidad de la bebida y encantadora compafiia, que ¢l
rechazd con gentileza. A pesar de llevar tiempo sin disfrutar de los brazos de una mujer, su
ambicion por el cuerpo de Sabrina demolia su apetito por cualquier otra. La queria a ella, las
demas no colmaban sus expectativas. Ocup6 un lugar apartado, se entretuvo en observar a los
clientes y, sin acabar la copa, se marcho.

No esperaba encontrar a Sabrina despierta a esas horas, pero por debajo de su puerta se filtraba
luz. A punto estuvo de llamar, presto a suponer que pudiera encontrarse indispuesta. Lo pensé
mejor y entr6 en su propio cuarto porque, de tener ella algin problema, Lina, que debia de haber
llegado esa misma mafiana, hubiera estado haciéndole compaiiia.

Atraveso6 la habitacion amparado por la escasa iluminacidén que proporcionaban las llamas que
lamian los troncos de la chimenea. Agradecié en su interior a Tribby por mantener el cuarto
caliente y por disponer el aguamanil cerca del fuego, con lo que el agua estaba templada y lista
para su uso. Avivo las brasas, se desnudo, se lavo y se dirigié a la cama, con la escasa fortuna de
tropezar con el escabel.

Sabrina despertd sobresaltada. Sumida en un duermevela, el ruido la espabil6 por completo.

Su esposo estaba en casa.



Echod un vistazo al reloj y se le agri6 el gesto: pasaba de la una de la madrugada. Un subito
ramalazo de celos la aguijoneo6 al suponer que ¢l hubiera pasado la velada con otra mujer. Nada
extraflo, por otra parte, era una practica habitual entre los caballeros de la aristocracia tener una
amante. Esa reflexion, aciaga de por si, hizo que se sintiera humillada, pero se repuso de
inmediato.

«jMe importa un pimiento si se busca compaiiia femenina o no!»

Se mentia de nuevo, pero se aferrd a esa falacia inventada para proteger su corazon.

Comoquiera que se habia quedado dormida en una postura incomoda, le dolia el cuello y la
espalda, y el libro habia resbalado hasta el suelo. Lo recogid, lo dejo sobre la mesita, se aliso el
cabello, frotd manos y brazos para entrar en calor y se centrd en prestar atencion a las pisadas de
Ken.

«Ahora o nuncay, se dijo armandose de valor.

El, a punto ya de meterse en la cama, escuchd que aplicaban los nudillos a la puerta de
comunicacion. Por un momento, pens6 en no abrir, pero como no podia ser nadie mas que Sabrina
termind por envolverse las caderas en la toalla que acababa de usar, encendié un quinqué y
accion¢ el picaporte.

No estaba preparado para encontrase con ella asi. Atrapado en su ensimismamiento, el aire se
le atord en la garganta. Sabrina se mostraba ante ¢l tal y como la habia idealizado un millén de
veces: femenina como nunca, envuelta en terciopelo, con el lustroso cabello azabache suelto sobre
los hombros. Cautivo de la tersa piel de su rostro, de sus palidas manos engarfiadas al cuello de
la bata, de sus ojos violeta, fue impulsado hacia ella con la atraccion misma de un iman,
forzandose a cambiar el peso de su cuerpo de un pie a otro para disimular la incipiente ereccion
que se materializo de subito.

—Aln despierta? —pregunt6, tratando de aparecer hosco.

Todo el esfuerzo con que ella se propuso atrincherarse antes de llamar para mostrarse flematica
se diluyé como por ensalmo. Porque también su mirada se pased con gula por cada pulgada de
aquel torax firme que exhibia una musculatura vigorosa. Ken llevaba el cabello revuelto, algo
hiimedo, y la luz que incidia en ¢l arrancaba destellos cobrizos que le conferian a su aspecto
descuidado un magnetismo al que ella no era inmune. Le maldijo por ser tan apuesto en cuanto se
repuso de la impresion de encontrarle medio desnudo. Lo mas acertado era retirarse.

—~Queria hablar contigo, pero veo que no es el momento.

—Salvo que se trate de algo urgente, te agradeceria que lo dejases para manana; en efecto, no
es el momento.

—No te molestaria a horas tan intempestivas si no regresaras de madrugada. —Se rebelo
escuchando lo que parecia un reproche y las cejas masculinas se arquearon inducidas por el
asombro.

—¢Estas recriminando mis horarios, querida? Porque es lo que me faltaba por oir.

—Que nuestro matrimonio no haya comenzado de la mejor manera, no justifica que...



—Culpable de eso. —Le cortd Ken, quien le dio la espalda para dejar el quinqué junto a la
chimenea, lo que dio lugar a que la muchacha pudiera recrearse contemplando sus pantorrillas,
buena parte de los muslos y el contorno de su trasero al que se ajustaba la toalla—. No tengo
inconveniente en admitirlo. Pero de ahi a que critiques si salgo o no, va un mundo.

—Soy tu esposa. —Se envalenton¢ ella al entender que su respuesta la ninguneaba—. Por mi,
puedes perderte todas las noches en clubes o garitos, pero no dejaré que me humilles delante de
los criados.

—Has dicho esposa? No andas bien de memoria, milady. A efectos de convivencia, sigues sin
serlo. Que hace afios compartiéramos una noche de sexo —interrumpio6 la protesta que nacia en
los labios femeninos alzando una mano—, consecuencia de la cual trajiste al mundo a Charleen,
no significa que hayamos sellado el juramento que hicimos ante el altar. Y si no recuerdo mal —
continué—, aseguraste que ni por toda mi maldita fortuna te vendrias a mi cama. Entonces, ;qué
obligacion tengo de comportarme como un hombre casado? Si ti quieres interpretar el papel de
reina virgen, yo puedo buscarme entretenimientos fuera de estos muros.

Muy poca objecion podia hacer a su réplica. Le hirvi6 la sangre figurdndose, al escucharle, que
si buscaba satisfaccion en otros brazos y, entonces, se abrid hueco en su interior una rivalidad
pujante contra esa o esas mujeres en las que ¢l encontraba desahogo. Porque Kenneth Leonard
Jeremy Baker, vizconde de Maveric, era suyo.

«jCondenada sea el alma de la pelandusca que se atreva a intentar quitarmelo!»

Al percatarse de los derroteros de sus pensamientos quiso renunciar y dio un paso atras, porque
un sofoco la invadié de pies a cabeza. No podia ser que se le nublara asi la razon, de otra forma
no estaria desvariando del modo en que acababa de hacerlo.

—Siento haberte interrumpido —se excus6 con un hilo de voz, dandose la vuelta para regresar
a su cuarto.

Ken vio que empezaba a cerrar la puerta, pero tampoco era ajeno a la llamada de sus
apetencias. No queria que se fuera, pero no estaba seguro de que fuese ese el mejor momento para
que se quedara. No sabia qué carta jugar: si la tenia lejos, sofiaba con verla; si estaba cerca, lo
desequilibraba. Los dias en que la habia eludido solo sirvieron para echarla de menos porque, a
mayor distancia, mayor recuerdo, como si Sabrina lo hubiera hechizado. {No queria dormir al otro
lado de aquella maldita puerta que se cerraba, lo que ansiaba por encima de todo era compartir el
lecho con su esposa, o tanta demora lo iba a matar!

En un acto reflejo interpuso el pie, empujo6 la hoja y, antes de que ella pudiera esquivarlo o ¢l
pensara en las consecuencias, la tom6 en sus brazos para atrapar su boca con ardor. Le era
imposible pasar un dia mas sin el fuego de sus labios, ni un minuto mas sin acariciar esa piel que
lo trastornaba, ni un segundo mas sin hacerla suya. No quiso ni imaginar que ella lo rechazara
porque, de ser asi, si tenia que dejarla esa noche, acabaria con la poca cordura que le quedaba.

Sabrina, aturdida, perdid la capacidad de movimiento, se quedd laxa, sorprendida por una
reaccion que no esperaba. Pero los labios de Ken subyugaban ya los suyos, mil mariposas le



revoloteaban en la boca del estdbmago vy, sin ser consciente de estar rindiéndose, qued6 a merced
de la turbulencia de un deseo irrefrenable.

Mientras se plegaba a su boca, el angel de su conciencia le advertia del peligro que
representaba derribar las barreras tras las que se guarecia; en el otro lado de la balanza, el
diablillo de la lyjuria le exhortaba a dinamitarlas. Llevaba demasiado tiempo negandose a aceptar
que de verdad lo anhelaba, que la boca de Ken hacia que perdiera la cabeza, que sus entrafias le
demandaban; sin poder remediarlo, se le endurecieron los pezones y se humedecié su entrepierna.

Ya no podia ni queria limitar mas a su cuerpo. Necesitaba permitir que su auténtico yo aflorara,
demostrarse a si misma que estaba viva, dejarse llevar. Corresponderle a Ken con el mismo grado
de pasion, ser duefia de sus actos para acariciarle y entregarse a €l sin reservas, sin ocultarse mas
bajo el disfraz de mujer fria.

Queria seducirlo.

El juego de palabras se le antojo incluso virtuoso para describir lo que deseaba hacer con Ken.
Porque en lo que en realidad estaba pensando era en pasar sus labios por cada tramo de su piel
haciéndole gemir, no escatimar besos ni concesiones. La mojigateria impostada ya sobraba, era su
esposo quien le robaba la voluntad, quien la estrechaba en sus brazos, y era hora de dar rienda
suelta a la pasion tanto tiempo contenida, que ella también deseaba liberar.

Pero no sabia como continuar, carecia de la practica de las mujeres a las que seguramente
visitaba. Ante todo, no queria quedar ante su esposo como una mujer torpe, ingenua o pusildnime.

Se apreto al cuerpo masculino, deslizo las palmas de sus manos y subid hasta los hombros para
hundir después sus dedos en el espeso cabello. Luego, sin separar su boca de la de Ken,
degustando las oleadas de placer que bajaban hasta su vientre, hizo que resbalaran por sus
costados para dejarlas quietas sobre el nudo de la toalla. Le oy6 gemir y gimié ella a su vez, con
la imaginacion desbordada, glotona por hallar lo que la prenda escondia.

Se encontré descarada y eso le gusto. ;Se atreveria a desnudarlo? Y después, ;hasta donde seria
capaz de llegar? Un delicioso escalofrio de anticipacion la recorrio.

Ken no tenia suficientes manos para acariciarla. El imperativo sexual que le urgia para que la
arrastrara a la cama lo estaba desquiciando, aunque temia hacerlo. También a ¢l le hostigaba la
duda de si entregarse o no a ella, porque con ello le otorgaba una cuota de poder sobre ¢l que
ahora no tenia. Pero las pequefias y suaves manos, tan cercanas a su parte mas intima, tan
insinuantes y tan pudorosas a la vez que no se atrevian a ir mas alld, desbarataban sus escrupulos.

No se contuvo mas.

La bata de Sabrina cay6 al suelo y acto seguido le siguid el camison. Ken retrocedié un paso
para admirarla. Sus 0jos se nublaron ante un cuerpo esbelto de estrecha cintura, pechos erguidos
coronados por aréolas rosas y largas piernas, hasta perder el aliento al clavar su mirada en el
vértice oscuro entre sus muslos que impuls6 el tamafio de su miembro.

Ella tenia las mejillas ruborizadas, pero no hizo nada por cubrirse; por el contrario, elevo el
menton y permanecio ante ¢l como hubiera podido hacerlo una diosa dispuesta a entregarse a un



simple mortal.

Si Sabrina estaba jugando con ¢€l, a esas alturas ya no le importaba. Si se trataba de una burla,
tampoco. Solo podia pensar en hacerle el amor, en la intensidad de sus suspiros mientras entrase
en ella, en perderse en la suavidad humeda que iba a acogerlo, en sus manos aferrandose a €él, en
mirar sus ojos velados por el deseo.

La tom6 en brazos sin vacilar. Con paso decidido, atravesé la habitacion para dejarla sobre la
cama. Sabrina se recostd en los almohadones y cruzd las piernas, inducida por una repentina
vergiienza.

A Ken le parecid una odalisca, una sirena, un duende. Scheherezade misma convertida en mujer.
iSumujer!

De un manotazo se deshizo de la toalla. La sangre se le espesé ante la mirada femenina, una
mirada &vida que le contemplaba sin pudor y que denotaba un apetito carnal que avivo las llamas
que lo consumian.

Se unio a ella en la cama y Sabrina le echo los brazos al cuello para atraerlo hacia si.
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— ‘J oder!

Tribby se adelantd para pasarle la toalla con que restafiar el corte. Su seflor insistio en rechazar
su ayuda para afeitarse, muy poco receptivo esa mafana, y ahi estaban las consecuencias. Se veia
a la legua que habia estado dando vueltas en la cama, el lecho parecia haber sido el escenario de
un zafarrancho y tenia marcadas ojeras. Supuso que era la consecuencia de una noche agitada y se
preguntd qué le condujo a ello, pero se guard6 muy mucho de comentarlo; no estaba el horno para
bollos y €l sabia cuando callarse. Aunque, como era su obligacién, permanecié en un segundo
plano, esperando, tras elegirle la ropa, no fuera que se le necesitara para algo mas.

—¢Desayunara en casa, mi teniente?

—No.

Sheringham acab6 de rasurarse, se lavo la cara y tir6 la maldita navaja en la palangana. Estaba
que trinaba. Habia permanecido buena parte de la noche dando vueltas en la cama sin poder
conciliar el suefio. Porque lo que comenzd de la mejor manera, termind de modo lamentable.

Sabrina, predispuesta como nunca, se rindid al juego eterno del beso, la caricia y la ternura,
dando y recibiendo, entregindose por completo. A pesar de que intentd desplegar toda su
experiencia en la cama, ¢l se dio cuenta de que era una mujer que carecia de ella, a causa de lo
cual su ardor sexual se multiplicd, si ello cabia a esas alturas. Ella no se mostré apocada, al
contrario, procur6 seguirle sin retraerse, aunque, dependiendo de qué posturas, se sonrojara.

La evoco tal y como la habia contemplado en el lecho: el cabello oscuro destacando como
Onice brillante sobre el blanco almohaddn; su piel, enrojecida en algunos puntos por culpa del
roce de su incipiente barba; las pestafias largas, la nariz patricia, los labios jugosos, la
respiracion agitada... Y un instante en que la punta de su lengua se habia paseado por sus labios
mientras se lo comia con los ojos...

«jPor amor de Dios! jIncluso ahora, consigue que me excite!», se dijo dandole la espalda a
Tribby para no quedar en evidencia.

Si, disfrutd de su piel de terciopelo, de cada curva de un cuerpo de mujer que lo llevo a las
nubes, que agitd su espiritu como ninguna otra lo habia conseguido hasta entonces...

Pero habld, sin venir a cuento, expresandose en tono burlesco pero dominante, como si quisiera
afianzar su posicion de control.



—He aqui la demostracion, milord, de que es usted quien ha terminado en mi cama.

jPor los dientes de Satanis! La hubiera estrangulado alli mismo. Sabrina era unica para
cabrearlo, parecia haberse doctorado en sacarlo de quicio y estaba haciendo practicas con él.
Nunca antes habian pisoteado su orgullo de forma tan certera, volviendo en su contra la frase tan
desafortunada con que la humillé en un momento de acaloramiento: «acabaras en mi cama, puedes
jurarlo». Le hervia la sangre al recordarlo. jMaldita fuese la hora en que se fijo en ella! jEso le
pasaba por hablar mas de la cuenta! Lo malo era que ella estaba en lo cierto: Sabrina no habia
acabado en su cama, sino ¢l en la suya, lo que venia a significar que ella podia manejarlo a su
antojo. Se lo llevaron los demonios, se levantd escopeteado y abandon6 su cuarto. El eco del
portazo con que cerr6 la puerta de comunicacion debio de escucharse en todo Londres. Las horas
restantes, hasta el amanecer, las pasé renegando de su esposa, pero también pensando. Para
admitir que habia subido al cielo mientras entraba en ella, para aceptar su incapacidad para
dominar los impulsos de su cuerpo al tenerla cerca.

Por mucho que la deseara, tenia que alejarse.

—No le necesitaré por ahora, puede retirarse, sefior Tribby —djijo.

Comprendi6 este que su patroén queria que desapareciera y se volatilizo.

skeskesk

Acababan de comunicarle que su esposo no desayunaria en casa.

Le dolio, pero, a la vez, respir¢6 aliviada de que €l continuara con la costumbre de desaparecer
desde primeras horas de la mafiana. No se sentia con fuerzas para mirarlo a la cara, la vergiienza
por su comportamiento mezquino la desquiciaba. Le ardian las mejillas, tenia la piel tan sensible
que incluso le provocé una ligera comezon el roce de la suave tela de la camisilla al vestirse, lo
que hizo que cayera en la ensofiacion de volver a sus brazos. Estuvo convencida de que Lina, que
la asistidé para peinarla, habia intuido algin tipo de encuentro de ellos dos durante la noche,
porque durante el rato que estuvo con ella no se le fue una sonrisilla picara cada vez que la
miraba. Seguro que la muchacha pensaba que ella y Ken habian olvidado ya sus diferencias. Nada
mas lejos de la realidad, y todo por su culpa. Cierto que se propuso seducirlo, pero jqué hizo en
cambio? Zaherirlo una vez mas, en el momento mas inapropiado.

—DBuenos dias.

La voz de Ken casi hizo que saltara en la silla. Fijo sus ojos en ¢l un segundo, bajandolos de
inmediato. ;No dijo el sefior Tribby que salia?

—Buenos dias —respondi6 en voz baja.

Ken todavia se preguntaba por qué habia cambiado de idea y bajado a desayunar. Se sirvi6 en
un plato un par de cucharadas de huevos revueltos, una unica loncha de beicon y unos pocos
champifiones, para tomar luego asiento frente a ella. Metid el tenedor en la comida sin decidirse a
probarla porque no tenia animo para tragar. Pero no pudo dejar de mirar a su esposa. Ella se



sentaba muy erguida y evitaba levantar los ojos de su taza, con la servilleta aferrada en un pufio.
La tension que la dominaba era tan patente que no hubiera podido estar mas distante ni con una
pared entre ellos. Estaba nerviosa, casi diria que a punto de levantarse y salir huyendo.
Encantadora, eso si, a pesar de sus profundas ojeras: el vestido elegido, de un color malva
irisado, tan opuesto a los que le tenia acostumbrado, la rejuvenecia, y su oscuro cabello,
parcialmente recogido por detrds, le recordd ese mismo pelo suelto sobre los almohadones
algunas horas antes...

Lina, que traia una cafetera recién preparada para €I, irrumpid en el comedor. Ken agradeci6 su
presencia porque notaba que empezaba a ablandarse mirando a su esposa. No sabia como entablar
conversacion, ni siquiera estaba seguro de querer hacerlo, aunque su primer impulso al cambiar
de idea y quedarse a desayunar no fue otro que ese: hablar con ella. Aclarar las cosas de una vez
por todas. Queria evitar a toda costa que la convivencia entre Sabrina y ¢l transcurriese en medio
de una guerra de guerrillas. Podia haber impuesto aquel matrimonio, pero asi estaban las cosas.
Ambos tendrian que transigir, dando por sentado que ella cumpliria con su rol de esposa,
asumiendo que no podria seguir enfrentindosele cada dos por tres. Por descontado, ¢é] no habia
dicho autn la ultima palabra.

—Buenos dias, milord.

—Buenos dias. Me alegra que hayas aceptado venir. ;Te encuentras comoda aqui, muchacha?

—Mucho, milord —admiti6 a la vez que le servia—. Nunca pensé que pudiera disfrutar de una
habitacion para mi sola.

—Espero que te lleves bien con el sefior Tribby.

La joven asintio, aunque sabia que no iba a ser sencillo lidiar con la severidad que envolvia
cada gesto y palabra de ese hombre, pero por ella no quedaria. Tras hacer una sencilla reverencia,
volvié a salir.

Con aquel silencio tan embarazoso Sabrina estaba violenta, sin ver el modo de romper el dique
establecido entre ambos, de conversar con sosiego. Observando a Ken casi a hurtadillas, se dio
cuenta de que estaba irritado y, al igual que ella, no debia de haber descansado bien. Ella, con su
desaire mas inoportuno, tenia que atribuirse toda la culpa. Asi y todo, su atractivo no lo borraba
una mala noche. Aunque mala, segiin se mirase. A ella, en concreto, recrear imagenes de lo
sucedido no dejaba de turbarla.

(Como podia excusarse? ;Qué iba a decirle para hacerse perdonar? Nunca debi6 haber sido tan
impertinente. Ahora se preguntaba qué pretendia echandole en cara el juramento que le lanz6 en un
momento de enfado. Por supuesto que le doli6 entonces. Pero la noche anterior, en pleno apogeo
sexual, carecia de sentido. Ken y ella eran orgullosos, hasta insolentes, y chocarian en el futuro
porque sus caracteres, de naturaleza beligerante, no iban a dejar de enfrentarse. Pero tenia por
delante la tarea de esforzarse para que su matrimonio fuese, al menos, llevadero.

Debi6 haberse mordido la lengua. jPor qué no lo hizo? ;Por qué a la menor oportunidad le
agraviaba, si lo que queria en realidad era volver al abrigo de sus besos? Fue una insensata,



estroped un maravilloso encuentro carnal que discurria por cauces idilicos por una simple
estupidez. Porque la soberbia no es buena consejera.

—Ken...

El solo levanto la vista de su taza de café.

Sin atreverse a mirarlo de frente, ella le dijo:

—Te agradezco que hayas hecho venir a Lina. —FEI no respondid, no iba a facilitarle las cosas
—. Tampoco he pasado por alto el detalle de que me consiguieses una cita con el sefior Towsend.
—Ken se mantuvo en un mutismo hiriente—. Dijo que te haria llegar los documentos del alquiler
para...

—Ya estan firmados. Pero no era necesario. Podria haberte dado poderes para que lo hicieras
t, es tu proyecto.

Ella alz6 la cabeza, atonita, estupefacta. No solo no era usual, era casi imposible que un hombre
dejase en manos de su esposa ese tipo de iniciativas. Ni siquiera se podia imaginar una concesion
de tal calibre. ;Cémo pudo haberse equivocado tanto al juzgar a su marido? Para su mortificacion,
se le hacia mas doloroso haberle empujado a abandonar la habitacion la noche anterior.

—¢De verdad habrias hecho algo asi por mi?

—¢Acaso me tienes por un ser tan reaccionario que no sabe apreciar las cualidades de una
mujer para los negocios? No soy ningiin imbécil, aunque ti me veas asi, ni soy de los que piensan
que solo estais para procrear y lucir vestidos o joyas. Y, desde luego, tampoco me despreocupo de
las necesidades de otros mas desfavorecidos, como me reprochaste en cierta ocasion.

—Ken, lamento de veras... No queria...

Sheringham dejoé la taza sin demasiado miramiento y se levantd. Pero captd el gesto de
pesadumbre de Sabrina y su expresion de abatimiento le apacigu6. Habia bajado al comedor
decidido a decirle cuatro verdades, a ponerla en su sitio, y bastaba un simple rasgo de humildad
para desarmarlo. En cualquier caso, antes de salir, no se privé de tomarse una pequefia venganza:

—~QGuardate las lamentaciones para mejor ocasion, querida, ahora no estoy de humor para
escucharlas.

Ella se quedo sola, sin habla, demudado el color de su rostro por tan abrupta respuesta. Agach6
la cabeza y contuvo un sollozo. No pudo culparle por sureaccion, se la habia ganado con creces.

También ella se fue del comedor un poco después, para subir a su cuarto y comprometerse, en
su soledad, a hacerse perdonar por Ken, fuera como fuese.
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Ken no regresé esa noche ni la siguiente.

Sabrina, por su parte, apenas salidé de su habitacion durante su ausencia. De la comida que le
subia Lina, tom6 lo imprescindible, limitdndose a dormitar, ni siquiera a dormir, porque se
despertaba a cada poco con una agobiante sensacion de pérdida. Las horas se le hicieron
interminables. En ocasiones intentd leer, pero no lograba centrarse hasta que, al tercer dia, la
fatiga pudo con ella y se qued6 dormida en posicion fetal, abrazada a la almohada y con su libro a
la altura del regazo.

Era pequeria, caminaba de la mano de su madre por un paraje verde cuajado de flores de mil
colores, contenta, feliz, segura... hasta que una figura oscura y enorme se cernio sobre ellas y
entonces escucho lamentos, llantos; la campinia se torno arida, desaparecieron las flores y unas
nubes tormentosas ocultaron el sol. Corrian ambas, sin soltarse, por una polvorienta carretera
que las alejaba cada vez mds de no sabia donde. Comenzaron a rodearlas edificios siniestros,
voces susurrantes, gente a la que nunca habia visto. Huian. Siempre huian. Algo las acosaba y
trataban de encontrar de nuevo la luz, sin conseguirlo.

Se removio en el lecho, insegura, abrazdndose mas a la almohada y gimi6 confusa y acorralada.
Queria despertar, pero no podia.

Después ya no era nifia, sino adulta, y llevaba de la mano a una preciosa chiquilla que tenia
su mismo color de cabello. De repente, en medio de la oscuridad, aparecio un hombre que le
tendio la mano. Alto, elegante, con el cabello de cobre bruiiido y unos ojos de color avellana
que la hechizaron. La pesadilla habia desaparecido dando paso a un sueiio muy agradable, en
el que se sintio segura y protegida. Pero de pronto, el hombre comenzo a alejarse volviendo a
sumirla en la angustia. Lo llamo, le pidio que regresara, le dijo que le necesitaba. Que le
amaba. Fue inutil, él acabo por desaparecer entre la intensa niebla que lo cubria todo como
una mortaja. Y ella, sintiendo que se le iba la vida, grito y grito su nombre...

—iKen!! jjKen!!
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Sheringham habia pasado aquellos tres dias volcandose por entero en atrapar a Bob el Guapo, al



que seguia los pasos junto con otros comisionados del Ministerio de Interior, desde hacia meses;
un proxeneta duefo de un prostibulo conocido por Wish. En dos ocasiones, desde que le pidieran
su colaboracion para erradicar a individuos como Bob, habian estado a un paso de pillarle in
fraganti.

Estar apostado en una esquina, en pleno East End, de noche, y soportando la fina llovizna que
no cesaba de caer, no era plato de buen gusto para nadie. Pero en su caso, era un modo de alejarse
de Sabrina. Ademas, aquella tarde, les llegd el chivatazo de que se iba a poner a subasta «un
caramelo» en Wish, lo que equivalia a que una nifia estaba a punto de ser arrojada en manos del
primer baboso que dispusiera del dinero para pujar.

La fortuna les sonrid en esa ocasion: irrumpieron en el local apoyados por una partida de
runners, que se hicieron cargo de la nifia y se llevaron esposado no solo al proxeneta, sino a un
nutrido grupo de individuos, algunos de ellos conocidos abogados, e incluso a un parlamentario, a
quien su carrera politica se le acababa de ir por el desagiie.

Satisfecho, llegd6 a Mount Row pasadas las dos de la madrugada. Entré por la puerta de la
cocina, encendid un candil y rebuscé en la fresquera: un trozo de pastel de calabaza no le vendria
mal, no se habia echado nada al estdmago desde hacia horas. Lo acompafié con un vaso de leche y
minutos después subia las escaleras de dos en dos.

Se estaba quitando la chaqueta cuando escucho los gritos de Sabrina.

Sin dilacion, abrié la puerta que comunicaba con el cuarto de su esposa y se encontrd con que
ella, agitada, llorando, con el rostro desencajado y temblando, se le echaba en los brazos. Durante
una fraccion de segundo, pensé en apartarla. Pero no pudo. Por el contrario, la abrazé y comenzo a
pasarle la mano por la espalda para calmarla.

—iNo me dejes! jNo me dejes, Ken, por favor! —Le suplicaba sollozando, asiéndose a su
camisa.

—Vamos, tranquilizate; ha sido una pesadilla, solo una pesadilla.

—Desaparecias entre la niebla —continuaba ella, humedeciendo la camisa con sus lagrimas.

—Estoy aqui, Sabrina. Calmate, no voy a irme a ninguna parte.

La tom6 en brazos, dispuesto a devolverla al lecho, pero ella, aferrada a su cuello, alzo el
rostro para mirarle a los ojos y le pidié:

—No quiero estar sola. Ken, l1évame a tu cama.

Todo el andamiaje mental que se habia construido respecto al proceder de Sabrina se le vino
abajo a Sheringham. Que ella se aviniera, no, que le pidiera que la llevara a su cama, primero lo
aturdid y después lo conmovid. Era obvio que no podia negarse. Tal vez, debido a la pesadilla,
necesitara de su proteccion, pero que lo ahorcasen si las causas le importaban lo mas minimo. No
era la ocasion ideal, pero estando asi, apenas cubierta con un fino camison y abrazada a ¢él, con
cada una de las curvas de ese cuerpo que lo volvia loco a su alcance... Cualquier resquemor
anterior se le volatilizé en un suspiro, la besé en el cabello para sosegarla y cargd con ella hasta
su propia habitacion.
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Amanecia ya. Ken despertd, aunque no habia descansado apenas, con Sabrina dormida a su lado.
Una de las piernas femeninas abarcaba las suyas, uno de sus brazos se habia aposentado
atravesado sobre su pecho, y su aliento le provocaba cosquillas en el cuello. Hubiera podido
quedarse alli, acompafidndola, oliéndola, hasta que el mundo desapareciese.

Oy6 como murmuraba en suefios y al hilo de sus ensofiaciones volvio a registrar, una por una,
las secuencias con las que vivieron, al fin, su noche mas plena: Sabrina estirada sobre el lecho,
fijos sus ojos en €l, un coctel de candor y lascivia que lo enloquecid; Sabrina, con sonrisa traviesa
y libidinosa, con su mano como duefia absoluta de su virilidad demandante; Sabrina a horcajadas
sobre su miembro endurecido, inclindndose hacia €l para que su boca jugara con sus pechos;
Sabrina apoyada en las rodillas y las manos, mirando arrobada por encima del hombro cémo él
sujetaba sus caderas y se perdia en ella...

La bendita lujuria de unas pocas horas antes continuaba agitdndole y, por otra parte, le
confirmaba, mas alld de cualquier otra consideracion, que estaba irremisiblemente enamorado de
una mujer a la que no sabia cémo conquistar.

Pero iba a conquistarla.

Porque queria que fuera suya sin importarle nada mas.

De su madre recordaba pocos consejos o advertencias, pero nunca olvidaria aquella que le dejé
poco antes de suicidarse, cuando ¢l le recriminaba por enésima vez el desatino de que siguiera
amando al desgraciado de su padre: «El amor no es un don que queremos sentir, hijo; es un don
que sentimos aun sin querer».

Con cuidado para no despertarla, se apartd de ella, abandond la cama, se vistio y salio del
cuarto con un objetivo prioritario: demoler el muro que lo separaba de su esposa. El matrimonio
que habian formado tendria que funcionar. Contra viento y marea, a pesar de los pesares. Si o si.
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—Buenos dias.

El saludo de Sabrina hizo que desviara su atencion del diario, en el que acababa de leer la
noticia de que Londres habia vuelto a verse invadido por octavillas de corte subversivo. Su
actitud se distendi6 ante su presencia.

—Buenos dias. —Ella llevaba un vestido azul y su cabello estaba recogido en la coronilla, con
algunos bucles sueltos que le enmarcaban el rostro—. ;Has descansado?

La joven se acaloro, le dio la espalda con la excusa de servirse algo y murmurd, apenas sin
voz:

—No demasiado. Me temo que, por tu culpa, milord.

Ken se echo6 a reir encantado de la picardia. Se levantd para retirarle la silla, dandose el gusto
de acariciarle la clavicula en un acto simple que aceler6 el latido del corazén de Sabrina. La
embarg6 una dicha sutil, de carifio compartido, que se expandié por todo su cuerpo como un éter
narcotico. jComo se confundié con él! jQué tonta fue queriendo alejarlo de si! Se hubiera perdido
a un hombre integro, mucho menos rencoroso que ella y, ademas, un magnifico amante. Pensarlo
tind de nuevo de rubor sus mejillas.

Tribby entr6, saludo a ambos y le entregd una carpeta.

—La han dejado hace unos minutos para usted, milady. De parte del sefior Townsend.

La joven se sorprendid por la rapidez con que habia obrado el agente, se olvido de la comida y
la abrid.

—Ese hombre es un prodigio —afirmé al ver el contenido—. Son los planos de la escuela. —
Ken se acercé para echarles un vistazo por encima y asintio, regresando a su asiento.

—Creo que vas a necesitar mas que esas veinte libras mensuales para llevar a cabo las
reformas.

—No, no, de ninguna manera. Asumiré parte de los gastos, si no te opones; tengo ciertos
ahorros gracias al sueldo que me pagaba tu abuelo.

Ken quiso replicarle. No se le habia pasado por la cabeza permitir que ella tocara ni un chelin
de su dinero, pero se lo pens6 mejor. Sabrina le habia demostrado que sabia desenvolverse como
mujer independiente y entendié que negarse a que utilizara su propio dinero, si asi lo decidia,
podria suponer un retroceso en el camino que ya habian avanzado.



Se pusieron a desayunar. Ella se llevaba la comida a la boca, pero su interés lo centraba en los
planos; ¢l hacia lo mismo, pero con apetencias de otra indole, bastante mas prosaicas. De buena
gana le hubiera pedido que subieran de nuevo a la habitacion, igual le daba ya que fuera a su cama
o0 a la de Sabrina, a esas alturas ya no cabia ninguna arrogancia por su parte.

—Tengo que comentarte que he pujado por una casa —anuncid, ganandose la atencion de la
joven—. Esté a escasa distancia de Traveron House, habras oido hablar de ella: Firefly Manor.

—iAbh, si! La conozco. Julius nos llevo una vez a Charleen y a mi a visitar a lord Waught. Era un
buen hombre, a juzgar por lo que vimos.

El nombre de la nifia le record6 a Ken que no estaba con ellos y se prometié hacerla regresar
con su madre a la finca cuanto antes. Supuso cuanto la echaba Sabrina de menos, aunque, a decir
verdad, también a €l le apetecia estrujar un poco a la pequefia revoltosa y escucharla reir.

Lo dificil iba a ser contarle que era su padre, porque tenia que hacerlo y no sabia cémo.

—Sera nuestra... si es que la quieres —prosiguio—; dudo que haya una oferta superior a la mia.
Si no te agrada, buscaremos otra.

—Al contrario, creo que me gustara.

—Abhora no esta en perfectas condiciones porque el crapula de su heredero la ha desatendido.
Habia pensado que, de adquirirla, te gustaria aportar tus ideas sobre el modo en que quieres que
la reformen, su decoracion, etc... Ya sé que estaras atareada con la escuela, asi que, tal vez...

—No, no, me ocuparé de ambas cosas —asegurd ella emocionada, a la vez que resuelta.

Ken se retrepd en su asiento, seducido por su talante animoso y su apariencia risuefia. Estaba
preciosa cuando sonreia. Si, su esposa seria muy capaz de encargarse de los chiquillos y de su
nuevo hogar. Si se lo proponia, incluso lo seria de ponerse al mando de un batallon del ejército.
No habia conocido a una mujer tan decidida como ella. Ni tan cabezota. Ya veria cémo
convencerla para que contratara a alguien que la ayudase con los pequeios, porque a lo que no
estaba dispuesto era a que ella se pasara el dia ejerciendo de madre, de ama de casa y de
profesora. Queria que salieran a fiestas, al teatro, de viaje... ;Como pudo imaginarse que era una
simple estafadora? Sabia Dios que se habia confundido con ella de medio a medio. Sabrina era
una mujer generosa, los sirvientes de su abuelo la respetaban y la querian, se le habia enfrentado
para conseguir poner en marcha un proyecto que la honraba. Tribby la estimaba y Eddy bebia los
vientos por ella. Hasta el perro, al que ella habia bautizado con el nombre de Piston, salia de
estampida en cuanto la oia acercarse para que le acariciara. Habia estado ciego de un orgullo
malentendido, lo que le llevo a pensar mal de ella. Y en cambio, no dejaba de empujarle en su
direccion la atraccion que emanaba de su persona desde el mismo dia en que se la encontrd
caminando por un sendero de Traveron House.

Estaba a punto de decirle todo aquello en voz alta pero no tuvo ocasion. Entré Tribby de nuevo,
esa vez con un sobre.

—Mi teniente, un lacayo acaba de traerlo y espera respuesta —dijo, entregandoselo.

Ken rasgo6 el sobre, ley6 y anuncio:



—El comodoro Bellamy nos invita a cenar esta noche.

A ella se le cortd la respiracion. Un acceso de ansiedad vino a recordarle qué podia acarrear
ese encuentro. Le costd muchisimo esfuerzo aparentar normalidad.

—¢No tienes previsto salir esta noche?

—Pues no. Estoy pensando en dedicarle el dia al completo... y la noche, a una lady muy
contestona que responde al nombre de Agnes Celestine Sabrina. —Deletre6 con socarroneria los
tres nombres que ella le facilitdo para conseguir la licencia especial para la boda, luciendo esa
sonrisa que hacia que el corazon de la muchacha se desestabilizara—. Digale a ese lacayo que
nuestra respuesta es afirmativa, sefior Tribby.
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Lina le pregunt6 varias veces si se encontraba bien. Y es que su rostro estaba ceniciento, le
costaba concentrarse, actuaba de modo vacilante, incluso derramé un frasquito de perfume al
intentar ponerse unas gotas tras las orejas. Casi no tragd bocado durante la comida, excusdndose
ante su esposo por retirarse antes de acabar, aduciendo una jaqueca. No hacia mas que preguntarse
si habia una razon oculta por la que Bellamy les invitaba a cenar. ;Qué pretendia? Sabia que no
habia reaccionado con frialdad al serle mostrada la pintura de su madre y que dejo traslucir
afectacion, algo que no debiod ocurrir, al menos no entonces. Pero fue tanta la sorpresa de que el
comodoro llevara colgado al cuello un camafeo con su rostro... Si ese hombre amenazé a su madre
con arrebatarle a su hija, cabia también la posibilidad de que pudiera degradarla ante Keny, quién
sabia, si ante la sociedad londinense que frecuentaba su marido. Era demasiado perturbador
saberse a expensas de quien les arruind la vida. A ella no le importaba caer a lo mas profundo del
abismo social, pero, si sucedia, arrastraria con ella a Julius, a Charleen y a su esposo.

Bajo bastante agarrotada al piso inferior y se tropezo con el ruedo del vestido. Se afianzo a la
barandilla para no caer. Ken, que la esperaba embelesado contemplando lo primoroso que le
quedaba el vestido azul oscuro, que realzaba exquisitamente su figura, subi6 presuroso escaleras
arriba para llegar hasta ella.

—Te encuentras bien? Diria que estds un poco palida, ;no? ;Contintia la jaqueca? Podemos
excusar nuestra presencia si prefieres quedarte en casa.

Ella estaba aterrorizada por lo que pudiera ocurrir esa noche en relacion al comodoro. Pero
tampoco queria que se delatase su estado de d&nimo ante Ken. Por supuesto que no queria acudir a
casa de Bellamy; en ese instante lo que le gustaria seria evaporarse. Sin embargo, aprendié desde
muy nifa que los problemas habia que afrontarlos, la cobardia no formaba parte de su espiritu y
no la iba a incorporar a estas alturas; disimuld pues su inquietud y optd por improvisar una
sonrisa.

—Ya es solo una leve molestia; se me pasara.

—Esta usté muy bonita, patrona —adulé Eddy con desparpajo, llegando hasta ellos con las
capas.

Sabrina le acaricio el pelo en tanto Ken le colocaba su capa sobre los hombros, temiendo que
también podria arrastrar en su caida a aquel chiquillo, que el suefo de abrir la escuela para nifios



sin recursos se evaporaria...

—Portate bien y no enfades a Lina o al sefior Tribby. —Le arengd con todo el carifio de que fue
capaz para espantar unas lagrimas que pugnaban por salir—. ;Dénde se ha metido Piston que no
viene a despedirme?

Eddy se pasoé la lengua por los labios, cruzo las manos a la espalda y se encogi6é de hombros.

—No quiero ganarme un sopapo.

—¢Qué has hecho ahora, mocoso? —preguntd6 Ken; desde que llevara a la casa a esos dos,
sacaban a Tribby de sus casillas con una travesura tras otra—. jVamos, dinos qué pasa!

—Seguro que no m’va a arrear, jefe?

—Lo que voy a hacer es colgarte de una viga bocabajo si sigues haciéndonos perder el tiempo.

El chicuelo repiti6 el encogimiento de hombros, como si dijera «usted lo ha querido» y solt6:

—MHay una perra en celo en el barrio; Piston estd... ya sabe... en el jardin.

Acto seguido, no fiandose de que Ken no le pusiera la mano encima, sali6 por pies. Sabrina
agacho la cabeza y se mordio los carrillos para no arrancar a reir, mas o menos como Ken, quien
prefirio pasar por alto la huida, consciente de que educar a aquella sabandija llevaria su tiempo.
Pero jvaya si lo haria entrar en vereda!

Entretanto, la nieve se habia dado una tregua, aunque la temperatura seguia siendo gélida, con
rafagas de aire helado que cortaba la cara. Salieron de casa a paso vivo para llegar al abrigo del
carruaje que Tribby habia pedido para ellos. Una vez acomodados en los asientos, Sabrina
tiritaba, sin saber a ciencia cierta si era por el frio o por la premonicidon que no cesaba de azuzarla
de que, esa noche, podia abrirse para ella la caja de Pandora.

El coche se puso en marcha. Ken no se aguanté un segundo mas: gir6é hacia ¢l la cara de su
esposa y la beso en la boca. No porque fuera un impulso momentdneo, no, en realidad, queria
trasladarle a Sabrina que lo que le apetecia de verdad era estar a solas con ella. Le importaba un
carajo anular su cita con Bellamy, aun a costa de quedar como un impresentable.

Ella respondi6 aplicdndose a sus labios y se dejo llevar por la iniciativa de Ken de deslizar la
mano bajo la capa y aduenarse de su pecho. Un despunte de ardor desplazo el frio que la
hostigaba.

—Olvidémonos de todo y volvamos a casa —Ile susurréo Ken—. Te deseo.

Hubiera aceptado de buena gana su proposicion de no mediar la alteracion que aquella velada
suponia. Nada tan gratificante como volver a sus brazos, al tacto de sus manos en su piel, a la
pasion de sus besos. Por su parte, le confesaria que seguia enamorada de ¢l desde el mismo dia en
que le conocid, muchos afios atras. Y a ella le encantaria escucharle decir que también la amaba.
Entonces ya nada importaria...

Lo cierto es que Ken solo habia dicho que la deseaba. Se repuso y, con suavidad, retird su
mano.

—Llegaremos en un segundo...

Sheringham retrocedié desilusionado. Era cierto que la casa del comodoro estaba a pocas



manzanas de distancia, pero le hubiera gustado compartir algo mas de intimidad con Sabrina. Le
enervaba su sangre fria cuando €l estaba ardiendo. Le recolocd la capa y suspird. Con ella, se
daba un paso hacia delante y dos hacia atras. Se habian entregado el uno al otro la noche anterior.
Sin embargo, tocaba guardar las distancias.

«De seguir asi, acabaré con una de esas nuevas camisas de fuerza que se han empezado a
utilizar en Bedlam para los locos», mascull6 para si.
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Era una construccion sobria, de planta cuadrada, a la que se accedia atravesando un pequefio y
cuidado jardin delimitado por una verja pintada de negro. Abri6 la puerta de la casa un hombre
joven que, de inmediato, les cedio el paso, haciéndose cargo de sus capas y sombreros.

Enseguida se ponia de manifiesto que la vivienda estaba habitada por una persona de gustos
refinados y exquisitos: suelos de baldosas blancas y negras, decoracion sin estridencias y muebles
caros, muy bien seleccionados. Presidia el 4all un 6leo representando un mar embravecido, con
tanta luz en los trazos que era dificil abstraerse al furor que plasmé el autor en las aguas
encrespadas, y que captd al instante la atencion de Sabrina. En una vitrina reposaban un
astrolabio, un catalejo, una brujula y un antiguo reloj de arena recubierto de plata, lo que inducia
al visitante a situar al propietario en un &mbito marino.

No tardd en hacer acto de presencia el comodoro Bellamy quien, acercandose a Sabrina, no se
privo de fijar su mirada en ella. La muchacha se limité a saludarlo con una leve inclinacion de
cabeza, sin intencion alguna de ofrecerle la mano.

—Es un honor que hayan aceptado mi invitacion.

Estrech6 con fuerza la diestra de Ken, al que no le pasé desapercibida la tibia cortesia de su
esposa y la reserva del anfitrion. Tras un corto intercambio de comentarios educados, mientras
Bellamy les conducia al comedor, donde, segin dijo, ya estaba todo preparado, no dejo de
observar a ambos con discrecion. Y tuvo el desagradable presentimiento de que entre su esposa y
el comodoro habia una tirantez cuyo origen se le escapaba. Sabrina, muy seria, parecia haberse
tragado un palo y Bellamy, por su parte, hablaba con frases entrecortadas, como si estuviera
nervioso, lo que carecia de sentido. Recordaba que cuando se conocieron y bailaron en la fiesta
de lady Romins, el contacto entre ambos se manifestd con un tono alegre, casi de camaraderia. Sin
embargo, esa noche...

Sabrina, ciertamente, no estaba comoda en absoluto. Se limitaba a medio sonreir, a probar algo
de los platos que les servian, entretanto sus dos acompafiantes hacian lo posible por incluirla en la
conversacion. Ella, muy a la defensiva, primando la animadversion hacia Bellamy sobre cualquier
otra razon, no tenia demasiado interés en intervenir. A ello debia sumarse el alcance de los temas
abordados: que un lugar de nombre Manavadar acababa de convertirse en protectorado britanico,
la trascendencia de las tropelias del principe regente, los efectos de la politica de Robert Peel en



el partido Tory... De todo ello no tenia mas que escasas nociones.

—Sin duda —opinaba Ken—, para ser hijo de un comerciante textil, Robert Peel ha llegado
muy alto.

—¢Quién puede decir lo contrario? Pocos hombres, a los veintitn afios, consiguen acta de
diputado en la Camara de los Comunes.

—Deberia andarse con cuidado, de todas formas; su ideario politico plantea humanizar el trato
penitenciario y no oculta deferencias hacia los catolicos, lo que le granjeard enemigos incluso
entre los suyos.

Sabrina oia, pero no escuchaba, medio ausente, abstraida, lo que no dejaba de incomodar a sus
dos compafieros de mesa, que se daban cuenta de ello. Se esforzo por hacer los honores al postre,
un pastel de frutas cubierto por una masa crujiente a base de mantequilla y sirope. Una delicia
para el paladar, a pesar de lo cual solo tomé unas pocas cucharadas.

El joven que les recibiera en la entrada, encargado en todo momento de servir y atenderles en la
mesa, aparecid con una botella de champan.

—Lo tomaremos en el salon, Munro —le indicé Bellamy.

Se levanto, exhortd a sus invitados a seguirle al saloncito adyacente y el criado, apenas hubo
dispuesto botella y copas sobre una mesita, desaparecié con sigilo. Entonces Bellamy se volvid
hacia Sabrina.

—No me voy a andar por las ramas. Creo que ya hemos dilatado demasiado el instante de
aclarar las cosas, Sabrina. ;O puedo llamarte Agnes?

Ella perdio el color del rostro afianzdndose en la proteccion de un asiento para evitar que las
rodillas le fallasen. Desvi6 los ojos hacia Ken, que enarcaba las cejas, por completo desubicado,
y un torbellino de pensamientos le nubl6 el cerebro. Le dio un vuelco el corazon al pensar que, tal
vez, lo que se descubriera alli esa noche empeoraria una relacién que prometia irse arreglando.
No habia sido un camino de rosas, pero ya no podia negar que lo amaba, que deseaba empezar una
nueva vida a su lado, que sofiaba con educar a Charleen con su ayuda. Deseaba verlos reir juntos,
jugar, que su hija pudiera volver a dormirse en las rodillas masculinas, que €l le relatase cuentos
de piratas... Se habia entregado a ¢l porque, aunque se pudiera controlar la mente, era imposible
someter al corazon cuando ya no le pertenecia a ella. Ken se lo habia vuelto a robar como aquella
distante noche en la posada, y era todo suyo.

Ken estaba desconcertado. Lo que prometia ser una velada distendida se estaba convirtiendo en
cuestion de segundos en una especie de opereta de la que desconocia el argumento. ;Qué estaba
pasando alli? ;Por qué el comodoro sabia el primer nombre de Sabrina? ;De qué se conocian? La
expresion de ella era tal, que bien hubiera podido aparecérsele un fantasma, lo que acrecent6 la
certeza de que entre ellos existia un secreto del que €l estaba al margen. Por unos segundos,
incluso, le asalto la espantosa duda de que Bellamy y su esposa hubieran tenido una relacidn, y se
le enturbi6 la mirada.

—No piense cosas raras, Sheringham. —Le fren6 en seco el comodoro, que enseguida se puso



en su lugar—. Solo lamento no haber sido todo lo sutil que exige la ocasion.

—Su sutileza me trae al fresco, para serle franco. Lo que quiero es una aclaracion; en concreto,
una explicacion de los dos.

James Bellamy asinti6. Parecia haber envejecido afios en pocos segundos, pero, orgulloso por
naturaleza como era, no permiti6 que las circunstancias lo sobrepasaran.

—Es muy légico y asi lo entiendo. Por eso voy a explicarme: conoci a su esposa hace muchos
afios, cuando no era mas que una nifia —confes6 sin fijar la vista en ninguno, con voz grave,
abandonado ese matiz firme que la caracterizaba—. Una nifa a la que quise con locura.

—i¢Como?!

—¢Tiene el atrevimiento de decir que me quiso? —Sabrina no aguantd mas, la intriga podia con
ella y, encima, ese hombre queria reirse—. ;Me quiso como quiso a mi madre, comodoro? ;Por
eso la obligd a abandonar su hogar, a buscarse la vida lejos de todo cuanto conocia? —Se fue
hacia ¢]1 mientras hablaba—. ;Un modo de querer bastante extrafio el suyo!

—No lo entiendes, muchacha.

—¢Que no lo entiendo? ;Se imagina usted lo que supuso para una criatura de pocos afos
escuchar el llanto de su madre por las noches, sin saber qué hacer para consolarla? Creci
recordando dia tras dia sus agrias palabras, sus amenazas. ;Qué fue lo que ella le hizo, Bellamy?
(No acepto sus galanteos? ;No consinti6 manchar la memoria de mi difunto padre y meterse en su
cama?

—Tendras que atender, porque no fue asi en absoluto —repuso ¢€l, triste por la reaccion de
Sabrina, pero sereno.

—¢Entonces? Cuénteme qué pasd, necesito entenderlo. —Estaba a punto de llorar, pero se
rehizo, se apoyo en la energia que le daba la presencia de su esposo para no hacerlo.

—Agnes...

—No pronuncie mas ese nombre, ya no tiene derecho a hacerlo porque la nifia que se llamaba
asi muri6 hace mucho tiempo —exigi6 Sabrina—. Como no lo tiene para llevar consigo el retrato
de mi madre, un retrato que quiero me devuelva.

Ken, testigo mudo de un enfrentamiento que lo apabullaba, trataba de poner cada pieza de aquel
rompecabezas en su lugar. No lo lograba, le costaba asimilarlo. ;La madre de Sabrina y Bellamy
se habian conocido? Su esposa acusaba al comodoro de acciones indignas, una persona a la que ¢l
siempre creyd un hombre de honor. A medida que se sucedian las revelaciones lo veia todo mas
confuso.

—Sabrina...

—Ken, espera, por favor —pidi6 ella con firmeza, pero mirandole con ternura—. Necesito
cerrar la puerta del pasado de una vez por todas y ¢l es la llave. Quiero entender qué sucedid, por
qué escapamos, por qué mi madre jamas quiso decirmelo. Durante afios, el titubeante recuerdo que
tengo de ese dia, del que solo me vienen a la cabeza palabras airadas y la angustia de mi madre,
ha inyectado en mi un veneno que ha infectado mi sangre, una ponzofia que me ha hecho desconfiar



de los hombres. Ni siquiera confié en ti al volver a encontrarte. Ni siquiera en ti, Ken, a pesar de
seguir amandote como cuando te conoci, porque cada vez que miraba a Charleen te veia en ella.

Se le quebro la voz y entonces si, se dejo arrastrar por las lagrimas, se derrumbd animicamente
porque temid que, confesdndole sin ninguna vaguedad sus sentimientos se sometia a €l por
completo. Le costd sincerarse, expresarlo en voz alta, pero fue una liberacion; no podia seguir
callando por mas tiempo porque el silencio la estaba destruyendo. Lo amaba y punto, era
imposible luchar contra una realidad que la sobrepasaba.

A Sheringham, mientras, una declaracion tan clara y expansiva lo desorientd. Sabrina habia
hecho lo indecible para darle a entender que no lo queria a su lado, la antitesis de lo que acababa
de escuchar: que lo amaba. Que lo habia amado desde aquella noche en la que ambos se
entregaron al unisono con la ingenuidad de la juventud. Se quedd sin palabras, pero su corazdon
emprendio un ritmo alocado, la consecuencia inmediata de constatar el derrumbe de los muros que
los separaban y que abria las puertas a un futuro compartido.

Quiso sincerarse y admitir alli mismo que también ¢l la amaba. James Bellamy se le anticipo,
recobrando el aplomo y negando de manera contundente la peticion de Sabrina de que le entregara
el colgante.

—Ni siquiera a ti te daria su retrato, Sabrina. Me enterraran con €l al cuello porque es lo unico
que me queda de ella. Su retrato... y t.

—¢Yo? Usted esta loco. Le digo que...

—iCallate! —Sheringham se enervé por el tono con que se habia dirigido a su esposa y dio un
paso adelante en actitud poco conciliadora. Bellamy se dio cuenta y suavizd su voz—. Calla y
escucha, por favor, escucha con atencion: tu madre y yo nos amabamos.

—iMiente! Mi madre honré siempre la memoria de mi padre...

—iiTu padre soy yo!!
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Sobrepasada por el anuncio, Sabrina flaque6. Presa de una verdad presentada como inapelable,
fue invadida por una conmocioén que la obligd a palpar el respaldo de una butaca proxima, donde
se dejo caer atonita.

—Expliquese de una vez, Bellamy —exigi6 Ken, tan estupefacto como su esposa.

—NMe parece que a los tres nos vendra bien un trago mas fuerte que el champén, Sheringham —
manifestd el duefio de la casa, que ocupd un asiento frente a la joven—. Tenemos que aclarar
muchas cosas, cierto, entre otras, que la hija de Sabrina es también suya.

—Eso no es algo que a usted le importe.

—Eso cree usted? Ya veremos. Tenga la bondad, alcancenos el brandy de ese mueble. —
Sefial6 una pieza de estilo jacobino.

Asi lo hizo Ken, que sirvio alcohol en tres copas y entregd una a Sabrina, empujandola a que
bebiera un poco. Se sentd luego en el brazo de la butaca que ocupaba la joven, consternada y
cabizbaja, y se inclind para besarla con ternura y acariciar su cuello.

—Bellamy, es hora de que revele de una vez su historia. Nuestra paciencia no es eterna y lo que
usted nos viene a declarar tiene que sustentarse con pruebas.

El comodoro bebio, a la espera de que el alcohol le infundiera dnimo. No iba a resultar nada
facil poner su alma al descubierto, en especial con Sheringham delante, muy renuente a aceptar sus
explicaciones y con cara de pocos amigos.

—Peace y yo nos conocimos por casualidad durante uno de mis permisos y comencé a
cortejarla. Al principio, no fue mas que una aventura de juventud. Pero acabé enamorandome de tu
madre, Sabrina, a quien llegué a querer de tal modo que, al saber que la habian comprometido con
Nicholas Strong, casi me volvi loco.

—Si la amaba, jpor qué no se casaron? —interrogd Ken.

—Por cobardia —explico, con los ojos fijos en la mirada vidriosa de la muchacha—. Durante
mucho tiempo la culpé a ella, pero ya no me importa reconocerlo. Si, fui un despreciable cobarde
que, cuando mi padre se opuso a nuestra relacion y Peace se negod a que perdiera mi herencia si
contraiamos matrimonio, me amparé en ello para no luchar por la Ginica mujer que ha significado
algo en mi vida. Wolvi a embarcarme, escapé, solicité un destino tras otro y confié en que podria
olvidarla. Pero no pude. La llevaba grabada a fuego en el alma. Al regresar, ella ya estaba casada



y ti acababas de cumplir dos afios, Sabrina. Supe entonces que no era feliz. Nos vimos unas pocas
veces mas, pidiéndole que retomaramos nuestra relacién, me importaba muy poco que tuviera
marido; la queria a ella y a ti, me daba igual de quién eras hija, muchacha; eras suya y eso me
bastaba. Me ofreci a correr con los gastos de un divorcio, a pagar lo que fuera necesario a aquel
desgraciado que vivia a costa de tu madre, que se pasaba el dia en las tabernas, que la
maltrataba... jCuando lo supe, quise matarlo! Hubiera asumido gustoso las consecuencias si caia
en manos de la justicia con tal de verlo bajo dos palmos de tierra, pero tu madre no quiso ni
hablar de ello, me rogd que lo olvidara. Y yo, recapacité y cedi, a mi pesar, porque lo ultimo que
deseaba era ponerla en evidencia delante de todo el mundo.

—Yo le hubiera cortado el cuello —asegurdé Ken. Solo imaginar que su esposa hubiera podido
ser testigo de tanta vileza, le enfurecia. No se tenia por violento, porque matar en guerra era un
acto de supervivencia, pero si Charleen estuviera atrapada en una vida semejante, por descontado
que el causante lo pagaria con la muerte.

—No quiero oir hablar mal de él... —pidi6 Sabrina con un sollozo. Su demanda, sin embargo,
carecia de fuerza porque su subconsciente evocaba gritos desaforados de borracho, brutalidad,
muebles volcados, secuelas que su mente infantil arrinconé en el lugar mas oscuro para evitar que
la hirieran.

—Peace queria mantener en secreto que yo era tu padre para no perjudicarme. Acabd por
confesarmelo al quedar viuda. Strong ya no podia danarla, era libre, ambos lo éramos. Yo queria
que nos casaramos, que empezaramos una nueva vida los tres, pero ella, contumaz en esa cuestion,
insistié en no transigir para que yo no fuera desheredado. ;Yo no queria que fuéramos amantes, la
deseaba como esposa, siempre quise cuidar de vosotras dos! Le dije que mandaria al infierno a mi
padre, que podiamos vivir sin lyjos, pero juntos, porque desarrollando mi carrera en la Marina no
nos faltarian ingresos. Supliqué, pero no me escucho6 ni consegui que cambiara de idea; anteponia
mi condenada herencia a nuestra union efectiva pensando que, con el tiempo, se arreglaria todo y
mi padre cederia. Al final, nos enzarzamos en una discusion monumental y perdi los estribos. Le
grit¢ y amenacé con llevarte conmigo. Sabrina, jamas os hubiera separado, te lo juro por Dios, lo
dije para hacer que entrara en razony...

—Y entonces... —animd Ken, al ver que Bellamy callaba, reordenando el cumulo de recuerdos
de un pasado tan negativo.

—Entonces, llegd mi perdicion. Dos dias después habian desaparecido de Chester. Enloqueci.
Pagué a investigadores, yo mismo recorri las ciudades cercanas, pero todo fue inutil. A mediados
de ese afo, sin tener noticias, recibi citacion para ponerme a las érdenes de Nelson: ibamos a
enfrentarnos a la Marina francesa en la bahia de Abuyjir, donde cai gravemente herido. Estuve a
punto de morir, aunque a esas alturas ya nada me importaba demasiado porque mi vida no tenia
sentido.

Sabrina ya no hacia ningun esfuerzo por contener las lagrimas, las dejaba rodar con libertad,
devastada por los hechos que el comodoro ponia ante sus o0jos. No, el comodoro, no: su padre. {Su



padre! Tras un relato tan descarnado y personal pocas dudas le quedaban ya de la certeza de ser su
hija. Y esa verdad era de tal magnitud que la abrumaba porque ponia de manifiesto que su vida,
hasta esa noche, habia sido solo una quimera. Se apoy6 en el brazo de su esposo y se levantd
despacio.

—Necesito tiempo para asumir lo que nos ha contado.

—Lo comprendo —asinti6 Bellamy, que se levant6 a su vez, aunque no se atrevid a acercarse a
ella. Deseaba mas que nada en el mundo abrazar a esa hija reencontrada, pero no iba a forzar los
hechos. Le daria el tiempo que necesitara, lo importante era que Sabrina habia escuchado su
confesion—. Nunca te pediré que me aceptes en tu vida, hija, sé que no me he ganado ese derecho;
os fallé a tu madre y a ti. Me conformaré con que no me odies y que, si no es mucho pedir, me
permitas conocer algin dia a mi nieta.

Ella le mir6 tras el velo acuoso de las lagrimas y alargd la mano para tomar la de Ken, tan
alterado como ella porque sabia que estaba sufriendo.

—No le odio, sefior. Lo hice durante afios, pero ya no. Ahora mismo ni siquiera puedo definir
lo que siento. Ken. —Se abrazd a la cintura masculina en busca de un 4&nimo que no le sobraba—.
Por favor, llévame a casa.

Bellamy, de pie en el umbral de la puerta, los vio alejarse. Vacio por dentro, cerrd, regresé al
salon, se dejo caer en la butaca y escondid el rostro entre las manos.
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En el trayecto de vuelta a Mount Row ninguno de los dos creyd oportuno comentar nada, cada

cual rumiando sus impresiones. Sabrina, quien por razones obvias era la mas afectada, agradecio
que no se entablara conversacion porque estaba asimilando todo lo que habia salido a la luz, tan
ensimismada que, al bajar del carruaje, tropezo y a punto estuvo de caer. Ken no se lo pensd: la
tomo en brazos y asi entraron en casa, ante la atonita mirada de Lina.

—¢Milady se encuentra mal?

—Dile al sefior Tribby que ponga a calentar una tisana, y tl, por favor, prepara un bafio.

Los pies de Lina volaron hacia la cocina mientras Ken subia las escaleras. Ya en el cuarto de su
esposa, la dejo sentada en el borde de la cama, se quitd capa y chaqueta, se remang6 las mangas
de la camisa y comenzd a desnudarla. Sabrina, desvalida, se dejaba hacer. La cubri6 con la bata,
se sentd €l y la subio sobre sus rodillas.

—Carifio, tienes que reaccionar.

Ella se paso el dorso de las manos por las mejillas, le mir6 y le acaricié el menton.

—¢Podras perdonarme alguna vez, Ken?

—¢Por odiarme al amenazarte con quitarte a Charleen, haciéndote revivir el pasado? Es cierto
que yo lo desconocia, pero nunca debi atemorizarte. No, tesoro; en todo caso, tendria que ser yo
quien solicitara tu clemencia por haberme comportado de modo tan arrogante. Amo a Charleen,
Sabrina, daria mi vida por ella, pero no fue nuestra hija la razon unica que me impulsé a darte un
ultimatum para que aceptaras casarte conmigo: te amo también a ti, perderos no era una opcion.

Sabrina rode¢ el rostro masculino entre sus manos y lo beso.

Tribby pidié permiso para entrar cargado con dos cubos, a quien seguia Eddy acarreando otro
mas. Tras ellos, Lina, con una bandeja que depositd sobre la mesa situada bajo la ventana,
ayudando después a sacar la bafiera de bronce del cuarto adyacente, que colocaron frente al fuego
de la chimenea para verter el agua en ella.

—NMilord, ;jquiere que me encargue de...? —La criada, preocupada por el estado de Sabrina,
dejo la frase a medias.

—Yo atenderé a milady, gracias a los tres.

Le pidid entonces a Sabrina que se metiera en la tina donde, poco a poco, se fue relajando, con
la cabeza reclinada en el borde y los ojos cerrados. Para Sheringham, asistir a un ritual de



caracteristicas tan personales como el bafo de su esposa le perturbo, pero también le unié mas a
ella.

Pasado un rato, casi a punto de dormirse dentro del agua caliente, acarici6 su cabello himedo y
la llam6 suavemente para que se desperezara. La frotd ayudandola a secarse y después ella se
sent6 en el borde del lecho.

De pronto, los brazos de Sabrina le rodearon, sus pequefias manos ascendieron por su tdrax
introduciéndose bajo el chaleco. El se tensé como la cuerda de un violin y su corazon comenzo a
retumbarle con un ritmo acelerado, atrapando con sus manos las otras para que se detuviera. La
deseaba, pero pensé que seria mejor dejarla descansar.

—No quiero estar sola esta noche.

—Y yo no tengo intencion de dejarte.

Minutos después, arropados ambos en el lecho, Sabrina suspiraba, los ojos cerrados y su
mejilla apoyada en el hombro de su esposo.

—~Quiero volver a Traveron House —murmur6 antes de quedarse dormida.

skesksk

No les fue posible hacerlo de inmediato porque Sabrina insisti6 en salir con Lina y Eddy, a fin de
conseguir algunas otras prendas de ropa para el chiquillo. Quiso también hablar con Towsend para
ultimar algunos detalles de las obras en la escuela, ademas de necesitar encargar colchones, ropa
de cama, cortinas y material de estudio para cuando estuviera lista. Por tltimo, queria comprar un
regalo para Charleen, un libro para llevarle a lord Lancashire, un manguito para lady Romins...
Por supuesto, envid una nota a Julius avisandole de que regresaban y que irian acompanados de
Eddy y Piston.

Todo ese dinamismo no engafiaba a Ken, que intuia que tanto ajetreo era un modo como otro
cualquiera de relegar la zozobra que el comodoro introdujo en su existencia con su confesion. De
manera que se limitd a escoltarla de tienda en tienda convencido de que, tarde o temprano,
acabaria aceptando que no podia dejar a Bellamy fuera de su vida ni de la de Charleen. Hubiera
cometido errores o no en el pasado, era su padre y el abuelo de la nifia. El, en particular, ya tenia
asumido que acabaria emparentandose oficialmente con un hombre que consideraba buena
persona.

Partieron de Londres en dos carruajes, uno ocupado por Lina, Eddy y el cachorro; en el otro,
ellos dos. Ya de camino, Sabrina, mas comunicativa, quiso saber:

—Como te fue la conversacion con el sefior Tribby?

—No le ha hecho ninguna gracia tener que plantearse estar a cargo de un monton de sirvientes,
pero cumplira bien su cometido; era mucho mas complicado mantener a raya a los soldados y lo
hacia —brome0, cifiéndola un poco mas a su costado.

—Pues yo diria que esta interesado en Lina. —Asinti6 ante el gesto de sorpresa de Ken—. No



me mires con esa cara. Los hombres no os dais cuenta de ciertas cosas, pero a tu sargento le gusta
la muchacha. Tal vez podriamos darles un empujoncito.

— ¢ Ahora pretendes emparejarlos? No dejas de maquinar, ;eh, tesoro?

—¢Qué tendria de malo? —Se sinti6 conmovida por las expresiones que utilizaba con ella,
cada vez mas carifiosas. Metié una mano bajo la capa que lo cubria y jugueted con los cierres de
su chaqueta. No se cansaba de tocarlo, de besarlo, de pasar las noches a su lado, consciente del
tiempo perdido y, sobre todo, de que le hiciera sentirse viva. ;Coémo pudo plantearse la atrocidad
de pensar en irse de Londres para escapar de ¢1? jCuantas estupideces habia cometido! Imaginar
perderlo le encogia el corazon.

Traveron House se materializ6 frente a ellos y Sabrina ya no tuvo ojos mas que para la pequetia
figura que corria hacia el coche agitando las manos. Abrid la puerta antes incluso de que el
carruaje parase del todo, bajo sin esperar ayuda, hinc6 una rodilla en tierra y abrid los brazos
para recibir a su hija en ellos. La beso en el pelo, en la frente, en las mejillas, la estreché tanto
que ya pugnaba por desasirse...

Sheringham, por su parte, abrazaba a su abuelo y saludaba al sefior Falcon y a otros
componentes del servicio que salieron a recibirlos.

Charleen aguanté con su madre hasta que apareci6 correteando Piston, que, en cuanto se abrid
la puerta del otro coche, salto a tierra para explorar un espacio desconocido.

—¢Es para mi? ;Me has traido un perrito, mami? —gritd, mas que preguntd, entusiasmada.

Eddy, que también descendia del vehiculo, prest6 inmediata atencion a aquella nifia de bucles
oscuros y arrugo el cefio.

—iPiston es mio! —replico bien alto, para que ella lo escuchase.

—Y th, ;quién eres?

—Yo soy Eddy.

—Pues no me gustas, Eddy.

—Tampoco me gustas til. Y no eres tan bonita como dijo la patrona. —Dicho eso, llam6 al
cachorro, lo sujetd por la correa y se puso a jugar con él.

Charleen abri6o la boca para increparle, pero se volvié cuando oyd que le hablaban a su
espalda.

—¢No vas a darme un abrazo, princesa?

Ken la sujet6 por la cintura y gir6é con ella hasta que la nifia rompid a reir. Luego, la dejo en el
suelo y la pequena se tom6 de su mano, lo mir6 muy atenta durante unos segundos, con aquellos
ojos grandes y vivarachos en los que quiso ver algo de los suyos, y le preguntd a bocajarro:

—Abhora eres mi papa, ;verdad? ;Porque te has casado con mami?

—Asi es, carifio. /TG quieres que lo sea? —La respuesta de la pequena podia ser o no
satisfactoria, pero a ¢l le importaba mas que nada; aguardd conteniendo la respiracion, al tiempo
que cruzaba una mirada con su abuelo, artifice de haberle desvelado a la nifa la verdad.

Charleen acabd por encogerse de hombros antes de poner sus condiciones:



—Vale. Pero si vuelves a dejarte la barba, no me apetece mucho.
Tras ellos, Sabrina y Lancashire se echaron a reir.
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A pesar de que su primer encuentro estuvo lejos de resultar acogedor, Charleen y Eddy no
tardaron en ir aproximandose. Otro, se hubiera molestado, y hasta ofendido, al ser rectificado en
su vocabulario por una cria a la que llevaba varios afios y sacaba mas de una cabeza. No fue el
caso de Eddy. El chiquillo se dio cuenta enseguida de su falta de formacién, de sus burdos
modales, de donde habia caido y de la oportunidad que la vida le estaba brindando. Se esmer6 en
aprender cuanto le ensefiaba la sefiorita Taylor, y lo hacia con tanto entusiasmo, que la institutriz
estaba encantada con €1, aunque a veces le resultaban desesperantes sus agudas respuestas.

—Me gusta saber d’esos sitios, pero ;p ‘qué me sirve si nunca voy a ir?

—«De esos» y «para qué», Eddy. Has de aprender a hablar correctamente si quieres llegar a
ser un hombre importante.

—Jack Morrison es importante y no sabe jografia.

—Geografia. ;Y quién es ese caballero?

—Tie tres garitos de prostitutas en Whitechapel.

Simone Taylor corria a tapar los oidos a una Charleen que no se perdia palabra de cuanto decia
su compafiero de clase.

—Tiene. Se dice tiene, Eddy —corregia ella, con las mejillas arreboladas por el bochorno—.
Por favor, no utilices ciertas palabras delante de la pequena.

—¢No le caen a usté bien las putas? Pues yo le he oido decir al patrén... a milord, que merecen
el mismo respeto que las damas. Conmigo se han portao mejor que muchas sefioritingas
encopetas.

—iSefior, Sefior!

La institutriz suspiraba, se armaba de paciencia y se iba a otro tema para no entrar en terreno
pantanoso. Se alteraba con aquellas porfias, pero, a la vez, reconocia que el chiquillo ponia ante
ella aspectos de la vida que le eran desconocidos.

—Es un muchacho muy inteligente, milord —informé una de las tardes a Ken, interesado por su
actitud en las clases.

Eddy pidi6 que le dejaran seguir ocupando el cuarto que compartié a su llegada con uno de los
pinches de cocina, afandndose en ayudar en lo que fuera menester cuando no tenia que asistir a las
lecciones de la sefiorita Taylor. Y en sus ratos libres no tardé en acompanar a Charleen en sus



juegos. Secundaba las travesuras de la chiquilla, a la que empez6 a llamar «pelusa» sin que a ella
le importara, e incluso se echaba las culpas de alguna de ellas para que no la reprendieran. Entre
ambos ensefiaron a Piston a hacer piruetas que arrancaban las sonrisas de todos. Pero recordando
otros tiempos, Eddy también volvia locos a los componentes del servicio en pleno, llevandose
objetos que luego, mientras cenaban en la cocina, les devolvia con el consiguiente pitorreo y buen
humor, préctica de la que se libraron pocos: el reloj al mayordomo, un alfiler al sefior Kelly, una
peineta a Lina... Decia, el muy tunante, que no queria perder la unica habilidad que poseia.

Por unas cosas y otras, todos le adoraban. Charleen no le dejaba ni a sol ni a sombra,
convirtiéndole en su héroe, y Ken comenzd a incorporarlo a las excursiones que hacia con su hija
a la cabana del bosque.

Las obras de la casa-escuela se retrasaron a causa de las protestas de los obreros de la
construccion, que pedian, al igual que otros gremios, mejoras en el ambito laboral. Los abusos de
los patronos, que pagaban poco y exigian que se cumplieran jornadas extenuantes, habian
desembocado en alborotos. Unidos esos a la proliferacion de panfletos de denuncia que, cada dos
por tres, continuaban apareciendo por todo Londres proclamando la precariedad que sufrian las
clases mas bajas, mantenian ocupada a la policia e inquietos a los ciudadanos.

En otro orden de cosas, Sabrina y Ken habian dejado de lado la compra de Firefly Manor. Se
llevaron a Charleen a visitar la propiedad tan pronto recibieron carta de Towsend, que les hacia
saber que el propietario, William Vernon, actual lord Waught, deseaba ultimar detalles sobre la
venta. Y habrian cerrado el trato de no ser porque la pequeia llamoé la atencién de Ken tirandole
de la capa.

—No quiero que vivamos aqui —dijo muy bajito, pretendiendo no ser escuchada por aquel
hombre grueso, serio y barbudo, que le cayd mal desde el primer momento—. No quiero dejar al
abuelo, se pondra muy triste.

—Imagino que nos reunimos aqui para llegar a un acuerdo, no para hacer caso a las tonterias de
una mocosa, lord Sheringham —reproché con poco tino el duefio de Firefly.

Ken cargd a la nifa en brazos, miré de arriba abajo al sujeto y concluyo:

—M i hija no dice tonterias, lord Waught. Y si ella no quiere vivir aqui, no tenemos nada mas
que hablar.

Sabrina se lo habria comido a besos en cuanto subieron al carruaje de no ser por la presencia
de su hija. Entendia la renuencia de Charleen a abandonar a Julius y Traveron House porque
también a ella le costaba imaginarse lejos de alli. En realidad, acept6d la proposicion de Ken
porque era logico que ¢l quisiera disponer de casa propia, pero, en el fondo, se alegraba de que la
operacion se hubiera frustrado. Muy por encima de todo, no olvidaria nunca que hubiera
antepuesto el deseo de la pequenia al suyo propio.

—Te amo, Ken.

—Aunque me lo repitieras a cada minuto no me cansaria de seguir escuchandolo, mi vida.

A esas alturas era ya inevitable que lo besara, porque asi se lo pedia su alma.



—iPuaj! —Opyeron que exclamaba la pequeiia, y se echaron a reir.

Unos dias después, ya de tarde, Colin Sayer se presentd en Traveron House. No habia vuelto
por alli desde su encontronazo con Ken, pero tenia algo importante que comunicar a todos, y asi lo
hizo durante la cena:

—NMe marcho a Virginia. Aqui poco tengo que hacer y ha llegado a mis oidos que se trata de
una tierra prospera donde no es dificil abrirse camino. Asi pues, embarcaré dentro de dos
semanas en la corbeta Capricho.

A Sabrina, por mas que Sayer nunca hubiera sido santo de su devocion, no le resulto indiferente
la noticia. Sabia que, en el fondo, a Julius le doleria porque, para bien o para mal, perdia a
alguien de su sangre. Las discusiones que mantuvo con €l siempre se guiaron por el deseo de que
se convirtiera en un hombre de provecho. Incluso Ken, pensando en su abuelo, intent6 que el joven
lo madurara bien antes de proceder, ofreciéndose a ayudarlo si permanecia en Inglaterra. Pero
Colin ya habia tomado una determinacion y, acabada la velada, pidi6 a Sabrina que le concediera
unos minutos.

A solas ambos en la biblioteca, el joven le hizo entrega de una caja de mediano tamafio envuelta
en papel rojo y cefiida por un lazo. La abrid y se vio gratamente sorprendida ante un finisimo chal
blanco de elaborada puntilla.

—Me han asegurado que fue confeccionado en Brujas.

—Es precioso, Colin, pero...

—No creo que a Ken le importe que te lo pongas. Me gustaria creer que, cada vez que lo uses,
te acordaras de mi.

—Y a mi me gustaria no tener que recordarte, sino que siguieras con nosotros. ;Lo has pensado
bien? Aqui estd tu familia. Tu tio te quiere, Ken ya ha olvidado vuestras diferencias y Virginia
queda muy lejos.

—Estoy decidido a empezar de cero; en Londres volveria a caer en el juego y no quiero
coquetear con la carcel a causa de las deudas. Estoy seguro de que a tu lado hubiera conseguido
ser otro hombre, pero, por desgracia para mi, Ken tenia mas argumentos que yo para llevarte al
altar.

—Colin...

—NMe marcho al rayar el alba, asi que, despidamonos ahora. —Se acerc¢ a ella, estiré la mano
y recolocd uno de los rizos que se le habian escapado del recogido—. ;Puedo pedirte un Gltimo
favor, Sabrina?

Ella imagin6 de qué se trataba, lo veia en sus 0jos. Asinti6 y aceptd un liviano beso de Sayer en
sumejilla. Un beso fraternal que, de alguna manera, consiguié emocionarla.

Ya en su habitacion, recostada su cabeza en el pecho de su esposo, somnolienta después de
haber hecho el amor, no le ocultd a su marido que sentia la marcha de su primo, en especial por
Julius. Ken la rode6 con uno de sus brazos, la besé en la coronilla y le dijo que, aunque nunca
estuvo muy unido a Colin, hubiera preferido que se quedara para no contrariar a su abuelo.



—Ken... ;Qué ocurri6 realmente entre tu padre y ti? Nunca hemos hablado de ello.

No era un tema que le apeteciera rememorar ni esperaba que Sabrina se lo planteara. De
momento, ese subito interés le desconcertd, pero entendid que su esposa tenia todo el derecho del
mundo a saber las circunstancias por las que renegd de su padre y por las que rehusaba utilizar un
titulo que le correspondia. Dejé a un lado los escrupulos y se sincero:

—Fue el causante del suicidio de mi madre. Era un ser execrable, un saddico que disfrutaba
atormentandonos. Cualquier excusa era valida para humillarla y mortificarla, y lo hacia estando yo
presente, sabedor de que me rebelaria y la defenderia. Entonces cargaba contra mi y me propinaba
tales palizas que, en ocasiones, me pasaba dias en cama sin poder moverme.

—S¢ por tu abuelo que os odiabais, pero no entr6 en muchos detalles.

—EIl viejo nunca supo lo que sucedia en realidad. Sabia que ¢l tenia un caracter agrio, a veces
violento, pero jamas llegd a conocer lo que de verdad ocurria en casa. Yo nunca se lo conté. No se
lo conté a nadie, Sabrina, porque me amenazo6 con estrangular a mi madre si lo hacia. Era capaz de
eso y de mucho mas, y por ello guardé silencio y continué soportando su desprecio y su brutalidad.
Ni estaba desarrollado del todo ni tenia misculos suficientes para enfrentarme abiertamente con
¢l. Era apenas un muchacho, de otro modo sé que lo hubiera matado —afirmé6 rotundo, sin un
apice de duda.

Sabrina trataba de asimilar lo que oia, unos actos tan dolorosos y perversos que ningtn hijo los
deberia sufrir jamas. Sobraban las palabras y hablé con los hechos, besando aqui y alla sobre el
pecho masculino, incorporandose y llegando hasta sus labios.

Ken reaccion6 devorando su boca y aplicando sus manos al cuerpo que cubrian las sdbanas.

—Ya que hemos entrado en el terreno de las confidencias, mi amor, también yo quiero saber
algo: ;jpor qué entraste aquella noche lejana en mi cuarto?

Ella se ruborizo, pero no dejo de mirarle a los ojos.

—NMe enamor¢ la primera vez que apareciste por la posada. Me quedaba observandote como
una mema desde el piso de arriba, deseando que te fijaras en mi, que alzases la vista y me
dedicaras una mirada, solo una mirada, Ken. No lo hiciste, claro, ni siquiera reparaste en mi. Pero
os escuché hablar de que te unias al ejército para luchar contra Napoledn... Temi no volver a verte
nunca. Cuando me colé en tu cuarto solo pretendia robarte algunos besos que me sirvieran para
soportar tu ausencia. Pero la pasion juega con las reglas que ella misma impone. Te aseguro que
no tenia ninguna intencion de acabar perdiendo la virginidad en tu cama, fue una locura de la que
no supe escapar.

Ken la tom6 de la cintura para colocarla sobre ¢l y ella enarco las cejas, burlona, consciente de
la excitacion de que hacia gala.

—iBendita locura, milady! —murmurd guasoén, atrapando sus nalgas con todo descaro para
masajearlas a placer—. Bendita locura...
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D iez dias después

—¢Puedo ayudarle, mi teniente?

—Prefiero acabarlo solo, pero se lo agradezco.

Le agradaba tener a Tribby a su lado.

El sefor Kelly habia accedido, tras un accidente sin importancia, aunque dada su edad fue
motivo de preocupacién en la casa, a retirarse de la vida activa. Le echarian de menos, sin duda,
pero, tras tantos afios de servicio intachable, se habia ganado una merecida jubilacion. Su sobrina,
que regentaba una tienda de sombreros en Cardiff, llevaba tiempo instdndole para que se fuera a
vivir con ella, lo que al final aceptd. Por su parte, Lancashire quiso retribuirle con una generosa
cantidad para que no pasara privaciones.

Propuso, pues, a Tribby que se trasladase a Traveron House para cubrir el puesto de ayuda de
camara de su abuelo y, por supuesto, suyo; no solo no puso impedimento alguno, sino que la nueva
oferta le satisfizo. Y su llegada supuso todo un acontecimiento para Charleen, que de inmediato
quiso identificarlo con un corsario debido al parche del ojo.

Recoloco el hatillo que llevaba debajo del brazo y sali6 de la casa para dirigirse hacia la
cabafia junto a la laguna. Pretendia dar la sorpresa a la nifia antes de que el agua se convirtiera en
una pista de patinaje. No habia vuelto a nevar y, de momento, el tiempo estaba mas suave.

Mientras caminaba, visualizo la «temible nave piratay, como a buen seguro la iba a llamar su
hija, y esbozd una sonrisa. La verdad era que de temible tenia poco y de nave menos, apenas
contaba con cien pulgadas de largo, lo justo para que pudieran sentarse la nina y Eddy. Pero tom6
buena nota de las indicaciones de su suegro para crear el armazon, dado que, desde hacia una
semana, estaba mas tiempo en Traveron House que en su casa de la ciudad. Por fortuna, Sabrina
supo dejar pasar un tiempo prudente y, finalmente, lo invit6 a conocer a su nieta. Bellamy no solo
acepto, sino que se presento en la casa con la humildad de un advenedizo, pero con la ilusion de
un adolescente. La relacion entre ambos iba despacio, por descontado, con cierta precaucion por
una y otra parte, a fin de cuentas, hasta hacia solo unos dias ni siquiera sabian lo que les unia; por
suerte, a cada minuto que pasaba su proximidad se hacia mas estrecha. Para ¢l no habia duda de
que Bellamy acabaria por ganarse el total carifio de su esposa porque, si algo tenia el comodoro,
era tenacidad.



Charleen, desde luego, acogié con algarabia el hecho de saber que tenia un abuelo mas. No
creia Ken que fuera a olvidar los instantes que siguieron al momento en que la pequefia supo quién
era aquel hombre desconocido al que su madre abrazd, y al que después pidid que le diera un
beso. Ella torcié un poco la cabeza, se lo quedd mirando con gran atencion y le preguntd con la
resuelta espontaneidad de sus pocos afios:

—¢También ti me vas a traer regalos, entonces?

Bellamy se echo a reir mientras se ponia en cuclillas y la abrazaba, sucumbiendo a una emocion
que le empezaba a empafiar los o0jos.

—Claro que si, todos los que me pidas —respondio.

Charleen, con toda inocencia, negd con la cabeza, haciendo que ondearan sus bucles oscuros.

—NMe conformo con una espada para pelear con Eddy.

Y es que su hija cada vez se distanciaba mas de entretenerse con muiiecas y vestiditos, para
inclinarse por los juegos de corte masculino. De ahi que hubiera decidido construirle la barca.

Sin ninglin 4nimo de presuncion, se vanagloriaba por el trabajo realizado con sus propias
manos. Habia tenido ayuda, desde luego. Tribby le echd una mano para cortar los tablones y dar
forma al bote, pero fue ¢l quien los lij6 hasta despellejarse los dedos, los calafated y luego lo
pintd: el casco de rojo, el palo mayor y los remos en blanco, copiando una antigua ilustracion que
encontrd en un libro de ndutica. Mirna y Lina utilizaron una vieja capa negra para coser la bandera
y bordar en ella la calavera y las tibias con lana blanca. Incluso Eddy, entusiasmado como ninguno
por haber sido incluido en el secreto, consiguid, solo Dios sabia como, unas pequefias bolas de
cristal que cosieron alrededor del cuadrante. Hasta Walter Tribby, poco dado a los halagos, elogi6
el trabajo una vez terminado.

—Va a tener razon Sabrina, al sargento le ha alcanzado Cupido con sus flechas —dijo hablando
consigo mismo.

Entendia muy bien la causa por la que Tribby no se opusiera a trasladarse a la finca,
acordandose del tono melocoton que adquirieron las mejillas de Lina al oir las alabanzas de este a
su costura.

Fue al empuyjar la puerta de la cabafia cuando creyd escuchar un sonido que asimil6 con el de
una rama al troncharse. Mir6 alrededor, sin observar nada extrafio y, pensando que pudiera
tratarse de algiin conejo u otro animalillo, acab6 por entrar. Los postigos se encontraban cerrados
y el lugar estaba impregnado de un intenso olor a brea, asi que dejo el bulto que llevaba y abrio
una de las ventanas, por la que se col6 una rafaga de aire frio. Encendié un par de candiles, dejo
la capa sobre una silla, eché algunos troncos a la chimenea y prendi6 fuego. Busco el bote de
pintura blanca y un pincel, se arrodill6 en el suelo y comenz6 a escribir el nombre: Jumping Frog,
a imitacion del que capitaneaba Malafé.

Absorto en la tarea, no fue consciente de estar siendo observado a través de la ventana abierta,
aplicandose a la labor ensimismado, hasta que una voz conocida, a su espalda, le interrumpio.
Tenso y en guardia, se volvio.



—Sigue de rodillas, Ken, si no quieres que acabe contigo antes de tiempo.

skeskek

—Creo que ya va siendo hora de retirarme.

El comodoro habia estado jugando durante la ultima hora con Julius. Desde que empezd a
acudir a Traveron House fue inevitable que la familiaridad con el conde se acrecentara, hasta el
punto de que Lancashire terminara por convencerle para echar una partida de damas, juego al que
era bastante aficionado. Bellamy ganaba siempre, tal vez por sus dotes de estratega militar, pero
Julius no se amedrentaba e insistia en retarlo. Desde la marcha de su ayuda de camara, con quien a
veces jugaba hasta altas horas de la noche, no encontraba a nadie como oponente. El comodoro
vino a suponer, por lo tanto, el clavo al que agarrarse para seguir jugando.

—Solo una partida mas —insistio.

—Es tarde.

—iVamos, Bellamy! ;Qué prisa tiene? ;Acaso le espera alguna dama?

—Ya sabe que no.

—Entonces, coloque sus fichas y echemos otra partida antes de la cena, a la que, por supuesto,
se quedara también. Hay habitaciones de sobra, de manera que puede pasar aqui la noche. Asi
tendré la oportunidad de desayunar con Charleen y Sabrina; tiene que recuperar el tiempo perdido.

—De aceptar la amable y generosa oferta que me hace... para que disfrute de ellas —ironizo—,
me veo moviendo fichas hasta altas horas. No me engafia, amigo mio.

Julius eché mano del buen humor y le inst6 a seguir.

—Vamos, vuelva a sentarse y empecemos; en esta partida pretendo tomarme la revancha y
ganar.

Bellamy claudic6: a una invitacion semejante era dificil decir que no porque, de fondo, estaban
su hija y sunieta, con las que, ciertamente, queria pasar el mayor tiempo posible. Se sentd, pues, y
fue colocando sus veinte fichas negras en el tablero.

Desde la entrada llegaba hasta ambos el bullicio y las exclamaciones de Charleen que,
entretanto, imitaba a Eddy: sentada de medio lado sobre la pulida barandilla de la escalera, se
deslizaba a gran velocidad. De poco servian las regafiinas de Sabrina, de la institutriz o de la
propia Mirna, que cada dos por tres les castigaba sin postre; la energia del chiquillo no tenia
freno, lo arrasaba todo, y la pequefia seguia sus pasos en cada trastada.

Pero aquella tarde, la mala fortuna hizo que Charleen calculase mal a la hora de saltar al suelo,
antes de chocar contra el pomo de remate de la escalera. Sus pies no se apoyaron bien en el tltimo
escalon, se torcid uno de sus tobillos y cayd de cabeza. Lina, que atravesaba el hall llevando unos
bultos, lanzo un grito, los dejo en el suelo y echd a correr hacia la nifia. A su peticion de ayuda
acudieron en tropel Julius, Bellamy, la propia Sabrina y los criados que se encontraban cerca.

Charleen, inerte y palida, no reaccionaba a la llamada de su madre.



—Abre los ojos, tesoro —suplicaba ella, aterrada, abrazando el pequefio cuerpo de la nifia
contra su pecho y dandole palmadas en la cara—. jDespierta, carifio, despierta! —gritd
desesperada, mirando el corte que presentaba la chiquilla en la frente, que estaba dejando un
rastro de sangre en su rostro—. jQue alguien traiga agua, por amor de Dios!

Fue Bellamy quien primero reacciond y salié a escape hacia las cocinas, momento en que la
nifa abrid los ojos y se llevé la mano a la cabeza con una mueca de dolor, aunque de sus labios no
salié ni una queja. Sabrina la abrazd mas fuerte, si eso cabia, dando gracias al cielo. Por ventura,
todo parecia indicar que se trataba solo de un buen susto, nada preocupante, a pesar de lo cual no
estaria de mas que un médico la examinara.

—Donde estd Ken? —preguntd, ya recompuesta del sobresalto.

—Yo le traigo a milord, patrona. —Se ofreci6 Eddy, a quien la culpa le habia dejado
trastornado durante unos segundos; de no haberse deslizado ¢l por la barandilla, Charleen
tampoco lo hubiera hecho.

Para nada se preocupd de protegerse contra el frio. Sali6 al exterior sin mas, porque todo su
afdn estaba en llegar a Ken. Rachas de aire helado lo golpearon, pero ni siquiera lo noto,
emprendiendo una alocada carrera hacia el bosque; avanzd sin mirar donde pisaba, expuesto a
romperse la crisma, con lagrimas de pesar que se le iban secando en el rostro.

Apenas tardé unos minutos en llegar a la cabafia, de cuya chimenea salia el humo del hogar. Y
estaba a punto de alcanzar la puerta cuando a sus oidos llego el vozarron intimidador de su patron:

—Si le pones una mano encima, Colin, jjuro por Dios que eres hombre muerto!
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La presencia de su primo, inesperada y sorpresiva, apuntandole con una pistola, primero lo
confundié y luego lo puso en guardia.

—Qué significa esto? —pregunté poniéndose en pie, sus ojos fijos en el arma.

—Empuja hacia mi esos trastos, por favor —ordend Colin, que sefial6 la cuchilla curva y la
azuela que estaban en el suelo, junto a la barca.

Ken asi lo hizo: de sendas patadas las lanzd hacia Sayer que, a su vez, también con el pie, las
envio al otro lado de la cabafa. Poco podian hacer dos simples herramientas de carpintero frente
a su pistola, pero se entendia que no quisiera correr riesgos y las pusiera fuera de su alcance.

—¢Y bien? ;Vas a explicarte de una condenada vez?

A Colin le bail6 una sonrisa vengativa en los labios. Disfrutaba teniéndolo a su merced y no
trataba de disimularlo; muy al contrario, queria que ¢l se diera cuenta.

—¢Coémo te lo contaria para que lo entendieses? —Casi hablaba consigo mismo, sin mirarlo de
frente, aunque, al mismo tiempo, pendiente por completo de ¢él. Se movid un poco hacia un lado,
mirando la barca, como si tuviera un interés especial en ella—. Una pena que no vayas a acabarla,
te ha quedado bonita. Bien, supongo que lo mejor es ir directo al grano, ;verdad? Pues verés, Ken:
vas a sufrir un lamentable accidente que te va a costar la vida vy, tal infortunio, a mi, tu doliente y
consternado primo, me haré replantear la decision de marcharme de Inglaterra. Porque me tendré
que dedicar a consolar a la hermosa vizcondesa viuda de Maveric.

A Ken se le erizo el vello por la amenaza de muerte y la maldad con que se la anunciaba, cuyo
fin no era otro que conseguir a Sabrina. El habia sido testigo de como la rondaba, pero nunca
imagind que pudiera maquinar algo asi. Todas sus buenas palabras de que se marchaba de
Inglaterra, todo su aparente arrepentimiento por su conducta anterior... Una simple comedia para
engafiarlos. Ante ¢l, en ese instante, se quitaba la mascara. Un latigazo de ira lo cegd hasta el
punto de dar un paso hacia €I, con desprecio del riesgo que asumia por el arma que le apuntaba.

—Si le pones una mano encima, Colin, jjuro por Dios que eres hombre muerto!

En el exterior, Eddy les observo a través de la ventana. Empez6 a temblar y no precisamente de
frio. No se podia creer que quien obligaba a su patron a vocear de ese modo era su propio primo,
pero si tenia clara su situacion de extremo peligro. Lo primero que se le pasé por la cabeza fue ir
en busca de ayuda, pero de inmediato desecho la idea porque, cuando quisiera regresar con el



sefior Tribby, Sheringham podria estar ya muerto. Sin embargo, algo tenia que hacer. Pero ;qué?
(Como podia ayudarle si ni siquiera tenia la navaja de mango de hueso que le afanase a un
seforitingo borracho? Mirna se encargd de quitarsela nada mas llegar a Traveron House. Incluso,
de haberla tenido consigo, ;qué iba a conseguir un nifio frente a un adulto con un arma de fuego?

Estaba encogido por el miedo y la desazon, en el mas absoluto silencio, aguantando hasta la
respiracion para no delatar su presencia. Atisbo de nuevo el interior, y lo que escuchd le puso la
piel de gallina.

—Asi que ese es tu plan: matarme.

—No es nada personal, es simple supervivencia. Es una forma de enmendar los errores de
nuestros antepasados. ;De verdad os pensasteis que iba a largarme al otro lado del mundo, si
puedo obtener aqui todo cuanto deseo? jTodo lo que me corresponde, a decir verdad! Mi madre
deberia haber heredado la mitad de las propiedades y el dinero de los Baker, sin embargo, hubo
de conformarse con las migajas. —Fue elevando la voz, sofocado su rostro por el énfasis con que
defendia su argumento.

—No creo que puedas culparnos de eso; asi estd hecha la ley.

—Si, claro. Una ley que te ha beneficiado a ti, dejdndome a mi en la cuneta. Solo porque llevas
el apellido Baker —recalco, cada vez mas enconado—. Yo solo he recibido limosnas por las que,
ademas, debo estar agradecido. {Y no las quiero! jEso se ha terminado! jSe acabo besar las botas
de mi condenado tio! Voy a quedarme con el dinero de la familia, con Traveron House... y con tu
esposa.

—Colin, piensa lo que dices...

—Sabrina es oro puro y me gusta, lo sabes bien: una hermosa mujer que calentard mi cama y
que tendra a su disposicion una gran fortuna. Porque a la tuya, que heredard como viuda, ha de
sumarse la del viejo cuando se vaya al infierno, que ya me encargaré yo de que sea mas pronto que
tarde. Y, por si fuera poco, la de sureencontrado padre, que tampoco es nada despreciable.

—Estas loco. Pero jt crees que con matarme se acaba todo? Sabes que investigaran, siempre
quedan cabos sueltos y todos apuntaran a ti. Te espera la horca, Colin, porque al final te hallaran
culpable. Ademas, estoy seguro de que Sabrina no aceptara nunca unirse a ti —afirmé Ken
poniendo el acento en la ltima frase, conteniéndose para no lanzarse contra él.

Necesitaba distraerlo, que siguiera hablando hasta ver si hallaba una rendija que le ofreciera
algun margen de maniobra. No se le habia pasado por alto la clase de pistola que esgrimia: era un
modelo antiguo, aunque no por ello menos efectivo, del tipo de arma provista de una piedra de
silex que accionaba el martillo para producir la chispa que encendia la polvora. Tenia el
inconveniente de que solo podia efectuarse un disparo, requeria una nueva carga de municion
antes de volver a ser utilizada. Solia formar parte de la dotacion de autodefensa de ciertos
cuerpos militares, a la que se acompafiaba del correspondiente sable o cuchillo. Era de alcance
corto, pero, en un espacio tan reducido como la cabafa, la probabilidad de acertarle de pleno era
elevadisima. Contando con la posibilidad de que errara el disparo, Colin careceria de tiempo



material para introducir la municién, consistente en el proyectil, la pdlvora y el taco de papel,
antes de que ¢l le cayera encima.

«Solo puedes hacer un disparo, necio», se decia Sheringham, sopesando un ataque directo.
Siempre que no le acertara, o la bala no alcanzase alguna parte vital de su cuerpo, reuniria el
coraje suficiente como para derribar a su primo y alcanzar la cuchilla curva. Con esa esperanza,
fugaz, difusa y muy arriesgada, dio un paso adelante.

—iiNo te muevas!! —gritd Sayer, que retrocedi6 a su vez—. No me obligues a dispararte; no es
eso lo que tengo pensado, prefiero que quedes inconsciente y que no te enteres de nada.

—Es esa la descripcion del procedimiento con el que piensas acabar conmigo? Vamos,
instruyeme, Colin. ;Como piensas hacerlo?

—Si tu lo prefieres, que asi sea. Te golpearas en la cabeza por accidente, volcaras uno de los
quinqués en la caida y se prendera fuego. Para cuando quieran percatarse de lo que sucede, seras
historia. Ahora, por favor, date la vuelta.

—No pienso facilitarte las cosas. Tendras que dispararme.

—iDate la vuelta!

Eddy no esper6 mas, no podia hacerlo. En su cuerpo de nifio se encerraba un cerebro
acostumbrado a la accion de la calle, a la supervivencia, en la que habia que arriesgar, incluso a
costa de la propia integridad. Porque tanto si su patréon accedia a la imposicion de quien le
encafionaba, como si quedaba inconsciente, iba a morir. Rode6 la cabafia, empuj6 la puerta con
todas sus fuerzas y entré en tromba, gritando como un poseso, la cabeza metida entre los hombros
a modo de ariete.

Ken dio un respingo y Colin se volvid, alertado por la irrupcion, dividiendo su atencion y por
completo desnortado por una aparicion tan subita e inesperada. Antes de poder evitarlo, la cabeza
de Eddy impact6 en su estomago. Reacciond Sayer, medio tambaledndose, ahogado por el golpe,
atizando al crio sin miramientos con el caidn del arma, que abrid una brecha en su mejilla
izquierda y lo lanzd contra la pared.

Fueron apenas tres segundos, pero suficientes para que Ken aprovechara para cargar con safia,
obcecado por un arrebato de violencia, tanto por ¢él, que liberaba asi la carga emocional de
saberse a expensas de un asesino, como por el nifio; su temeraria accion, probablemente, le habia
salvado la vida. En la embestida, Sayer tuvo que retroceder, Ken se aferré a su mano armada y la
aplastd contra la pared hasta que la soltd. Después, no tuvo compasion: sus puilos se cebaron en
su rostro, en su torax, una y otra vez, sin descanso.

Trataba Colin de mantener el equilibrio en medio de la andanada de golpes, cubriéndose y
soltando también sus pufios, defendiéndose como podia. Pero Sheringham estaba fuera de si, era
un vendaval imparable que estaba convirtiendo su cara en la de un eccehomo. Quiso buscar apoyo
en la repisa de la chimenea para tratar de sobreponerse. Calculé mal: su cabeza colisiond con
estrépito contra la piedra y su mano se llevé por delante uno de los quinqués, que se hizo afiicos al
caer. Se expandid el aceite, que prendi6 de inmediato y alcanzo las virutas y la madera. En



segundos, con los dos hombres aun enzarzados, las llamas no dieron tregua, prendieron alla por
donde se extendian. La cabafia no tard6 en llenarse de humo.

Un gancho postrero de Ken derrib6 a su primo. Colin cayd sobre la barca, pasto ya del fuego.
No se preocup6 de €l, su prioridad era Eddy. Tosiendo por el humo cargd con €l en brazos y sali6
al exterior. Solo pudo dar unos pasos antes de dejarse caer de rodillas, medio ahogado, inhalando
aire fresco, agotado por la pelea. Se volvio ante el estruendo de cristales que explotaban. La
cabafia se estaba convirtiendo en una bola de fuego.

Por paraddjico que pareciera, Sayer iba a encontrar la muerte del mismo modo en que lo
planease para ¢€l.

Tenian que largarse de alli. Pero no pudo hacerlo. Colin estaba dentro de aquella pira.

«;Vas a ser capaz de abandonarlo a su suerte?», se pregunto.

Dejo6 a Eddy en el suelo y corrio hacia el interior.

Medio ahogado, con los ojos casi cegados por el humo, salié poco después arrastrando por las
mufiecas el cuerpo inerte de Sayer.

Tan pronto lo soltd, se encontr6 con los brazos de Eddy que rodearon sus piernas. El crio
temblaba y lloraba en silencio. Se quit6 la chaqueta, se la colocé sobre los hombros y, poniéndose
de hinojos ante ¢él, restafio la sangre que manaba de su mejilla con el pufio de su camisa.

—Te has portado como un valiente —dijo, acariciandole la cabeza—, pero también como un
loco.

Eddy, sin parar de llorar, se abrazo a su cuello.

—Crei que lo iba a matar, patron —confes6 entre hipidos—. Y yo no quiero volver a quedarme
solo.

A Ken se le encogio el corazon. Echo una mirada al cuerpo de Colin, que seguia desmayado,
con parte de la chaqueta chamuscada, sin lograr que la ira que lo embargaba se fuera diluyendo.
Iba a encargarse de que sobre aquel malnacido cayera todo el peso de la ley, no moveria ni un
dedo para librarlo de la horca. Estrechd contra si el convulso cuerpo del nifio y le aseguro:

—Nunca volveras a estar solo, Eddy. Te lo prometo.



Epilogo

A medida que se aproximaban a la mansion de Hatfield Manor esta se tornaba mas espectacular.

Una estructura de planta alargada y ladrillo rojo, con fachada de estilo entre cldsico y georgiano,
con puerta de acceso central y simetria en los ventanales a ambos lados y en los pisos superiores,
a cuyos extremos se erigian dos torres cuadradas coronadas por sendos mastiles, en los que
ondeaba la ensefia del ducado. Extensos jardines de elaborada ornamentacion vegetal escoltados
por pasillos internos daban la bienvenida al visitante, que se adentraba en la propiedad por un
largo camino principal, profusamente alumbrado por pebeteros de aceite ardiente que expandian
un delicioso aroma a sandalo.

A su llegada, ya habia aparcados una docena de carruajes y Sabrina, instintivamente, bien por el
encanto del lugar o bien por su encaje en sociedad, al que ain no se habia adaptado del todo,
oprimié un poco la mano de Ken.

En cuanto el coche paro, se abrid la puerta y un criado de librea desplegd la escalerilla
correspondiente, tendiéndole luego la mano para ayudarla a bajar. Después, tomada del brazo de
Ken, subio la escalinata que llevaba a la entrada principal, en donde otro lacayo se hizo cargo de
sus capas y sombreros.

Fue entonces cuando Ken, recreando su vista, observo la figura de su esposa desde la coronilla
a los escarpines, y tuvo conciencia real de lo espléndida que lucia con su atuendo: un vestido de
seda marfil con escote cuadrado, mangas abullonadas y una ristra de perlas en la cintura y en el
bajo. Lina, por otra parte, se habia superado con el peinado, recogiendo sus negros cabellos en un
mono alto que dejaba algunos mechones sueltos, lo que resaltaba la esbeltez de su cuello,
favorecido por el brillo de unos pendientes y una gargantilla de perlas peregrinas.

A ella le gusto el brillo de aquellos ojos que le decian, sin palabras, que le gustaba lo que veia.
Desvi6 la mirada de la de su esposo con una sonrisa complacida, para fijarse en el salon. Los
presentes se congregaban en pequefios grupos alrededor de un amplio espacio acotado para el
baile, pero sin pisar en su interior. Y la razon era que el suelo estaba maravillosamente adornado
de exdticos pajaros pintados con tiza. En ocasiones, se contrataba a artistas para realizar algin
tipo de dibyjo sobre la pulida tarima, a fin de evitar que los bailarines resbalasen en medio de una
danza. Los invitados solian llegar un poco antes de que comenzara el baile para poder admirar el
trabajo. Otras veces, sin embargo, se colocaban pequefios recipientes con polvo de tiza junto a los



salones de baile, a fin de que los participantes, en especial si las piezas eran muy movidas, lo
extendiesen en las suelas de los zapatos.

Ken entregd la tarjeta de invitacion al lacayo que se encontraba en la entrada del salon, le
susurrd algo y espero a que fueran anunciados.

—iLord y lady Maveric!

Los murmullos bajaron de intensidad hasta silenciarse. Sabrina, asombrada, sin esperarse
aquello, mir6 a su esposo.

—No quiero que renuncies a lo que te pertenece por derecho —declaro.

Ella acerco la mano derecha a su brazo para darle un carifioso apreton.

—Ennobleceras el titulo que deshonr6 tu padre, mi amor.

—Y tu te pareces al tuyo mucho mas de lo que imaginas; el comodoro me dijo algo muy similar.

No pudieron seguir hablando porque los anfitriones se acercaron a ellos y Ken tuvo que
encargarse de las obligadas presentaciones. A Sabrina le impresiond la estampa del duque, un
hombre apuesto donde los hubiera; la duquesa, muy hermosa, rubia platino y de grandes e
inteligentes ojos azul claro, competia con €l en elegancia.

—Excelencias...

Hatfield observo con interés a la joven que les hacia una estudiada reverencia.

—Nuestra enhorabuena a los dos por el enlace —expreso en sunombre y en el de su esposa.

—Permitame, lady Maveric, hay algunos amigos esperando conocerla —pidi6 la duquesa,
llevandose a Sabrina consigo.

Ken no pudo remediar sentir que su pecho se expandia de orgullo al observarla alejarse.
Sabrina caminaba como si no tocase el suelo, como si flotara, dejando tras ella un primoroso
aroma a lavanda.

—Asi que, por fin, has recobrado la cordura y rescatado tu titulo; eso te honra —comentd
Hatfield. Pero Ken no atendia, su interés se centraba en Sabrina—. Maveric, por mas que seas un
recién casado, debo recordarte que es poco elegante comerse a la mujer de uno con los ojos en
publico —bromed, aunque ¢l mismo seguia con fervor los pasos de la suya.

—Eso es mas facil decirlo que hacerlo, ¢no cree, excelencia? —ironizé Ken al advertirlo.

Antes de que el duque se pudiera dar por aludido, su hermano menor y el vizconde de Wickford
llegaron hasta ellos, oportunidad que aprovechd €l para excusarse e ir a atender a otros invitados.

—iCuanto tiempo sin saber de ti! —salud6 Jason Rowland, estrechando la mano de Ken—. Te
haces de rogar.

—Tienes un montdn de cosas que contarnos, ;0 no? —intervino Alan Chambers, intercambiando
otro apreton de manos.

—¢(De veras?

—Veamos: una boda sorpresiva, una heredera por completo desconocida, el encarcelamiento de
tu primo, tu intervencion para librarlo de la horca a cambio de la deportacion... —enumer6 Jason
—. ¢Sigo? Has estado desaparecido, pero no te ha importado contribuir a la ola de rumores,



cuando no de escandalos, con los que, como bien supones, se ha nutrido esta nuestra sociedad y su
mundillo; cosa que seguird haciendo durante un buen periodo todavia.

—iQuién fue a hablar! No creo que sea yo solo el centro de todos los cotilleos. ;O acaso,
querido Wickford, ya se ha olvidado la flor y nata de Londres de tu repentino viaje a Escocia?

En otro extremo del salén, entretanto, Sabrina estaba siendo presentada a unos y otros. Se
distrajo un instante al ver a los dos caballeros que se acercaban a saludar a su esposo y se perdian
después con ¢l tras una amplia puerta doble. Lady Liliana, la hija mayor de los Hatfield, siguid la
linea invisible de su mirada, se hizo con un par de copas de champan de la bandeja de un
camarero, se aproximo a ella y le asegurd sin reparo alguno:

—Cualquiera de ellos mataria por los otros dos.

—Disculpe? —respondié desconcertada y, aun asi, acepto la copa que se le ofrecia.

—Soy Lili Chambers. —Se presentd. A Sabrina no le cupo duda, era una version en joven de la
duquesa—. Decia que su esposo esta en buenas manos, los tres se conocen desde hace muchos
afos. ;Puedo tutearte? —La vizcondesa asintio—. Me interesa saber cuanto de verdad hay en que
vas a poner en marcha una casa-escuela para huérfanos.

—De no ser por problemas de tltima hora con los operarios, ya deberia estar funcionando.

—¢Te parece que hablemos de ello? Pero antes, ven, quiero que conozcas a dos buenas amigas,
Barbara y Nicole, quienes, a buen seguro, estaran encantadas de colaborar en tu encomiable labor.

Sabrina intim6é con rapidez con las tres jovenes; de caracter extrovertido, con ideas que
sintonizaban con las suyas y a través de las cuales pudo comprobar que, en efecto, estaban
dispuestas a ofrecerle su ayuda en cuanto la necesitara.

Mas tarde, le toco bailar con cuanto caballero se lo pidi6, y hasta bebié un poquito mas de lo
prudente.

Cerca de la medianoche, Ken pudo evadirse del grupo de conocidos que lo monopolizaban e ir
a rescatarla, ya que, para entonces, estaba siendo la rehén de sus amigos, Maine y Wickford. Se
integraron entre los bailarines para seguir los compases de un vals y €l curiose6:

—¢De qué has charlado tanto tiempo con esos dos?

—Me han contado anécdotas de vuestra juventud, algunas muy jugosas... —Se echo a reir,
todavia divertida por su ingenio.

—iValgame Dios! Me habran dejado en mal lugar, seguro. ;Y con lady Liliana?

—De la escuela. Me ha parecido una joven muy interesante.

—A propésito de esa cuestion, carifio, creo que deberias tomarte un descanso; faltan un par de
semanas, al menos, para que puedas abrirla. Ya s¢ que los nifios te preocupan y son importantes
para ti, pero...

—También a propdsito, carifio —remedo6 ella sus palabras, entre giro y giro, sonriente,
anhelando que acabara la pieza y poder escabullirse con ¢l a cualquier rincon para besarlo a
placer—, me encanta que hayas decidido ser el tutor legal de Eddy. Y ahora, ;qué decias de
tomarnos un descanso?



—Una semana fuera de Londres. Solo una semana; estariamos de vuelta para la apertura de la
escuela. ;Qué me dices? Tu y yo solos. Paseos, lectura, cenas a la luz de las velas... Y cama. —Le
guifié un ojo con vis codmica.

En el semblante de Sabrina brillo también un humor lascivo que exteriorizd con una carcajada.
Ken era un auténtico bribon, pero ella lo amaba mas que a su vida. Sofiaba con poder besar cada
noche, antes de dormirse, ese rostro noble, y queria que sus ojos fuesen lo primero que viera al
despertar cada amanecer, asi, hasta envejecer a su lado.

—Charleen y Eddy...?

—No creo que entre los mimos de mi abuelo y de tu padre, y las atenciones permanentes de
Virginia, de Lina y del coro de sirvientes, nos echen en falta durante unos dias. Quiero tenerte para
mi solo.

—Crees que acabaran por casarse?

—¢El viejo y lady Romins? Es posible, ya veremos. Bien, ;nos escapamos, entonces?

—Contigo me iria al fin del mundo, ya lo sabes.

—No seria tan lejos, solo estd a unas tres horas de Londres. —FElla, con las cejas fruncidas, le
instd a explicarse—. Quiero llevarte a un lugar encantado, un mundo casi de fabula: un pequeno
valle en el condado de Herfordshire. Pasé una corta estadia alli hace afios y no he podido
olvidarlo.

—¢Encantado? ;Acaso lo habitan gnomos o hadas? —brome06 ella, dejandose llevar entre sus
brazos.

—No, que yo sepa, aunque tampoco me extrafaria. La magia persiste entre las ruinas romanas,
los restos amurallados de un antiguo castillo, un pozo donde las mozas acudian a pedir sus mas
fervientes deseos... Hasta en el puente medieval. Recuerdo que habia un pequefio embarcadero. —
Arrugo el entrecejo hurgando en la memoria—. Podriamos alquilar una barca, atravesar el lago y
perdernos después en un tupido bosque de abedules, olmos y fresnos.

—Parece realmente un valle de cuento.

—Incluso existe una leyenda que habla de dos amantes...

—Como nosotros.

—No. Nosotros no somos solo amantes, Sabrina. Somos mucho mas, pequefia: un solo corazon.
Porque el mio ha encontrado su lugar dentro del tuyo, alli se ha refugiado y nunca saldra de ¢1. Te
amo, hechicera.

Los ojos de la joven se humedecieron, henchida su alma de veneracion. Hubiera querido estar
ya alli, en ese lugar al que ¢l se referia, a solas como pretendia, para demostrarle hasta qué punto
le amaba, para entregarse sin reservas, una vez mas, como cada noche. Las horas, hasta que la
fiesta diera a su fin, se le iban a hacer eternas. Carraspeo, porque la emocién la embargaba al
pensar que, al final de un camino tortuoso, el destino la habia premiado con un hombre como
Kenneth Baker. Lo mereciera o no solo viviria para ¢l, prometiéndose que le amaria por siempre,
hasta el final de sus dias.



—¢Y como dices que se llama ese lugar paradisiaco, milord?
—Minstrel Valley,[5] querida.



Nota de la autora

Quienes siguen mis historias saben que una de las cosas que mas me gusta es introducir
personajes reales en ellas. En esta no podia ser menos, asi que me gustaria dejaros algunos datos,
poca cosa, que os pueden resultar interesantes.

Gebhard Leberecht Bliicher, al que nombro cuando hago referencia al tiempo que el
protagonista pasa en la guerra contra Napoleon, nacié en Rostock en diciembre de 1742 y fue un
militar prusiano al que, segiin se dice, le gustaba bastante apostar, beber y conquistar mujeres. Fue
hecho prisionero tras finalizar las batallas de Jena y Auerstaedt. Su gran sentido del patriotismo y
sumanera de tratar a los que estaban bajo sumando le granjearon el afecto de las tropas.

Otro personaje que aparece en la novela, que baila con Sabrina y que es amigo de lady Romins,
es Charles Sterling. Consiguid que le nombraran vicealmirante en 1810 y le fue concedida la
llave de la ciudad de Londres, recibiendo, ademas, una espada con la leyenda: «A la valiente y
meritoria conducta en la captura del fuerte de Montevideo». Sin embargo, en 1813 le relevaron
del cargo con la orden explicita de regresar a Londres, para hacer frente a las denuncias de
sobornos por proteger a buques extranjeros. La carta del comisario de Jamaica fue la que dio
origen a su caida. Por supuesto, Sterling recurrid, consiguiendo recuperar el titulo de
vicealmirante, pero nunca volvid a ejercer su cargo.

Vuelvo a sacar a Elizabeth Fry, pero de ella ya os he hablado en otras novelas. Para las que no
sepan nada de esta maravillosa mujer, diré que naci6 en 1780, en el seno de una familia cudquera,
y fue una reformadora de las prisiones inglesas, a fin de que el trato de los reclusos fuera mas
humano; incluso abri6 una escuela para escolarizar a los nifios que estaban alli con sus madres
encarceladas.

Para estar un poco al tanto de los precios que pagan nuestros protagonistas de la época, he
intentado tomar nota de las monedas que se utilizaban; tan lioso como en la actualidad. Existian
de 1 libra (o soberano) que son 20 chelines, que equivalen a 240 peniques. Habia de medio
soberano, 2 soberanos y 5 soberanos (aunque estas era raro verlas). Al inicio del siglo x1x alin se
acufiaban las guineas y medias guineas (1 guinea eran 21 chelines). Y estaban en uso monedas de 5
chelines, 1 chelin, 1 florin, 2 florines y hasta medio chelin, un tercio de chelin y un cuarto de
chelin.

He incluido en la novela un juego que me parece fascinante: el miriorama. Es un juguete que
consiste en una serie de tarjetas pintadas (de ocho a dieciocho), y en cada una de ellas hay un



fragmento de un paisaje. Lo curioso es que estan pintadas de tal modo que se pueden colocar de
variadas maneras y formar miles de paisajes distintos. Los primeros mirioramas conocidos parece
ser que aparecieron en Leipzig, Alemania, asi que me venia estupendamente para que nuestro
protagonista se lo regalase a Charleen. Me he tomado la libertad de adelantar la fecha de
aparicion de este juego unos afios, para adecuarlo a la novela. Podéis conocer mas sobre el
miriorama y ver la ilustracién en mi articulo de juguetes, colgado en mi blog y en mi pagina de
autora de Facebook.

Por si a alguien le extrafia el nombre de Piston, por asociarlo al motor, inventado en época
posterior, he de explicar que hace referencia a la capsula fulminante concebida para las armas
surgidas a principios del siglo XiX. Ademas, es un guifio a mi suegra, que tuvo un perrito con ese
nombre cuando era nifia.

Bueno, eso es todo. Espero que esta trilogia os haya hecho pasar unos buenos ratos, que os
hayais identificado con Babs, Nicole y Sabrina como mujeres fuertes que son, y que estéis
enamoradas de Alan, Jason y Kenneth. Cada una y cada uno, a su manera, han intentado que
disfrutéis. Yo solo puedo daros las gracias por haberme acompafado en cada una de sus
aventuras. Espero veros en la siguiente novela. Os quiero; aunque ya lo sabéis, no me cansaré de
repetirlo.

Podéis seguirme en mi blog:

http://nieveshidalgo.blogspot.com/

Y en las redes sociales:

FB: https://www.facebook.com/escritoranieveshidalgo/

Twitter: Nieves Hidalgo @OrgullosajOn

Mi correo (nhidalgodelacalle@hotmail.es) estd siempre abierto para vosotras; prometo
contestar lo antes posible.



Si te ha gustado
Dias de ira, noches de pasion
te recomendamos comenzar a leer
En el momento adecuado
de Ana Castellar

Selecta

ANA CASTELLAR

Capitulo 1



—Ya a casa a descansar, eh.

Covadonga se gird y mir6 a su alrededor, €l sonrio al verla sorprendida.

—Si, por fin se ha acabado el dia —le respondi6 ella sonriente—. Buenas noches —le dijo
después de un breve instante mirandose a los ojos.

—Buenas noches —le respondid Félix y la observd mientras se alejaba. Se repetia buenas
noches y sonreia al recordar su actitud al saludarla. Miraba su reloj, apenas eran las ocho y veinte
de la tarde y para ella ya era de noche. Termino su cigarrillo y entrd al bar. Veia a aquella mujer
todos los dias bajar por aquella empinada calle, a veces mas répido otras mas despacio, como
cargando con el peso del mundo sobre su espalda. No sabia su nombre, no hacia mucho que estaba
en el barrio, pero se preocupaba si no la veia regresar a casa a la hora que siempre solia pasar. Se
conocia la rutina de aquella calle y de sus gentes. Desde la primera vez que la vio, se fijo en ella,
era diferente, ella miraba por donde caminaba, no iba pegada al mévil como la mayoria de la
gente y la mayoria de las veces preferia mojarse a abrir el paraguas. Y aquella tarde, sin saber por
qué, tuvo la necesidad de hablarle, de hacerle saber que €l estaba alli.

Covadonga entraba en casa con el sofoco de aquella pequefia conversacion, ni siquiera sabia si
lo podia llamar conversacion. Se habia fijado en ¢l desde que se habia mudado a aquella zona. Lo
observaba discretamente todas las tardes cuando regresaba del trabajo y lo veia apoyado en la
barra o en una mesa del fondo con un monton de papeles a su alrededor. Alguna vez sus miradas se
habian cruzado y su corazon se habia vuelto loco, tanto que durante unos segundos se le olvidaba
cémo caminar. Y, cuando llegaba a casa, pensaba en ¢l toda la noche y fantaseaba con una
relacion: como se hablarian, como serian sus besos. Y ahora ¢l le habia hablado. El hombre que le
quitaba el suefio porque los ocupaba, le habia hablado y le habia sonreido. Covadonga no podia
evitar sonreir. “Solo ha sido amable”, se repitio. O no se decia, se reia con su discusion interior,
se sentia como si tuviese en sus hombros un angelito bueno y otro malo discutiendo sobre si
ilusionarse con aquel chico u olvidarlo y no darle mas importancia. Decidié prepararse algo de
cena y ver alguna pelicula e intentar olvidarse de sus ojos verdes. Por fin sabia de qué color eran
sus 0jos, los habia mirado durante un instante, suficiente para no poder dejar de pensar en ellos.

Al dia siguiente Covadonga estuvo mas tiempo frente al armario pensando en qué ropa ponerse.
Tenia que volver a pasar por enfrente del bar, si o si de camino al trabajo, tomar cualquier otro
camino solo le haria andar mas del doble y tener que salir mucho antes de casa y por ahora no
escogeria esa opcion. Segliin se acercaba empezd a caminar mas rapido, no fue capaz de mirar
hacia dentro. Respir6 hondo. Cuando lo dejé atrés, seguia con su discusion interior, pero esta vez
sobre si queria volver a verlo e interactuar o preferia no volver a encontrarselo. Por ahora habia
superado esa vez, solo le quedaba la de vuelta a casa ese dia.

Su turno acab6 pronto para ella; era la primera vez que se le hacia tan corto. Se arregl6 un poco
en el bafo antes de salir; era la primera vez que lo hacia en el tiempo que llevaba trabajando alli.
Normalmente cogia su bolso nada mas que daba la hora y salia rapidamente para casa. Unas



compafieras le preguntaron sobre ese cambio y si se debia a un chico. Covadonga intentaba
quitarle importancia mientras no podia evitar sonreir. Bromearon durante un rato y una de ellas la
maquilld. “Tienes que sentirte segura cuando veas a ese chico”, le dijo. “Y el maquillaje siempre
ayuda”, le dijo otra de las compafieras.

Covadonga empez0 a bajar la calle y su corazén comenz6 a latir mas fuerte cuando lo distinguid
en la puerta del bar conversando con otra persona. Segln se iba acercando, su corazon latia mas
rapido. Se sentia aliviada viéndolo hablar con otra persona, asi no se fijaria en ella. Dudaba si
decirle un hola, un hasta luego, un hasta mafiana o un simple gesto con la cabeza. La persona con
la que hablaba lo abrazo y se fue calle abajo. El se quedd unos segundos mirando el suelo, tir6 la
colilla y se gird para entrar en el bar. Covadonga habia reducido su paso rezando en aquel
momento que no la viera. El levanté la vista del suelo, la vio y sonri6. “Tiene una sonrisa
perfecta”, pensé Covadonga. Esperd en la puerta del bar a que llegara. Covadonga intentaba
sonreir sin parecer nerviosa y caminar mas rapido para que el encuentro se produjera y fuese lo
mas breve posible.

—Pasa, te invito a tomar lo que quieras. —Covadonga se qued6 sin saber qué hacer unos
segundos. Mir6 la puerta abierta, lo mir6 a él sonriente sujetdndola y entro.

—(Qué te apetece?

—No lo sé, algo caliente, hoy hace frio.

—¢Un café? Te va a quitar el suefio. ;Estds segura?

—Si, un café. —F¢lix le preparo el café. Covadonga se quitd el abrigo y lo colocéd encima de
un taburete. El bar estaba vacio a esas horas, solo estaban ellos dos.

—Mi nombre es Félix —le dijo mientras le acercaba el café.

—Covadonga.

—Encantado de que por fin nos pongamos nombre, Covadonga. Espero que te guste el café,
estoy probando varios a ver cudl me gusta mas. ;Qué tal el dia?

—Bien, cansador como siempre. Hay gente maja y gente odiosa, pero bueno, ti ya lo debes
saber, también trabajas de cara al publico. Yo trabajo de dependienta en una tienda de Uria. Y
acabo un poco saturada, pero no me puedo quejar, tengo trabajo en estos tiempos. —Covadonga se
quedo en silencio dando vueltas a la cucharilla sorprendida por todo lo que le acababa de decir a
un extrafo. Intentaba recordar sus palabras, repasar si habia dicho alguna tonteria.

—Tener trabajo y que te d¢ para vivir es un lujo hoy en dia. ;Te gusta el café?

—Si, estd muy bueno. —La llegada de sus dos camareros interrumpid la breve conversacion.
Félix mir¢ el reloj sorprendido al verlos alli, después se acercod a darles algunas indicaciones y
volvi6 al lado de Covadonga, esta vez se sent6 en un taburete a su lado. Mir6 a su alrededor.

—Parece que no, pero en un rato se llenara, asi da un poco de miedo. —Covadonga sonrio, eso
mismo habia pensado ella al entrar en aquel sitio oscuro y vacio, daba bastante miedo.

—~Gracias por el café, me voy a ir ya. —La ponia nerviosa tenerlo tan cerca, no queria
quedarse ensimismada mirandolo a los ojos, pensaria que estaba loca. Lo tenia tan cerca que



podia sentir su olor, olor a limpio, nada que ver con esa gente que se cruzaba por la calle a esas
horas que olian como si no se hubieran duchado en dias. Olia tan bien, se decia Covadonga.

—Te dejo ir, pero mafiana te espero y te daré otro café nuevo, probaremos los dos y
decidiremos cudl estd mas bueno. ;Aceptas mi invitacion? —Los dos se miraron unos minutos.

—S1, acepto tu invitacion. Hasta manana. —Covadonga se apresuraba en ponerse el abrigo y
coger su bolso. Cuando se alejo unos pocos pasos, escucho la voz de Félix.

—Buenas noches, Covadonga.

—Buenas noches, Félix. —Covadonga lo vio sonreir y ella salié del bar con una sonrisa. Félix
se quedo mirando sentado en el taburete como desaparecia del bar y volvia a ser un sitio triste.

—(Quién es? —Ile pregunto una de las camareras.

—Una amiga —Ile respondid brevemente Félix. Se levant6 triste de aquel taburete y camind
hasta su despacho. Ahora se sentia culpable de aquellos minutos de lo que para ¢l habian sido
unos instantes de algo parecido a la felicidad. Tenerla tan cerca, ver sus 0jos que parecian de
color caramelo, dulces, tiernos. Sentir como se sonrojaba cuando €l se sentd cerca. Hacia mucho
tiempo que no sentia nada igual.

Covadonga, en su casa, pensaba en ¢l y en que no podria dormir esa noche. Cogié su movil y
buscé su chat de hermanos, hacia muchisimos meses que no lo habia utilizado. Ni siquiera sabia si
seguirian teniendo esos nimeros de mévil. Se puso a escribir varias veces y otras tantas lo
borraba. Queria contarles lo que le pasaba, pero su relacién no era buena en aquel momento,
llevaban meses sin hablarse, pero ahora tenia la necesidad de contarles lo nuevo que habia en su
vida. Volvi¢ a intentarlo, escribio y les contd que ahora vivia sola en un pequefio apartamento que
le encantaba, tenia trabajo de dependienta y habia conocido a un chico y no podia dejar de sonreir
cuando pensaba en ¢€l. Después de escribir, sali6 del chat y dejo el mdvil sobre la cama, se
prometié no mirar si lo habian leido o no, iba a esperar a que el movil sonase para mirarlo. En
unos minutos que le parecieron eternos, su movil sond: Juan y Almudena le habian contestado. Le
preguntaban por su piso y la felicitaban por haber logrado salir de casa de su madre, por su nuevo
trabajo y Juan le pedia que tuviera cuidado con ese chico del que le hablaba. Aquella noche
estuvieron hablando hasta altas horas de la madrugada poniéndose al dia con sus vidas.
Covadonga era la pequefia de tres hermanos. Sus vidas no habian sido fAciles, pero siempre se
habian tenido los tres. Su relacion cambié cuando Juan decidi6 irse de casa. Hasta ese momento
vivian con su madre, una mujer controladora que habia sufrido el abandono de su marido después
de una mala vida a su lado y que controlaba a sus hijos para que no la abandonasen. Utilizaba para
ello los mismos métodos que habia utilizado su marido, les hizo creer que no valian nada y ellos
desde pequefios se lo creyeron. Les metié en la cabeza ideas que arrastrarian toda su vida y
miedos que les impedirian avanzar. Juan decidi6 irse cuando se enteré del embarazo de su novia,
apenas llevaban dos meses cuando ella se qued6 embarazada, pero Juan tenia claro que no la iba a
abandonar y que se iba a hacer responsable de su hijo. Estaba enamorado de ella y sabia que seria
la mujer de su vida, por ella estaba dispuesto a cambiar su vida, algo que no le habia sucedido



hasta ese momento. Aquella fue una puerta abierta en su vida que le dio el valor para avanzar. Su
madre los invitd a quedarse con ella, los ayudaria con el cuidado de su hijo. Pero Juan se
estremecia al pensar que su hijo pudiese vivir en ese ambiente de miedos y tristeza. Juan, sin
avisar, cogio sus pocas cosas y se fue, sabia que seria un golpe muy duro para sus hermanas, pero
en varios WhatsApp les pedia que lo entendieran, tenia que salir de alli y ellas tendrian que
hacerlo también sin esperar a que alguien les abriera los o0jos o les tendiera la mano para ello; ¢l
habia tenido mucha suerte al encontrar a Belén para tomar esa decision. También les pedia que no
le dijesen nada a su madre de donde estaba ¢l cuando se lo contasen, todavia no tenia muy claro
donde irian, pero no querian tener la presion de que ella apareciera. Covadonga y Almudena se
sintieron abandonadas con la marcha tan repentina de Juan, tenian la esperanza de irse con él,
incluso habian hablado entre ellas de esa posibilidad y de lo que podrian hacer, de como seria
empezar una nueva vida. Pero no fue asi, Juan empezd su camino solo sin preocuparse por ellas y
de lo que les esperaba. Covadonga apenas acababa de cumplir los 20 y, aunque era mayor de
edad, no se sentia asi, se sentia una nifia desvalida y sola. Juan no volvi6 a mandar ningin mensaje
y no respondid a sus llamadas, de un dia para otro cort6 todo contacto con ellas. Entre Almudena y
Covadonga empezo a crearse mas distancia. Almudena empez6 a buscar mas trabajo y a guardar
todo lo que podia. Anim6 a Covadonga a hacer lo mismo, pero ella no encontraba trabajo, siempre
recibia un “ya te llamaremos” y su estado de animo iba empeorando. Almudena, en apenas un afio,
se fue de casa, decidi6 cambiar de ciudad y empezar de cero sin lastres, sin historias pasadas,
quiso comenzar una vida donde no tuviese miedo a enamorarse, donde pudiese creer que ella
también podia ser amada. Le pidié perdon a Covadonga, por dejarla alli, pero se tenia que ir sola,
demostrarse que podia comenzar una vida, que no era una initil como su madre le habia hecho
creer desde pequenia. Las llamadas y los mensajes iban desapareciendo. Almudena le pedia que
no le hablase mas de su madre, no queria saber si estaba triste o si se encontraba mal, solo queria
saber de ella y de Juan, de nadie mas, eso hizo que Covadonga dejara de enviar mensajes.
Covadonga se quedo sola con su madre y su mundo se hizo cada dia mas pequefio y asfixiante. A
veces sofiaba con irse de alli, pero pensaba en su madre y le daba pena irse y luego aquella pena
se transformaba en ira cuando se veia alli encerrada sin vida. Ella también tenia derecho a ser
feliz, a no perder su vida en aquellas paredes. En aquella casa, donde solo habia tristeza y malos
recuerdos, cada dia era mas dificil la convivencia. Aquella ira que se iba almacenando en su
cuerpo le serviria para seguir buscando trabajo. Consiguié encontrar unos que eran mal pagados
con mala gente, pero le ayudaban a ir guardando un poco cada mes sin que su madre se enterase.
Después de unos meses, cuando ya estaba a punto de tirar la toalla y dejar de luchar, consiguié una
prueba en una tienda de ropa. Después de la entrevista, la encargada, Susana, sintid6 ganas de
ayudarla; ella también se habia visto como estaba viendo a Covadonga y le dio una oportunidad.
Veia en ella a una mujer con ganas de trabajar y sabia que no la defraudaria si le daba esa
oportunidad. Covadonga le dijo que haria todo lo posible por no decepcionarla y que trabajaria
muy duro y al dia siguiente empez6 a trabajar. En unos meses Susana decidi6 hacerla fija, habia



observada como habia cambiado su forma de trabajar y en aquellos pocos meses habia pasado de
ser una mujer timida y que apenas se atrevia a acercarse a los clientes a atenderlos enseguida con
amabilidad y paciencia, prestandoles su ayuda y sus consejos cuando se los pedian. Covadonga
vio la oportunidad de irse de casa y no la iba a desaprovechar. Alquilaria un pequefio piso no muy
lejos del trabajo y empezaria una nueva vida, se sentia mas fuerte. Se despidi6é de su madre con
una nota y se fue, no queria vivir escandalos ni amenazas, queria empezar con alegria su nueva
vida. Cuando entré en su nuevo piso, comenzo a llorar, habria logrado algo que hacia unos afios
creia imposible; era la duefia de su vida y lo habia conseguido con su trabajo y su esfuerzo.

Su teléfono volvio a sonar: Juan les enviaba una foto de su pequefio Pelayo que ya tenia cinco
afos y les decia que estaba deseando que lo conociesen. Juan le habia hablado de ellas y Pelayo
sabia que tenia dos tias que lo querian y que pronto lo conocerian en persona. Les dio la noticia de
que estaban esperando otro hijo. Belén estaba embarazada de pocos meses y estaban felices. Juan
les dio la direccioén para que se apareciesen por alli en cualquier momento y a cualquier hora,
serian bien recibidas. Almudena les contd que ella estaba empezando una relacion seria con un
chico que habia conocido en el trabajo, acababan de empezar a vivir juntos y estaba feliz, con
ganas de contarselo a ellos, pero no se atrevia a decirles nada después de tanto tiempo sin
hablarse. También los invit6 a verse, ella estaba mas cerca de Covadonga, apenas unos kilometros
de distancia habian sido suficientes para conseguir ser tan feliz como nunca hubiese imaginado
que podria ser. Qued6 con Covadonga en verse y en tomar un café, ella se acercaria a Oviedo y
estarian juntas un rato. Covadonga estaba feliz, acepto todas las invitaciones y se despidieron.

Aquella noche Covadonga volvié a escribir, busco su caja con miles de historias inacabadas e
intentd avanzar en alguna, descartd muchas, se avergonzd de varias y una la hizo llorar. Encontré
su diario que habia empezado siendo muy pequefia. Hablaba de los chicos que le gustaban en el
colegio, en el instituto, escribia hechizos que habia encontrado en las revistas que leia para que el
chico que le traia loca se enamorase de ella. Pero era demasiado guapo, leia en su diario, como se
iba a fijar en ella. Leyd las discusiones de sus padres, las amenazas, los insultos. Como se
imaginaba la vida si ¢l estuviese muerto, se asustd al leer aquellas palabras, como siendo tan
joven podia tener esos pensamientos. Leyd coémo imaginaba una vida feliz con amigas, con
salidas, con unos padres que se preocupasen por ellos. Covadonga cerr6 el diario, su realidad
habia sido muy distinta de aquellos suefios que escribia. Sumadre solo habia vivido para su padre
y ellos no llegaban a personajes secundarios. Limpi6 las lagrimas de su rostro. Mir6 el diario, lo
abrio y empez0 a arrancar las hojas y romperlas en trozos muy pequefios donde iba dejando todo
lo que habia vivido.



El quiere desenmascarar a la que creia una timadora. Ella se resiste
a contarle su secreto.
,Qué camino tomar cuando la pasion se interpone? ;Se puede
traicionar al corazon?

i Sabrina Klever nunca pensé que, cuando todo le habia dado la espalda, el conde
i de Lancashire la salvaria. Tampoco imaginé que casi seis afios después se
y encontraria, cara a cara, con el ultimo hombre al que hubiera deseado volver a
ver: el baron de Sheringham, que acaba de regresar de la guerra contra
Napoléon.

El barén de Sheringam ha regresado con el tnico deseo de olvidar los horrores

de la guerra. Lo tnico que le ha mantenido cuerdo ha sido evocar unos ojos
violetas que lo atan a un pasado feliz, antes de conocer la furia de un tiempo de sangre y muerte.
Sin embargo, cuando encuentra a Sabrina viviendo en casa de su abuelo y a pesar de la profunda
atraccion que siente por ella, no estd dispuesto a que manejen sus sentimientos. Su mision es otra:
desenmascarar a la mujer que pretende quedarse con parte de su patrimonio. Aunque para ello
tenga que renunciar a la pasion.
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NOTAS

Capitulo 8

[1] Puedes saber qué sucede en Odiame de dia, dmame de noche, segunda entrega de la trilogia.

Capitulo 23

2] El buey llama cornudo al burro.

Capitulo 24

[3] Postre inglés, popular entre los siglos xvI y x1x, hecho a base de leche entera o nata, azicar y
un poquito de vino.

Capitulo 27

[4] Puedes conocer el suceso en Odiame de dia, amame de noche.

Epilogo

[5] Localidad imaginaria en la que se ambientan las maravillosas historias romanticas de la serie
que lleva ese nombre.
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